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Unser Anspruch

Immer Besser

Willkommen bei Miele

Als unsere UrgroRvater das Unternehmen Miele
griindeten, mussten sie sich, um Erfolg zu haben, von
ihren Wettbewerbern abheben. Dafiir gibt es eigentlich
nur zwei Wege, namlich entweder billiger zu sein als die
anderen — oder besser. Beides gleichzeitig ist praktisch

unmoglich. Sie haben sich fur besser entschieden.

Dass Miele diesen hohen Anspruch seit tiber

120 Jahren immer wieder aufs Neue Uberzeugend
einlosen konnte, davon zeugen ungezéhlte Testsiege
und Auszeichnungen, vor allem aber viele Millionen
zufriedener Kunden Uberall auf der Welt. Zu verdanken
ist dies einer Kontinuitat in den Werten und Zielen, wie

man sie typischerweise nur in Unternehmen antrifft, die

sich seit Generationen in Familienhand befinden.

In diesem Sinne gilt Miele seit 1899 nicht nur als
Inbegriff erstklassiger Produktqualitét und Ingenieurs-
kunst. Miele steht gleichermalien fur Respekt, Fairness
und partnerschaftliche Wertschétzung gegentber
seinen Vertriebspartnern, Endkunden, Lieferanten,

Beschaftigten und Nachbarn.

Wer Miele kauft, handelt besonders umweltbewusst.
Dies gewahrleisten konsequent ressourcenschonende
Produktionsmethoden — und Produkte, die auch

beim Verbrauch von Strom, Wasser und Waschmitteln
Malstabe setzen, was obendrein das Portemonnaie

entlastet.

Dass all dies so bleibt, das versprechen wir Ihnen —als

geschaftsfiihrende Gesellschafter in vierter Generation.

Mﬁ-d ,f‘:‘[t-l-d_
und Ihr ../O,cw.'ﬁu/ }on._

Dr. Markus Miele & Dr. Reinhard Zinkann



Qualitat, die ihrer Zeit voraus ist.




lhre Wiinsche bilden die DNA unserer Geréte.

Um dauerhafte Zuverlassigkeit zu erreichen, verbinden wir Innova-
tion mit meisterhafter Handwerkskunst — denn durch diese sorgfal-
tige Liebe zu jedem Detail stellen wir sicher, dass unsere Geréte
besonders lange halten und jedes lhrer Bedurfnisse erfiillen. Des-
halb sind unsere Geréate so intuitivim Design, dass jeder

Handgriff mihelos wird. Ob Waschepflege, Geschirrspilen, Kihlen,
Kichengerate oder Bodenpflege — wir tun alles, um Ihr Erlebnis im
Haushalt zu verbessern.




Langlebigkeit ist die wahre Nachhaltigkeit

Nachhaltigkeit Performance

Stellen Sie sich vor, statt mehrerer Gerate Uber viele Jahre, nur eines Wahrend manche Automotoren 3.000 Stunden getestet werden,
zu nutzen. Eines, mit dem Sie weniger Energie und weniger Wasser testen wir die konstante Performance unserer Produkte bis zu
verbrauchen. Und nachhaltig Gutes tun. 10.000 Stunden’). Tag und Nacht. Umfassend und prézise. Deshalb

kénnen Sie sich voll und ganz auf unsere Produkte verlassen.

1) Fir mehr Informationen: miele.at/20jahre

Handwerkskunst

Seit 1899 sind lhre Wiinsche die Grundlage fur unsere Gerate. Jede
Innovation bedeutet fur uns viel mehr als nur einen Grund zum
Feiern. Es ist eine Herausforderung, etwas noch Besseres zu kreie-
ren. Darum fertigen wir unsere Bauteile und gielen das Eisen selbst.
Wir bauen sogar die Maschinen, die unsere Maschinen bauen. Wir
nennen es: Immer besser.







Intuitive Technologie — maldgeschneidert flr Sie




Einbaugerate von Miele sind fur ein intuitives Zusammenspiel designt.
Denn nur so kann sich wahre Kreativitat in der Kiche entfalten.

Mit unserem innovativen System Miele@home lassen sich alle intelli-
genten Miele Einbaugerate einfach und sicher vernetzen.

So schopfen Sie das Potential Ihrer Gerate voll aus und machen lhren
Alltag noch smarter.

Miele Einbaugerate bieten Spitzentechnologie in einer grolien Aus-
wahl von innovativen Funktionen und einer Vielfalt von Designs und
Farben — maligeschneiderte Losungen fur jede Anforderung.

"



12

KUchen-Einbaugerate von Miele

Intuitive Technologie, genau auf Sie abgestimmt

Kyle Connaughton

Seit Uber 120 Jahren ist Miele Vorreiter bei Haushaltsgera-
ten, die kontinuierlich neue Malistabe in Sachen Leistungs-
fahigkeit setzen. Wir von Miele entwickeln unsere Einbauge-
rate so, dass Sie Ihre Kreativitat frei entfalten konnen. Das ist

Quialitat, die ihrer Zeit voraus ist.

Entdecken Sie die revolutionédrsten Innovationen, die wir
je entwickelt haben. Ein absolut neuartiges Gerat, das ohne
Hitze garen kann. Kiichen-Einbaugerate, die Sie erkennen
und mit lhnen interagieren konnen. Innovationen, mit denen
Ihnen scheinbar komplizierte Gerichte leicht gelingen und mit
denen Sie konstant perfekte Ergebnisse erreichen. Erleben
Sie Kochen, Braten, Dampfgaren und Backen auf einem

neuen Level.

Der weltweit ausgezeichnete japanische Blumenkunstler
Azuma Makoto bildet gemeinsam mit den preisgekronten
Spitzenkochen Helena Rizzo, Gaggan Anand und Kyle Conn-
aughton ein einzigartiges Team. Sie stellten sich der Aufgabe,
herauszufinden, auf welches Level sie ihre Art zu Kochen mit
Hilfe der neuen Miele Kichen-Einbaugerate heben konnen —
wahrend sie sich dabei von Azumas kinstlerischer Genialitat
inspirieren lieBen. Heraus kamen Kreationen, mit denen die
vier eine neue Dimension von Kunst und Kulinarik geschaf-
fen haben. Lassen Sie mit der Intuition von Miele auch Ihrer

Kreativitat freien Lauf.

Gaggan Anand



Azuma Makoto, Kinstler






FUr ultimative Prazision beim Garen

Die Innovationen von Miele

Angefangen beim elektrisch betriebenen Geschirrspuler Gber den Einbau-Dampfgarer bis hin zur War-
meschublade haben Gerate von Miele seit Jahrzehnten neue Mal3stabe gesetzt. Und wir setzen sie mit
unseren aktuellen Kiichen-Einbaugeréten auf ein neues Level. Mit zahlreichen Innovationen, die in keiner

modernen Kiche mehr fehlen durfen.

Mit dem Dialoggarer haben wir eine ganz neue Art des Kochens erfunden. Denn mit der M Chef Tech-
nologie werden die Lebensmittel im gesamten Volumen gegart und nicht wie bisher von auf3en nach

innen. So lasst sich tatsachlich ein Fisch im Eisblock garen, ohne dass dieser schmilzt. Eine einzigartige
Technologie, die die Kreativitat von Hobby- und Sternekéchen gleichermallen inspiriert und sie zu wah-

ren Zauberern werden lasst.

Auch die konventionellen Backofen schaffen beim Kochen neue Freirdume. TasteControl beispielsweise
verhindert mit dem automatischen Offnen der Backofentir ungewolltes Fortgaren und erhélt somit
immer sicher und zuverlassig den gewlnschten Gargrad, so dass Sie sich entspannt um Ihre Géste

kiimmern kénnen.

Und dank Kamera im Garraum kénnen Sie Ihr Gericht Gber eine Kamera im Backofen immer im Auge
behalten, selbst wenn Sie gerade nicht zu Hause sind. Dabei lassen sich Temperatur und Zeit komforta-

bel per App steuern.

Exklusiv
bei Miele

Diese Innovationen und viele mehr — alle firmenintern entwickelt und mit dem ,Exklusiv bei Miele“ Gute-
siegel ausgezeichnet, finden Sie noch detaillierter in den folgenden Kapiteln.



Konstant perfekt




Kuchen-Einbaugeréte von Miele stehen fiir eine vollig neue Ara intelligenter Technologien.
Mit Funktionen wie MotionReact und dem benutzerfreundlichen M Touch Display mussen

Sie sich nicht langer Ihrer Kiiche anpassen, sondern Ihre Kiche sich Ihnen.

MotionReact

Nur Miele Kiichen-Einbaugerate arbeiten so intuitiv, dass sie auf Ihre blofe Anwesenheit reagie-
ren. N&dhern Sie sich z. B. Ihrem Backofen, schaltet er die Beleuchtung und das Display an und
den Signalton des Programmendes aus. So stellen wir einmal mehr sicher, dass Sie nichts mehr

aus Ihrem Rhythmus bringen wird.

M Touch Display

Dank dem M Touch Display, der selbsterklarenden und intuitiven Benutzungsoberflache, sind
unsere Kiichen-Einbaugerate in ihrer Handhabung einfacher denn je. Viele Funktionen wahlt man
aus, indem man sie antippt. Sofort erscheint die helle Anzeige auf dunklem Untergrund — was zu

jeder Tages- und Nachtzeit einfach zu lesen ist.




18

Guter Geschmack

Beginnt beim Design

Wir halten es mit Oscar Wilde, der feststellte,
dass guter Geschmack ganz einfach ist: Man gibt
sich nur mit dem Besten zufrieden. Mit genau
diesem Anspruch haben wir unsere neuen Kichen-
Einbaugerate entwickelt: Beeindruckend klares
AuReres, bei dem nichts ablenkt — schon gar keine
komplizierte Bedienung. Verfligbar in 5 Designlini-

en — lassen Sie sich inspirieren und finden Sie das

perfekte Geratedesign fur lhre Kuche.




o LA

>

Designlinie ArtLine

L Maximal reduziert | grifflos | perfekt integriert

Farbmoglichkeiten:
BrillantweiR | Graphitgrau | Obsidianschwarz



oy

Designlinie Vitro

Konsequent in Glas | zeitlos | modern

Farbméglichkeiten: BrillantweiR | Graphitgrau | Obsidianschwarz
20
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Designlinie PureLine

Horizontal akzentuiert | hoher Glasanteil | markanter Griff

21
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Flexibilitat

Fur jeden Geschmack

Wie Sie lhre Gerate auch anordnen: Es ist immer harmonisch.

Sie bleiben flexibel — Ihr Kiichendesign konsequent: Die perfekt aufeinander abgestimmten Geratefronten schaffen

immer ein harmonisches Gesamtbild, ganz gleich, wie die Gerate auch angeordnet werden.

Kombinieren Sie horizontal im Panorama-Design, vertikal im Tower-Design, im T-Design oder zentriert im CubiQ-De-

sign. Ganz flexibel und passgenau zu Ihrer Raumsituation und Ihren Anforderungen an die Nutzung.

Tower-Design

Perfekt in der Vertikalen

Backofen, Dampfgarer, Kombigerat oder
Gourmet-Wéarmeschublade:

Im Tower-Design schaffen Sie eine effektive
Anordnung und gute Nutzbarkeit Ihrer
Gerate.

Cubiq-Design

Konzentriert kombinieren

Alles bestens im Blick: Mit der quadratischen
Anordnung schaffen Sie konzentrierte Kochlei-
denschaft — und eine komfortable Bedienhohe
Ihrer Gerate.

T-Design

Fiir alles offen

Darf es etwas mehr sein? Finf Geraten
geben Sie mit dem T-Design eine symme-
trische Anordnung. Daneben und dartber
bleibt viel Raum fir Ihre Kiichenmabel.



I

Panorama-Design

Ganz auf einer Linie

Mit der horizontalen Reihung auf Augenhohe haben Sie alles
bestens im Blick und greifen maximal komfortabel auf alle
Gerate zu. Asthetisch tiberzeugend: die elegante Linie in Ihrer
Kichengestaltung.




Bediensysteme

Bertuhrend einfach

Intuitives Bedienen per Fingertipp geniellen Sie jetzt bereits in vier unserer funf verschiedenen
Varianten: M Touch und M Touch S bieten Volltouch-Displays. DirectSensor und DirectSensor S die
Steuerung Uber Sensortasten und ein Klartextdisplay. Je nachdem, wer koeht, lasst sich die Sprache
dabei frei wahlen. Unsere Variante EasyControl wird Uber klassische Regler gesteuert. Das Design
der unterschiedlichen Bedienungsvarianten folgt immer dem gleichen Konzept — und besticht durch

grol3e Brillanz, Langlebigkeit und eine herausragende Wertigkeit im Detail.

Ein Hauch von Genialitéat.

Ty i




M Touch — Maximale Eleganz trifft h6chsten Komfort

Mit dem innovativen Volltouch-Display bleiben hinsichtlich Asthetik und Komfort keine
Winsche offen: Sie steuern Ihr Gerat schnell und intuitiv Gber direktes Tippen oder
einfaches Wischen auf dem Display. Viele Funktionen lassen sich mit einem einzigen
Fingertipp anwahlen. Text und Symbole sind immer optimal sichtbar. Neu: Die Farbigkeit
kann auf eine helle Version umgestellt werden — perfekt, wenn Sie weille Gerate nutzen.

M Touch S — Anspruchsvoll in Optik und Funktion
Unsere bewdhrte M Touch Technologie ist mit der gleichen Funktionalitat auch im sch-
maleren Display-Design verflgbar.

BN O 68 2 0O & @20 B & G

DirectSensor — Direktwahl plus vierzeiliges Klartextdisplay

Uber die Sensortasten kann unter anderem die gewtlinschte Betriebsart direkt gewahlt
werden. Weitere Funktionen und Einstellungen werden Uber das vierzeilige Klartextdisplay
angezeigt.

=5 0 8 @& O @63 @

DirectSensor S — Direktwahl plus einzeiliges Klartextdisplay

Uber die Sensortasten kann unter anderem die gewiinschte Betriebsart direkt gewahlt
werden. Weitere Funktionen und Einstellungen werden Uber das einzeilige Klartextdisplay
angezeigt.

EasyControl Plus — die perfekte Kombination

Maximalen Bedienkomfort und eine moderne Optik bietet die Steuerung EasyControl Plus.
Mithilfe der haptisch ansprechenden Bedienknebel lassen sich Betriebsarten und Tempe-
ratur ganz mihelos auswahlen. Zusatzlich kdnnen Sie an dem einzeiligen Klartextdisplay
schnell und komfortabel weitere Einstellungen vornehmen.

EasyControl

Hier erfolgt die komfortable, schnelle Bedienung Gber zwei versenkbare Knebel und
eine Anzeige fur Statusinformationen wie Temperatur- und Zeiteinstellungen in einem
groRRzugig dimensionierten 7-Segment-LC-Display.
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Hausgeratevernetzung mit Miele@home™

Die Produkt-Highlights von Miele@home

Clever vernetzt: Mit unserem innovativen System Miele@home,
schopfen Sie das Potential lhrer Miele Geréate voll aus und machen
Ihren Alltag noch smarter. Alle intelligenten Miele Hausgeréate lassen
sich komfortabel und sicher vernetzen. Die Bedienung ist einfach —

ob mit der Miele App, per Smartspeaker oder durch die Integration in
bestehende Smart Home Losungen. Die Vernetzung erfolgt Gber den
heimischen WLAN-Router und die Miele Cloud.

Miele App**

Ihr perfekter Begleiter: Mit der Miele App haben Sie lhre Miele Haus-
gerate immer im Blick. Sie mochten zum Beispiel den Garprozess im
Backofen verfolgen oder wissen, ob das Waschprogramm beendet
ist”? Die App versorgt Sie mit den nétigen Informationen und bietet
eine komfortable und schnelle Bedienung. Dariiber hinaus bietet die
App Zusatzinformationen und Services zu lhren Miele Geréten, z. B.
den BaristaAssistant oder Rezepte. Laden Sie die App jetzt herunter!

Sprachassistenz***

Vernetzen Sie Ihre smarten Miele Hausgerate mit digitalen Sprachas-
sistenzssystemen. Mit Amazon Alexa oder Google Home kénnen Sie
bequem Programme starten, Einstellungen oder Statusabfragen vor-
nehmen. Sie haben die Hande voll, dann 6ffnen Sie die Backofentdir
der ArtLine Geréate einfach per Sprachbefehl. Immer mehr Systeme
bieten zudem Displays mit visuellem Output, fir noch mehr Komfort
im Alltag.

Smart Home Integration

Ein Smart Home macht den Alltag leichter und schafft individuellen
Wohnkomfort. Rollldaden, Heizung und Hausgerate kommunizieren
miteinander und werden immer haufiger per App oder Smartspeaker
gesteuert. Auch viele Miele Geréate sind vernetzbar. Diese konnen Sie
dank der praktischen Miele Cloud Schnittstelle schnell und einfach in
Ihre Smart Home Partneranwendung integrieren. So genielRen Sie die
Effizienz und den Komfort einer ganzheitlichen Hausvernetzung.



Hausgeratevernetzung mit Miele(@home™

Die Produkt-Highlights der Miele App**

Dashboard
Immer auf dem aktuellen Stand: Auf dem Dashboard sehen
Sie den Status all Ihrer vernetzten Miele Gerate.

MobileControl
Mit MobileControl kénnen Sie lhre Geréate per App steuern
—egal wo Sie sich gerade befinden.

RemoteUpdate

Verflgbare Softwareupdates werden einfach auf das jeweili-
ge Gerat Ubertragen und installiert — ganz ohne den Besuch
eines Servicetechnikers.

In-App Shop
Reinigungsprodukte und Zubehor schnell und bequem tber
die App nachbestellen.

Demo-Modus

Der Demo-Modus der Miele App gibt einen ersten Eindruck
Uber die Vorteile der Miele App, auch wenn Sie noch keine
vernetzungsfahigen Miele Hausgeréte besitzen.

GETITON
® Google Play E

*

Zusétzliches digitales Angebot der Miele & Cie. KG. Alle smarten Anwendungen werden durch das System Miele@home erméglicht. Abhangig von Modell und Land kann der Funktionsumfang
variieren. Die Systemvoraussetzungen fiir vernetzbare Miele Hausgerate finden Sie unter miele.com/systemrequirements.

** Verfugbar fur ein mobiles Endgerat. Die Mindestanforderungen entnehmen Sie den Angaben aus dem App Store.

*** Die Sprachsteuerung nutzt Dienste von Google LLC und Amazon Alexa und basiert auf deren Verfligbarkeit. Der Funktionsumfang kann je nach Land variieren. Google, Google Home und Google
Nest Mini sind Marken von Google LLC. Fir Google Nest Mini sind WLAN, eine Internetverbindung, eine Steckdose in der Nahe, ein Google-Konto und ein kompatibles Mobilgerat erforderlich. Die
Mindestanforderungen an das Betriebssystem findest du unter g.co/home/req.

Kompatibel mit Alexa. Amazon, Alexa sowie alle zugehdrigen Marken sind Marken der Amazon.com, Inc. oder deren verbundenen Unternehmen.

Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google LLC. 29
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Einzigartig: Dialoggarer

Kochkunst in Vollendung




Seit der Grindung unseres Unternehmens
steht Miele flr begeisternde Innovatio-

nen, die Exzellenz neu definieren. Mit dem
Dialoggarer folgen wir diesem unbedingten
Anspruch. Wir schaffen nicht nur ein neues
Produkt, sondern begriinden eine véllig neue
Kategorie, die nicht weniger als eine Revolu-
tion in lhrer Kiiche bedeutet.

Kochen Sie muhelos, was anderen nicht
gelingt: Durch eine intelligente und punkt-
genaue Energieabgabe kann der Miele
Dialoggarer Lebensmittel mit normalerwei-
se unterschiedlichen Garzeiten in unge-
kannter Perfektion zubereiten —und zwar
gleichzeitig. Er erdffnet Ihnen ein vollig
neues Spektrum an Méglichkeiten, die lhrer

kulinarischen Fantasie keine Grenzen setzen.

Geniellen Sie das herzhaft duftende Aroma
und den erstklassigen Geschmack eines
zubereiteten Kabeljaus — auf den Punkt
gegart! Oder ein gleichmallig saftig gegartes
Rinderfilet. Oder backen Sie beispielsweise
Brot oder Brétchen ganz ohne Kruste.

Mit dem Miele Dialoggarer erleben Sie die
Vorzlge einer Zubereitung in Sternequalitat
in Ihrer eigenen Kiche und geniel3en exzel-
lente Kochkunst in ihrer Vollendung. Aber
auch fir alltagliche Gerichte ist der Dialog-
garer ideal geeignet.

33



Kochinnovation

Die M Chef Technologie veradndert alles

Superlative kann man nicht beschreiben, man muss sie erleben. Die
bahnbrechende M Chef Technologie des Miele Dialoggarers erlaubt
eine bis dato unbekannte Dimension in der Speisenzubereitung.
Sensorgestitzt befindet sich das Gerat alle zehn Sekunden im Di-
alog mit den Lebensmitteln. Der Dialoggarer kann so verschiedene
Lebensmittel wie Fleisch, Fisch oder Brot gleichzeitig auf den Punkt
garen. Zudem werden Gerichte, wie zum Beispiel ein Kalbsfilet im
Bienenwachsmantel, erst durch die revolutiondre M Chef Technologie
moglich. Das Fleisch wird im ganzen Volumen gegart und nicht wie
herkdmmlich von auf3en nach innen. Durch diese schonende Garme-
thode schmilzt der Bienenwachsmantel nicht und das Kalbsfilet wird
zart und saftig.

Exzellenz

Ganz und gar perfekt

Perfekter Genuss entsteht, wenn beste Lebensmittelqualitat auf opti-
male Zubereitungsqualitat trifft. Das zeichnet die hohe Kunst der Ku-
linarik aus. Mit dem Miele Dialoggarer geniel3en Sie die Qualitat der
Sternegastronomie in Ihrem eigenen Zuhause — und das jeden Tag.
Wahrend konventionelle Hitze das Gargut nur langsam von auf3en
nach innen durchdringt, sorgt der Miele Dialoggarer mit der M Chef
Technologie von der ersten Sekunde an fir ein gleichmaRiges Garen
im gesamten Volumen. Damit bleibt Fleisch durchgehend saftig

und Fisch sowie Meeresfriichte werden Sie mit einer noch feineren

Struktur Gberzeugen. Diese Vorziige werden Sie auch beim Backen
begeistern. Egal, ob Sie ein rustikales Bauernbrot oder ausgefeilte Ku-
chenkompositionen zubereiten mochten — der Miele Dialoggarer ver-
bessert nicht nur die Volumenzunahme und die Teigstruktur, sondern
kreiert auch die Kruste und Braunung ganz nach Ihrem Geschmack.




Einfachheit

Verbringen Sie mehr Zeit mit lhren Gésten als in der Kiiche

Der Miele Dialoggarer setzt nicht nur durch seine einzigartige Wir-
kungsweise Malistabe, sondern Uberzeugt auch mit intuitiver Bedien-
barkeit — auf Wunsch einfach tber Ihr Smartphone. Mit MobileCon-
trol schicken Sie Rezepteinstellungen direkt an den Miele Dialoggarer
und behalten auch jederzeit den Garvorgang im Blick.

Aufwendige Menis mit mehreren Komponenten stellen fir Sie ab
sofort keine Herausforderung mehr dar. Dank der M Chef Meni Auto-
matikprogramme kénnen Sie sich mit der Gewissheit des Gelingens
entspannt lhren Gasten widmen. Zu jedem Zeitpunkt tberwacht der
Miele Dialoggarer selbststandig die Zubereitung, so dass alle Lebens-
mittel gleichzeitig auf den Punkt gegart werden. Freuen Sie sich auf
anspruchsvolle Gerichte wie Lachs auf Mangoldgemuse und frisch
gebackene Brioche — alles zur gleichen Zeit fertig zubereitet.

Schnelligkeit

Guter Geschmack ist keine Frage der Zeit

Die Einzigartigkeit des Miele Dialoggarers beruht auf einer weiteren
Zutat: Zeit. Waren aufwendige Speisen bislang mit einer langen Vor-
und Zubereitungszeit verbunden, erzielt die beispiellose Technologie
mindestens dieselbe Qualitat in deutlich geringerer Zeit. Normaler-
weise bendtigt ein saftiges und zart schmelzendes Pulled Pork ,slow-
cooked“ zwischen 8 und 16 Stunden, um seinen unvergleichlichen
Geschmack zu entwickeln. Stellen Sie sich exakt dieses Ergebnis vor
—nach nur zweieinhalb Stunden.

Die schonende Technologie bringt auch besondere Vorziige beim
Auftauen mit sich. Ihre tiefgefrorenen Lebensmittel werden in kurzer
Zeit gleichmalRig aufgetaut und besitzen dieselbe Qualitat wie frische
Zutaten.







Vollstandig ausgerustet fur vollendeten Genuss

Die einzigartigen Produktmerkmale des Miele Dialoggarers

LETWIEEY Kochen Sie, wie es bisher noch

keiner konnte: Mit der revolutiondren M
Chef Technologie garen Sie lhre Lebens-
mittel im gesamten Volumen und erhitzen
sie gleichméRig. Dies gelingt durch die
Energiezufuhr mittels elektromagnetischer
Wellen und paralleler Messung der bereits
aufgenommenen Energiemengen, angezeigt
in Form von Gourmet Units. Gleichzeitig
wird der Garprozess permanent Uberwacht
und justiert. Kombinieren Sie in individueller
Auspragung die innovative M Chef Techno-
logie mit konventionellen Betriebsarten. So
bereiten Sie Gerichte zu, die vorher nicht
moglich waren.

M Chef Menii
LENIIEE Ein Mend auf den Punkt: Unter-

schiedliche Lebensmittel konnen gleichzeitig
auf den Punkt und in der gleichen Zuberei-
tungszeit zusammen gegart werden — und
alles gelingt perfekt.

Gourmet Profi
LEMIIEEN Stellen Sie alle Parameter nach

Ihren Vorstellungen ein —und lhre Gerichte
werden nach lhren Wiinschen zubereitet.

Schonendes Auftauen
LEMIEEL GleichmaRig und schnell: Tauen

Sie Lebensmittel schonend auf — ohne Qua-
litatsverlust und in kirzester Zeit.

Gourmet Assistent
LNIIEER Beratung vom Experten: Der

Gourmet Assistent schlagt Ihnen passen-
de Einstellungen fur die Zubereitung Ihrer

Speisen vor.
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Miele@home

Machen Sie Ihr Leben smart: Dank
Miele@home konnen Sie Ihre Hausgerate
clever vernetzen - fir mehr Moglichkeiten.

1) Patent: EP 324 4695

37



Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir den Miele Dialoggarer auf einen Blick

eﬁ Bedienphilosophie
Intuitive Steuerung per Fingertipp

M Touch

Q M Chef
Innovative Kochmethode, die Energie in Form von Gour-
I Chef met Units nutzt.

MultiLingua
Multi-Talent: Im Display kdnnen Sie diverse Sprachen ein-
stellen, sodass Sie alle Informationen bestens verstehen.

rfs

MultiLingua

M Chef Menii
0 Unterschiedliche Lebensmittel in einem Garvorgang zur
— gleichen Zeit fertig gegart.

M Chef Menu

Gourmet Profi
Das Programm fiir Kenner. Individuelle Einstellmoglichkei-

* k& ten der Parameter.
Gourmet Profi

Gourmet Assistent
Diese Anwendung schlagt Ihnen auf das Gericht abge-
stimmte Parameter vor.

gr

Gourmet
Assistent

Schonendes Auftauen
* Optik und Struktur sowie der innere Kern bleiben kom-
0 plett unverandert.

Schonendes
Auftauen

Automatikprogramme
Mihelos Gerichte vollautomatisch zubereiten.

Automatik-
programme

Miele@home
Dank Miele@home konnen Sie Ihre Hausgerate clever
vernetzen - fir mehr Moglichkeiten.

Migle@home




Dialoggarer

Produktibersicht

* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Bauform und Design

Dialoggarer

w8 FUFE&:

M Touch M Chef MultiLingua

\E/‘ *%i Q ’

Gourmet
A

M Chef Menu J§ Gourmet Profi tent

*
0

Schonendes Automatik-

Auftauen programme || Miele@home

DO 7860
*

Hinterleuchtetes M Chef Logo

*

Genussvorteile |

M Chef Kochinnovation

*

Private Dining

-

Gourmet Profi

Gourmet Assistent

Vorheizen/Warmhalten

o/

Speisenthermometer

CrispFunction

*

Betriebsarten I

M Chef + HeiRluft plus / + Ober-/Unterhitze o/e

M Chef + Intensivbacken / + Klimagaren o/

M Chef + Bratautomatic/ + Grill groR/ + Umluftgrill o/e/e

M Chef Menu .
Automatikprogramme liber 100
Schonendstes Auftauen .
Grill/HeiRluft Plus/Ober-/Unterhitze/Umluftgrill o/e/o]e
Grill klein/Oberhitze o/
Intensivbacken/Unterhitze o/
Bratautomatic .
Klimagaren *
Niedertemperaturgaren/Spezialanwendungen o/e
Bedienkomfort |
Vernetzung mit Miele@home .
Display M Touch
SoftOpen .
MultiLingua .
Zeitlich programmierbare DampfstoRe .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/e/e
Programmierung Garzeitanfang/-dauer o/
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/e/e

Vorschlag Gourmet Units

Sabbat Programm

Individuelle Einstellungen

*

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Restwarmenutzung

*

Pflegekomfort .

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

-

Pyrolytische Selbstreinigung

Katalysator beheizt

Geratekihlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten
Garraumvolumen in |/Anzahl der Einschubebenen

50/—/4

Beleuchtung

BrilliantLight

NischenmaRe in mm (B x H x T)

560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A/
Phasenanzahl

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech/Universalblech mit PerfectClean

3,7/220 —240/16/1

1/1

Back- und Bratrost mit PyroFit

1
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In Augenhohe oder unter dem Kochfeld

GrolRenvielfalt und Reinigungssysteme der Miele Herde und Backofen™

GroRenvielfalt

Der Kompakte
60 cm breit, 45 cm hoch

49 Liter, 3 Einschubebenen

Reinigungssysteme

- =
Der Gerdaumige Der ExtragroRRe
90 cm breit, 48 cm hoch

60 cm breit, 60 cm hoch

76 Liter, 5 Einschubebenen

Das Essen —kostlich. Aber die Reinigung”? Hier bietet hnen Miele zwei verschiedene Maoglich-
keiten, die Reinigung so einfach wie moglich zu gestalten: PerfectClean und Pyrolyse.

PerfectClean
LIENIIEEE Spielend leicht saubern. Der

Garraum lhres Backofens ist mit einer
Oberflachenveredelung mit einzigartigem
Antihafteffekt versehen — Speiseriickstande
und hartnéckige Verschmutzungen kdnnen
Sie so mit einer Spulmittellauge einfach mit
einem Wisch entfernen. Dadurch sparen
Sie kostbare Zeit bei der Reinigung, die Sie
anderweitig nutzen konnen.

Pyrolyse-Ausstattung und PyroFit-
Zubehor*

Komfortabler geht's nicht: Bei hohen
Temperaturen sorgt Pyrolyse dafir, dass

sich samtliche Speisertickstande von den
Oberflachen im Garraum I6sen und zu Asche
zerfallen — Ihr Ofen reinigt sich von selbst!

Dank PyroFit lassen sich Back- und Bratros-
te, Aufnahmegitter und FlexiClip-Vollaus-
zlge bei diesem Vorgang ebenso reinigen.
Anschliellend kann die entstandene Asche
leicht mit einem Tuch vom Garraumboden
entfernt werden.

* modellabhéangig

90 Liter, 3 Einschubebenen
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele Herde und Backofen

Klimagaren?
LEWIIEEN professionelle Ergebnisse

erreichen Sie ganz einfach mit Feuchte-
unterstitzung: Beim Klimagaren werden
DampfstoRe in den Garraum abgegeben.
Verschiedene Betriebsarten werden so mit
Feuchtigkeit kombiniert — fir bestmogliche
Back- und Bratergebnisse. Fleisch wird innen
zart und saftig und erhélt eine appetitliche
Kruste. Brotchen und Brot werden innen
locker, von auRen gleichmalig gebraunt und
knusprig und schmecken damit wie frisch

vom Backer. Besonders komfortabel: Die Automatikprogramme TasteControl?

DampfstoRe kénnen Sie zeitlich program- Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob LEWIIEEN Die automatische Schnellabkiih-
mieren und agieren damit ganz flexibel. Auch Brot, Kuchen oder Fleisch — alles lung verhindert ungewolltes Nachgaren und
verschiedene Automatikprogramme nutzen wird vollautomatisch zubereitet. kann auf Wunsch die Speisen warmhalten.

Klimagaren fur beste Ergebnisse.

|

1A

f —

Kamera im Garraum Kabelloses Speisenthermometer Miele@home

LEMIIEE Den Garprozess immer im Blick. Fisch und Fleisch gradgenau garen: Die Machen Sie Ihr Leben smart: Dank
Smarte und innovative Losungen mithilfe der Restzeitanzeige informiert Sie, wenn Ihre Miele@home konnen Sie Ihre Hausgerate
integrierten Kamera im Garraum. Speisen fertig sind. clever vernetzen — fir mehr Moglichkeiten.

* modellabhéangig

) mit patentierter Ansaugvorrichtung
Patent: EP 2 190 295 B1

2) Patent: EP 1714 083 B1



Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole der Miele Herde und Backdfen auf einen Blick

Steuerung
(—W Intuitive Bedienung durch groRes Volltouch-Display. Einfa-
che und schnelle Steuerung per Fingertipp.

M Touch

(—H Intuitive Bedienung durch Volltouch-Display. Einfache und
schnelle Steuerung per Fingertipp.

M Touch §

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten tber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten tber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

Anwahl von Betriebsarten, Temperaturen und Zeiten
Uber optimierte Bedienknebel, Anzeige Uber 1-zeiliges
Textdisplay.

Anwahl von Betriebsarten, Temperaturen und Zeiten tber
Bedienknebel, Anzeige tUber 7-Segment Display

Pflegekomfort

Oberflachenveredelung mit Antihaft-Effekt fur untbertrof-
fenen Reinigungskomfort

PerfectClean

f{(sj Garraum-Selbstreinigung

Pyrolyse

Garraum und Zubehor werden bei der Pyrolyse strahlend
sauber.
Py,

Pyrofit
FlexiClip-Vollausziige
Vollauszug zur flexiblen und sicheren Bedienung der Back-
und Bratroste aul3erhalb des Garraums

FlexiClip

Klimagaren
O Kombination aus einer herkdommlichen Betriebsart und
Feuchte. Es gibt je nach Ausstattung verschiedene Opti-
onen.

Klimagaren

TasteControl
n:: l Auf den Punkt: Nach zeitgesteuerten Garprozessen wird
der Garraum gekihlt und so ungewolltes Nachgaren
vermieden.

TasteControl

Kamera
Em Das Essen immer im Blick - dank der Kamera im Garraum

Camera



Einbau-Herde

Produktibersicht

@E

EasyControl

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

Tvp-/Verkaufsbezelchnung H 2265-1 E ACTIVE** H 2265-1 EP ACTIVE** H 2267-1 E ACTIVE**

| BauformundDesign |
Einbau-Herd

*

Versenkknebel

Betriebsarten _ E—

HeiBluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/s/e/¢ o/e/e/— o/s/e]e
Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze */*/— o/o/— o/o/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/—/* o/~ o/—/o

Klimagaren — -

Automatikprogramme — —

Landerspezifische Automatikprogramme — —

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren

_/_ _/_ —/—
1 1 |

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl EasyControl EasyControl
SoftOpen/SoftClose —/= —/— /=
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o)/ o/ o/—/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/e/e —/e/ —/+/e
Ist-/Solltemperatur o/e o/e o/e
MultiLingua

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwéarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Riickwand . —

Pyrolytische Selbstreinigung — .

Katalysator = —

CleanGlass Tur

Geratekihlsystem mit kihler Front

- * *
- * *

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Kochfeldsteuerung
Kombination mit Induktionskochfeld

o/ o/ o/e
1 | |

Kombination mit Elektrokochfeld

Technische Daten _ I S

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 —-250 30-280 30 —-250

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550

560 — 568 x 600 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 11,3/220 —240/3x 16 11,4/220—-240/3x 16

Mitgeliefertes Zubehor

11,3/220 — 240/3x 16

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean —/— —/— 1/~

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/~/-

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/— —/—/- 1/—/-

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/—/—

CleanSteel o e ]

Brillantweil
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Einbau-Herde

Produktibersicht

*4» {{Sj jO fO

EasyControl Pyrolyse asyContro PerfectClean Contro PerfectClean

N
&«

FlexiClip FlexiClip

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung

Bauform und Design

H 2267-1 EP ACTIVE**

H 2265-1 1 ACTIVE
H 2269-1 E** Induktion**

Einbau-Herd . . .
\/ersenkknebel

I S S
HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/s/e/— o/e/o/e o/s/e]e
Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/e/— o/s/— o/o/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/—/¢ o)/ o/—/+
Klimagaren — - —

Automatikprogramme — — —

Landerspezifische Automatikprogramme - - -

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/— —/— —/—
I Y

Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl EasyControl EasyControl
SoftOpen/SoftClose —/— —/— —/—
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/e o/—/e o)/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/e/ /] —/+/e
Ist-/Solltemperatur o/e o/o o/
MultiLingua

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Riickwand — . .
Pyrolytische Selbstreinigung . — —
Katalysator — - —

CleanGlass Tur . . .

Geréatekuhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
_ _ _
Kombination mit Induktionskochfeld
Kombination mit Elektrokochfeld

Technische Daten _ _ —

Garraumvolumen in |/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30—-280 30—250 30—-250
NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 11,4/220 —240/3 x 16 11,3/220—240/3x 16 10,9/220 — 240/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/— —/— —/—

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/—/—
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 2/—/— —/—/—

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/—/—

CleanSteel EE Y E——



Einbau-Herde

Produktibersicht

N {ij S ((Sj

Pyrolyse asyContro erfectCle Contro Pyrolyse

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

H 2265-1 IP ACTIVE Induktion J H 2267-1 1 ACTIVE H 2267-1 IP ACTIVE

Typ-/Verkaufsbezeichnung Lk Induktion** Induktion**

Bauform und Design

Einbau-Herd . . .
\/ersenkknebel

I S S
HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/s/e/— o/e/o/e o/o)o/—
Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/o/— o/e/— o/o)—
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/—/¢ o)/ o/
Klimagaren — - —

Automatikprogramme — — —

Landerspezifische Automatikprogramme - - -

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/— —/— —/—
I Y

Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl EasyControl EasyControl
SoftOpen/SoftClose —/— —/— —/—
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o)/ o/—/e o)/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/e/ /] —/+/e
Ist-/Solltemperatur o/e o/o o/
MultiLingua

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Riickwand — . -
Pyrolytische Selbstreinigung . - .
Katalysator — — -

CleanGlass Tur . . .

Geréatekuhlsystem mit kiihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
_ _ _
Kombination mit Induktionskochfeld
Kombination mit Elektrokochfeld

Technische Daten I S

Garraumvolumen in |/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30—-280 30—-250 30-—280
NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 11,0/220 —240/3 x 16 10,9/220 — 240/3 x 16 11,0/220 — 240/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean —/— 1/— 1/—

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/—/—
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/— 1/—/— 1/—/—

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/—/—

CleanSteel EE Y C——
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Kombinationsmoglichkeiten

Herde und Kochfelder

Kombination Herde und Elektrokochfelder

KM 6003

KM 6012

KM 6013

KM 6017

KM 6024

KM 6031

H 2265-1 E EDST/CLST

-

-

-

-

-

-

H 2265-1 E BRWS

-

-

-

-

-

-

H 2265-1 EP EDST/CLST

-

-

.

.

.

.

H 2265-1 EP BRWS

H 2267-1 E EDST/CLST

H 2267-1 EP EDST/CLST

H2269-1E

Kombination Herde und Induktionskochfelder

KM 7001 FR

KM 7004 FR

KM 7005 FR

H 2265-1 | EDST/CLST

-

-

-

H 2265-1 IP EDST/CLST

-

-

-

H 2267-11 EDST/CLST

-

-

-

H 2267-1 1P EDST/CLST

-







Kompakt-Backofen

Produktibersicht

EasyControl . " @ it _ 1 P Pyrolyse &
Plus 1 IR U ARG £ ¢ QU3 Pyrofit

FlexiClip Klimagaren FlexiClip Klimagaren FlexiClip

* gilt nur fiir Gerdte mit Edelstahl/CleanSteel . . . . . . . . .

Tvp-/Verkaufsbezelchnung H 2841 B H 7244 B H 7244 BP

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen . M hd

Grifflos/Versenkknebel/feststehende Knebel —/—/ —/—/— —/—/—
_ 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten —/- —/—

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer 7/7 —/— /-

Vorheizen/Crisp function —/— —/— —/—
1 | |

HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/o)o/— o/s/e/e o/e//*

Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/e/— */¢/— o/*/~

Grill/Grill klein/Umluftgrill */—/+ */—/* */—/*

Klimagaren - hd hd

Automatikprogramme Uber 15 tber 20 Uber 20

Landerspezifische Automatikprogramme — — —

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/— ./— ./—
I Y D

Vernetzung mit Miele@home . . .

Display EasyControl Plus DirectSensor S DirectSensor S

Annaherungssensor MotionReact — — —

Kamera im Garraum — — —

SoftOpen/SoftClose o/e o/o o/
Touch2Open — — _
MultiLingua . . .
Zeitlich programmierbare DampfstoRe — . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/ o/ o/—/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/+ —/ —/e

Sabbat Programm
_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Ruckwand * . -
Pyrolytische Selbstreinigung — — .
Katalysator — —

CleanGlass Tur . . .
* * *

Geratekuhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/ o/e ./
Technische Daten | ] |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 49/3 49/3 49/3

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 —-250 30 —-300 30 —-300
Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,2/220 — 240/16 3,2/220 — 240/16 3,2/220 —240/16
Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/— 1/— 1/—

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— —/1/— —/—/1
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— —/1/— —/—/1
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— —/1/— —/—/1

CleanSteel EE
Graphitgrau K

Obsidianschwarz K K
BrillantweiR . ]1- |



Kompakt-Backofen

Produktibersicht

Klimagaren FlexiClip Klimagaren FlexiClip

Speisen-

TasteControl TasteControl TasteControl I tpermometer

Kamera

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 7440 B H 7440 BPX H 7840 BP

Bauform und Design

Einbau-Backofen . . .

Grifflos/Versenkknebel/feststehende Knebel —/—/— */—/— —/—/—
1 | |

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten o/ o/ o/e

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— ./—

Vorheizen/Crisp function o/ o/ ./e
1 ! |

HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/e/e]e o/e/s] o/e/o]

Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/o/— o/o/— o/o/e

Grill/Grill klein/Umluftgrill */—/e o/—/ o/e/e

Klimagaren . . .

Automatikprogramme Uber 45 ber 45 Uber 80

Landerspezifische Automatikprogramme . . .

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren

./— ./— ./
Bedienkomfort I Y D
. - .

Vernetzung mit Miele@home

Display DirectSensor DirectSensor M Touch
Annaherungssensor MotionReact — - .
Kamera im Garraum — - .
SoftOpen/SoftClose o/e ./— o/e
Touch2Open - . —
MultiLingua . . .
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/ 20/0

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rickwand * - -

Pyrolytische Selbstreinigung — .

Katalysator — . .

CleanGlass Tur . . .

I Y

Geratekuhlsystem mit kihler Front * . .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/e o/e ./
1 | |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 49/3 49/3 49/3

Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot BrilliantLight

Temperaturregelung in °C 30 —300 30 —-300 30 —-300

Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,2/220 — 240/16 3,2/220 — 240/16 3,2/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/— 1/— 1/—

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/—/1 —/—/1

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/-/1 —/-/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/—/1 —/—/1

CleanSteel S CE
Graphitgrau K E

Obsidianschwarz _ _
Brilantweil e ... J. |
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Kompakt-Backofen

Produktibersicht

!

TasteControl

Speisen-

thermometer Kamera

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 7840 BPX

Bauform und Design

Einbau-Backofen .

Grifflos/Versenkknebel/feststehende Knebel o/—/—
|

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten o/

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer ./—

Vorheizen/Crisp function o/
|

HeiRluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/o/o]e

Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/o/

Grill/Grill klein/Umluftgrill o/o/e

Klimagaren .

Automatikprogramme Uber 80

Landerspezifische Automatikprogramme .

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren o/
|

Vernetzung mit Miele@home .

Display M Touch

Annaherungssensor MotionReact i

Kamera im Garraum .

SoftOpen/SoftClose ./—

Touch2Open .

MultiLingua *

Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e .

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e

Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e

Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/e

Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Ruckwand =

Pyrolytische Selbstreinigung .

Katalysator *

CleanGlass Tur .

|

Geratekuhlsystem mit kihler Front *

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/
|

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 49/3

Beleuchtung BrilliantLight

Temperaturregelung in °C 30 —300

Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,2/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/—

Universalblech mit PerfectClean 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1

CleanSteel

Graphitgrau
Obsidianschwarz

Brillantweil



Finbau-Backofen

Produktibersicht

EasyControl

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

Tvp-/Verkaufsbezelchnung H 2265-1 B ACTIVE** H 2265-1 BP ACTIVE** H 2467 B**

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen . M hd

Grifflos/Versenkknebel/feststehende Knebel —/*/— —/*/— —/—/*
1 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten —/— —/- /-

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— /-

Vorheizen/Crisp function —/— —/— —/—
1 |

HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/o/e]e o/e/¢/— */*/*/—

Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/e/— */¢/— */*/—

Grill/Grill klein/Umluftgrill o/—/ */—/* */—/*

Klimagaren - - -

Automatikprogramme - - uber 15

Landerspezifische Automatikprogramme - - -

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/— —/— —/—
1 1 |

Vernetzung mit Miele@home - - *

Display EasyControl EasyControl EasyControl Plus

Annaherungssensor MotionReact — — _
Kamera im Garraum — — —

SoftOpen/SoftClose —/— —/— —/—
Touch2Open — — _
MultiLingua = — .
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/ o/ o/—/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/e/e —/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/+ —/ —/e

Sabbat Programm
_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Ruckwand * - .
Pyrolytische Selbstreinigung — . —
Katalysator — — —

CleanGlass Tur . . .
* * *

Geratekuhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/ o/e ./
Technische Daten | ] |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 —-250 30—-280 30 —300
Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,5/220 — 240/16 3,6/220 — 240/16 3,5/220 — 240/16
Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean —/— —/— 1/~

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/—/—
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/— —/—/— 1/—/—
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/—/—

CleanSteel EE CE
Obsidianschwarz / Edelstahllook B Y O
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Finbau-Backofen

Produktibersicht

EasyControl

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 2467 BP**

Bauform und Design

Einbau-Backofen .

Grifflos/Versenkknebel/feststehende Knebel —/—/*
|

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten —/—

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/—

Vorheizen/Crisp function —/—

HeiRluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/o/e/—

Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/—/—

Grill/Grill klein/Umluftgrill o)/

Klimagaren —

Automatikprogramme Uber 15

Landerspezifische Automatikprogramme —

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/—
|

Vernetzung mit Miele@home .

Display EasyControl Plus

Annaherungssensor MotionReact —
Kamera im Garraum —

SoftOpen/SoftClose —/—
Touch2Open —
MultiLingua .
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/

Sabbat Programm

_
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

_
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Ruckwand =

Pyrolytische Selbstreinigung .

Katalysator —

CleanGlass Tur .

|

Geratekuhlsystem mit kihler Front .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/
|

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot

Temperaturregelung in °C 30 —300

Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,6/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/—

Universalblech mit PerfectClean 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/—

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/—

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/—

CleanSteel
Obsidianschwarz / Edelstahllook




Finbau-Backofen

Produktibersicht

EasyControl

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

+
+

PerfectClean

Tvp-/Verkaufsbezelchnung H 2851 B** H 2851 BP** H 2861 B

| BauformundDesign |
Einbau-Backofen

*

* *
Grifflos/Versenkknebel/feststehende Knebel —/—/ —/—/
Genussvorteile

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten

—/—/+

I Y A
- e -

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/- /=

,/,

Vorheizen/Crisp function —/— —/—

,/,

Betriebsarten I D

HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/o)e/— o/e/o/— o/o)o/—
Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/o/— */—/— o/o/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill */—/e o/—/* o/
Klimagaren - - =
Automatikprogramme Uber 15 Uber 15 Uber 15

Landerspezifische Automatikprogramme — —

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

/- /- /-
I N A

Display EasyControl Plus EasyControl Plus

EasyControl Plus

Annaherungssensor MotionReact — -

Kamera im Garraum — —

SoftOpen/SoftClose o/e o/o o/
Touch2Open — — _
MultiLingua . . .
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e = — —
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/ o/ o/—/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/+ —/ —/e

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Ruckwand * -

Pyrolytische Selbstreinigung — .

Katalysator — —

CleanGlass Tur

Geratekuhlsystem mit kihler Front

* * *
3 * *

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

o/e o/e ./
| ] |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 —300 30 —-300 30 —-300

Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550

560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,5/220 — 240/16 3,6/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

3,5/220 — 240/16

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean —/— —/— 1/=
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/-/—
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/— —/—/- 1/—/-
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/— 1/—/— 1/—/—

CleanSteel

Graphitgrau

Obsidianschwarz

Brillantweil
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Finbau-Backofen

Produktibersicht

N {ij

Pyrolyse

EasyControl
Plus

FlexiClip

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 2861 BP

Bauform und Design

Einbau-Backofen .

Grifflos/Versenkknebel/feststehende Knebel —/—/*
|

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten —/—

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/—

Vorheizen/Crisp function —/—
|

HeiRluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/o/e/—

Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/—/—

Grill/Grill klein/Umluftgrill o)/

Klimagaren —

Automatikprogramme Uber 15

Landerspezifische Automatikprogramme —

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/—
|

Vernetzung mit Miele@home .

Display EasyControl Plus

Annaherungssensor MotionReact —
Kamera im Garraum —

SoftOpen/SoftClose oo
Touch2Open —
MultiLingua .
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker */—/*
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/e/s
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rickwand -

Pyrolytische Selbstreinigung .

Katalysator —

CleanGlass Tur .

|

Geratekuhlsystem mit kihler Front *

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/
|

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot

Temperaturregelung in °C 30 —300

Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,6/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/—

Universalblech mit PerfectClean 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/—

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/—

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/—/—

CleanSteel

Graphitgrau
Obsidianschwarz
Brillantweil



Finbau-Backofen

Produktibersicht

FlexiClip FlexiClip FlexiClip

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel Speisen-
Ihelmometel

** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht.

Tvp-/Verkaufsbezelchnung H 7260 B** H 7260 BP** H 7262 B**

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen hd
Grlfﬂos/Versenkknebe\
_ _ _
Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten —/- —/—
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer 7/7 —/— /¢
Vorheizen/Crisp function —/— —/— —/—
I Y
HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/o/e]e o/s/e/e o/e/¢/*
Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/e/— */¢/— o/*/~
Grill/Grill klein/Umluftgrill */—/+ */—/* */—/*
Klimagaren - - -
Automatikprogramme Uber 20 tber 20 Uber 20

Landerspezifische Automatikprogramme — — —

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren ./— ./— ./—
I Y D

Vernetzung mit Miele@home — — —

Display DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor S

Annaherungssensor MotionReact — - —

Kamera im Garraum — — —

SoftOpen/SoftClose o/e o/e o/
Touch2Open — — _
MultiLingua . . .
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/ o/ o/—/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/+ —/ —/e

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Ruckwand * -
Pyrolytische Selbstreinigung — . —
Katalysator — . —

CleanGlass Tur . . .
Geratekuhlsystem mit kihler Front . . .
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/ o/e ./
Technische Daten | ] |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 —300 30 —-300 30 —300
Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,5/220 — 240/16 3,6/220 — 240/16 3,5/220 — 240/16
Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/— 1/— 1/—
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/—/1 —/1/—
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/-/1 —/1/—
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/—/1 —/1/—

CleanSteel EE
Graphitgrau K K

Obsidianschwarz K K
BrillantweiR N
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Finbau-Backofen

Produktibersicht

Pyrolyse &
Pyrofit

MultiLingua

FlexiClip Klimagaren FlexiClip

DirectSensor S
* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht. .

Tvp-/Verkaufsbezelchnung H 7262 BP**

| BauformundDesign |
Einbau-Backofen

Speisen-
thermometer

Pyrolyse &
Pyrofit

Klimagaren FlexiClip

H 7264 B H 7264 BP

Grifflos/Versenkknebel

Genussvorteile _ _ _

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten —/- —/—
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer 7/’ —/- /=
Vorheizen/Crisp function —/— —/— —/—

Betriebsarten I D A

HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/e/e]e o/e/s] o/e/o]
Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/o/— o/o/— o/o/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill */—/e o/—/ o/
Klimagaren - . .
Automatikprogramme Uber 20 tber 20 Uber 20

Landerspezifische Automatikprogramme — —

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

./— ./— ./—
I Y D

Display DirectSensor S DirectSensor S

DirectSensor S

Annaherungssensor MotionReact — —

Kamera im Garraum — —

SoftOpen/SoftClose o/e o/e o/
Touch2Open — — _
MultiLingua . . .
Zeitlich programmierbare DampfstoRe — . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/ o/ o/—/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/+ —/ —/e

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rickwand - A -
Pyrolytische Selbstreinigung . — .
Katalysator * —

CleanGlass Tur

Geratekuhlsystem mit kihler Front

* * *
3 * *

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

o/e o/e ./
| ] |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 —300 30 —-300 30 —-300

Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550

560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,6/220 — 240/16 3,5/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

3,6/220 — 240/16

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/— 1/— 1/—
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/1/— —/—/1
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/1/— —/-/1
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/1/— —/—/1

CleanSteel
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Finbau-Backofen

Produktibersicht

Pyrolyse &
Pyrofit

Klimagaren FlexiClip

Speisen-

TasteControl TasteControl TasteControl ¥ rermometer

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Tvp-/Verkaufsbezelchnung H 7460 B H 7460 BP H 7464 BP

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen .

Grlfﬂos/Versenkknebe\
_ _ _

Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten o/ o/ o/e

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— —/

Vorheizen/Crisp function o/ o/ ./e
1 ! |

HeiRluft plus/Eco-HeiRluft/Intensivbacken/Auftauen o/e/e]e o/e/s] o/e/o]

Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/o/— o/o/— o/o/—

Grill/Grill klein/Umluftgrill */—/e o/—/ o/

Klimagaren . . .

Automatikprogramme Uber 45 ber 45 Uber 45

Landerspezifische Automatikprogramme . . .

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren */— ./— ./—
I B S

Vernetzung mit Miele@home . . .

Display DirectSensor DirectSensor DirectSensor

Annaherungssensor MotionReact — — —

Kamera im Garraum — — —

SoftOpen/SoftClose o/e o/s o/e
Touch2Open - — —
MultiLingua . . .
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/ 20/

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rickwand * - -

Pyrolytische Selbstreinigung — .

Katalysator — . .

CleanGlass Tur . . .

1 ! |

Geratekuhlsystem mit kihler Front . . .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/e o/e ./
1 | |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot

Temperaturregelung in °C 30 —300 30 —-300 30 —-300

Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,5/220 — 240/16 3,6/220 — 240/16 3,6/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/— 1/— 1/—

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/—/1 —/—/1

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/-/1 —/-/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/— —/—/1 —/—/1

CleanSteel EE
Graphitgrau K K

Obsidianschwarz KR K
BrillantweiR . ]1-
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Finbau-Backofen

Produktibersicht

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

TasteControl

Tvp-/Verkaufsbezelchnung H 7464 BPX

| BauformundDesign |
Einbau-Backofen

Speisen-
thermometer

© FUFEE

M Touch S MultiLingua

O

Klimagaren

I

S
TasteControl opeisen

thermometer

) . Pyrolyse &
M Touch gue )Pyr/umu

Speisen-

TasteControl § tnermometer

Kamera

H 7660 BP H 7860 BP

Grifflos/Versenkknebel

Genussvorteile _ _ _

Schnellabkiihlen/Schnellabkithlen mit Warmhalten o/e o/ o/e
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/* —/ ./—
Vorheizen/Crisp function o/ o/ o/e

Betriebsarten I N A

HeiRluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/e/e/e o/o//e o/o/e/e
Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/o/— o/o/e o/s/e
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/—/® oo/ o/e/e
Klimagaren . . .
Automatikprogramme Uber 45 tber 80 Uber 80

Landerspezifische Automatikprogramme

3

*

*

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren

./— o/e ./
I Y D

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home

Display DirectSensor M Touch S M Touch
Annaherungssensor MotionReact — . .
Kamera im Garraum — - .
SoftOpen/SoftClose ./— o/s o/e
Touch2Open . — —
MultiLingua . . .
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/* 20/0

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rickwand

Pyrolytische Selbstreinigung

Katalysator

CleanGlass Tur

Geratekuhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 LED-Spot BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung in °C 30 —300 30 —-300 30 —-300

Nischenmale in mm (B x Hx T)

560 — 568 x 590 — 595 x 550

560 — 568 x 590 — 595 x 550

560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor

3,6/220 — 240/16

3,7/220 — 240/16

3,7/220 — 240/16

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/— 1/— 1/—
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/—/1 —/-/1
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/-/1 —/-/1
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/—/1 —/—/1

CleanSteel

Graphitgrau
Brillantweil3



Finbau-Backofen

Produktibersicht

Pyrolyse & + . Pyrolyse &
Pyrofit M Touch M gue Pyrofit

Speisen- q Speisen-

) . . ) TasteControl . Kamera o Kamera
* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel thermometer thermometer

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 7860 BPX H 7890 BP

Bauform und Design

Einbau-Backofen . .
Grlfﬂos/Versenkknebe\
_ _
Schnellabkiihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten o/
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer ./— .
\/orhelzen/Crlsp function o/
| _
HeiRluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/o/o]e o/e/s]
Ober- und Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/o/ o/o/e
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/o/e o/e/e
Klimagaren . .
Automatikprogramme Gber 80 tber 80
Landerspezifische Automatikprogramme . .

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren o/ o/e
Bedienkomort I
* *

Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch M Touch
Annaherungssensor MotionReact . .
Kamera im Garraum . .
SoftOpen/SoftClose ./— o/
Touch2Open . —
MultiLingua * i
Zeitlich programmierbare Dampfstoi3e . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e o)/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/e o)/
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/*

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Ruckwand - -
Pyrolytische Selbstreinigung . .
Katalysator * .

CleanGlass Tur . .
* *

Geratekuhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/ o/o
Technische Daten 1 |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 90/3
Beleuchtung BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung in °C 30 —300 30 —-300
Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 860 x 517 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,7/220 — 240/16 5,6/220 —240/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/— —/—
Universalblech mit PerfectClean 1 2

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/—/2
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/—/1

o ]
- @
|
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Drei Kochfunktionen auf kleinstem Raum

So individuell wie Siel
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Der Miele Kompaktbackofen mit Mikrowelle verbindet auf intelligente
Weise die Vorzlige von zwei leistungsstarken Geraten in einer 45

cm hohen Nische: Er ist ein vollwertiger Backofen mit den verschie-
densten Betriebsarten wie z. B. HeiRluft plus. Und gleichzeitig ein
leistungsstarkes Mikrowellengerat. Dabei haben Sie die Wahl: Sie
konnen die Funktionen einzeln nutzen und zum Beispiel mit den
Backofenbetriebsarten leckeres Brot oder Kuchen backen und mit der
Mikrowellenfunktion schnell eine Tasse Kakao erwarmen. Oder Sie
nutzen beide Funktionalitdten zusammen: Durch die Kombination der
herkdmmlichen Betriebsart und der Mikrowellenfunktion konnen Sie
viele Gerichte deutlich schneller zubereiten — je nach Gericht sparen
Sie bis zu 30 % Zeit.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights™ der Miele Einbau-Backdfen mit Mikrowelle

Quick & Gentle

Perfekte Ergebnisse in kirzester Zeit: Dank
Inverter-Technologie wird die Mikrowellen-
leistung stufenlos reguliert. Kombinieren Sie
konventionelle Hitze mit Mikrowellen fir
mehr Flexibilitdt beim Kochen im Alltag.

Automatikprogramme

Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob
Brot, Kuchen oder Fleisch — alles wird vollau-
tomatisch zubereitet.

3in1

Mikrowellen-, Backofen- und Kombibetrieb
fur eine ideale Zubereitung von Lebensmit-
teln in nur einem Gerat.

Speisenthermometer

Fisch und Fleisch gradgenau garen: Die
Restzeitanzeige informiert Sie, wenn Ihre
Speisen fertig sind.

Edelstahl-Garraum mit patentierter
Leinenstruktur

Leichte Reinigung: Die spezielle Oberflache
mit Leinenstruktur ist kratzunempfindlich
und PerfectClean veredelt.

14

- —
| .,
Miele@home

Machen Sie lhr Leben smart: Dank
Miele@home kénnen Sie Ihre Hausgerate
clever vernetzen — fir mehr Moglichkeiten.

* modellabhangig
) EP 1345 474 B1 69
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Backofen mit Mikrowelle auf einen Blick

®

M Touch

DirectSensor S

Pofs

MultiLingua

O

PerfectClean

i
-~
-~

Quick & Gentle

1000 W

P

Kombibetrieb

Automatik-
programme

Speisen-
thermometer

Low temperature|
cooking

Steuerung
Intuitive Bedienung durch groRes Volltouch-Display. Einfa-
che und schnelle Steuerung per Fingertipp.

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten tber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

MultiLingua
Multi-Talent: Im Display kénnen Sie diverse Sprachen ein-
stellen, sodass Sie alle Informationen bestens verstehen.

Pflegekomfort
Oberflachenveredelung mit Antihaft-Effekt fir untbertrof-
fenen Reinigungskomfort

Quick&Gentle
Schnellere Zubereitung und stufenlose Regelung der Mik-
rowellenleistung ab 300 W dank Inverter-Technologie.

Mikrowellenleistung
Mikrowellenleistung: 1000 Watt

Kombibetrieb

Flexibel und zeitsparend dank der Kombination aus einer
konventioneller Betriebsart mit Mikrowelle, spart bis zu
30 % Zeit

Automatikprogramme
Mihelos Gerichte vollautomatisch zubereiten

Speisenthermometer
Gradgenaues Garen

Niedertemperaturgaren
Perfekte Fleisch-Spezialitdten durch die Zubereitung mit
niedrigen Temperaturen




Kompakt-Backofen mit Mikrowelle

Produktibersicht

PerfectClean

-~
P~
-~

Kombibetrieb

MultiLingua

Automatik-
programme

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Tvp-/Verkaufsbezelchnung

| BauformundDesign |
Einbau-Backofen mit Mikrowelle

MultiLingua PerfectClean

-~
-~
-~

Quick & Gentle Kombibetrieb

o

O ——
Automatik-
programme

H 7240 BM H 7440 BM H 7440 BMX

Grifflos

Genussvorteile _ _ _

Quick & Gentle

Speisenthermometer

Warmhalten/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiRluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/e/—/ o/o/—/+ o/o]—]s
Ober- und Unterhitze/Unterhitze —/— —/— —/-
Grill/Umluftgrill o/e o/e o/e
Automatikprogramme/Spezialanwendungen liber 20/— Uber 45/ liber 45/
Landerspezifische Automatikprogramme - . .
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren ./— ./— ./~
Mikrowelle . . .
Mikrowelle mit HeiRluft plus/-Bratautomatik/-Grill/-Umluftgrillen o/e/e]e o/e/e/e o/e/e]e
Bedienkomiort I B
Vernetzung mit Miele@home . . .

Display DirectSensor S DirectSensor DirectSensor
Anndherungssensor MotionReact = - —
SoftOpen/SoftClose o/e o/e o/—
Touch2Open — - .
MultiLingua . . .
Popcorn-Funktion . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker ./—/ o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Vorschlag Mikrowellenleistung/Quick-Mikrowelle o/ o/ o/
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/* 20/ 20/¢

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit — _ _

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean *

CleanGlass Tur

Geratekuhlsystem mit kihler Front

* * *

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

Technische Daten _ _ _

Garraumvolumen in |/Anzahl der Einschubebenen 43/3 43/3 43/3
Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Temperaturregelung in °C 30—-250 30 —-250 30—250

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung . .

*

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000

80/150/300/450/600/850/1000

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550

560 — 568 x 450 —452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 2,2/220 — 240/16 2,2/220 —240/16
Mitgeliefertes Zubehor

2,2/220 — 240/16

Back- und Bratrost mit PerfectClean 1 1 1
Glasschale 1 1 1
CleanSteel

Graphitgrau

Obsidianschwarz
Brillantweild



Kompakt-Backofen mit Mikrowelle

Produktibersicht

Speisen-
thermometer

pera
Lookm(

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 7840 BM

Bauform und Design

O

PerfectClean

-~
P~
==

Kombibetrieb

M Touch

Speisen-
thermometer

programme cooking

H 7840 BMX

Einbau-Backofen mit Mikrowelle . .
Grifflos
[ — _
Quick & Gentle
Speisenthermometer . .

Warmhalten/Crisp function

Betriebsarten _ _

HeiRluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/e/e/e o/o//e
Ober- und Unterhitze/Unterhitze o/ o/e
Grill/Umluftgrill o/e o/e
Automatikprogramme/Spezialanwendungen liber 80/ Uber 80/
Landerspezifische Automatikprogramme . .
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren o/e o/
Mikrowelle . .
Mikrowelle mit HeiRluft plus/-Bratautomatik/-Grill/-Umluftgrillen o/e/e]e o/e/e/e
Bedienkomfort I
Vernetzung mit Miele@home . .
Display M Touch M Touch
Annaherungssensor MotionReact . .
SoftOpen/SoftClose o/ ./—
Touch2Open - .
MultiLingua . .
Popcorn-Funktion . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e o/e/e
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e
Vorschlag Mikrowellenleistung/Quick-Mikrowelle */e o/
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/0 20/

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean *

CleanGlass Tur

Geratekuhlsystem mit kihler Front

* *
* *

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

o/e o/e
| |

Garraumvolumen in |/Anzahl der Einschubebenen 43/3 43/3
Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Temperaturregelung in °C 30—-250 30 —-250

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung .

*

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/850/1000

80/150/300/450/600/850/1000

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

560 — 568 x 450 — 452 x 550

3,2/220 — 240/16

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Back- und Bratrost mit PerfectClean 1

3,2/220 — 240/16

Glasschale

CleanSteel

Graphitgrau

Obsidianschwarz

Brillantweild

2
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Zubehor fur Herde,
Dampfbackofen

PerfectClean

Backblech
HBB 71

Zum Backen von Keksen, Gebéck, diinnen Blechku-

chenuvam

« Kein Anhaften - kein Backpapier o. Einfetten notig

+ Besonders leichte Reinigung dank PerfectClean
Veredelung

+Male: BxTxH:448cmx386cmx22cm

« Fur Herde/Backdfen H2000/H6000/H7000 mit
49 lund 76 | Garraum sowie fur Dampfbackofen
DGC XL/XXL

M.-Nr. 9.519.820

PerfectClean

Grill- und Bratblech
HGBB 71

Verhindert Fettspritzer, verringert den Reinigungsauf-

wand

+ Bratensaft/Fett brennen nicht an, gut fur schmack-
hafte Saucen

« Passt exakt auf das Universalblech HUBB 71

+ MaRe: BxTxH:40,3x38,5x2,5cm

« Fur Herde/Backofen H2000/H6000/H7000 mit
49 | und 76 | Garraum sowie fur Dampfbackofen
DGC XL/XXL

M.-Nr. 9.520.630

PerfectClean

Universalblech
HUBB 91

Ideal zum Backen von z.B. dicken, schwer belegten

Blechkuchen

+ Als Auffangschale fir Bratensaft/Fett beim Braten
und Grillen

+ Beim Braten zusammen mit dem Grill- und Brat-
blech verwenden

+Mafe: BxTxH:72x36,6 x5,6 cm

« Fir 90 cm breite Gerate H 7890

M.-Nr. 9.520.680

PerfectClean

Universalblech
HUBB 71

Ideal zum Backen von z.B. dicken, schwer belegten

Blechkuchen

+ Als Auffangschale fur Bratensaft/Fett beim Braten
und Grillen

» Beim Braten zusammen mit dem Grill- und Brat-
blech verwenden

+ MalRe: BxTxH:44,8x38,6x3,48cm

« Fir Herde/Backofen H2000/H6000/H7000 mit
49 | und 76 | Garraum sowie fiir Dampfbackofen
DGC XL/XXL

M.-Nr. 9.519.840

PerfectClean

Backblech
HBB 51

Zum Backen von Keksen, Geback, dinnen Blechku-

chenuvam

+ Kein Anhaften - kein Backpapier o. Einfetten nétig

+ Besonders leichte Reinigung dank PerfectClean
Veredelung

*«MaBe: BxTxH:41,5x35x%x2,2cm

+ Fur Herde/Backdsfen H2000 mit 56 | Garraum sowie fiir
Dialoggarer (nur fur konventionelle Betriebsarten geeignet,
nicht fur die Nutzung mit M Chef)

M.-Nr. 9.519.690

Runde Backformen
HBF 27-1/ HBFP 27-1

Zum Backen von Pizzen, Quiches oder Tartes

+ Kein Anhaften, besonders schnittfest dank Perfect-
Clean

+ Kein Backpapier oder Einfetten erforderlich

+ Besonders leichte Reinigung

+ 27 cm Durchmesser, zum Einsatz auf dem Rost

« Nur fur konventionelle Betriebsarten geeignet, im
Dialoggarer nicht fur die Nutzung von M Chef

HBF 27-1 ungelocht
M.-Nr. 9.520.720

HBFP 27-1 gelocht
M.-Nr.10.116.800

Backofen, Dialoggarer und

O

PerfectClean

Gourmet Back- und AirFry-Blech gelocht
HBBL 71

Zum Backen von knusprigem Gebéck, Brot, krossen

Pizzen und Pommes frites.

« Ideal zum Backen in der Betriebsart Klimagaren

+ Besonders leichte Reinigung dank PerfectClean
Veredelung

+MaRe: BxTxH:448cmx386cmx22cm

« Fiir Herde/Backofen H2000/H6000/H7000 mit
49 | und 76 | Garraum sowie fiir Dampfbackaofen
DGC XL/XXL

M.-Nr. 9.520.620

PerfectClean

Universalblech
HUBB 51

Ideal zum Backen von z.B. dicken, schwer belegten

Blechkuchen

+ Als Auffangschale firr Bratensaft/Fett beim Braten
und Grillen

+ Beim Braten zusammen mit dem Grill- und Brat-
blech verwenden

+ MaRe: BxTxH:415x35x4,1cm

+ Fir Herde/Backdfen H2000 mit 56 | Garraum sowie
fur Dialoggarer

M.-Nr. 9.519.720

Back- und Pizzastein
HBS 70

Fir Ergebnisse wie aus dem Steinofen

+ Zum Backen von Pizzen, Brot, Brétchen und pikantem
Geback

+ Als Warmhalteplatte auf dem Tisch, speichert Warme
bis zu 25 Min.

« Ideal zum Blindbacken auch von sehr flissigen Teigen

+ Bessere Energieausnutzung durch hohe Kontakthitze

« Besonders leichte Reinigung dank spezieller Beschich-
tung

« Aus feuerfester, glasierter Keramik - inklusive Holzschieber

+ Nicht zum Einsatz in Backéfen mit Mikrowelle, in
Dampfbackéfen oder im Dialoggarer geeignet.

M.-Nr. 11.901.190



Back- und Bratroste

Original Miele Back- und Bratroste
Neben ihrer Funktion als Stellflachen fiir
Backformen sind Miele Roste auch ide-

al zum Braten oder Grillen geeignet. Um
dabei heruntertropfendes Fett aufzufangen,
werden sie auf das jeweils exakt passende
Original Miele Universalblech aufgelegt.

FlexiClip Vollausziige

Durch Vollauszige lassen sich Backbleche,
Back- und Bratroste sowie Gourmet-Bréater
vollstéandig aus dem Garraum herausziehen.
So kann z. B. ein Braten bequem Ubergos-
sen oder Gargut leicht gewendet werden

- ganz ohne Verbrennungsgefahr. Insgesamt
konnen bis zu 3 Ebenen gleichzeitig mit
FlexiClips ausgestattet werden.

PyroFit

Zubehor mit PyroFit Veredelung wird bei jeder
Pyrolyse strahlend sauber. Denn wahrend der
Pyrolyse kdnnen Zubehore mit dieser Verede-
lung problemlos im Garraum verbleiben und
werden automatisch mitgereinigt.

PerfectClean

Back- und Bratrost
HBBR 71

Mit PerfectClean Veredelung

+ Als Stellflache fur Backformen und Bréater

« Zum Grillen einfach auf das Universalblech HUBB
71 legen

» Besonders leichte Reinigung dank PerfectClean
Veredelung

+MalRe: BxTxH:444%x38x25cm

+ Fur Herde/Backofen H2000/H6000/H7000 mit
49 | und 76 | Garraum sowie fir Dampfbackofen
DGC XL und DGC XXL

M.-Nr. 9.524.950

e - Pyrofit

Back- und Bratrost
HBBR 52

Mit PyroFit Veredelung

« Als Stellflache fir Backformen und Bréater

« Zum Grillen einfach auf das Universalblech HUBB
51 legen

+ Bequeme, automatische Reinigung wéhrend der
Pyrolyse

*«MalRe: BxTxH:42x34,4x2,8cm

+ Flr Herde/Backdfen H2000 mit 56 | Garraum sowie

fur Dialoggarer

M.-Nr. 10.581.350

PerfectClean

FlexiClip Vollauszug
HFC 70 / HFC 71

HFC 70 / HFC 71 fir Herde/Backsfen H2000/
HB6000/H7000 mit 49 | und 76 | Garraum sowie
fur Dampfbackodfen DGC XL ab Fabrikationsnummer
127273729 und DGC XXL

HFC 70
M.-Nr. 9.520.650

HFC 71 - PerfectClean
M.-Nr. 9.520.660

Pyrofit

Back- und Bratrost
HBBR 72

Mit PyroFit Veredelung

« Als Stellflache fur Backformen und Bréater

« Zum Grillen einfach auf das Universalblech HUBB
71 legen

+ Bequeme, automatische Reinigung wéhrend der
Pyrolyse

+MaRe: BxTxH:444x38x2,5cm

+ Fir Herde/Backdfen H2000/H6000/H7000 mit
49 1und 76 | Garraum

M.-Nr. 9.520.640

Entnahmegriff
HEG

Zum sicheren Entnehmen von allen vollen, heiRen

Blechen und Rosten

« Zum stabilen Stitzen von schweren Blechen direkt
am Schwerpunkt

M.-Nr. 3.985.271

Pyrofit

FlexiClip Vollauszug
HFC 72 / HFC 92

HFC 72 fir Herde/Backsfen H2000/H6000/H7000
mit 49 lund 76 | Garraum
M.-Nr. 9.520.670

HFC 92 fir 90 c¢m breite Backéfen H6000/H7000
M.-Nr. 9.520.710
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Gourmet-Brater und Deckel

Miele Gourmet-Brater

Die Original Miele Gourmet-Bréater sind

aus handgegossenem Alu-Kokillenguss in
Deutschland gefertigt und mit einer hoch-
wertigen ILAG Antihaft-Beschichtung ver-
edelt. Auf den induktionsfahigen Varianten
dieser Brater ist ein magnetisierbarer Boden
aufgebracht.

Zu allen Miele Gourmet-Bratern gibt es
passende Deckel aus Edelstahl.

000

Induction

Induktionsfahiger Gourmet-Brater
HUB 5001-XL

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

« Max. Beflllung ca. 8 kg

« AuBenmale: Bx T x H: 44,8 x 38,6 x8,6cm
«Innenmafie: B x T x H: 38,0 x 34,5 x 8,0 cm

Fir Herde/Backsfen H2000/H6000/H7000 mit 49
| und 76 | Garraum, fur Dampfbackéfen DGC 7000

sowie auf allen Kochfeldern auRer Gas.

M.-Nr.10.314.310

Gourmet-Brater
HUB 5000-M

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

+ Max. Befillung ca. 5 kg

+ AulRenmalRe: Bx T x H: 44,8 x26,8x 8,6 cm
+ InnenmaBe: Bx T x H: 38,0x22,7x8,0cm

Fir Herde/Backsfen H2000/H6000/H7000 mit 49
I'und 76 | Garraum. fir Dampfbackéfen DGC 7000
sowie auf Elektrokochfeldern (nicht bei Gas und
Induktion).

M.-Nr. 10.314.250

000

Induction

Induktionsfahiger Gourmet-Brater
HUB 62-22

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

« Max. Beflllung ca. 5 kg

« AulRenmafe: B x T x H: 42,2 x 257 x 8,6 cm
« InnenmalRe: Bx T x H: 38,0 x 22,7 x 8,0 cm

Fir Herde/Backsfen H2000 mit 56 | Garraum, fir
Backofen mit Mikrowelle H7OOOBM (auf dem Rost),

fur Dialoggarer sowie auf allen Kochfeldern auRer Gas.

M.-Nr. 10.314.280

00

Induction

Induktionsfahiger Gourmet-Brater
HUB 62-35

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

» Max. Beflllung ca. 8 kg

+ AullenmaRe: Bx T x H: 42,2 x 375 x 8,6 cm
+ Innenmale: Bx T x H: 38,0 x 34,5x 8,0 cm

Fiir Herde/Backsfen H 2000 mit 56 | Garraum, fiir
Backoéfen mit Mikrowelle H 7000 BM (auf dem Rost),
fiir 90 cm breite Backdéfen H 6000/7000 (auf dem
Rost) sowie auf allen Kochfeldern auRer Gas.

M.-Nr. 10.314.300

000

Induction

Induktionsfahiger Gourmet-Brater
HUB 5001-M

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

» Max. Beflllung ca. 5 kg

+ Aullenmale: B x T x H: 44,8 x 26,8 x 8,6 cm
« Innenmafe: Bx T x H: 38,0 x22,7x 8,0 cm

Fur Herde/Backsfen H2000/H6000/H7000 mit 49
l'und 76 | Garraum, fur Dampfbackofen DGC 7000
sowie auf allen Kochfeldern auRer Gas.

M.-Nr. 10.314.270

Edelstahl-Deckel fiir Gourmet-Brater
HBD 60-22

Fir Miele Brater HUB 61-22, 62-22, 5000 M und

5001 M

+ Aus hochwertigem Edelstahl

« Nicht in Backofen mit Mikrowelle oder beim Grillen
einsetzen

« Nur fur konventionelle Betriebsarten geeignet, im
Dialoggarer nicht fur die Nutzung von M Chef.

+ Nicht im Lieferumfang der Brater enthalten

M.-Nr. 5136.950

L

| f—

Edelstahl-Deckel fiir Gourmet-Brater
HBD 60-35

Fir die Miele Brater HUB 62-35 und HUB 5001 XL

+ Aus hochwertigem Edelstahl

«+ Nicht in Backofen mit Mikrowelle oder beim Grillen
geeignet

+ Nicht im Lieferumfang der Brater enthalten

+ Nicht geeignet fur Einbau-Kompaktbackofen

+ MalRe: BxTxH:39,0x355x134 cm

M.-Nr. 5136.960



Griffoptionen

Dekorset, 1 Griff
DS 7000 VitroLine

Griff mit Abstandshaltern zur Nachristung bei Gera-

ten der Generation 7000.

+ Zur Montage auf den Geréaten als auch Kichen-
mobeln geeignet. Fur eine perfekte Abstimmung
zwischen den Geraten und dem Kichenumfeld.

« Griffwechsel bei allen Geraten mit Mikrowellenfunk-
tion sowie bei Warmeschubladen und Dialoggarern
nur durch den Kundendiensttechniker

M.-Nr. 11.345.950 Graphitgrau
M.-Nr. 11.345.930 Obsidianschwarz
M.-Nr. 11.345.940 Brillantweifly

-
B

Backofenreiniger
500 ml

Ultrastarke Fettlosekraft ohne storende Geruchsbil-

dung

+ Muhelose Reinigung dank gelartiger Konsistenz

« Kurze Einwirkzeit von 10 min. bis max. 1 Stunde ohne
Aufheizen

+ Auch fur PerfectClean geeignet

M.-Nr.10.162.230

Dekorset, 1 Griff
DS 7000 Pureline

Griff mit Abstandshaltern zur Nachristung bei Gera-

ten der Generation 7000.

« Zur Montage auf den Geréaten als auch Kichen-
mobeln geeignet. Fur eine perfekte Abstimmung
zwischen den Geraten und dem Kichenumfeld.

« Griffwechsel bei allen Geraten mit Mikrowellenfunk-
tion sowie bei Warmeschubladen und Dialoggarern
nur durch den Kundendiensttechniker.

M.-Nr. 11.345.890

=
=
w

Glaskeramik-/Edelstahlreiniger
250 ml

Entfernt kraftvoll Fettschmutz, Eingebranntes und

Wasserflecken

+ Hinterlasst einen Schutzfilm, der die Folgereinigung
erleichtert

+ Schonende Reinigung dank feinkristalliner Formu-
lierung

+ Bestes Produkt am Markt - Testsieg in der Schweiz

« Nicht geeignet fur CleanSteel beschichtete Edel-
stahlflachen

M.-Nr. 10173120

Dekorset, 3 Griffe
DS 7003 Pureline

Griff mit Abstandshaltern zur Nachrustung bei Gera-

ten der Generation 7000.

« Zur Montage auf den Geraten als auch Kichen-
mobeln geeignet. Fur eine perfekte Abstimmung
zwischen den Geraten und dem Kichenumfeld.

+ Griffwechsel bei allen Geraten mit Mikrowellen-
funktion sowie bei Warmeschubladen und Dialogga-
rern nur durch den Kundendiensttechniker.

+ Set aus 3 Griffen

M.-Nr. 11.345.870

Reinigungsschaber

Fur Glaskeramik-Kochfelder

« Muheloses Entfernen von angetrockneten Speise-
resten

« Keine Beschadigung der Oberflache

M.-Nr. 1065471

Ersatzklingen
10 Stiick

Ersatzklingen fiir Reinigungsschaber

+ Nur mit dem Reinigungsschaber von Miele verwen-
den

M.-Nr. 4.380.630

7l
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Die Bauformen

Einbau-Dampfgarer

Der Miele Dampfgarer lasst sich vielfaltig
in die Kiichengestaltung integrieren.
Durch seine kompakte Bauform passt er
perfekt in die Ublichen Schranknischen.
So konnen Sie die Platzierung lhres Miele
Dampfgarers ganz individuell bestimmen.

Stand-Dampfgarer

Ist in Ihrer Kiiche kein Platz mehr fur den
Einbau eines zusatzlichen Gerates, so
mussen Sie nicht auf die Vorziige eines
Dampfgarers verzichten. Idealerweise
findet der Miele Stand-Dampfgarer
seinen Platz auf der Kichenarbeitsplatte.
Bedienkomfort und Anwendungsvielfalt
garantiert dieses Gerat ebenso wie das
Einbaugerat.




Welche Nische steht Ihnen
zur Verflgung und welchen Garraum
bevorzugen Sie”

Die Nischenmalle und GroRenvielfalt der Miele Dampfgarer

Bauformen und GréR3en
Miele Dampfgarer gibt es in verschiedenen Grofien. Finden Sie hier die perfekte Besetzung fur
Ihre Kiche.

Der Klassiker Das frei einsetzbare Standgerat
60 cm breit, 45 cm hoch 50 cm breit, 37 cm hoch
Die Bauart

Dampfgarer

Der Miele Dampfgarer arbeitet im Tempera-
turbereich von 40—100 °C. Mit ihm bereiten
Sie Gemuse, Fisch, Beilagen, Desserts und
viele andere Speisen schonend zu.

Die Dampftechnologie

DualSteam MonoSteam
CEMIIEEN Starker externer Dampferzeuger Starker externer Dampferzeuger mit 2,2 kW

mit 3,3 kW Leistung und zwei Dampfdusen. Leistung und einer Dampfduse.






Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele Dampfgarer

DualSteam
SEMIIEEL Perfektion ganz nach Ihrem Ge-

schmack: Als ideale Erganzung zu Backofen
und Kochfeld sorgt der Miele Dampfgarer
mit DualSteam-Technologie fir beste Garer-
gebnisse. Schnelle Aufheizzeiten sowie eine
gleichmalige Dampfverteilung und eine opti-
male Temperaturgenauigkeit ermoglichen die
bequeme Zubereitung von genussvollen und
auf den Punkt gegarten Speisen. Dies gelingt
durch den

leistungsstarken externen Dampferzeuger
mit 3,3 kW und die spezielle Anordnung und
Ausrichtung der beiden DualSteam Dampf-
disen.

Automatisches Meniigaren
LEWIEE Auf den Punkt gegart: Verschie-
dene Lebensmittel gleichzeitig mit Dampf
zubereiten.

Edelstahl-Garraum mit Lei-
PEMVIEEN nenstruktur

Hochwertig und pflegeleicht: Unsere

Dampfgarer sind alle mit einem Edelstahl-

Garraum ausgestattet.

Automatikprogramme

Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob
Fisch, Fleisch oder Gemuse — alles wird
vollautomatisch zubereitet.

GroRer Garraum, groRe Belegflache
Maximales Platzangebot: Tiefer Garraum
und grofRRe Belegflache fur die gleichzeitige
Zubereitung mehrerer Portionen.

Sous-vide-Garen

Fir intensiven Geschmack: Bei niedrigen
Temperaturen werden vakuumierte Speisen
besonders schonend gegart.

* modellabhangig
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Welches Icon bedeutet was”

Symbole fir Dampfgarer

DirectSensor S

<0K>d"'_,

EasySensor

Pofis

MultiLingua

40

Sous-vide

Automatik-
programme

s

DualSteam

)

~

MonoSteam

Migle@home

Steuerung
Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten tber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

Anwahl von Temperatur und Zeiten tUber Sensortasten,
Anzeige Uber 7-Segment-Display

Garraumvolumen
Miele Dampfgarer haben unterschiedliche Garraum-
volumen - 24 und 40 Liter

MultiLingua
Multi-Talent: Im Display kénnen Sie diverse Sprachen ein-
stellen, sodass Sie alle Informationen bestens verstehen.

Sous-vide-Garen
Garverfahren, bei dem Speisen in einer Vakuum-
verpackung schonend gegart werden.

Automatikprogramme
Mihelos Gerichte vollautomatisch zubereiten

Dampftechnologien
Schnelle Dampferzeugung und gleichmaliige Dampf-
verteilung Uber 2 Dampfauslasse.

Dampfverteilung Gber einen Dampfauslass

Edelstahl-Garraum
Pflegeleichter und rostfreier Edelstahl-Garraum mit Lei-
nenstruktur.

Miele@home
Dank Miele@home konnen Sie lhre Hausgerate clever
vernetzen - fir mehr Moglichkeiten.




Dampfgarer

Produktibersicht

(OK)d'L7

EasySensor

Automatik-
programme

Automatik-

DualSteam programme

Sous-vide PIENGE]

Edelstahl ahl
Garraum Garraum

Edelstahl
Garraum

DG 7240 DG 7440

Miele@home

* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Tvp-/Verkaufsbezelchnung DG 2840

| BauformundDesign |
Einbau- Dampfgarer

_ _ _
Menugaren ohne Geschmacksubertragung

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des
Garergebnisses

V\/armhalten
_ _ _
Dampfgaren/Sous-vide o/¢
Automatikprogramme * hd hd
Auftauen/Erhitzen

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Uber 15 Uber 15 Uber 100

Display EasySensor DirectSensor S DirectSensor
SoftOpen/SoftClose o/e o/o o/s
MultiLingua — . .
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig . . .

Mentigaren mit Dampf . . .
Dampfreduktion vor Garzeitende . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker —/—/— o/—/e o/e/e
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/—/* o/e/e oo/
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur */—/— o)/ o/e/e

Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/e —/* 20/

Pflegekomfort

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Externer Dampferzeuger

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur

Bodenheizkorper zur Kondensatreduktion

Automatisches Entkalken

CleanGlass Tur
I Y

DualSteam .

Wasservorrat fur ca. 90 Minuten Garzeit .

Frischwassertank .

Entnahme Frischwassertank mit Push2release Mechanismus .

*

LR IR R 4

Geratekihlsystem mit kihler Front . . -
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre ./ o/ o/e

Technische Daten 1
L-Garraum . . .

Garraumvolumen in | 40 40 40

Anzahl der Einschubebenen 4 4 4

Garraumbeleuchtung — — 2 LED-Spots
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40—-100 40—-100 40 —100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 —568 x 450 — 452 x 550 560 —568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,6/230/16 3,6/230/16 3,6/230/16
Mitgeliefertes Zubehor

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 2/1 2/1 2/1
Stellrost/Auffangschale 1/1 1/1 1/1

CleanSteel
Graphitgrau

Obsidianschwarz

Brillantweil}
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Stand-Dampfgarer

Produktibersicht

Edelstahl
** Aktionsmodell, lieferbar solange der Vorrat reicht. Garraum

Typ-/Verkaufsbezeichnung DG 6001** DG 6019**

Bauform und Design

Stand-Dampfgarer . .
Gehéausefarbe Edelstahl CleanSteel Edelstahl/CleanSteel
Externe Dampferzeugung . .

Menlgaren ohne Geschmacksubertragung

* *
Betriebsarten _ _

Dampfgaren
I S
Display EasySensor EasySensor
Mengenunabhangiges Garen . .
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig . .
Ist-Temperaturanzeige . .
* *

Signalton bei Erreichen der Solltemperatur
1 |

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache -

Externer Dampferzeuger

Bodenheizkérper zur Kondensatreduktion

Schnellsteckverschluss fur Aufnahmegitter

Automatisches Entkalken

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _

LR AR R
CER RN

MonoSteam

Wasservorrat flr ca. 90 Minuten Garzeit . .
Frischwassertank mit Dampferzeuger . .
Geratekuhlsystem mit kiihler Front . .
Sicherheitsausschaltung . .

Wrasen-Kihlsystem

Technische Daten _ _

Garraumvolumen in |

Anzahl der Einschubebenen 3 3

Tiranschlag links links
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40—-100 40-100
Geratenmale in mm (B x H x T) 495 x 382 x 327 495 x 382 x 327
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 2 2/230/10 2 2/230/10

Lange der elektrischen Zu\e]tung inm
_ _
Herausnehmbare Aufnahmegitter
Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 2/7 3/1
Stellrost - 1
Auffangschale 1 1
CleanSteel

Brillantweil
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Grenzenloser Genuss

Die Dampfbackofen von Miele

Platzsparend und vielfiltig

Bei Miele unterscheiden wir die Dampfback-
ofen in zwei Kategorien: den DGC und den
DGC HC Pro.

Der DGC bildet den Einstieg in die Welt
der Dampfbackafen. Erist ein vollwertiger
Backofen mit einem emaillierten Garraum
und verfugt zuséatzlich Uber eine Dampf-
garfunktion. Somit kdnnen Sie vielseitige
und abwechslungsreiche Gerichte in einem
Gerat zubereiten.

Der DGC HC Pro bietet dartber hinaus
viele Alltags- als auch Profifunktionen.

Der Edelstahl-Garraum ist besonders
langlebig und durch die Reinigungsfunktion
HydroClean sehr pflegeleicht. Dazu kdnnen
Sie beim DGC HC Pro auch von der inno-
vativen Sousvide-Funktion profitieren.

GroRenvielfalt

Unsere Dampfbackofen gibt es in zwei
verschiedenen GrofRen — fur jede Kiche
das passende Gerat. Damit sorgen Sie in
jeder Situation fur intensiven und gesunden
Genuss.

Beim DGC kénnen Sie in der Betriebsart
Klimagaren durch die Zugabe von Dampf-
stoRen Feuchtigkeit zum Garvorgang
hinzufiigen. Dadurch erhalten Sie besonders
lockeres Brot mit einer glanzenden Kruste
und saftige Braten.

Noch gezielter anpassen konnen Sie das
Garklima beim DGC HC Pro durch die
prozentgenaue Einstellung der Feuchte und
die Moglichkeit mehrere Garschritte zu
kombinieren. Dadurch kann der DGC HC
Pro sowohl die feuchte als auch die trockene
Hitze zu einer neuen Betriebsart — Combi-
garen — vereinen und bietet somit 3 Funk-
tionen in einem Gerét.

Fiir kompakte Nischen — 60 cm breit,

45 cm hoch

Ideal fiir den Einbau in eine 45 cm hohe und
60 cm breite Nische oder zusammen mit
einer 14 cm hohen Warme- oder Vakuumier-
schublade in eine 60 cm x 60 cm grole
Nische. Auf drei Einschubebenen kénnen Sie
bei 47 | Garraumvolumen vielfaltige Speisen
im DGC HC Pro zubereiten.

Der Klassiker — 60 cm breit, 60 cm hoch
|deal fir den Einbau in die klassische 60 cm
x 60 cm Backofen-Nische. Zusammen mit
einer 29 cm hohen Schublade kénnen Sie
eine 88 cm hohe Nische perfekt ausfillen.
Vier Einschubebenen verteilt auf 67 | Gar-
raumvolumen bieten unbegrenzte Maoglich-
keiten im DGC HC Pro. Der DGC bietet 76 |
Garraumvolumen und 5 Einschubebenen.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele DGC Dampfbackofen mit emailliertem Garraum

MonoSteam

LENIIEE Bei dem bewdhrten Dampf-
erzeugungs-Verfahren MonoSteam (2,2
kW) gelangt der Dampf tber eine einzelne
Dampfdise in den Garraum lhres Miele
Geréts. Schnell und gleichmaRig verteilt er
sich um Ihre Speisen und sorgt fur einen
schonenden Garprozess mit optimalen
Ergebnissen.

TasteControl?
LIERIEE Die automatische Schnell-
abkihlung verhindert ungewolltes Nach-

garen und kann auf Wunsch die Speisen
warmhalten.

Klimagaren?

SEMIIEE Mit Feuchtigkeit besser braten
und backen: Geniel3en Sie unvergleichlich
lockere Teige und gebraunte Krusten.

Miele@home

Machen Sie Ihr Leben smart: Dank
Miele@home konnen Sie Ihre Hausgerate
clever vernetzen - fir mehr Maoglichkeiten.

Automatikprogramme

Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob
Brot, Kuchen oder Fleisch — alles wird vollau-
tomatisch zubereitet.

PerfektClean-Ausstattung
LINIIEER Schnell wieder sauber: Da
keinerlei Speisen anhaften und verkrusten
konnen, ist die Reinigung superleicht.

* modellabhangig

) mit patentierter Ansaugvorrichtung Patent: EP 2 190 295
2) patent: EP 1714 083 93
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole der Miele DGC Dampfbackofen auf einen Blick

=

DirectSensor

[631)

Klimagaren

Iy

~

MonoSteam

Steuerung
Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten tber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay.

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

PerfectClean
Oberflachenveredelung mit Antihaft-Effekt fir untbertrof-
fenen Reinigungskomfort

Garraumvolumen
Der Dampfbackofen bietet ein Nutzvolumen von bis zu
76 Litern.

Kombinationsbetriebsart

Kombination aus einer herkommlichen Betriebsart und
Feuchte. Es gibt je nach Ausstattung verschiedene Opti-
onen.

Dampftechnologien
Dampfverteilung tber einen Dampfauslass .




Dampfbackofen mit emailliertem Garraum

Produktibersicht

St O

DirectSensor J| PerfectClean

o | Iy

Klimagaren MonoSteam FlexiClip Klimagaren MonoSteam FlexiClip

* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerat, lieferbar solange der Vorrat reicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung DGC 7250** DGC 7450

| BauformundDesign |

Dampfbackofen . .

Genussvorteile |
TasteControl/Crisp function */— /e

Betriebsarten _
Dampfgaren/Klimagaren/Sous-vide/Combigaren o/¢/—/— */%/—/—

HeiRluft plus/Eco HeiRluft/Automatikprogramme +/e/liber 35 +/e/iber 100
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/—/ */—/*

Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken ‘/*/‘/‘ ‘/*/‘/‘

Bratautomatik

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@Home

Display DirectSensor S DirectSensor
SoftOpen/SoftClose o/e o/s
MultiLingua . .
Mengenunabhéngiges Dampfgaren . .
Zeitlich programmiebare DampfstofRe — .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/e o/e/e
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o[/ o/o/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/o/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/* 20/
Energieeffiziensklasse (A+++-D) A+ A+
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Ruckwand * .
Externer Dampferzeuger .
Pflegeprogramme Einweichen/Trocknen 0/0 0/0

CleanGlass-Tur

Dampftechnologie und Wasserversorung _ _

MonoSteam/Frischwassertank Volumen in | ¢/1,0 */1,0
Einsaugrohr zur Aufnahme von Wasser . .
Geratekihlsystem mit kihler Front . .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

./ oy
Technische Daten I
76 76

Garraumvolumen in |

Garraumbeleuchtung 1 Halogen-Spot 1 LED-Spot
Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30—-250 30—-250
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 70—100 70—-100
NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 - 595 x 550 560 — 568 x 590 - 595 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,5/230/16 3,5/230/16
Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerfectClean 1 Paar HFC71 1 Paar HFC71
Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1
Herausnehmbare Aufnahmegitter mit PerfectClean 1 Paar 1 Paar
Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 1/1 1/1
Kochbuch/Entkalkungstabletten */2 */2

Edelstahl CleanSteel
Graphitgrau

Obsidianschwarz

Brillantweil
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele DGC HC Pro Dampfbackofen mit Edelstahl-Garraum

DualSteam
SENIIEEN Kochen in Perfektion: Dank

DualSteam verteilt sich der Dampf gleich-
malig und sorgt fur beste Garergebnisse.
Perfektion ganz nach lhrem Geschmack: Der
Miele DGC HC Pro Dampfbackofen sorgt
immer flr beste Garergebnisse. Schnelle
Aufheiz- und Garzeiten sowie eine gleich-
maRkige Dampfverteilung erleichtern Ihnen
die Zubereitung der Speisen — dank des
externen 3,3 kW Dampferzeugers und der
speziellen Anordnung und Ausrichtung der
beiden DualSteam Dampfdisen. Dies sorgt
auch fir eine besonders vitaminschonende
Zubereitung Ihrer Lebensmittel.

HydroClean

Strahlend sauber: Dank HydroClean reinigt
sich der Garraum lhres Miele Dampfback-
ofens vollkommen automatisch.

Combigaren
SEMIIEE Genuss pur: Perfekte Ergeb-

nisse durch die %-genaue Kombination von
trockener und feuchter Hitze Gber mehrere
Garschritte.

Automatisches Menugaren
LENITEEE Auf den Punkt gegart: Verschie-

dene Lebensmittel gleichzeitig mit Dampf
zubereiten.

Mix & Match
LR Schnell & gesund: Verschiedene

Lebensmittel gleichzeitig auf einem Teller
combigaren oder erhitzen.

Motorisch 6ffnende Liftblende
SENIEEN mit SoftClose?

Komfortabel: Offnen und schlieRen Sie die
Liftblende per Fingertipp — dahinter finden
Sie den Wassertank.

* modellabhéngig
1) Patent: EP 2 197 326
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole der Miele DGC HC Pro Dampfbackofen auf einen Blick

“o>
&
M Touch
o>
&

M Touch §

DirectSensor

HydroClean

O»

Combigaren

an,
o

DualSteam

+

DirectWater
Plus

0

Wassertank

Steuerung
Intuitive Bedienung durch groRes Volltouch-Display. Einfa-
che und schnelle Steuerung per Fingertipp.

Intuitive Bedienung durch Volltouch-Display. Einfache und
schnelle Steuerung per Fingertipp.

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten tber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay.

HydroClean
Automatische und einfache Selbstreinigungsfuktion

Garraumvolumen
Der Dampfbackofen bietet ein Nutzvolumen von bis zu
67 Litern.

Der Dampfbackofen bietet ein Nutzvolumen von bis zu
47 Litern.

Kombinationsbetriebsart
Perfekte Ergebnisse beim Backen und Braten durch die
Kombination von trockener und feuchter Hitze.

Dampftechnologien
Schnelle Dampferzeugung und gleichmafige Dampfver-
teilung Uber 2 Dampfauslasse.

Wasserversorgung
Frischwasseranschluss und -ablauf fur komfortables
Dampfgaren.

Entnehmbarer Wassertank zum leichten Beftllen und
Entleeren.




Kompakt-Dampfbackofen mit Edelstahl-Garraum

Produktibersicht

DirectSensor d n 4 DirectSensor ydroCle 4 DirectSensor

O%

Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren alStea a an Combigaren DualSteam

DGC 7440 HCX Pro DGC 7445 HC Pro

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ -/Verkaufsbezeichnung DGC 7440 HC Pro

Bauform und De5|gn

Kompakt-Dampfbackofen . . .
Grifflos
I S S
Klimasensor/Mentigaren ohne Geschmackstbertragung o/ o/ ./e
Tellergerichte zubereiten mit "Mix & Match"/Crisp function o/ o/ ./e
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— 7/7 7/7

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des Garergebnisses #

Betriebsarten | _ _

Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/e/e o/e/e o/s/e
HeiRluft plus/Eco HeiRluft/Automatikprogramme +/e/iiber 200 ¢/ /iiber 200 +/+/liber 200
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/o/e o/o/e o/e/e
Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken o/e/e/e o/o/e/e o/s/e]e
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@Home . . .

Display DirectSensor DirectSensor DirectSensor
Annéherungssensor MotionReact = — -
SoftOpen/SoftClose o/o ./— o/
MultiLingua . . .
Touch2Open/Motorisch éffnende und schlieBende Liftblende —/* o/ —/*
Automatisches Mentigaren mit Dampf . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o[/ o/e/e o/s/e

Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/ 20/

Effiziens und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffiziensklasse (A+++-D)

_ _ _
HydroClean
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur
Externer Dampferzeuger
Pflegeprogramme Einweichen/Spiilen/Trocknen 0/0/0 0/0/0 0/0/0
CleanGlass-Tur

Dampftechnologie und Wasserversorung _ _ _

LI IR R 4
*
L I R 4

DualSteam/Frischwassertank Volumen in | */1,4 */1,4 */1,4
Entnehmbarer Frischwassertank hinter Liftblende . . .
Entnehmbarer Kondensatbehalter hinter Liftblende . . —

DirectWater Plus — - .
Geratekihlsystem mit kihler Front . . .
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/ o/ ./e
Technische Daten I Y

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | —/*/47 —/¢/A7 —/¢/47

Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30—-230 30—-230 30—-230

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40—-100 40—100 40—-100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,45/230/16 3,45/230/16 3,45/230/16

Mitgeliefertes Zubehor
FlexiClip-Vollauszug mit PerefctClean — — _

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1 1/1
Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 Paar 1 Paar 1 Paar
Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 1/1 1/1 1/1
Kochbuch/HydroClean Reiniger/Entkalkungstabletten */1/2 */1/2 */1/2

Edelstahl CleanSteel

Graphitgrau KR
Obsidianschwarz o 0y 00O

Brillantweild
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Kompakt-Dampfbackofen mit Edelstahl-Garraum

Produktibersicht

s

M Touch S ydroCle 4 M Touch S

O

Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren DualSteam

DGC 7640 HC Pro DGC 7645 HC Pro

DirectWater
Plus

Combigaren DualSteam

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ -/Verkaufsbezeichnung DGC 7445 HCX Pro

Bauform und De5|gn

Kompakt-Dampfbackofen . . .
Grifflos
e
Klimasensor/Mentigaren ohne Geschmacksubertragung o/e o/e */e
Tellergerichte zubereiten mit ""Mix & Match"/Crisp function o/ o/ o/
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/ —/e

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des
Garergebnisses

Betriebsarten _ I S

Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/e/e o/e/e o/o/e
HeiRluft plus/Eco HeiRluft/Automatikprogramme +/+/iber 200 +/+/iiber 200 +/+/liber 200
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/e/e o/e/e o/o/s
Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken o/e/o/ Ry o/o/e]e
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@Home . . .

Display DirectSensor M Touch S M Touch S
Annaherungssensor MotionReact — — —
SoftOpen/SoftClose */— o/o o/s
MultiLingua . . .
Touch2Open/Motorisch éffnende und schlieRende Liftblende o/ —/e —/*
Automatisches Mentgaren mit Dampf

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/e/ o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/o/ o/e/e o/s/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o)/ o/e/e o/o/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/ 20/¢

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++-D)

Pflegekomfort _ _ _

HydroClean . .
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* — . .
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur * . .
Externer Dampferzeuger . . .
Pflegeprogramme Einweichen/Spiilen/Trocknen 0/0/0 o/o/o 0/0/0

CleanGlass-Tur

Dampftechnologie und Wasserversorung _ _

DualSteam/Frischwassertank Volumen in | */1,4 */1,4 */1,4
Entnehmbarer Frischwassertank hinter Liftblende . . .
Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende — . —

DirectWater Plus . — .
* * L d

Geratekuhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/e o/e ./
I Y

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | —/*/47 —/*/47 —/*/47

Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight

Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30 —-230 30—-230 30 —-230

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40-100 40-100 40-100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,45/230/16 3,45/230/16 3,45/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerefctClean — 1 Paar HFC 71 1 Paar HFC 71

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1 1/1

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 Paar 1 Paar 1 Paar

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 1/1 1/1 1/1

Kochbuch/HydroClean Reiniger/Entkalkungstabletten */1/2 */1/2 */1/2

Edelstahl CleanSteel

Grephitgra K K
Obsidianschwarz KR E
Brilantviei? (o . |
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M Touch n 4 M Touch ydroCle. 4 M Touch

O | IY O | IY O%

Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung DGC 7840 HC Pro DGC 7840 HCX Pro DGC 7845 HC Pro
Bauform und Design I

Kompakt-Dampfbackofen . . .
Grifflos
I S S
Klimasensor/MenUgaren ohne GeschmacksUbertragung */e o/ ./
Tellergerichte zubereiten mit "Mix & Match"/Crisp function o/ o/e o/e
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer ./— ./— ./

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des Garergebnisses

* 4
Betriebsarten I N R

Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/o/ o/e/e o/s/e
HeiRluft plus/Eco HeiBluft/Automatikprogramme +/+/liber 200 ¢/ /iiber 200 +/+/liber 200
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/e/e o/o/e o/s/e
Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken o/e]e]e o/s/s/e o/e/e]e
I N S
Vernetzung mit Miele@Home . . .
Display M Touch M Touch M Touch
Annaherungssensor MotionReact — . —
SoftOpen/SoftClose o/e ./ o/e
MultiLingua . . .
Touch2Open/Motorisch éffnende und schlieBende Liftblende —/ o/e —/»
Automatisches Meniigaren mit Dampf . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/e/e o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/ o/e/e oo/
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/o/ o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/ 20/

Effiziens und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffiziensklasse (A+++-D)

_ _ _
HydroClean
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur
Externer Dampferzeuger
Pflegeprogramme Einweichen/Spiilen/Trocknen 0/0/0 0/0/0 */*/*
CleanGlass-Tur

Dampftechnologie und Wasserversorung _ _ _

LR IR R 2
*
L I R 4

DualSteam/Frischwassertank Volumen in | */1,4 */1,4 */1,4

Entnehmbarer Frischwassertank hinter Liftblende * . .

Entnehmbarer Kondensatbehalter hinter Liftblende . . —

DirectWater Plus — — .

I I

Geratekihlsystem mit kihler Front . . .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre ./e o/ ./e
I Y

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | —//47 —/ /47 —/ /47

Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight

Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30-230 30—-230 30—-230

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40—-100 40-100 40-100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,45/230/16 3,45/230/16 3,45/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerefctClean 1 Paar HFC 71 1 Paar HFC 71 1 Paar HFC 71

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1 1/1

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 Paar 1 Paar 1 Paar

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 2/1 2/1 2/1

Kochbuch/HydroClean Reiniger/Entkalkungstabletten */1/2 */1/2 */1/2

Edelstahl CleanSteel

Graphitgrau KR K
Obsidianschwarz KX K
Brillantweil e . |
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Kompakt-Dampfbackofen mit Edelstahl-Garraum

Produktibersicht

s

M Touch

O%

Combigaren
* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel SR

Typ -/Verkaufsbezeichnung DGC 7845 HCX Pro

Bauform und De5|gn
Kompakt-Dampfbackofen

Grifflos
_
Klimasensor/Menlgaren ohne Geschmacksibertragung */¢
Tellergerichte zubereiten mit ""Mix & Match"/Crisp function o/
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer ./—

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des
Garergebnisses

Betriebsarten _

Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/o/s
HeiRluft plus/Eco HeiRluft/Automatikprogramme o/e/iiber 200
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/e/e
Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken o/e/e]e
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@Home .
Display M Touch
Annaherungssensor MotionReact .
SoftOpen/SoftClose ./—
MultiLingua .
Touch2Open/Motorisch éffnende und schlieRende Liftblende o/
Automatisches Mentigaren mit Dampf

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/e/e
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/o/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o)/
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Energieeffizienzklasse (A+++-D)

Pflegekomfort _

HydroClean

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* —
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur .
Externer Dampferzeuger .
Pflegeprogramme Einweichen/Spiilen/Trocknen 0/0/0

CleanGlass-Tur

Dampftechnologie und Wasserversorung _

DualSteam/Frischwassertank Volumen in | */1,4

Entnehmbarer Frischwassertank hinter Liftblende .

Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende =

DirectWater Plus .

L

Geratekuhlsystem mit kihler Front .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/
|

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | —/*/47

Garraumbeleuchtung BrilliantLight

Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30—-230

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40—-100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,45/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerefctClean 1 Paar HFC 71

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 Paar

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 2/1

Kochbuch/HydroClean Reiniger/Entkalkungstabletten */1/2

Edelstahl CleanSteel

Gra;»mtwau
Obsidianschwarz
BmHantwu
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Dampfbackofen mit Edelstahl-Garraum

Produktibersicht

=

DirectSensor

0 % j A E j 0 %

Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren DualSteam

DirectWater
Plus

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung DGC 7460 HC Pro DGC 7460 HCX Pro DGC 7465 HC Pro
Bauform und Design I

Dampfbackofen . . .
Grifflos
I S S
Klimasensor/Mentigaren ohne Geschmackstbertragung */¢ o/ ./e
Tellergerichte zubereiten mit "Mix & Match"/Crisp function o/e o/ o/e
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— 7/7 7/7

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des Garergebnisses #

Betriebsarten | _ _

Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/e/e o/e/s o/s/e
HeiRluft plus/Eco HeiBluft/Automatikprogramme ¢/ /iiber 200 ¢/ /iiber 200 +/+/liber 200
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/o/e o/o/e o/e/e
Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken o/e/e]e o/o/e/e o/s/e]e
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@Home . . .

Display DirectSensor DirectSensor DirectSensor
Anndherungssensor MotionReact = — -
SoftOpen/SoftClose o/o ./— o/
MultiLingua . . .
Touch2Open/Motorisch éffnende und schlieBende Liftblende —/* o/ —/*
Automatisches Meniigaren mit Dampf . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/e/e o/e/e o/s/e

Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/ 20/

Effiziens und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffiziensklasse (A+++-D)

_ _ _
HydroClean
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur
Externer Dampferzeuger
Pflegeprogramme Einweichen/Spiilen/Trocknen 0/0/0 0/0/0 0/0/0
CleanGlass-Tur

Dampftechnologie und Wasserversorung _ _ _

LI IR R 4
*
L I R 4

DualSteam/Frischwassertank Volumen in | */1,4 */1,4 */1,4

Entnehmbarer Frischwassertank hinter Liftblende . . .

Entnehmbarer Kondensatbehalter hinter Liftblende . . —

DirectWater Plus — — .

I Y

Geratekihlsystem mit kihler Front . . .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/ o/ ./e
I Y

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | */—/67 */—/67 */—/67

Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight

Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30-230 30—-230 30-230

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40—-100 40—-100 40—-100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 - 595 x 550 560 — 568 x 590 - 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,45/230/16 3,45/230/16 3,45/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerefctClean — — —

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1 1/1

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 Paar 1 Paar 1 Paar

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 1/1 1/1 1/1

Kochbuch/HydroClean Reiniger/Entkalkungstabletten */1/2 */1/2 */1/2

Edelstahl CleanSteel EE EE E
KR K
KX K
e . |



M Touch S ydroCle. M Touch S

O | IY % O% | Iy, z“ﬁ O%
DirectWater
Plus

Combigaren DualSteam

Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung DGC 7465 HCX Pro DGC 7660 HC Pro DGC 7665 HC Pro
Bauform und Design I

Dampfbackofen . . .
Grifflos
e
Klimasensor/Mentigaren ohne Geschmacksubertragung o/e o/e */e
Tellergerichte zubereiten mit ""Mix & Match"/Crisp function o/e o/ o/
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/ —/e

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des
Garergebnisses

Betriebsarten _ I S

Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/e/e o/e/e o/o/e
HeiRluft plus/Eco HeiRluft/Automatikprogramme +/+/iber 200 +/+/iiber 200 +/+/liber 200
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/e/e o/e/e o/o/s
Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken o/e/o/ Ry o/o/e]e
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@Home . . .

Display DirectSensor M Touch S M Touch S
Annaherungssensor MotionReact — — —
SoftOpen/SoftClose */— o/o o/s
MultiLingua . . .
Touch2Open/Motorisch éffnende und schlieRende Liftblende o/ —/e —/*
Automatisches Mentigaren mit Dampf

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/e/ o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/o/ o/e/e o/s/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o)/ o/e/e o/o/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/ 20/¢

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++-D)

Pflegekomfort _ _ _

HydroClean . .
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* — . .
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur * . .
Externer Dampferzeuger . . .
Pflegeprogramme Einweichen/Spiilen/Trocknen 0/0/0 o/o/o 0/0/0

CleanGlass-Tur

Dampftechnologie und Wasserversorung _ _ _

DualSteam/Frischwassertank Volumen in | */1,4 */1,4 */1,4
Entnehmbarer Frischwassertank hinter Liftblende . . .
Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende — . —

DirectWater Plus . — .
* * L d

Geratekuhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/e o/e ./
I Y

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | */—/67 */—/67 */—/67

Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight

Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30 —-230 30—-230 30 —-230

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40-100 40-100 40-100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 - 595 x 550 560 — 568 x 590 - 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,45/230/16 3,45/230/16 3,45/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerefctClean — 1 Paar HFC 71 1 Paar HFC 71

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1 1/1

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 Paar 1 Paar 1 Paar

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 1/1 2/1 2/1

Kochbuch/HydroClean Reiniger/Entkalkungstabletten */1/2 */1/2 */1/2

Edelstahl CleanSteel

Graphitgrau K K
Obsidianschwarz KR E
BrillantweiR (o J. |
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Dampfbackofen mit Edelstahl-Garraum

Produktibersicht

M Touch Clean 71 i Touc! oCle 671 M Touch

% é % é %

Ox | & O | &

DirectWater
Plus

Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren DualSteam Wassertank Combigaren DualSteam

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung DGC 7860 HC Pro DGC 7860 HCX Pro DGC 7865 HC Pro
Bauform und Design I

Dampfbackofen . . .
Grifflos
I S S
Klimasensor/Mentigaren ohne Geschmackstbertragung */¢ o/ ./e
Tellergerichte zubereiten mit ""Mix & Match"/Crisp function o/ o/ o/
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer */— 0/7 0/—

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des Garergebnisses #

Betriebsarten | _ _

Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/e/e o/e/s o/s/e
HeiRluft plus/Eco HeiBluft/Automatikprogramme ¢/ /iiber 200 ¢/ /iiber 200 +/+/liber 200
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/o/e o/o/e o/e/e
Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken o/e/e]e o/o/e/e o/s/e]e
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@Home . . .
Display M Touch M Touch M Touch
Anndherungssensor MotionReact = . -
SoftOpen/SoftClose o/o ./— o/
MultiLingua . . .
Touch2Open/Motorisch éffnende und schlieBende Liftblende —/* o/ —/*
Automatisches Meniigaren mit Dampf . . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/o/e o/e/e oo/
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/e/e o/e/e o/s/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/ 20/

Effiziens und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffiziensklasse (A+++-D)

_ _ _
HydroClean
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur
Externer Dampferzeuger
Pflegeprogramme Einweichen/Spiilen/Trocknen 0/0/0 0/0/0 0/0/0
CleanGlass-Tur

Dampftechnologie und Wasserversorung _ _ _

LI IR R 4
*
L I R 4

DualSteam/Frischwassertank Volumen in | */1,4 */1,4 */1,4

Entnehmbarer Frischwassertank hinter Liftblende . . .

Entnehmbarer Kondensatbehalter hinter Liftblende . . —

DirectWater Plus — — .

I Y

Geratekihlsystem mit kihler Front . . .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/ o/ ./e
I Y

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | */—/67 */—/67 */—/67

Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight

Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30-230 30—-230 30-230

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40—-100 40—-100 40—-100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 - 595 x 550 560 — 568 x 590 - 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,45/230/16 3,45/230/16 3,45/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerefctClean 1 Paar HFC 71 1 Paar HFC 71 1 Paar HFC 71

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1 1/1

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 Paar 1 Paar 1 Paar

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 2/1 2/1 2/1

Kochbuch/HydroClean Reiniger/Entkalkungstabletten */1/2 */1/2 */1/2

Edelstahl CleanSteel EE EE E
KR K
KX K
e . |



s

M Touch

O%

Combigaren

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ -/Verkaufsbezeichnung DGC 7865 HCX Pro

Bauform und De5|gn

Dampfbackofen
Grifflos
_
Klimasensor/Menlgaren ohne Geschmacksibertragung ./
Tellergerichte zubereiten mit ""Mix & Match"/Crisp function o/e
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer */—

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des
Garergebnisses

Betriebsarten _

Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/e/e
HeiRluft plus/Eco HeiRluft/Automatikprogramme */e/iber 200
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/e/e
Grill/Grill klein/Umluftgrill/Intensivbacken o/o/e/e
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@Home .
Display M Touch
Annaherungssensor MotionReact .
SoftOpen/SoftClose ./—
MultiLingua *
Touch2Open/Motorisch éffnende und schlieRende Liftblende o/e
Automatisches Menugaren mit Dampf

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/e/e
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/o/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/e/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/+

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Energieeffizienzklasse (A+++-D)

_
HydroClean
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur
Externer Dampferzeuger
Pflegeprogramme Einweichen/Spiilen/Trocknen o/o/e
CleanGlass-Tur

*
Dampftechnologie und Wasserversorung ]

LR AR R

DualSteam/Frischwassertank Volumen in | o/1.4

Entnehmbarer Frischwassertank hinter Liftblende .

Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende —

DirectWater Plus .

|

Geréatekuhlsystem mit kihler Front .

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre ./e
|

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | */—/67

Garraumbeleuchtung BrilliantLight

Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30—-230

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 —-100

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 - 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V /Absicherung in A 3,45/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerefctClean 1 Paar HFC 71

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 Paar

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 2/1

Kochbuch/HydroClean Reiniger/Entkalkungstabletten */1/2

Edelstahl CleanSteel

Graphitgrau
Obsidianschwarz
Brillantweil
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Dampfgaren, Kochen und Erwarmen in einem Gerét
Miele ist es als erstem Hersteller gelungen, die Vorziige von
Dampfgarer und Mikrowelle in einem Einbaugerét zu vereinen -
im Dampfgarer mit Mikrowelle.

Mochten Sie méglichst viele Zubereitungsarten zur Verfligung
haben - aber nicht so viele Geréte in Ihrer Kiiche einbauen?

Mit diesem innovativen Kombi-Einbaugerat bietet Miele

die perfekte Ergdnzung zu Ihrem Backofen - ein vollwertiger

Dampfgarer und ein vollwertiges Mikrowellengerat in einem!
Die optimale Losung fur Kiichen, in denen nur zwei Einbauni-
schen zur Verfligung stehen.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele Dampfgarer mit Mikrowelle

DualSteam
LENUIEER Perfektion ganz nach Ihrem Ge-

schmack: Als ideale Erganzung zu Backofen
und Kochfeld sorgt der Miele Dampfgarer
mit Mikrowelle fir beste Garergebnisse.
Schnelle Aufheiz- und Garzeiten sowie eine
gleichmalige Dampfverteilung erleichtern
Ihnen die Zubereitung der Speisen — dies
gelingt durch den leistungsstarken externen
Dampferzeuger (3,3 kW) und die spezielle
Anordnung und Ausrichtung der beiden
DualSteam Dampfdusen.

3in1 Schnellgaren

Platzsparend kombiniert: Mikrowellenfunkti- Spart Zeit: Kombinieren Sie Dampfgaren
on, Dampf- und Schnellgaren fur grolitmaogli- mit Mikrowellenbetrieb fir eine schnellere
che Flexibilitat. Zubereitung ohne Qualitatsverlust.

Edelstahl-Garraum mit Lei- Automatikprogramme Quick & Gentle

CERIEE nenstruktur Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob Perfekte Ergebnisse in kirzester Zeit: Dank
Hochwertig und pflegeleicht: Unsere Fisch, Fleisch oder Gemdse - alles wird Inverter-Technologie wird die Mikrowellen-
Dampfgarer mit Mikrowelle sind alle mit vollautomatisch zubereitet.

leistung stufenlos reguliert.
einem Edelstahl-Garraum ausgestattet.

* modellabhangig 113



Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Dampfgarer mit Mikrowelle auf einen Blick

Steuerung

(—W Intuitive Bedienung durch groRes Volltouch-Display. Einfa-
che und schnelle Steuerung per Fingertipp.

M Touch

(—H Intuitive Bedienung durch Volltouch-Display. Einfache und
schnelle Steuerung per Fingertipp.

M Touch §

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten tber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

Garraumvolumen
Garraumvolumen: 40 Liter

MultiLingua
F Multi-Talent: Im Display kénnen Sie diverse Sprachen ein-
|h S| stellen, sodass Sie alle Informationen bestens verstehen.
MultiLingua
Sous-vide-Garen
n E( Garverfahren, bei dem Speisen in einer Vakuum-
verpackung schonend gegart werden.

Sous-vide

Mikrowellenleistung
~ Mikrowellenleistung bis zu 1000 Watt.

1000 W

Dampftechnologien
an, Schnelle Dampferzeugung und gleichmaRige Dampf-
= verteilung Uber 2 Dampfauslésse.

DualSteam

Automatikprogramme

Mihelos Gerichte vollautomatisch zubereiten

Automatik-

programme

Schnellgaren

Verkirzte Garzeiten durch Kombination von Dampf mit
Mikrowelle

Schnellgaren

DirectWater
Frischwasseranschluss fir komfortables Dampfgaren

DirectWater



Dampfgarer mit Mikrowelle

Produktibersicht

Sous-vide

O —
Automatik-
* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel programme

Typ-/Verkaufsbezeichnung DGM 7440
Bauform und Design

Schnellgaren

M Touch S

Sous-vide DualSteam

Automatik-
programme

DGM 7640

Schnellgaren

Dampfgarer mit Mikrowelle . .
]
Quick & Gentle . .
Menlgaren ohne Geschmacksibertragung . .
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des
Garergebnisses 150 150
Warmhalten . .
I
Dampfgaren/Sous-vide o/e o/e
Schnellgaren/Mikrowelle */e o/
Auftauen/Erhitzen/Automatikprogramme o/o/ o/o/e
Bedienkomfort I
Vernetzung mit Miele@home . .
Display DirectSensor M Touch S
N&herungssensor MotionReact — .
SoftOpen . .
MultiLingua . .
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig . .
Automatisches Meniigaren — .
Dampfreduktion vor Garzeitende . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/e/e o/o/e
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/e/ o/o/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/

Pflegekomfort 1 |

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur

Externer Dampferzeuger

Bodenheizkérper zur Kondensatreduktion

Automatisches Entkalken

CleanGlass Tur

Dampftechnologie und Wasserversorgung _

DualSteam .

LR RSN

*

Wasservorrat fur ca. 90 Minuten Garzeit *

.

DirectWater/Frischwassertank —/*

e

Entnahme Frischwassertank mit Push2release Mechanismus

Geratekihlsystem mit kihler Front

- .
. *

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/e o/
Technische Daten 1 |

L-Garraum/Garraumvolumen in | */40 +/40
Garraumbeleuchtung 2 LED-Spots 2 LED-Spots
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 —-100 40 —-100
Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung . .

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/850/1.000

80/150/300/450/600/850/1000

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,3/230/16 3,3/230/16
Mitgeliefertes Zubehor

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 1

Gelochte Edelstahl-Garbehalter 2 2
Ungelochte Edelstahl-Garbehélter, Hohe 40 mmm/-Hohe 80 mm 1/— 1/1
Stellrost/Glasschale 1/1 1/1
CleanSteel

Graphitgrau
Obsidianschwarz
Brillantweild
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Dampfgarer mit Mikrowelle

Produktibersicht

M Touch

Sous-vide

O —
Automatik-
* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel programme

Typ-/Verkaufsbezeichnung DGM 7840 DGM 7845
Bauform und Design I

Automatik-
programme

Schnellgaren

Schnellgaren | DirectWater

Dampfgarer mit Mikrowelle . .
]
Quick & Gentle . .
Menlgaren ohne Geschmacksibertragung . .
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des
Garergebnisses 150 150
Warmhalten . .
I
Dampfgaren/Sous-vide o/e o/e
Schnellgaren/Mikrowelle */e o/
Auftauen/Erhitzen/Automatikprogramme o/o/ o/o/e
I
Vernetzung mit Miele@home . .
Display M Touch M Touch
Né&herungssensor MotionReact * .
SoftOpen . .
MultiLingua . .
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig . .
Automatisches Meniigaren . .
Dampfreduktion vor Garzeitende . .
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/e/e o/o/e
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/e/e o/e/e
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/e/ o/o/e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ 20/

Pflegekomfort 1 |

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur

Externer Dampferzeuger

Bodenheizkérper zur Kondensatreduktion

Automatisches Entkalken

CleanGlass Tur
|

DualSteam . .

Wasservorrat fir ca. 90 Minuten Garzeit * —

DirectWater/Frischwassertank —/* ./—

Entnahme Frischwassertank mit Push2release Mechanismus . .
* *

LR RN RN
LR RSN

Geratekihlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/e o/
Technische Daten 1 |

L-Garraum/Garraumvolumen in | */40 */40

Garraumbeleuchtung 2 LED-Spots 2 LED-Spots
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 —-100 40 —-100

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung . .

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000
NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,3/230/16 3,3/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 1

Gelochte Edelstahl-Garbehalter 2 2

Ungelochte Edelstahl-Garbehélter, Hohe 40 mmm/-Hohe 80 mm 1/1 1/1

Stellrost/Glasschale 1/1 1/1

CleanSteel

Graphitgrau
Obsidianschwarz
Brillantweild
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/ubehor fur Dampfgarer und Dampfgarer mit Mikrowelle

Geeignet fur DG 7000 und DGM 6000/7000

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG50-40L

Fur die Zubereitung von Speisen in Saucen,
Fonds, Wasser (z. B. Reis, Pasta)

« Fassungsvermogen: 2,2 |, Nutzinhalt: 1,6 |
« AuBenmalRe: B x T x H: 375 x 197 x 40 mm
«+ Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr.10.168.200

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG100-40L

Fir die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,

Wasser (z. B. Reis, Pasta)

+ Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 3,4 |

« AuRenmafle B x T x H: 375 x 400 x 40 mm
+ Nicht fur den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr.10.170.290

Deckel Garbehalter
DGD 50

Fur Dampfgarbehalter
+ Mit einem Ausmald von B x T: 375 x 197 mm
« Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 11.323.340

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG50-80L

Fur die Zubereitung von Speisen in Saucen,

Fonds, Wasser (z. B. Reis, Pasta)

« Fassungsvermogen: 4,2 |, Nutzinhalt: 3,6 |

« AuBenmalRe: B x T x H: 375 x 197 x 80 mm
«+ Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr.10.168.230

\
'

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL50-40L

Zum Blanchieren oder Garen von Gemdse, Fisch,

Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

+ Fassungsvermogen: 2,2 |, Nutzinhalt: 1,6 |
« AuBBenmalie: B x T x H: 375 x 197 x 40 mm
+ Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 10.168.190

Flache Glasschale
DMGS100-30L

Zur Zubereitung von Speisen im Mikrowellenbetrieb
+ Als Auffangschale im Dampfgarbetrieb einsetzbar

« AuRBenmalRe: B x T x H 375 x 394 x 30 mm

M.-Nr. 10.168.180

Dampfgarbehélter ungelocht
DGG 50-120 L

Fur die Zubereitung von Speisen in Saucen,
Fonds, Wasser (z. B. Reis, Pasta)

+ Fassungsvermogen: 5,51

« AuBenmalie: B x T x H: 375 x 197 x 120 mm
« Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M. Nr. 11.323.320

Dampfgarbehélter gelocht
DGGL100-40L

Zum Blanchieren oder Garen von Gemdse, Fisch,

Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

+ Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 3,4 |

» AulRenmaRe B x T x H: 375 x 400 x 40 mm
+ Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 10.170.300

Tiefe Glasschale
HGS 100

Original Miele Glasschale Ideal fur die Zubereitung

von Auflaufen, Gratins und Kuchen.

« Ideal fur Auflaufe, Gratins und Kuchen

+ Schnelleres Backen im Kombinationsbetrieb
+ Standiger Uberblick iiber den Backvorgang.

+ Zum Einsatz in Miele Backofen mit Mikrowelle

M.-Nr. 11.5614.090



Zubehor fur Dampfbackofen

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 20

Fur die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

« Fassungsvermogen: 2,4 |, Nutzinhalt: 1,8 |

+ Aullenmafe: B x T x H: 450 x 190 x 40 mm

+ MaRgeschneidert fir die Miele Dampfbackofen

M.-Nr. 8.246.340

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL 20

Zum Blanchieren oder Garen von Gemdse, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

+ Fassungsvermogen: 2,4 |, Nutzinhalt: 1,8 |

» AulRenmaRe: B x T x H: 448 x 190 x 40 mm

+ MaRgeschneidert fir die Miele Dampfbackofen

M.-Nr. 8.285.410

—

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL12

Zum Blanchieren oder Garen von Gemise, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln uv.a.m.

« Fassungsvermogen: 5,4 |, Nutzinhalt: 3,3 |

+ AuBenmalle: B x T x H: 448 x 386 x 40 mm

« Maligeschneidert fur die Miele Dampfbackéfen

M.-Nr. 8.249.430
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/ubehor fur Stand-Dampfgarer

Mit Rost auch in Dampfbackofen und Dampfgarern mit Mikrowelle verwendbar

Dampfgarbehélter ungelocht
DGG 16

Fir die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

+ Fassungsvermogen: 0,77 |

« AuBenmafie: B x T x H: 325 x 176 x 20 mm

M.-Nr. 8.109.060

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 9

Fir die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

« Fassungsvermogen: 5,7 |, Nutzinhalt: 4,2 |

« AuBBenmafle: B x T x H: 325 x 176 x 150 mm

M.-Nr. 8.015.103

=>

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL 8

Zum Blanchieren oder Garen von Gemise, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln uv.a.m.

« Fassungsvermogen: 2,0 |, Nutzinhalt: 1,7 |

» AuRenmaRe: B x T x H: 325 x 265 x 40 mm

+ In Miele Druckdampfgarern nicht einsetzbar

M.-Nr. 8.227.240

_—

=

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 2

Fir die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

« Fassungsvermogen: 2,5 |, Nutzinhalt: 2,0 |

+ AulRenmafe: B x T x H: 325 x 176 x 60 mm

M.-Nr. 5.001.390

Dampfgarbehélter ungelocht
DGG 3

Fur die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

« Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 3,11

« AuRenmalRe: B x T x H: 325 x 265 x 65 mm

+ In Miele Druckdampfgarern nicht einsetzbar

M.-Nr. 5.001.400

<

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL 4

Zum Blanchieren oder Garen von Gemdse, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

« Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 3,11

« AulRenmale: B x T x H: 325 x 265 x 60 mm

+ In Miele Druckdampfgarern nicht einsetzbar

M.-Nr. 5.379.570

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 7

Fir die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

+ Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 2,8 |

« AulRenmaRe: B x T x H: 325 x 176 x 100 mm

M.-Nr. 8.019.361

N

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL1

Zum Blanchieren oder Garen von Gemdse, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

« Fassungsvermogen: 1,5 |, Nutzinhalt: 0,9 |

« AuRBenmalle: B x T x H: 325 x 176 x 40 mm

M.-Nr. 5.001.370



Weiteres Zubehor fur Dampfgarer

Edelstahl-Deckel mit Griff
DGD 1/3

Fur Dampfgarbehalter

+ Mit einem AulRenmald von B x T: 325 x 176 mm
+ Aus Edelstahl

« Fur die Garbehélter DGG 2, DGG 7 und DGG 9

M.-Nr. 8.109.071

Exklusiv
o bei Miele

Schneidbrett
DGSB 1

Mit 2 Einschubebenen z. B. fir Dampfgarbehalter
« Inkl. 2 Dampfgarbehaltern: DGGL8 gelocht und
Auffangschale 2 cm tief

+ Aus gedltem Buchenholz mit besonders rutschfesten

SilikonfuRen
+ Mit einer breiten, leicht zu reinigenden Saftrinne

M.-Nr. 7.690.220

System-Reiniger und -Entkalker 7
11

Fur die Entkalkung des Druck-Dampfgarers.

«+ Grundliche Entfernung von Verkalkungen

+ Hochst effektive und dabei materialschonende
Entkalkung

+ Keine Ruckstande von Chemie nach Entkalkung

M.-Nr. 10.265.450

1) atzend
2) voraussichtlich lieferbar ab Dezember 2022

Edelstahl-Deckel mit Griff
DGD 1/2

Fur Dampfgarbehalter

« Mit einem AulRenmal von B x T: 325 x 265 mm
« Aus Edelstahl

« Fir den Dampfgarbehélter DGG 3

M.-Nr. 7.623.900

Servierform flir Dampfgarbehalter
DGSE 1

Schon servieren, heild genielRen

« Fir Miele Dampfgarbehélter DGG 16, 14, 2 sowie
DGGL 1und 5 (nicht im Lieferumfang enthalten)

+ Auch als ofenfeste Form (bis zu 230°C)

« Zum Niedrigtemperaturgaren in den Miele
Gourmet-Warmeschubladen geeignet

+ Schale und Deckel aus feinem Porzellan von
Villeroy & Boch

» Zum Servieren von heilen Speisen aus dem
Miele Dampfgarer

+ Male: B x T: 375 x 210 mm, Hohe mit Deckel:
95 mm, ohne Deckel: 80 mm

M.-Nr. 9.438.520

Terrinen- und Parfaitform halbrund
TPFH 10

+ AulRenmaRe: B x T x H: 300 x 50 x 50 mm

M.-Nr. 96.110.094

"

DGClean
250 ml

Fur beste Reinigungsergebnisse bei Dampfgarern mit

Backofen.

« Ultrastarke Fettlosekraft ohne storende Geruchs-
bildung

+ Muhelose Reinigung dank stabiler Haftung

« Perfekte Haftung auch an senkrechten Oberflachen

+ Lebensmittelsicher

M.-Nr. 10.172.710

Terrinen- und Parfaitform eckig
TPFE

+ AullenmaRe: B x T x H: 300 x 50 x 50 mm

M.-Nr. 96.110.175

1313

HydroCleaner 2

4x125 ml fir je eine Anwendung
fur HydroClean Reinigungsfunktion bei
Dampfbackéfen DGC Pro HC.

+ Set aus 4 Flaschen
+ 4 Mal pro Jahr anwenden

Mat.Nr.12105.690
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Die Bauformen

Ihre Kiiche: So individuell wie Ihr Leben
und lhre Gewohnheiten. Ihre Gerate:
Passend zu lhren raumlichen Gege-
benheiten und Bedien-Vorlieben. Miele
Mikrowellengeréate gibt es in verschie-
denen Ausfiihrungen — damit Sie Ihre
Klche mafRgeschneidert und genau nach
Ihren personlichen Wiinschen ausstatten
konnen.

Miele bietet Mikrowellengeréte in zwei
grundlegenden Bauformen an: Fest in
eine Nische installiert oder als Standge-
rat. Durch ihr zeitloses Design und intelli-
gente Bedienphilosophien flgen sie sich
nahtlos in das Miele Kichendesign ein.




Welches Gerat mochten Sie”

Die Vielfalt der Miele Mikrowellengerate

Die NischenmalRe und GroRenvielfalt

Ob Sie eine neue Kiche planen oder ein Gerét in einer bestehenden Kiiche ersetzen mochten:
Miele Mikrowellengerate kénnen in alle gédngigen Einbau-Nischen integriert werden. Den zur
Verflgung stehenden Raum nutzen Sie dabei immer optimal: Die verschiedenen Gerate haben

unterschiedlich groRe Garrdume und entsprechend angepasste Drehteller..

+ 35 cm hoch, 50 oder 60 cm breit
+ 36 cm hoch, 60 cm breit
+ 38 bzw. 42 cm hoch, 60 cm breit
+ 45 cm hoch, 60 cm breit

Die Bedienkonzepte

Miele TopControl Einbaugerate

Schaffen Sie perfekte Designhomogenitat

in Ihrer Kiiche: Miele Mikrowellengerate mit
oben angeordnetem Bedienfeld harmonieren
nahtlos mit anderen Miele Einbaugeraten.
Dadurch sind sie in der Kiichenplanung fle-
xibel positionierbar. Die Geréatetir lasst sich
— wie beim Backofen — nach unten 6ffnen.
Dank der obenliegenden Bedienung bleibt
mehr Platz im Innenraum.

Die Betriebsarten

Erleben Sie kulinarische Mikrowellen-Wun-
der —jenseits von Aufwarmen und Auftauen.
Und lassen Sie sich Uberraschen von der
Vielfalt der Moglichkeiten, die Ihnen Miele
Mikrowellengerate im Kichenalltag bieten.

« 171 Garraum
+ 26 | Garraum
+ 46 | Garraum

Miele SideControl Einbaugerite

Auch unsere SideControl-Gerate harmonie-
ren mit anderen Miele Einbaugeréten — die
Bedienung ist dabei klassisch an der Seite
angeordnet. Die SideControl-Einbaugerate
kénnen Sie vertikal mit anderen Miele
Einbaugeraten kombinieren oder einzeln in-
stallieren. Die Geratetir 6ffnen Sie bequem
zur Seite.

Solo-Mikrowellengerite

Schon im Solobetrieb kann Ihr Miele Mikro-
wellengerat mehr leisten als Sie vielleicht fir
moglich halten: zum Beispiel ein Glas Milch
erwarmen, Konfittre einkochen, Schokolade
schmelzen, Gemuse garen, Fische auftauen
oder Mandeln abziehen.

Grill-Mikrowellengerate
Ein krosses Finish gelingt auch im Mikro-
wellengerét: Mit dem integrierten Quarzgrill
konnen Sie Lebensmittel nach dem Garen
noch einmal Gberbacken. Oder Sie nutzen
ihn zum Braten und Grillen. Auch Toasts,
Gemdse oder Scampis genielRen Sie damit
knusprig gegrillt —und verfeinern einen Ge-
museauflauf mit einer leckeren Kasekruste.
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Welche Komfort-Merkmale sind Ihnen wichtig”

Die Produkt-Highlights* der Miele Mikrowellengerate

XL-Garraum
LENIEE Mit einem nutzbaren Garraum-

Volumen von 46 Litern bieten Ihnen unsere
Gerate mit TopControl-Bedienung viel Raum
fur die kreative Kiiche, den Sie flexibel nut-
zen kénnen.

Automatikprogramme
Mihelos Gerichte zaubern: Einfach Pro-
gramm einstellen und z. B. das Gewicht

wahlen — den Rest Ubernimmt das Gerat.

Quick-Mikrowelle

Spart Zeit: Greifen Sie direkt auf die hochste
Mikrowellenleistung zu — passend zu lhren
Gewohnheiten.

Edelstahl-Garraum

Sehr effizient: Der Innenraum aus Edelstahl
sorgt fur perfekte Mikrowellenverteilung und
leichte Reinigung.

Kombinationsbetrieb

Zeit sparen und Ergebnis verbessern: Im
Kombinationsbetrieb werden Speisen gleich-
zeitig gegart und gebraunt.

EasySensor

Klassiker neu gedacht: Miele SideControl-
Geréte sind jetzt mit einer Touch-Steuerung
ausgestattet.

* modellabhéangig
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Mikrowellengerate auf einen Blick

Bedienphilosophie
Anwahl von Wattleistung und Zeiten tber Sensortasten,
Anzeige Uber 7-Segment-Display

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber Sen-
sortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

Garraumvolumen
Garraumvolumen: 46 Liter
Garraumvolumen: 26 Liter

Garraumvolumen: 17 Liter

MultiLingua
Im Display konnen Sie diverse Sprachen einstellen, so-
dass Sie alle Informationen bestens verstehen.

rfR

MultiLingua

Leistung
Mikrowellenleistung bis zu 900 Watt

Mikrowellenleistung bis zu 800 Watt

LED-Beleuchtung
Fir optimale Ausleuchtung des gesamten Garraums

Quarzgrill
Zum zuséatzlichen Uberbacken der Speisen nach dem
Quarz Grill Garen
Popcorn
Fur schnelle und einfache Zubereitung von frischem
Popcorn

Popcorn

Automatikprogramme

o Miheloses Auftauen, Garen und Zubereiten frischer
\utomatik-

programe Lebensmittel

SO 40 cm Drehteller
— Auf dem Drehteller mit 40 cm Durchmesser ist viel Platz
fur unterschiedlich grol3e oder viele Gefalie
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Mikrowellengerate

Produktibersicht

<OK> <°K>d1'7

EasySensor

Quarz Grill

Automatik- Automatik-
programme programme

Tvp-/Verkaufsbezelchnung M 2224 SC M 2230 SC M 2234 SC

| BauformundDesign |
Einbau-Mikrowellengerat .
TopControl/SideControl —/* —/* —/*
I D D
Warmhalten . . .
Quarzgrll\
_ _ _
Automatikprogramme
Solo-Betrieb Mikrowelle . . .
Kombinationsbetrieb Mikrowelle mit Grill

Bedienkomfort _ I S

Display EasySensor EasySensor EasySensor
SoftOpen/SoftClose —/— —/— —/—
MultiLingua - - —
Popcorn-Funktion

Tageszeitanzeige/Kurzzeitwecker */e o/e o/e
Programmierung Garzeitanfang/-ende —/* —/e —/e

Quick-Mikrowelle
Individuelle Einstellungen

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

Edelstahl-Garraum . . .
CleanGlass-Tur - - -
Geratekuhlsystem mit kihler Front . — .
Inbetriebnahmesperre . . *

Sicherheitsschalter

Technische Daten _ _ _

Garraumvolumen in |

Tiranschlag hnks Imks Imks

Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot

Garraumhohe in cm 20,2 20,2 20,2

Durchmesser des Drehtellers in cm 27,2 27,2 27,2

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung . . .

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/750/800 80/150/300/450/600/750/800 80/150/300/450/600/750/800
Grillleistung in W 800 — 800

NischenmaRe in mm (B x H x T) 462 — 468 x 350 — 362 x 310 562 — 568 x 350 — 362 x 310 562 — 568 x 350 — 362 x 310
Nischenunabhéngige Beluftung . . .

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 1,3/220 —240/10 1,3/220 —240/10 1,3/220 —240/10

Grillrost 1 — 1

Gourmet-Platte

— 1
Obsidianschwarz K
Brillantweit —_________________J- |
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Mikrowellengerate

Produktibersicht

(OK)d'L7

EasySensor

E v !
o —
[
O —
Automatik- Automatik-
. . . Popcorn 40 ¢ Popcorn
* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel programme P programme pee

Tvp-/Verkaufsbezelchnung M 2240 SC M 7240 TC M 7244 TC

| BauformundDesign |
Einbau-Mikrowellengerat . . .

TopControl/SideControl —/* */— o/~
1 1 |
Warmhalten . hd hd
Quarzgrll\
_ _ _
Automatikprogramme
Solo-Betrieb Mikrowelle *
Kombinationsbetrieb Mikrowelle mit Grill

Bedienkomfort I I I

.

Display EasySensor DirectSensor S DirectSensor S
SoftOpen/SoftClose —/— o/s o/e
MultiLingua - . .
Popcorn-Funktion — . .
Tageszeitanzeige/Kurzzeitwecker */e o/ ./e
Programmierung Garzeitanfang/-ende —/* o/ o/e
Quick-Mikrowelle . . .

Individuelle Einstellungen

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum .

CleanGlass-Tur — . .
Geratekihlsystem mit kihler Front — — .

Inbetriebnahmesperre .
Sicherheitsschalter

Technische Daten _ _ _

Garraumvolumen in |

Tiranschlag hnks unten unten

Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot

Garraumhohe in cm 20,7 23,2 23,2

Durchmesser des Drehtellers in cm 32,5 40,6 40,6

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung . . .

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/750/800 80/150/300/450/600/750/900 80/150/300/450/600/750/900
Grillleistung in W — — 1.500

NischenmaRe in mm (B x H x T) 562 — 568 x 450 — 452 x 550 562 — 568 x 450 — 452 x 550 562 — 568 x 450 — 452 x 550
Nischenunabhéngige Beluftung . . .

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 1,4/220 —240/10 1,6/220 —240/10 1,6/220 —240/10

Grillrost — —

Gourmet-Platte — — 1

GEEE K
S

Brillantweild
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Stand-Mikrowellengerate

Produktibersicht

Quarz Grill

Automatik-
programme

Bauform und Design
Stand-Mikrowellengerat
SideControl
_
Warmhalten
Quarzgrll\
_
Automatikprogramme
Solo-Betrieb Mikrowelle .
Komb\nat\onsbetrleb Mikrowelle mit Grill
_
Display EasyControl
Tageszeitanzeige
Kurzzeitwecker
Programmierung Garzeitdauer
Quick-Mikrowelle
Memory-Funktion
Individuelle Einstellungen

Pflegekomfort _
Edelstahl-Garraum

Geratekihlsystem mit kihler Front .
Inbetriebnahmesperre *
Sicherheitsschalter

Technische Daten _

Garraumvolumen in |

Typ-/Verkaufsbezeichnung M 6012 SC

* | e |0 00 o

Turanschlag hnks
Beleuchtung 1 LED-Spot
Garraumhohe in cm 20,7
Durchmesser des Drehtellers in cm 32,5
Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung .
Mikrowellenleistungsstufen in W w

Grillleistung in W 800
GeratemaRe inmm (B x H x T) 520 x 305 x 422
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 2,3/220 —240/10
Mitgeliefertes Zubehor

Grillrost 1
Gourmet-Platte 1

CleanSteel .|
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Optimal auf Ihre Anforderungen zugeschnitten

GrolRenvielfalt der Miele Gourmet-Warmeschubladen

Unsere Miele Gourmet-Warmeschubladen sind in drei GroRen-Vari-
anten erhaltlich — fur verschiedene Einbausituationen und Abmessun-
gen - fUr ein einheitliches Gesamtbild im Kuchenbereich.

Der Klassiker — 14 cm hoch, 60 cm breit

Dank ihrer Hohe von 14 c¢cm konnen Sie die Miele Gourmet-Warme-
schublade optimal mit einem 45 cm hohen Kompaktgerat wie z. B.
einem Miele Kaffeevollautomaten, Dampfgarer, Combi-Dampfga-

rer oder Backofen mit Mikrowelle kombinieren — fir die bestmdogliche
Nutzung lhrer 60 cm hohen Nische.

Die Extragrofe — 29 cm hoch, 60 cm breit

Besonders viel Platz bietet unsere 29 cm hohe Miele Gourmet-
Wérmeschublade. Zusammen mit einem klassischen 60 cm hohen
Backofen oder Combi-Dampfgarer XXL erhalten Sie die perfekte
Kombination fiir eine 88 cm hohe Nische und nutzen so den verfiig-
baren Raum optimal.

Die Kombinationslésung fiir 90 cm Nischen —

32 cm hoch, 60 cm breit

Beim Einbau zweier 45 cm hoher Gerate bereinander und der
Platzierung eines 60 cm hohen Gerates direkt daneben fullt die Mie-
le Gourmet-Warmeschublade ESW 7030 perfekt die entstehende

Nische unterhalb des 60 cm hohen Gerates aus. lhre Front ist mit ca.

32 cm hoher als bei anderen Miele Gourmet-Warmeschubladen. So-
mit wird der optisch sichtbare Spalt zum dariber eingebauten Geréat
minimiert und an das Spaltmal’ zwischen den beiden 45 cm hohen
Geraten angeglichen.

Bei dieser Installationsldsung ist fir ein optimales Spaltmafd zwi-
schen den beiden 45 cm Geraten der Einlegeboden ENB 1060 zu
verwenden.

Die ESW 7030 eignet sich aulRerdem ideal zur Kombination mit dem
Miele Weinkihlschrank KWT 6422 iG / KWT 6422 iG-1und einem
daneben installierten 60 cm hohen Einbaugerat.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele Gourmet-Warmeschubladen

Niedertemperaturgaren
LIENIEEY Verwdhnen Sie qualitativ
hochwertiges Fleisch mit der Betriebsart
Niedertemperaturgaren: Mit dieser professi-
onellen Methode wird das Fleisch bei niedri-
gen Temperaturen schonend gegart, sodass
Aromen und Néhrstoffe in hohem Mal3e
erhalten bleiben. Ihre Fleischgerichte werden
zart, aromatisch und saftig und kénnen nach
dem Garprozess sofort aufgeschnitten wer-
den. Die sonst notwendige Ruhezeit entfallt,
da der Fleischsaft gleichméRig verteilt ist.

Push20pen
Offnen im Handumdrehen: Ein leichter
Druck auf die Schublade gentigt.

Vier Betriebsarten SensorTouch-Bedienung

4 in1: Erwarmen von Tassen oder Tellern, Elegant und pflegeleicht: Uber ein flachen-
Warmhalten von Speisen oder Garen mit bundiges Touch-Panel bedienen Sie komfor-
Niedertemperatur. tabel mit modernster Technik.

Timerfunktion Anwendungsvielfalt

Damit bleiben Sie flexibel: Die Schublade Mit der Miele Gourmet-Warmeschublade
schaltet sich nach Ablauf der programmier- konnen Sie auch Dorren, Krauter trocknen,
ten Zeit selbsttatig aus. Hefeteig gehen lassen, Schokolade schmel-

zen und vieles mehr.

* modellabhéangig
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Gourmet-Warmeschubladen auf einen Blick

@"7 Steuerung
Direkte Anwahl von Betriebsarten, Temperaturen und
Zeiten Uber Sensortasten

Geratehohe
Fassungsvermogen: Mentgeschirr fir 6 Personen

14cm

SensorTouch

Fassungsvermdogen: Mentgeschirr fir 12 Personen

Niedertemperaturgaren
Mit niedrigen Temperaturen werden Fleischrezepte auto-
Low temperature| ) R
cooking matisch zur Spezialitat.

Push2open
Aktivierung der Offnungsautomatik durch leichten Druck
auf die Schublade.

Vollauszug

Die Schublade lasst sich zum einfachen Be- und Entladen
ey komplett 6ffnen.

Timer

4-Stunden-Timer, der sich nach Ablauf der programmier-
ten Zeit selbsttatig ausschaltet.

Timer

Miele@home
Dank Miele@home kdnnen Sie Ihre Hausgerate clever
vernetzen - fir mehr Moglichkeiten.

Miele@home

Stellrost
Zur Platzierung von Speisen und Geschirr auf 2 Etagen.
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Gourmet-Warmeschubladen

Produktibersicht

Low temperature| - Low temperature]

S
cooking v . v cooking

Timer sh2open auszug Timer

Miele@home Stellrost

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung ESW 7010 ESW 7020 ESW 7030

Bauform und Design
Gourmet-Warmeschublade * .
Grifflos
_ _ _
Vorwarmen von Geschirr
Warmhalten von Speisen . .

Perfekte Garergebnisse mit Niedertemperatur .

* *
Betriebsarten I R

Tassen warmen
Teller wérmen

Speisen warmhalten

* o 00
oo oo
LA R R

Niedertemperaturgaren

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Fassungsvermogen Menugeschwr flir 6 Personen Menugesch\rr fir 12 Personen Menugesch\rr fur 12 Personen
Push2open Mechanismus * .

Vollauszug fur einfaches Be- und Entladen . . .

Bedienleiste mit Sensortasten . . .

Bedienleiste mit Klartextbeschriftung/Symbobeschriftung —/e —/ —/*

Stopp-Programmierung/Timerfunktion

* * *
]

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* — . -
Flachenbindige Bedienleiste

* * *
Kuhle Front . . .

Antirutschauflage .
Sicherheitsausschaltung

Technische Daten _ I S

Genaue elektronische Temperaturregelung in °C 40 -85 40—-85 40 -85

GeratemaRe inmm (B x H x T) 595x 141 x570 595 x 289 x 570 595 x 317 x570
NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 140 x 555 560 — 568 x 289 x 555 560 —-568x317x555
Nutzbare Innenhéhe in mm 80 230 230
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A O 7/230/10 O 7/230/10 O 7/230/10

Lange der elektrischen Zu\e]tung inm
_ _ _
Antirutschauflage
Stellrost zur Erhéhung der Stellflache —
CleanSteel _ _
Graphitgrau EE K
Obsidianschwarz N K
.. J. |
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Guten Geschmack bewahren

Die vielseitige Miele Vakuumierschublade

Die Vakuumierschublade von Miele bietet Ihnen eine grolie Anwendungsvielfalt: Das Vaku-
umieren bewahrt die Qualitat lhrer Speisen, macht sie langer haltbar oder bereitet sie auf
das Sous-vide-Garen vor. Dies gelingt einfach und sauber durch das Verpacken in Folie, den
Entzug von Luft und dem anschlieRenden luftdichten Verschliellen. So konnen Sie zum Bei-
spiel Reste einfach vakuumieren und anschlieRend einfrieren — Nahrstoffe, Geschmack und
Vitamine bleiben viel langer erhalten als beim herkémmlichen Einfrieren und es entsteht kein
Gefrierbrand. Nebenbei sparen Sie viel Platz im Tiefkihlschrank. Auch Flussigkeiten wie z. B.
Suppen konnen problemlos vakuumiert werden. Portionieren, Bevorraten und Préparieren fur

das Genussgaren — alles mit nur einem Gerét.

Fiir intensive Geschmackserlebnisse

Beim Sous-vide Garen bereiten Sie Ihre Speisen in einem Vakuumier-
beutel bei konstant niedrigen Temperaturen im Dampfgarer zu. Be-
sonders empfehlenswert fir die Zubereitung von Fleisch, Fisch, Ge-
muse und Obst, denn Aromen entfalten sich bei diesem Verfahren
besonders intensiv. Gewlrze sowie Marinaden verbinden sich
optimal mit den Speisen und erzeugen einen exzellenten Geschmack.

Praktischer Helfer im Kiichenalltag

Lebensmittel schmecken am besten, wenn sie frisch sind. Doch
schaffen Sie es, die Zutaten fiirs Kochen jeden Tag frisch einzukau-
fen? Und was ist, wenn doch mal etwas Ubrigbleibt? Mit der Miele
Vakuumierschublade kdnnen Sie Lebensmittel deutlich langer haltbar
machen. Durch den Entzug von Luft und somit Sauerstoff bleibt die
Frische viel langer erhalten als bei der herkdmmlichen Lagerung im
Gefrierfach oder im Kihlschrank — egal ob Fleisch, GemUse oder
Obst.

Wenn Sie gerne groliere Portionen zubereiten, um sie erst zu einem
spateren Zeitpunkt —z. B. auch ein paar Tage spéter - aufgewarmt zu
verzehren, sichert Ihnen die Vakuumierschublade das volle Ge-
schmackserlebnis wie am ersten Tag der Zubereitung. Kochen Sie

s0 z.B. am Wochenende mit Ruhe und Genuss und vakuumieren Sie
einzelne Portionen und lagern Sie diese dann im Kuhlschrank. So kén-
nen Sie auch ganz spontan nach einem langen Arbeitstag mitten in
der Woche eine késtliche Speise genielRen.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights der Miele Vakuumierschublade

Vakuumieren

Durch das Entziehen von Luft und Sauerstoff
werden lhre Lebensmittel optimal auf das
Sous-vide-Garen im Dampfgarer vorbereitet.
Dartiber hinaus kénnen Sie Fisch, Fleisch
und Gemuse im Vakuumierbeutel besonders
gut portionieren, bevorraten, marinieren oder
wiederverschlieRen. Ein weiterer Vorteil:

Um eine maximale Haltbarkeit zu erzielen,
vakuumieren Sie Lebensmittel, bevor Sie
diese einfrieren — Vitamine und Geschmack
bleiben bestens erhalten und es entsteht

kein Gefrierbrand. Zudem sparen Sie Platz SensorTouch-Bedienung Drei Vakuumierstufen

im Gefrierschrank. Elegant und pflegeleicht: Uber ein flachen- Individuell einstellen: Sie kénnen beim Vaku-
bundiges Touch-Panel bedienen Sie komfor- umieren zwischen drei Stufen wahlen —
tabel mit modernster Technik. passend fur jedes Lebensmittel.

Push20pen Lebensmittelgeeignete Vakuumierbeutel Wiederverwendbare Vakuumierbehilter

Offnen im Handumdrehen: Ein leichter Sicher verpackt: Miele Vakuumierbeutel sind Die nachhaltige Alternative: Vakuumierbehal-

Druck auf die Schublade gentigt. temperaturbestandig, luftundurchléssig und ter konnen Sie im Gegensatz zu Vakuumier-
geschmacksneutral. beuteln immer wieder nutzen.

145



Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir die Vakuumierschublade auf einen Blick

@"7 Steuerung
Direkte Anwahl von Betriebsarten, Temperaturen und
SensorTouch

Zeiten Uber Sensortasten

Fassungsvermdégen
Die Vakuumierkammer fasst 8 |

[] Vakuumieren
Entzieht dem Vakuumbeutel die Luft.
Vakuum
e
ollauszug

@ Push2open
Aktivierung der Offnungsautomatik durch leichten Druck
el auf die Schublade

I:‘,a Vollauszug
Die Schublade lasst sich zum einfachen Be- und Entladen
Vi

komplett 6ffnen.

[] Beutelabstlitzung
& Erleichtert die Handhabung fir kleine Vakuumierbeutel.
DS g
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Vakuumierschubladen

Produktibersicht

& N

SensorTouch 14 cm Vakuum

Beutel-
abstiitzung

Push2open Vollauszug

Typ-/Verkaufsbezeichnung EVS 7010

Bauform und Design
Einbau-Vakuumierschublade *
Grifflos

_
Vorbereiten fir das Sous-vide-Garen
Léngere Haltbarkeit von Lebensmittel .
Marinieren von Lebensmltte\n

_
Lebensmittel vakuumieren
Lebensmittel marinieren
Lebensmittel portionieren
Behélter vakuumieren
Originalverpackung wieder verschlieRen
VerschlieBen von Glasern
Vakuumieren von Flussigkeiten

Bedienkomfort _

Fassungsvermogen Vakuumierkammer in |

LRI NI R R

Maximale Beutelgrée in mm 250 —350
Push2open Mechanismus .
Vollauszug fir einfaches Be- und Entladen .
Bedienleiste mit Sensortasten .
Bedienleiste mit Klartextbeschriftung/Symbobeschriftung —/*
Vakuumierstarke in Stufen 1-3
Anzeige Vakuumierstarke tber LED .
Vakuumierstarke fir externe Behélter in Stufen 1-3
Anzeige Vakuumierstarke fur externe Behalter tber LED .
Schweildauer in Stufen 1-3

Anzeige SchweiRdauer Uber LED .

Stopp-Funktion .
|

Edelstahl-Vakuumierkammer .

Saugleistung Pumpe in m3/h

Pflegekomfort _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

Flachenbindige Bedienleiste *
Hinweis Entfeuchtung Unterdruckpumpe .
Auswechselbare SchweilRbalken .
Sicherheitsausschaltung .

Technische Daten

GeratemaRe inmm (B x H x T) 595 x 141 x 570
Nischenmale in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 140 x 555
Nutzbare Innenhéhe in mm 80
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A O 3/230/10

Lange der elektrischen Zuleitung in m

Mitgeliefertes Zubehdr _

Adapter fur Behélter vakuumieren

Beutelabstiutzung 1
Vakuumierbeutel 180 x 280 mm 50
Vakuumierbeutel 240 x 350 mm 50

Graphitgrau

Obsidianschwarz

Brillantweild

Zubehor fur Vakuumierschubladen

-

=
o

Vakuumierbeutel klein
VB 1828

Zum Aufbewahren und Sous-Vide-Garen von flissigen
und festen Lebensmitteln

+ Kénnen bis zu 2 Stunden bei 90 °C erhitzt werden

« Fur die Aufbewahrung im Kuhl- und Gefrierschrank

+ Schutzt vor Gefrierbrand

« Glatt und reif3fest

« Inhalt: 50 Beutel, 180 x 280 mm

M.-Nr.10.380.620

Vakuumierbeutel grof3
VB 2435

Zum Aufbewahren und Sous-Vide-Garen von flissigen
und festen Lebensmitteln

+ Kénnen bis zu 2 Stunden bei 90 °C erhitzt werden

« Fur die Aufbewahrung im Kihl- und Gefrierschrank

+ Schutzt vor Gefrierbrand

+ Glatt und reifest

« Inhalt: 50 Beutel, 240 x 350 mm

M.-Nr. 10.380.630
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Bauarten

Kombiniert mit einem Herd

Unabhangig von einem Herd




Perfekt auf Thre Anforderungen zugeschnitten

Die Bauarten und Bauformen und das Rahmendesign der Miele Elektro- und Induktionskochfelder

Bauformen

Induktion — Der Trendsetter Elektro — Die Traditionellen Gas — Der Klassiker

GroBenvielfalt

Der Klassiker — Platzsparende Gerate um Fiir mehr Komfort — Gerate um die 75 cm Maximal groRzligig — Gerate um die 90 cm
die 60 cm Breite fur bis zu 4 Kochgeschirre Breite fir 4 bis 6 Kochgeschirre Breite fir 5 bis 6 Kochgeschirre

Rahmendesign

Glaskeramiken ohne Rahmen fur den fla- Glaskeramiken mit umlaufendem Edel-
chenbiindigen oder aufliegenden Einbau stahlrahmen
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Intuitive Bedienphilosophien und Vollflacheninduktion ma-
chen das Kochen einfach!

Die Bedienung und Flexibilitat der Miele Kochfelder

Bedienphilosophien der Elektro- und Induktionskochfelder

Touch-Display Exklusw SmartSelect White Exklusw SmartSelect
be| Miele bel Miele

| \
kb

ComfortSelect EasySelect Knebelbedienung




Mehr Flexibilitat geht nicht

Kochflache individuell nutzen: Platzieren Sie Ihr Kochgeschirr ganz nach Belieben.

Vollfliche: Die maximale Flexibilitdt der Miele Induktionskochfelder

Genielden Sie ultimative Freiheit: Sie kdnnen
Ihr Kochfeld vollflachig zum Kochen nutzen
— ohne vordefinierte Kochzonen und damit
maximal flexibel. So positionieren Sie Ihr
Kochgeschirr in jeder Situation bestmdoglich
und genau so, wie Sie es mochten. Bis zu
sechs induktionsféhige Topfe, Pfannen und
Brater konnen individuell platziert werden.
Unsere Kochfelder mit Vollflacheninduktion
gibt es in verschiedenen Geréatebreiten.

[Nl [ntelligente Topferkennung DiamondFinish
bei Miele

SilentMove

") Patent: EP2988573 153



Sensorgestutzte

Assistenzfunktionen

Nie war Braten einfacher

Mit sensorgesteuerten Miele Kochfeldern zieht intelligente Technologie in lhre Kiiche
ein.

GenieflRen Sie immer optimale Ergebnis-

se beim Braten: Unsere sensorgestitzte
Assistenzfunktion TempControl” erleichtert
Ihnen den Kichenalltag und bringt noch
mehr Freude am Kochen. TempControl
Sensoren finden Sie in zahlreichen Kochfel-
dern mit SmartSelect Bedienung sowie im
gesamten Kochbereich des KM 7999 mit
Touch-Display.

TempControl* schafft mehr Sicherheit fur
Sie in der Kiiche, denn das Uberhitzen von
Ol und Butter in der Pfanne wird damit

zuverlassig verhindert. Und da immer die fiir
das Gargut optimale Temperatur gehalten
wird, brennt nichts mehr an. Nutzen kénnen
Sie die Funktionen mit jeder beliebigen
induktionsgeeigneten Pfanne — neues Koch-
geschirr ist nicht notig.

Mit TempControl* kommen Sie in den
Genuss gleichbleibend optimaler Ergebnisse
bei unterschiedlichsten Bratvorgangen. Dazu
wahlen Sie einfach die Kochel- oder eine der
drei Bratstufen mit idealen Temperaturen.
Diese mussen Sie nicht mehr regulieren,
denn die Temperaturen werden konstant
gehalten.

Miele@home

In der Miele App finden Sie eine grol3e
Auswahl an Rezepten, die speziell auf die
Nutzung mit TempControl* und CookAs-
sist abgestimmt sind, wie z. B. Fleisch oder
Fisch.

* Patent: EP1704754, EP2153698




KM 7999 FL

2

reddot winner 2022

Kéchelstufe

Viele Gerichte sind erst dann perfekt, wenn
die Sauce hinzukommt — wie bei Ragout
oder Bolognese. Das Kochfeld reguliert mit
Hilfe der Kochelstufe die passende Tempe-
ratur. So werden Spritzer vermieden und die
Sauce gelingt immer.

Bratstufe |

Diese Bratstufe eignet sich fir alle Gerichte,
die bei einer geringen Brattemperatur zube-
reitet werden wie z. B. Spiegeleier, Ruhrei,
Frihstucksspeck, Hahnchenbrust, Schupf-
nudeln, Gemuse, Frikadellen, Fisch und die
meisten Tiefkihlgerichte.

Bratstufe 11

Bei dieser mittleren Brattemperatur kdnnen
Lebensmittel wie z. B. Garnelen, Steaks,
Schnitzel, Leberkdse und Geschnetzeltes
gebraten werden. AuRerdem eignet sie

sich zum Anrosten von Saaten sowie zum
Zubereiten von Reibekuchen, Tortilla und
Karamell.

Bratstufe IlI

Die hochste Stufe ist perfekt fur Wok-Garen
sowie fir scharfes Anbraten von Fleisch fur
Schmorgerichte oder von grof3en Fleisch-
mengen. Aber auch Pfannkuchen und Brat-
kartoffeln gelingen auf dieser Stufe.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights” der Miele Induktionskochfelder

Con@ctivity

Konzentrieren Sie sich ganz aufs Kochen:
Mit Con@ctivity tut Ihre Haube automatisch
das Richtige. Sobald das Kochfeld ein- oder
ausgeschaltet wird, reagiert die Dunstab-
zugshaube selbststandig. Die Saugleistung
wird automatisch angepasst, abhangig vom
Geschehen auf dem Kochfeld — und sorgt
so flr ein stets angenehmes Raumklima.

Die Gerate kommunizieren iber WLAN
miteinander. Mit Con@ctivity integrieren Sie
Haube und Kochfeld in Miele@home.

Vollfliche TempControl?
Kochflache individuell nutzen: Platzieren Sie LINIIEER | mmer perfekte Bratergebnisse:

Ihr Kochgeschirr ganz nach Belieben. Die Temperatur der Pfanne wird konstant
gehalten und nichts brennt mehr an.

SmartSelect White PowerFlex DiamondFinish?

LIERIEEE Schnell und intuitiv: Die Leis- LEWUIEEY  Unibertroffen schnell und Robust und edel: Dank der besonders harten
tungsstufen lassen sich fir jede Kochzone flexibel: Einzigartig die Boosterleistung von und hochwertigen DiamondFinish Beschich-
direkt einstellen. bis zu 7,3 kW. tung werden Kratzer reduziert.

) modellabhéngig
2) Patent: EP1704754, EP2153698 157
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Induktionskochfelder auf einen Blick

&

Touch Display

B
2345
2345

SmartSelect

ComfortSelect
EasySelect

Knebel

Vollfléche

PowerFlex

i

TwinBooster

i

N—

Warmhalten

I/»

Stop & Go

SmartLine

,ﬂz_ﬁb

SilentMove

Steuerung
Mehrfarbiges 7-Zoll-Touch-Display fir intuitive
Bedienung.

Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und intuitiv
anwahlen. Weille kontrastreiche Anzeigen.

Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und intuitiv
anwahlen. Gelb hinterleuchtete Zahlenreihen.

Besonders einfache Steuerung aller Kochzonen und
Leistungsstufen.

Mit einer zentralen Zahlenreihe steuern Sie alle Kochzo-
nen und Leistungsstufen.

Schnelle und einfache Anwahl durch einen separaten
Knebel.

Con@octivity 3.0
Zeigt an, ob das Kochfeld mit Con@ctivity 3.0
ausgestattet ist.

Flexibilitat
Flexible Nutzung der gesamten Kochflache ohne
vordefinierte Kochzonen.

Extra grolRe Flache fur zwei Tépfe oder Pfannen, einen
grol3en Brater oder einen grol3en Pasta-Topf.

TwinBooster
Zwei Leistungsstufen fur extrem kurze Ankochzeiten.

Warmhalten
Mengenunabhangiges Warmhalten auf Serviertemperatur.

Schonendes Erwarmen von kalten Speisen ist neben dem
Warmbhalten auf Serviertemperatur maoglich.

Stop & Go
Einfach Reduktion der Leistung mit einem Fingertipp.

TempControl
Garantiert gleichbleibend optimale Ergebnisse bei unter-
schiedlichen Bratvorgangen.

Kombinierbar mit SmartLine
Smartline-Elemente bieten unterschiedliche Kochmetho-
den und lassen sich untereinander perfekt kombinieren.

SilentMove
Flusterleises Verschieben von Topfen und Pfannen durch
besonders glatte Oberflache der Glaskeramik.

\4

DiamondFinish

DiamondFinish

Robust und edel: Dank der besonders harten und hoch-
wertigen DiamondFinish Beschichtung werden Kratzer
reduziert.



Induktions-Kochfelder fur Einbau-Herde

Produktibersicht

TwinBooster Warmhalten

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7001 FR* KM 7004 FR KM 7005 FR
Beheizungsart I

Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

* Aktionsmodell, liefebar solange der Vorrat reicht.

Induktion

& 8

Knebel PowerFlex

%

TwinBooster

i

Warmhalten

Induktion

Knebel PowerFlex

%

TwinBooster

3

Warmhalten

Induktion

0/— 0/— 0/—
I Y

Design

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— Schwarz/—

Edelstahlrahmen . . *

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau —/e —/* —/*

Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter —/— —/— —/—

Kochzonenausstattung 1 ! |

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/— 4/1 4/2

Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 4 4
|

2/PowerFlex-Kochzone/ 4/PowerFlex-Kochzone/
Anzahl/Art/GréRe in mm —/—/— @ 150—230 @ 150 —230
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— 2100/3000/3650 2100/3000/3650

1. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroRe in mm

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 160—220

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 140—-190

links /PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/3650

2. Kochzone/Kochbereich

hinten links/Vario-Kochzone/

1850/3000/—

hinten links/Vario-Kochzone/

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GréRke in mm @ 100 —160 @ 100 — 160 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/2200/— 1400/2200/— 3400/4800/7300
hinten rechts/Vario-Kochzone/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroRke in mm @140 —190 230 x 390 —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1850/3000/— 3400/4800/7300 —/—/—

|

vorne rechts/Vario-Kochzone/

Position/Art/GréRe in mm @ 140—190 —/—/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1850/3000/— —/—/— —/—/—

Bedienkomfort ] |

Vernetzung mit Miele@home — — —

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 — — —

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display —/e/— —/e/— —/e/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb Gelb

TempControl — — —

Permanente/Intelligente Topferkennung —/— —/— —/—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme —/—/— —/—/— —/—/—

Topf-/TopfgroRenerkennung . . .

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/— —/— —/—

Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/* —/e —/*

Warmhalten/Warmhalten Plus ./— ./— ./—

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

_ _ _
0/7 0/7 0/7
1 | |

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/e/e o/ o/e/e
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre —/¢ —/e —/+
Restwarmeanzeige * . *
Abmessungen in mm (B x H x T) 574 x51 x514 626 x 52 x526 626 x 52 x 526

Maximale Einbauhéhe in mm

48 45 45

AusschnittmaRe aufliegend in mm (B x T)

560 x 500 560 — 600 x 490 — 500 560 — 600 x 490 — 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel

7,3/230/3 x 16 7,3/230/3 x 16 7,3/230/3x 16
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Autarke Induktionskochfelder

60 cm Breite

|exibles
Al nittmal

Auss®

B
2345 d‘l-.J

ComfortSelect

** yoraussichtlich lieferbar ab Oktober 2023

1/»
Warmhalten Stop & Go

Jexibles
R nittmaB

AussC

1/»

Stop & Go

—

Warmhalten

PowerFlex
=1
+

TwinBooster Stop & Go

SmartLine

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7361 FL** KM 7361 FR** KM 7464 FL

Beheizungsart

Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd
Design

Induktion

Induktion

Induktion

—/0 —/0 —/0
1 1 |

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— Schwarz/—

Edelstahlrahmen — . —

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/e —/* ./

Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter —/— —/— ./e

Kochzonenausstattung 1 ! |
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/— 4/— 4/1

Maximale Anzahl Kochgeschirre 4

PowerFlex-Kochzone |

Anzahl/Art/GroRe in mm —/=/-

,/,/,

4 4

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/—

1. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroRe in mm

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 110-220

_/_/_

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 110-220

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@140 - 190

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/—

2. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRe in mm

hinten links/Vario-Kochzone/
@90 —160

2300/3000/—

hinten links/Vario-Kochzone/
90 — 160

1850/2500/3000

hinten links/Vario-Kochzone/
@100 - 160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1850/—

3. Kochzone/Kochbereich

hinten rechts/Vario-Kochzone/

1400/1850/—

hinten rechts/Vario-Kochzone/

1400/1700/2200

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroRke in mm @100 —190 @ 100—190 230 x 390
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/2100/— 1400/2100/— 3400/4800/7300
vorne rechts/Vario-Kochzone/ vorne rechts/Vario-Kochzone/
Position/Art/GroRe in mm @ 100 —190 @ 100-190 —/—/—
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/2100/— 1400/2100/— —/—/—
Bedienkomfort |
Vernetzung mit Miele@home . — .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . - .
Bedienung liber Sensortasten/Knebel/Touch-Display ComfortSelect/—/— ComfortSelect/—/— ComfortSelect/—/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb Gelb
TempControl — — —
Permanente/Intelligente Topferkennung ./— ./— ./—
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/—/— o/—/— */—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/e o/e ./
Abschaltautomatik/Ankochautomatik ./ o/ o/
Warmhalten/Warmhalten Plus ./— ./— */—
Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signalténe) . . .
Pflegekomfort 1 ! |

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

./— ./— ./—
I I

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase

o/o/

o/o/e

o/o/e

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre

o/

o/

o/

Restwarmeanzeige

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x H x T)

*

620 x 53 x 520

*

626 x 55 x 526

*

620 x 51 x520

Maximale Einbauhthe in mm 53 55 51
Ausschnittmale aufliegend in mm (B x T) 560 x 600 560 - 600 x 490 - 500 600 x 500
AusschnittmaR flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) 624 x 524/600 x 500 —/— 624 x 524/600 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,3/230/3x 16 7,3/230/3 x 16 7,3/230/3x 16

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel - . R



Typ-/Verkaufsbezeichnung
Beheizungsart

Beheizungsart

:]
2345
2345

PowerFlex SmartSelect

TwinBooster Warmhalten TwinBooster Warmhalten

Stop & Go

SmartLine

KM 7464 FR KM 7564 FL KM 7564 FR

Induktion Induktion Induktion

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd —/ —/e —/e

Design -
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— Schwarz/—

Edelstahlrahmen . - .

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau —/* o/ —/e

Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter —/— o/e —/—

Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

Maximale Anzahl Kochgeschirre
PowerFlex-Kochzone

Anzahl/Art/GroRe in mm

4 4 4

4/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

4/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W
1. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroRe in mm

2100/3000/3650 2100/3000/3650 2100/3000/3650

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

vorne links/Vario-Kochzone/
@140—-190

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

2. Kochzone/Kochbereich

1850/2500/3000 3400/4800/7300 3400/4800/7300

hinten links/Vario-Kochzone/ rechts/PowerFlex-Kochbereich/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GréRe in mm @ 100 — 160 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1700/2200 3400/4800/7300 3400/4800/7300
rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GréRe in mm 230 x 390 —/—/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 —/—/— —/—/—

4. Kochzone/Kochbereich 1 |

Position/Art/GréRe in mm —/—/— —/—/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/— —/—/—

Bedienkomfort 1 | |

Vernetzung mit Miele@home . . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . . .

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display ComfortSelect/—/— SmartSelect/—/— SmartSelect/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb Gelb

TempControl — — —

Permanente/Intelligente Topferkennung ./— ./— */—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme */—/— */—/— */—/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/ o/ o/e

Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/e o/e ./

Warmhalten/Warmhalten Plus ./— */— */—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase

I D D
./— o/ o/e

I Y
o/o/e o/e/e o/e/e

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre

o/e o/e ./

Restwarmeanzeige

Technische Daten

- * *

Abmessungen in mm (B x H x T) 626 x 52 x 526 620x 51 x520 626 x 52 x 526
Maximale Einbauhhe in mm 45 51 45
AusschnittmaRe aufliegend in mm (B x T) 560 —600 x 490 — 500 600 x 500 600 x 500
Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) —/— 624 x 524/600 x 500 —/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel

7.3/230/3x 16 7,3/230/3x 16 7,3/230/3x 16
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Autarke Induktionskochfelder mit Vollflache

60 cm Breite

B
2345
234%

SmartSelect
Warmhalten

TwinBooster

SmartLine

Vollfléche

Stop & Go

Vollflache

1/»

Stop & Go

i

Warmhalten

TwinBooster

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7667 FL KM 7667 FR

Beheizungsart

Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd
Design

\ndukﬂon

Induktion

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/—
Edelstahlrahmen — .
Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/e —/*
Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter o/ —/—
Kochzonenausstattung 1 |
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche —/1 —/1
Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 4

frei wahlbar/Vollflache/570 x frei wahlbar/Vollfliche/570 x
Position/Art/GroRke in mm 390 390
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W pro Kochgeschirr 2600/3300/3650 2600/3300/3650
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home i M
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . .

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/—/—

SmartSelect/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb

TempControl —

Permanente/Intelligente Topferkennung —/* —/*
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/¢/— o/e/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/e o/e
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/e o/e

Warmhalten/Warmhalten Plus 0/7 ,/7

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe)

Pilegekomiort _ _

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o)/ o/e/
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/ o/e
Restwarmeanzeige . .

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x H x T) 620 x 51 x520

626 x 52 x 526

Maximale Einbauhhe in mm 51 45
Ausschnittmale aufliegend in mm (B x T) 600 x 500 600 x 500
Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) 624 x 524/600 x 500 —/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,3/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel *

7,3/230/3x 16



Autarke Induktionskochfelder

80 cm Breite

ples
jttmaP

Flexi
pusschn

ComfortSelect | '3 FlexZone

1/»

Warmhalten Stop & Go

** yoraussichtlich lieferbar ab Oktober 2023

ples
ittmaP

Flexi
pussch™

FlexZone

1/»

Warmhalten Stop & Go

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7373 FL** KM 7373 FR**

Beheizungsart

Beheizungsart Induktion

Bauform |

Induktion

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd —/e —/*
1 |

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/—
Edelstahlrahmen — .
Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/e —/*
Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter —/— —/—
Kochzonenausstattung 1 |
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/1 4/1
Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 4
PowerFlex-Kochzone _
Anzahl/Art/GréRe in mm 2/110-210 2/110-210
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/— 2100/3000/—

vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Vario-Kochzone/
Position/Art/GréRe in mm @ 110—-220 @110 —220
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/— 2300/3000/—

hinten links/Vario-Kochzone/ hinten links/Vario-Kochzone/
Position/Art/GréRe in mm @ 90— 160 2 90— 160
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1850/— 1400/1850/—

hinten rechts/Flex-Kochbereich/  hinten rechts/Flex-Kochbereich/
Position/Art/GréRe in mm @ 210 x 400 @210 x 400
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3000/3700/— 3000/3700/—

4. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroRe in mm —

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —

Bedienkomfort 1 |

Vernetzung mit Miele@home . .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . .

Bedienung tiber Sensortasten/Knebel/Touch-Display ComfortSelect/—/— ComfortSelect/—/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb

TempControl — —
Permanente/Intelligente Topferkennung ./— ./—
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/—/— o/—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/e o/e
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/ o/
Warmhalten/Warmhalten Plus ./— ./—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe)

* *
Pflegekomfort 1 |

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

0/— 0/—
1 |

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/e/ o/e/e
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/ o/
Restwarmeanzeige . .

Technische Daten ]

Abmessungen in mm (B x H x T) 800 x 53 x 520 806 x 55 x 526
Maximale Einbauhthe in mm 53 55

Ausschnittmale aufliegend in mm (B x T) 750 - 780 x 490 - 500 750 - 780 x 490 - 500
AusschnittmaR flichenbiindig auRen/innen in mm (B x T) 804 x 524 /780 x 500 —/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,3/230/3x 16
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel d

7,3/230/3x 16
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Autarke Induktionskochfelder

80 cm Breite
B
2345 d'l..’
Knebel PowerFlex ComfortSelect
=t e
F1|
TwinBooster Warmhalten TwinBooster
SmartLine
Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7174 FR KM 7474 FL KM 7474 FR
Beheizungsart I
Beheizungsart Induktion Induktion Induktion
Bauform
Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd —/e —/* —/e
Design 1 | |
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— Schwarz/—
Edelstahlrahmen . — .
Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau —/e o/e —/*
Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter —/— ./— —/—

Kochzonenausstattung I Y
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/2 4/1 4/1
Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 4 4

PowerFlex-Kochzone
4/PowerFlex-Kochzone/

Anzahl/Art/GroRe in mm @150 —230

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650
1. Kochzone/Kochbereich
links/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroRe in mm 230 x 390

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 160—220

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@160 —220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300

2. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/

Position/Art/GréRke in mm 230 x 390 @ 100 — 160 @ 100 — 160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 1400/1700/2200 1400/1700/2200
rechts/PowerFlex-Kochbereich/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroRke in mm —/—/— 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— 3400/4800/7300 3400/4800/7300

4. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRke in mm —/—/— —/—/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/— —/—/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home —

*

*

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 =

*

-

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display —/e/— ComfortSelect/—/— ComfortSelect/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb Gelb

TempControl — — —

Permanente/Intelligente Topferkennung —/— ./— ./—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme —/—/— */—/— */—/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/— o/ o/

Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/* o/ ./e

Warmhalten/Warmhalten Plus */— ./— ./—

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signalténe) — . .

Aregolomion I S S

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz ./— ./— ./—

1 | |

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/KiihIgeblase o/e/ o/o/ o/e/e

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre —/* o/ ./e

Restwarmeanzeige . . .
I

Abmessungen in mm (B x H x T) 806 x 71 x526 800 x 51 x520 806 x 52 x 526

Maximale Einbauhhe in mm 45 51 45

AusschnittmaRe aufliegend in mm (B x T) 780 x 500 780 x 500 780 x 500

Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) —/— 804 x 524/780 x 500 —/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,3/230/3x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel .

7,3/230/3x 16

7,3/230/3x 16



8

PowerFlex

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

SmartLine

PowerFlex

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7575 FL KM 7575 FR

Beheizungsart

Beheizungsart Induktion Induktion

Bauform |

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd —/e —/*

Design 1 |
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/—

Edelstahlrahmen — .

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/e —/*

Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter ./— —/—

Kochzonenausstattung 1 |
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 6/3 6/3
Maximale Anzahl Kochgeschirre 6 6

PowerFlex-Kochzone
6/PowerFlex-Kochzone/

6/PowerFlex-Kochzone

Anzahl/Art/GroRe in mm @150 —230 /@ 150 — 230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650

1. Kochzone/Kochbereich
links/PowerFlex-Kochbereich/ links/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroRe in mm 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3150/3400/3650 3150/3400/3650
mittig/PowerFlex-Kochbereich/  mittig/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GréRe in mm 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300
rechts/PowerFlex-Kochbereich/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GréRe in mm 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300

4. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRke in mm —/—/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/—

Bedienkomfort I B
Vernetzung mit Miele@home . .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . .

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/—/— SmartSelect/—/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb
TempControl — —
Permanente/Intelligente Topferkennung ./— °/—
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme */—/— o/—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/e o/
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/ o/e
Warmhalten/Warmhalten Plus ./— ./—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

. .
o/ o/

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/e/e o/e/e
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/ o/e
Restwarmeanzeige . .

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x H x T) 800 x 51 x 520

806 x 52 x 526

Maximale Einbauhhe in mm 51

45

AusschnittmaRe aufliegend in mm (B x T) 780 x 500

780 x 500

Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) 804 x 524/780 x 500

—/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 11,0/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel .

11,0/230/3 x 16
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Autarke Induktionskochfelder mit Vollflache

80 cm Breite

B
2348 d"’

SmartSelect

Vollflache a ' | Volfliche White

TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go

SmartLine

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7678 FL KM 7678 FR KM 7878-1 FL Diamond
Beheizungsart I

Beheizungsart Induktion Induktion Induktion

Kombiniert mit Herd/Unabhiangig vom Herd

—/0 —/0 —/0
1 1 |

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— graphitschwarz/—

DiamondFinish — — .

Edelstahlrahmen/Facettenschliff —/— ./— —/—

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/ —/* ./e

Kombinierbar mit SmartLine/Tischliifter ./— —/— —/—
1 1 |

Maximaler Topfbodendurchmesser — — 350 mm

Maximaler Topfbodendurchmesser bei ovalen und rechteckigen Bratern  — — 380 x 300 mm

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche —/1 —/1 —/1

Maximale Anzahl Kochgeschirre 6 6 6

Kochzone/Kochbereich

frei wahlbar/Vollflache/740 x frei wahlbar/Vollfliche/740 x frei wahlbar/Vollfliche 740 x

Position/Art/GréRke in mm 380 380 380

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W pro Kochgeschirr 2600/3300/3650 2600/3300/3650 2.600/3.300/3.650
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home . . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . .

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/—/— SmartSelect/—/— SmartSelect White/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb weild

TempControl — — .
Permanente/Intelligente Topferkennung —/¢ —/ —/*
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/e/— o/o/— */e
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker */e o/ o/
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/ o/ o/e
Warmhalten/Warmhalten Plus ./— */— ./

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signalténe)

* * *
Pflegekomfort I B
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/e o/ o/e

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/o/e o/e/e o/o/e
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/e o/e o/
Restwarmeanzeige . . .

Abmessungen in mm (B x H x T) 800x 51 x520 806 x 52 x 526 800 x 51 x520
Maximale Einbauhhe in mm 51 45 51

AusschnittmaRe aufliegend in mm (B x T) 780 x 500 780 x 500 780 x 500
Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) 804 x 524/780 x 500 —/— 804 x 524/780 x 500
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 11,0/230/3x 16 11,0/230/3 x 16 11,0/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel . . .



Autarke Induktionskochtelder mit TempControl

80 cm Breite

Stop & Go

SmartLine

TempControl

PowerFlex

1/»

Stop & Go

TempControl

i E]
2345
234 d"’

bmﬁmg ect PowerFlex
TwinBooster

Stop & Go

TempControl

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7679 FL KM 7679 FR KM 7879 FL

Beheizungsart

Beheizungsart Induktion Induktion Induktion

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd —/* —/e —/e

Design I S
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— Graphitschwarz/—
Edelstahlrahmen — . —

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/ —/* o/

Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter ./— —/— —/—

Kochzonenausstattung I Y
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/1 4/1 4/1
Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 4 4

PowerFlex-Kochzone
2/PowerFlex-Kochzone/

Anzahl/Art/GroRe in mm @150 —230

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650
1. Kochzone/Kochbereich
vorne links/TempControl-

Position/Art/GroRe in mm Kochzone/@ 160 — 220

2100/3000/3650

vorne links/TempControl-
Kochzone/@ 160 — 220

2100/3000/3650

vorne links/TempControl-
Kochzone/@ 160 — 220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/3650

2. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRe in mm

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@100 - 160

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@100 —160

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@100 — 160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1700/2200

3. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

1400/1700/2200

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

1400/1700/2200

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroRe in mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300 3400/4800/7300
4. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRke in mm —/—/— —/—/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/— —/—/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home . . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . . .

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/—/— SmartSelect/—/— SmartSelect White/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb Weild

TempControl . . .

Permanente/Intelligente Topferkennung */— ./— */—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme */—/— o/—/— */—/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/ o/ o/

Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/ o/ o/e

Warmhalten/Warmhalten Plus o/ o/ o/

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe) . . .

Prlsgkomfort I S R
*

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

o/ o/ /e
1 | |

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/KiihIgeblase o/e/ o/o/e o/e/e
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre */e o/e o/e
Restwarmeanzeige .

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x H x T) 800 x 51 x 520

806 x 52 x526

* *

800 x 51 x 520

Maximale Einbauhhe in mm 45 45 51
AusschnittmaRe aufliegend in mm (B x T) 750 — 780 x 490 — 500 750 — 780 x 490 — 500 750 —780 x 490 — 500
Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) 804 x 524/780 x 500 —/— 804 x 524/780 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,3/230/3x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel .

7,3/230/3x 16

7,3/230/3x 16
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Autarke Induktionskochtelder mit TempControl

90 cm Breite

PowerFlex

Stop & Go

TempControl

PowerFlex

Stop & Go

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7689 FL KM 7699 FR

Beheizungsart

Beheizungsart Induktion

Induktion

Bauform |

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd —/e —/*

Design 1 |
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/—

Edelstahlrahmen — .

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/e —/*

Kombinierbar mit SmartLine/Tischlifter —/— —/—

Kochzonenausstattung 1 |
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/1 5/1
Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 5

PowerFlex-Kochzone
2/PowerFlex-Kochzone/

Anzahl/Art/GroRe in mm @150 —230

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650
1. Kochzone/Kochbereich
links/TempControl-Kochzone/

Position/Art/GroRe in mm @ 160 —220

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 100—160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/3650

2. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRke in mm

mittig/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

1400/1700/2200

hinten links/TempControl-
Kochzone/@ 160 — 220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300

3. Kochzone/Kochbereich

rechts/Vario-Kochzone/

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/

Position/Art/GroRke in mm @100 —160 @ 180 —280

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1700/2200 2600/3000/3650
rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroRe in mm —/—/— 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— 3400/4800/7300

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . .

Bedienung liber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/—/— SmartSelect/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb

TempControl . .

Permanente/Intelligente Topferkennung ./— ./—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/—/— o/—/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/e o/e

Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/ o/

Warmhalten/Warmhalten Plus o/ o/

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe) . .

Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

1 |
o/e o/e
1 |

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/KiihIgeblase o/e/ o/e/e
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre */e o/
Restwarmeanzeige . -

Technische Daten [

Abmessungen in mm (B x H x T) 916 x 51 x 408

942 x 52 x 526

Maximale Einbauhthe in mm 51 45
Ausschnittmale aufliegend in mm (B x T) 886 — 896 x 386 — 388 916 x 500
AusschnittmaR flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) 920 x 412/896 x 388 —/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,3/230/3x 16

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel .

11,0/230/3 x 16



Autarke Induktionskochfelder mit Vollflache

90 cm Breite

2345 d"’

/ artSelect
Vollflédche a Vollflache Smi vi\;}:“ee\m

=1
¢

TwinBooster J| Warmhalten Stop & Go TwinBooster | Warmhalten Stop & Go TwinBooster § Warmhalten Stop & Go

SmartLine

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7697 FL KM 7697 FR KM 7897-1 FL Diamond
Beheizungsart I

Beheizungsart Induktion Induktion Induktion

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

—/0 —/0 —/0
I Y

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— graphitschwarz/—

DiamondFinish — — .

Edelstahlrahmen — . —/—

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/ —/* ./e

Kombinierbar mit SmartLine/Tischliifter ./— —/— —/—
1 1 |

Maximaler Topfbodendurchmesser — — 350 mm

Maximaler Topfbodendurchmesser bei ovalen und rechteckigen Bratern  — — 380 x 300 mm

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche —/1 —/1 —/1

Maximale Anzahl Kochgeschirre 6 6 6

Kochzone/Kochbereich

frei wahlbar/Vollfliche/870 x frei wahlbar/Vollfliche/870 x frei wahlbar/Vollfliche 870 x

Position/Art/GréRke in mm 380 380 380

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W pro Kochgeschirr 2600/3300/3650 2600/3300/3650 2.600/3.300/3.650
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home . . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . .

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/—/— SmartSelect/—/— SmartSelect White/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb weild

TempControl - — —
Permanente/Intelligente Topferkennung —/¢ —/ —/*
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/o/— o/o/— ./e
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker */e o/ o/
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/ o/ o/e
Warmhalten/Warmhalten Plus ./— */— ./

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signalténe)

* * *
Pflegekomfort I D
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/e o/ o/e

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/o/e o/e/e o/o/e
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/e o/ o/
Restwarmeanzeige . . .

Abmessungen in mm (B x H x T) 936 x 51 x 520 942 x 52 x 526 936 x 51 x 520
Maximale Einbauhéhe in mm 51 45 51

AusschnittmaRe aufliegend in mm (B x T) 916 x 500 916 x 500 916 x 500
Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) 940 x 524/916 x 500 —/— 940 x 524/916 x 500
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 11,0/230/3x 16 11,0/230/3 x 16 11,0/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel . . .
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Autarke Induktionskochfelder mit
Touch-Display und TempControl

PowerFlex

Stop & Go

TempControl SilentMove
Beheizungsart Induktion
Kombiniert/Unabhéngig vom Herd —/
Design
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/SilentMove
Edelstahlrahmen -
Flachenbiindiger Einbau/Aufliegender Einbau o/

Kombinierbar mit SmartLine / SmartLine Tischliifter —

Kochbereichsausstattung |

Anzahl der Kochzonen / Kochbereiche —/3
Maximale Anzahl Topfe und Pfannen 5
links/TempControl-Kochbereich/
Position/Art/GroRke in mm 226 x 382
Max. Leistung pro Kochgeschirrin W 2.800
Max. Booster-Leistung pro Kochgeschirr in W 3.600
I
mittig/TempControl-
Kochbereich/
Position/Art/GroRe in mm 365 x 286
Max. Leistung pro Kochgeschirrin W 2.800
Max. Booster-Leistung pro Kochgeschirrin W 3.600
rechts/TempControl-
Kochbereich/
Position/Art/GréRke in mm 226 x 382
Max. Leistung pro Kochgeschirrin W 2.800
Max. Booster-Leistung pro Kochgeschirr in W 3.600
|
Vernetzung mit Miele@home .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 .
Bedienung tiber Touch-Display/GroRe des Displays */7 Zoll
Anzeigefarbe mehrfarbig
TempControl .
PowerFlex Plus .
Topf- und TopfgrélRenerkennung .
Permanente Topferkennung / Intelligente Topferkennung ./—
Recall-Funktion/Positionierhilfe ./—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/
Abschaltautomatik/Ankochautomatik ./—
Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe) .
Assistenzprogramme .
|
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/
I
Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/e/e

Fehlertiberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/—/e
Restwarmeanzeige .

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x H x T) 936 x 67 x 520
Ausschnittmalle aufliegendem in mm (B x T) 916 x 500
Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) 940 x 524/916 x 500
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 10,8/230/3 x 16
Anschlusskabel/WLAN-Stick XKS 3170 W o/e
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Autarke Induktionskochfelder fur den Ersatzbedarf

Produktibersicht

TwinBooster Warmhalten

Stop & Go

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

I
Beheizungsart Induktion Induktion Induktion
Bauform
Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd —/e —/* —/*
Design 1 ! |
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— Schwarz/—
Edelstahlrahmen — — —
Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau ./— ./— ./—
Kombinierbar mit SmartLine/Tischliifter —/— —/— —/—

Kochzonenausstattung I Y
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/1 4/1 4/1
Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 4 4

PowerFlex-Kochzone
2/PowerFlex-Kochzone/

Anzahl/Art/GroRe in mm @150 —230

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650
1. Kochzone/Kochbereich
vorne links/Vario-Kochzone/

Position/Art/GroRe in mm @ 140 —190

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 160—220

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@160 —-220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1850/2500/3000

2. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRke in mm

hinten links/Vario-Kochzone/
@100 —160

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/
100 —160

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@100 - 160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1700/2200

3. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

1400/1700/2200

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

1400/1700/2200

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/Grolke in mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300 3400/4800/7300
4. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRe in mm —/—/— —/—/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/— —/—/—

Bedienkomfort I S S

Vernetzung mit Miele@home . . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 . . .

Bedienung (iber Sensortasten/Knebel/Touch-Display ComfortSelect/—/— ComfortSelect/—/— ComfortSelect/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb Gelb

TempControl — — —

Permanente/Intelligente Topferkennung */— ./— */—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme */—/— o/—/— */—/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/ o/ o/

Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/ o/ o/e

Warmhalten/Warmhalten Plus ./— ./— */—

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signalténe) . . .

Priegekomior I S R

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz ./— ./— */—

I Y

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/¢/ o)/ o/e/e

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre */e o/e o/e

Restwarmeanzeige . . .
I S

Abmessungen in mm (B x H x T) 592 x 51 x 492 752 x 51 x 492 752 x 51 x492

Maximale Einbauhdhe in mm 51 51 51

AusschnittmaRe aufliegend in mm (B x T) — — —

Ausschnittmal} flichenbiindig auen/innen in mm (B x T) 596 x 496/570 x 470 756 x 496/730 x 470 756 x 496/730 x 470

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 7,3/230/3x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel .

7,3/230/3x 16

7,3/230/3x 16



& |28 G

PowerFlex

1/»

Stop & Go

TempControl

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7629 FX

Beheizungsart

Beheizungsart

Induktion

Bauform |
Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd —/*

Design I
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/—

Edelstahlrahmen -

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau ./—

Kombinierbar mit SmartLine/Tischliifter
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

_/_
I
5/1

Maximale Anzahl Kochgeschirre
PowerFlex-Kochzone

Anzahl/Art/GroRe in mm

5

2/PowerFlex-Kochzone/
@ 150—-230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W
1. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroRe in mm

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 100—160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

2. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréRe in mm

1400/1700/2200

hinten links/TempControl-
Kochzone/@ 160 — 220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

3. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroRke in mm

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@ 180—-280

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

4. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroRe in mm

2600/3000/3650

rechts/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

3400/4800/7300

.

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0

-

Bedienung liber Sensortasten/Knebel/Touch-Display

SmartSelect/—/—

Anzeigefarbe Gelb
TempControl .
Permanente/Intelligente Topferkennung */—
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/e
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/
Warmhalten/Warmhalten Plus o/

*

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase

o/e

o/o/e

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre

o/

Restwarmeanzeige

*

Technische Daten ———

Abmessungen in mm (B x H x T)

928 x 51 x512

Maximale Einbauhthe in mm

51

Ausschnittmale aufliegend in mm (B x T)

AusschnittmaR flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T)

932 x 516/906 x 490

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel

11,0/230/3 x 16
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights? der Miele Elektrokochfelder

Con@ctivity

Konzentrieren Sie sich ganz aufs Kochen:
Mit Con@ctivity tut Ihre Haube automatisch
das Richtige. Sobald das Kochfeld ein- oder
ausgeschaltet wird, reagiert die Dunstab-
zugshaube selbststandig. Die Saugleistung
wird automatisch angepasst, abhangig vom
Geschehen auf dem Kochfeld — und sorgt
so flr ein stets angenehmes Raumklima.

Die Gerate kommunizieren iber WLAN
miteinander. Mit Con@ctivity integrieren Sie
Haube und Kochfeld in Miele@home.

LEMVIEEN Noch mehr Zeitersparnis: Dank

einer Miele exklusiven Technologie bleibt
mehr Zeit fir Sie.

Mehrkreis-Kochzone

Ganz nach lhren Bedurfnissen: Schalten
Sie Heizkreise einfach hinzu —je nachdem,
welche GroRe Sie bendtigen.

SmartSelect
CENIEE Schinell und intuitiv: Leistungs-

stufen und Zeiten lassen sich fiir jede Koch-
zone direkt einstellen.

Braterzone

Besonders praktisch: Fur die Nutzung eines
Bréaters lassen sich weitere Heizkreise ein-
fach hinzuschalten.

ol Warmhalten

LEMIIEE Serviergerecht: Die Temperatur
am Topfboden wird beim Warmbhalten so
reguliert, dass nichts mehr anbrennt.

) modellabhéngig
2) Patent: EP2001267 175
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Elektrokochfelder auf einen Blick

SmartSelect

ComfortSelect

2345 d'l..’

EasySelect

&

Knebel

Braterzone

1/»

Stop & Go

ExtraSpeed

Steuerung
Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und intuitiv
anwahlen. Gelb hinterleuchtete Zahlenreihen.

Besonders einfache Steuerung aller Kochzonen und Leis-
tungsstufen durch eine Zahlenreihe.

Mit einer zentralen Zahlenreihe steuern Sie alle Kochzo-
nen und Leistungsstufen.

Schnelle und einfache Anwahl jeder Kochzone durch
einen separaten Knebel.

Con@ctivity 3.0
WLAN-basierte Automatikfunktion fur ein optimales
Raumklima und héchsten Bedienkomfort

Flexibilitat
Zuschaltbare Heizkreise ermdoglichen die Nutzung eines
Braters

Stop & Go
Einfache Reduktion der Leistung mit einem Fingertipp

Warmhalten
Mengenunabhdngiges Warmhalten auf Serviertemperatur

ExtraSpeed
Elektro-Heizkorper fur kurze Ankochzeiten




Elektrokochfelder fur Einbau-Herde

Produktibersicht

Knebel

Knebel Bréterzone

Knebel Bréterzone

Tvp-/Verkaufsbezelchnung KM 6012

Behelzungsart
Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

Elektro

Elektro

Elektro

|
0/— 0/— 0/—
1 1 |

Design

Farbe der Glaskeramik Schwarz Schwarz Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen . . .

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau —/+ —/ —/e

Kochzonenausstattung I N
4 4 4

Anzahl der Kochzonen

vorne links/Vario-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser in mm @ 120/@ 210

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 120/ 210

vorne links/Einkreis-Kochzone/
@210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 750/2200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @ 145

750/2200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

2200/—/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@ 145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1200/—/—

1200/—/—

1200/—/—

hinten rechts/Einkreis-Kochzone/ hinten rechts/Koch-/Braterzone/ hinten rechts/Koch-/Bréterzone/

Position/Art/Durchmesser @180

@ 170/170 x 265

@ 170/170 x 265

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1800/—/—

1500/2400/—

1500/2400/—

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @145 @ 145 @ 145
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1200/—/— 1200/—/— 1200/—/—
Bedienkomfort

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - - -
Bedienung (iber Sensortasten/Bedienung (iber Knebel —/* —/e —/*
Infodisplay/Displayfarbe —/Rot —/Rot —/Rot
Recall-Funktion — — —
Kochzonenerweiterung * * .
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/— —/— —/—
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/— —/— —/—
Warmhalten/Warmhalten Plus —/— —/— —/—

Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

_ _ _
./— ./— */—
1 | |

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Restwarmenutzung

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase —/*/— —/*/- —/*/-
Fehleriiberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  —/—/— —/—/- —/—/-
Topfschutz/Restwéarmeanzeige —/¢ S —/¢

Technische Daten - 1 1 |

Abmessungen in mm (B x H x T) 574 x 38 x 504

574 x 38 x 504

614 x 38 x 514

Maximale Einbauhéhe in mm —

Ausschnittmalke aufliegend in mm (B x T) 560 x 490

560 x 490

600 x 500

Ausschnittmale flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) —/—

— /,

,/,

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 6,4 —7,0/230—240/3x 16
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

o/

7,0—7,6/230—240/3 x 16

o/

7,0—7,6/230— 240/3 x 16

./e
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Elektrokochfelder fur Einbau-Herde

Produktibersicht

Knebel

Tvp-/Verkaufsbezelchnung KM 6003 LPT KM 6017 m

Behelzungsart
Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

Elektro

Knebel Bréterzone

Elektro

Knebel Bréterzone

Elektro

0/— 0/— 0/—
1 1 |

Design

Farbe der Glaskeramik Schwarz Schwarz Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen . — .

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau —/ */— —/

Kochzonenausstattung I Y
4 4 4

Anzahl der Kochzonen

vorne links/Vario-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser in mm @ 120/@ 210

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 120/ 210

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 145/@ 210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 750/2200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @ 145

750/2200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

1000/2200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@ 145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1200/—/—

1200/—/—

1200/—/—

hinten rechts/Koch-/Braterzone/ hinten rechts/Koch-/Braterzone/ hinten rechts/Koch-/Bréterzone/

Position/Art/Durchmesser @ 170/170 x 265

@ 170/170 x 265

@ 170/170 x 265

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1500/2400/—

1500/2400/—

1500/2400/—

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @ 145 @ 145 @ 180
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1200/—/— 1200/—/— 1800/—/—
Bedienkomfort

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - - -
Bedienung (iber Sensortasten/Bedienung (iber Knebel —/* —/e —/*
Infodisplay/Displayfarbe —/Rot —/Rot —/Rot
Recall-Funktion — — —
Kochzonenerweiterung * * .
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/— —/— —/—
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/— —/— —/—
Warmhalten/Warmhalten Plus —/— —/— —/—

Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

_ _ _
./— ./— */—
1 | |

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Restwarmenutzung

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase —/*/— —/*/- —/*/-
Fehleriiberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  —/—/— —/—/- —/—/-
Topfschutz/Restwéarmeanzeige —/¢ S —/¢

Technische Daten - 1 1 |

Abmessungen in mm (B x H x T) 574 x38x514

548 x40 x 478

794 x 38 x 514

Maximale Einbauhéhe in mm —

Ausschnittmalke aufliegend in mm (B x T) 560 x 500

780 x 500

Ausschnittmale flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) —/—

552 x 482/526 x 456

,/,

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,0—7,6/230—-240/3x 16
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

o/

7,0—7,6/230—240/3 x 16

o/

7,6—8,3/230— 240/3x 16

./e



Autarke Elektrokochfelder

60 cm Breite

&

Knebel

Tvp-/Verkaufsbezelchnung

Behelzungsart
Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

Elektro

1/»

Stop & Go

2345 d'l.7

EasySelect

I/»

Stop & Go

KM 6520 FL [KM6520FR |

Elektro

Elektro

—/0 —/0 —/0
I Y

Design

Farbe der Glaskeramik Schwarz Schwarz Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen . — .

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau —/ */— —/

Kochzonenausstattung I Y
4 4 4

Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

vorne links/Einkreis-Kochzone/
@145

vorne links/Einkreis-Kochzone/
@180

vorne links/Einkreis-Kochzone/
@ 180

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1200/—/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @210

1800/—/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
2160

1800/—/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@ 160

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2300/—/—

1500/—/—

hinten rechts/Einkreis-Kochzone/ hinten rechts/Vario-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @ 145

@ 120/0 210

1500/—/—

hinten rechts/Vario-Kochzone/
@ 120/2 210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1200/—/—

750/2200/—

750/2200/—

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @180 @ 145 @145
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1800/—/— 1200/—/— 1200/—/—
Bedienkomfort

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - - -
Bedienung (iber Sensortasten/Bedienung (iber Knebel —/e EasySelect/— EasySelect/—
Infodisplay/Displayfarbe —/Rot —/Gelb —/Gelb
Recall-Funktion — . .
Kochzonenerweiterung — — —
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/— o/ o/e
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/— o/e ./
Warmhalten/Warmhalten Plus —/— —/— —/—

Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Restwarmenutzung

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase —/*/— */*/- o/e/=
Fehlertiberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  —/—/— o/e/e o/e/e
Topfschutz/Restwéarmeanzeige —/e Ly o/

Technische Daten - 1 1 |

Abmessungen in mm (B x H x T) 574 x 60 x 504

592 x 46 x 492

574 x 43 x504

Maximale Einbauhéhe in mm 66 40 43
Ausschnittmale aufliegend in mm (B x T) 560 x 490 — 560 x 490
Ausschnittmale flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) —/— 596 x 496/570 x 470 —/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 6,5/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

o/

6,7/230/3x 16

o/

6,7/230/3x 16

./e
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Autarke Elektrokochfelde

60 cm Breite

Tvp-/Verkaufsbezelchnung

Behelzungsart

Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd
Design

Farbe der Glaskeramik

l’

2345 d‘l-.J

EasySelect

In/»

Stop & Go

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

KM 6521 FR KM 6540 FR

E\ektro

Elektro

Schwarz

Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen

3

*

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

—/+ —/*
. |
4 4

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 120/@ 210

vorne links/ExtraSpeed/@ 120/
@210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1.200/2.200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@ 145

1200/2900/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1.200/—/—

hinte rechts/Koch-/Bréterzone/
3 170/170 x 265

1200/—/—

hinten rechts/Koch-/Braterzone/
@ 170/170 x 265

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

Position/Art/Durchmesser

1.500/2.400/—

vorne rechts/Einkreis-
Kochzone/@ 160

1500/2400/—

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/
@ 160

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1.500/—/— 1500/—/—
Bedienkomfort

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - .

Bedienung iiber Sensortasten/Bedienung iber Knebel Easy Select/— ComfortSelect/—
Infodisplay/Displayfarbe —/Gelb —/Gelb
Recall-Funktion . .
Kochzonenerweiterung * *
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/ o/
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/e o/e
Warmhalten/Warmhalten Plus —/— ./—

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Restwarmenutzung

* *
Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase */¢/— o/e/=
Fehleriiberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriecbnahmesperre  ¢/¢/¢ o/o/e
Topfschutz/Restwéarmeanzeige o/ o/e

Technische Daten - 1 |

Abmessungen in mm (B x H x T)

614 x42x514

614 x43 x514

Maximale Einbauhéhe in mm 43 43
Ausschnittmalke aufliegend in mm (B x T) 600 x 500 600 x 500
Ausschnittmale flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) —/— —/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

7,3/230/3x 16

o/

8,0/230/3x 16

o/



Autarke Elektrokochfelder

75 cm Breite

Tvp-/Verkaufsbezelchnung

Behelzungsart
Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd
Design
Farbe der Glaskeramik

&

Knebel

1/»

Stop & Go

2345 d'l.7

EasySelect

Elektro

Elektro

Elektro

—/0 —/0 —/0
1 1 |

Schwarz

Schwarz

Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen

3

*

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

—/+ —/* */—
. 1 |
4 4 4

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 120/@ 210

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 120/ 210

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 120/@ 210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

750/2200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@ 145

750/2200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

1.200/2.200/-

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@ 145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/—

1200/—/—

1.200/-/-

hinten rechts/Koch-/Braterzone/ hinten rechts/Koch-/Braterzone/ hinten rechts/Koch-/Bréterzone/

@ 170/170 x 265

@ 170/170 x 265

@ 170/170 x 290

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1500/2400/—

1500/2400/—

1.500/2.600/—

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/ vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-

Position/Art/Durchmesser @180 @ 180 Kochzone/@ 180
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1800/—/— 1800/—/— 1.800/—/—
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home/Automatikfunktion Con@ctivity 3.0  —/— —/— —/—
Bedienung (iber Sensortasten/Bedienung (iber Knebel —/e EasySelect/— Easy Select/—
Infodisplay/Displayfarbe —/Rot —/Gelb —/Gelb
Recall-Funktion — . .
Kochzonenerweiterung * * .
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/— o/ o/
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/— o/ ./e
Warmhalten/Warmhalten Plus —/— —/— —/—

Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Restwarmenutzung

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase —/*/— */*/- o/e/=
Fehlertiberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  —/—/— o/e/e o/e/e
Topfschutz/Restwéarmeanzeige —/e Ly o/

Technische Daten - 1 1 |

Abmessungen in mm (B x H x T)

764 x 60 x 504

764 x 43 x 504

752 x 45 x 492

Maximale Einbauhéhe in mm 66 43 45
Ausschnittmalke aufliegend in mm (B x T) 750 x 490 750 x 490 —
Ausschnittmale flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) —/— —/— 756 x 496/730 x 470

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

7,6/230/3x 16

o/

7,6/230/3x 16

o/

7,8/230/3x 16

./e
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Autarke Elektrokochfelde

75 cm Breite

Tvp-/Verkaufsbezelchnung

Behelzungsart

Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd
Design

Farbe der Glaskeramik

l’

B
2345 d‘l-.J

ComfortSelect

In/»

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

Braterzone

%)

ExtraSpeed

ComfortSelect

1/»

Stop & Go Warmhalten

E\ektro

Elektro

Schwarz

Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen

3

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

,/. ./,
. |
4 4

vorne links/ExtraSpeed/@ 120/
@210

vorne links/ExtraSpeed/@ 120/
@210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/2900/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@ 145

1200/2900/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/—

hinten rechts/Koch-/Braterzone/
@ 170/170 x 290

1200/—/—

hinten rechts/Koch-/Braterzone/
@ 170/170 x 290

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

Position/Art/Durchmesser

1500/2600/—

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/
@180

1500/2600/—

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/
@180

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1800/—/— 1800/—/—
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home/Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 «/e o/

Bedienung iiber Sensortasten/Bedienung liber Knebel ComfortSelect/— ComfortSelect/—
Infodisplay/Displayfarbe —/Gelb —/Gelb
Recall-Funktion . .
Kochzonenerweiterung * *
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/ o/
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/e o/e
Warmhalten/Warmhalten Plus 0/— 0/—

Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Restwarmenutzung

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase */¢/— o/e/=
Fehleriiberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriecbnahmesperre  ¢/¢/¢ o/o/e
Topfschutz/Restwéarmeanzeige o/ o/e

Technische Daten - 1 |

Abmessungen in mm (B x H x T)

764 x 43 x 504

752 x 46 x 492

Maximale Einbauhéhe in mm 43 46
Ausschnittmale aufliegend in mm (B x T) 750 x 490 —
Ausschnittmale flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) —/— 756 x 496/730 x 470

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

8,5/230/3 x 16

o/

8,5/230/3x 16

o/



Autarke Elektrokochfelder

80 cm und 90 cm Breite

Behelzungsart
Beheizungsart

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd
Design
Farbe der Glaskeramik

o

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

:]
2345
2345

SmartSelect

I/»

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

Tvp-/Verkaufsbezelchnung KM 6564 FL KM 6564 FR M

Elektro

Elektro

Elektro

—/0 —/0 —/0
1 1 |

Schwarz

Schwarz

Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen

*

*

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

./— —/* —/*
| ] |
4 4 4

vorne links/ExtraSpeed/@ 145/
@ 230

vorne links/ExtraSpeed/@ 145/
@230

vorne links/Einkreis-Kochzone/
@ 145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1500/3200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@ 145

1500/3200/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

1200/—/—

hinten links/Vario-Kochzone/
@120/ 210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/—

hinten mittig/Vario-Kochzone/
©120/2 210

1200/—/—

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@ 120/2 210

750/2200/—/—

hinten mittig/ExtraSpeed/
@ 145/2 210/2 270

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

Position/Art/Durchmesser

750/2200/—

750/2200/—

1050/2050/3200

hinten rechts/Koch-/Braterzone/ hinten rechts/Koch-/Bréterzone/ hinten rechts/Koch-/Braterzone/

@170/170 x 290

@170/170 x 290

@170/170 x 290

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1500/2600/— 1500/2600/— 1500/2600/—
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home/Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 «/+ o/e o/e
Bedienung iiber Sensortasten/Bedienung iber Knebel SmartSelect/— SmartSelect/— SmartSelect/—
Infodisplay/Displayfarbe —/Gelb —/Gelb —/Gelb
Recall-Funktion . . .
Kochzonenerweiterung . . .
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/e o/ o/e
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/ o/ ./e
Warmhalten/Warmhalten Plus 0/— o/— 0/—

Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Restwarmenutzung

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/¢/— */*/- o/e/=
Fehleriiberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriecbnahmesperre  ¢/¢/¢ o/o/e o/e/e
Topfschutz/Restwéarmeanzeige o/e o/ o/e

Technische Daten 1 1 |

Abmessungen in mm (B x H x T)

792 x46 x512

806 x40 x 526

942 x 40 x 526

Maximale Einbauhéhe in mm 46 43 43
Ausschnittmale aufliegend in mm (B x T) — 780 x 500 916 x 500
Ausschnittmale flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) 796 x 516/770 x 490 —/— —/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

9,2/230/3x 16

o/e

9,2/230/3x 16

o/

9,2/230/3x 16

./e
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Exklusive Ausstattung fur vollendeten Genuss!

Die Produktvorteile* der Miele TwolnOne-Kochfelder

Con@ctivity

Mit Con@ctivity konnen Sie sich ganz auf
das Kochvergntigen konzentrieren. Denn
Haube und Kochfeld kommunizieren mitein-
ander. Das Kochfeld Gbermittelt die Einstel-
lungen an die Elektronik des Dunstabzugs
und dieser reguliert automatisch die Gebla-
sestufen. Sie missen nicht daran denken,
die Haube spéter auszuschalten. Alle Miele
TwolnOne-Kochfelder sind standardmaRig
mit Con@ctivity ausgestattet.

Silence Motor

Extra leise: Der von Miele entwickelte Motor
ist bei starkerer Luftleistung 25 % leiser als
die Vorgangermodelle.

PowerFlex XL
LIINOEEN Viel Platz: Da die gesamte Tiefe

des Kochfeldes genutzt wird, lasst sich gro-
Res Kochgeschirr perfekt stellen.

TwinBooster
LENIEEY Einmalige Flexibilitat: Die Induk-

tionsleistung kann individuell verteilt bzw. auf
nur eine Zone geblndelt werden.

ComfortSelect Plus

CHIEE Elegant und komfortabel: Alle
Kochzonen sowie den Lufter steuern Sie
Ubersichtlich Gber eine zentrale Zahlenreihe.

Edelstahl-Metallfettfilter

Komfortable Reinigung: Die hochwertigen
10-lagigen Metallfettfilter sind geschirr-
spulergeeignet und sehr langlebig.

* modellabhéangig
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole der Miele TwolnOne-Kochfelder auf einen Blick

235456"7 Steuerung
Kochzonen und Lufter werden Uber eine zentrale Zahlen-

reihe gesteuert.

ComfortSelect
Plus

Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und intuitiv
anwahlen. Gelb hinterleuchtete Zahlenreihen.

Con@ctivity
Automatikfunktion fir ein optimales Raumklima und
hochsten Bedienkomfort.

Con@ctivity

Flexibilitat
= Extra groRe Kochzone mit besonders hoher Leistung fur
XL die Positionierung groRer Topfe hintereinander oder fur
Brater.
E] Perfekt fur die Positionierung grof3er Topfe hintereinander

PowerFlex

oder fur Brater.

GrolRe Kochzone fur die Positionierung einzelner Topfe

Flexzone hintereinander oder flr Brater.

=1 TwinBooster
¢

Zwei Leistungsstufen flr extrem kurze Ankochzeiten.
TwinBooster

E(]" Silence Motor
) Der von Miele entwickelte Motor ist bei starkerer Luftleis-

Ml tung 25 % leiser als die Vorgéngermodelle.

-~ 10 x Filter
10-lagiger Metallfettfilter, geeignet zur Reinigung im

Geschirrspuler.

y
e~

10 Filter
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Autarke Induktionskochfelder mit Dunstabzug

80 cm Breite

etzt neu:
it plug&Play |nstallation
m 8

Silence Motor

Warmhalten Stop & Go 10 Filter

ComfortSelect

lus

Silence Motor

e
e~

Warmhalten Stop & Go 10 Filter

Typ-/Verkaufsbezeichnung KMDA 7272 FR-U Silence KMDA 7272 FL-U Silence
Beheizungsart I

Beheizungsart

Bauform

Induktionskochfeld mit integriertem Dunstabzug

Design

Umlaufender Edelstahlrahmen/Flachenbiindig/Rahmenlos

Induktion

Induktion

* .

aufliegend o/~ —/*/*
flachenbundige Ansaugdffnung . .
Betriebsarten

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb —/e

Kochzonenausstattung .

Anzahl der Kochzonen

1. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GroRe in mm

4

vorne links/Vario-Kochzone/110-220

—/
|
4

vorne links/Vario-Kochzone/110-220

Leistung/Booster

2. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréRe in mm

2.300/3.000

hinten links/Vario-Kochzone/100-190

2.300/3.000

hinten links/Vario-Kochzone/100-190

Leistung/Booster

3. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréRe in mm

1.400/2.100

hinten rechts/\ario-Kochzone/110-220

1.400/2.100

hinten rechts/Vario-Kochzone/110-220

Leistung/Booster

4. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréRe in mm

2.300/3.000

vorne rechts/Vario-Kochzone/100-190

2.300/3.000

vorne rechts/Vario-Kochzone/100-190

Leistung/Booster

1.400/2.100

1.400/2.100

Bedienkomfort

Bedienung (iber Sensortasten/Anzeigenfarbe

ComfortSelect Plus/gelb

ComfortSelect Plus/gelb

Topf- und TopfgrélRenerkennung/Warmhalten o/ o/e

Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/e o/o

Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik o)/ o/e/e

Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signaltne) . .

Sattigungsanzeige/Nachlaufsteuerung 5 oder 15 Min. o/e */e

Hausgerate-Vernetzung I

Miele@home/WiFi Conn@ct/Automatikfunktion Con@ctivity —/—/+ —/—/
I

Klasse fiir Fettabscheidegrad A A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr/ECO-Motor 31,5/¢ 31,5/

Pflegekomfort

Reinigungsfreundlicher Haubeninnenraum CleanCover/Wischschutz ~ +/— ./—

Fettfilter/Aktivkohlefilter von oben entnehmbar o/e */e

Filtersystem
Anzahl spilmaschinengeeign. EDST-Metallfettfilter (10-lagig)

Luftleistung fiir Umluftbetrieb I

*

.

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 465 465

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 68/55 68/55

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 510 510

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/57 70/57

|

Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre /¢ /+ o/o/
Fehleriiberwachung/Integriertes Kihlgeblase/Uberhitzungsschutz ~ «/¢/e o/o/e

Restwarmeanzeige . .

Technische Daten 1 |

Abmessungen in mm (B x T) 806 x 526 800 x 520
Einbauhohe mit Anschlusskasten in mm 194 200
Ausschnittmal} in mm (B x T) bei aufliegendem Einbau 780 x 500 780 x 500

Ausschnittmal} in mm (B x T) bei flachenbiindigem Einbau

804 x 524/780 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Aktivkohlefilter und Anschlusskabel

7,5/230/3x 16

75/230/3x 16

Adapter fur Ruckwandanschluss bei ungefihrtem Umluftbetrieb
Nachkaufbares Zubehor

Sockelbox bei gefuihrter Umluft ohne Aktivkohlefilter DUU 1500 DUU 1500
Plug&Play Verlangerungsset bei Schranktiefe > 60 cm DVS 150 DVS 150
Sensitive AirClean Filter mit zusatzlichem Flies zur Feinstaubreduzierung DKF 35-S DKF 35-S

Flachkanalset/Abdeckgitter mit EDST-Streben

DFKS-UR/DAAG 200

DFKS-UR/DAAG 200
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Autarke Induktionskochfelder mit Dunstabzug

80 cm Breite

Silence Motor

10 Filter

Warmhalten Stop & Go

ComfortSelect

lus

Silence Motor

e
e~

Warmhalten Stop & Go 10 Filter

Typ-/Verkaufsbezeichnung KMDA 7272 FR-A Silence KMDA 7272 FL-A Silence
Beheizungsart I

Beheizungsart

Bauform

Induktionskochfeld mit integriertem Dunstabzug

Design

Umlaufender Edelstahlrahmen/Flachenbiindig/Rahmenlos

Induktion

Induktion

* .

aufliegend o/—/— —/e/
flachenbundige Ansaugdffnung . .
Betriebsarten

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb ./

Kochzonenausstattung .

Anzahl der Kochzonen

1. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GroRe in mm

4

vorne links/Vario-Kochzone/110-220

0/7
|
4

vorne links/Vario-Kochzone/110-220

Leistung/Booster

2. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréRe in mm

2.300/3.000

hinten links/Vario-Kochzone/100-190

2.300/3.000

hinten links/Vario-Kochzone/100-190

Leistung/Booster

3. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréRe in mm

1.400/2.100

hinten rechts/Vario-Kochzone/110-220

1.400/2.100

hinten rechts/Vario-Kochzone/110-220

Leistung/Booster

4. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréRe in mm

2.300/3.000

vorne rechts/Vario-Kochzone/100-190

2.300/3.000

vorne rechts/Vario-Kochzone/100-190

Leistung/Booster

1.400/2.100

1.400/2.100

Bedienkomfort

Bedienung (iber Sensortasten/Anzeigenfarbe

ComfortSelect Plus/gelb

ComfortSelect Plus/gelb

Topf- und TopfgrélRenerkennung/Warmhalten o/ o/e
Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/e o/o
Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik o)/ o/e/e
Individuelle Einstellméglichkeiten (z.B. Signaltone) . .
Sattigungsanzeige/Nachlaufsteuerung 5 oder 15 Min. o/e ./e
Hausgerate-Vernetzung
Miele@home/WiFi Conn@ct/Automatikfunktion Con@ctivity —/—/+ —/—/
I
Energieeffizienzklasse (A++ - E)/Klasse fiir Fettabscheidegrad A+/A A+/A
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr/ECO-Motor 31,5/¢ 31,5/
Pflegekomfort
Reinigungsfreundlicher Haubeninnenraum CleanCover/Wischschutz ~ +/— ./—
Fettfilter/Aktivkohlefilter von oben entnehmbar o/e */e

Filtersystem
Anzahl spilmaschinengeeign. EDST-Metallfettfilter (10-lagig)

Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb

*

.

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 530 530
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 64/50
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 610 610
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 67/53 67/53
]
Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  #/¢/ o/o/
Fehleriiberwachung/Integriertes Kihlgeblase/Uberhitzungsschutz ~ «/¢/e o/o/e
* *

Restwarmeanzeige

Anschluss fur Fensterkontaktschalter mit DIBT-Zulassung
Technische Daten

* .

Abmessungen in mm (B x T) 806 x 526 800 x 520
Einbauhohe mit Anschlusskasten in mm 194 200
Ausschnittmal} in mm (B x T) bei aufliegendem Einbau 780 x 500 780 x 500

AusschnittmaR in mm (B x T) bei flichenbiindigem Einbau

804 x 524/780 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel

Nachkaufbares Zubehor

Flachkanalset/Abdeckgitter mit EDST-Streben

7,5/230/3x 16

*

DFKS-AR/DAAG 200

7,5/230/3 x 16

DFKS-AR/DAAG 200



Autarke Induktionskochfelder mit Dunstabzug

80 cm Breite

ComfortSelect
Plus
etzt l‘l

3 Plus
J t# [ation
;& Play InS
mit Plug& i»
FlexZone Warmhalten Stop & Go FlexZone Warmhalten Stop & Go

Tvp-/Verkaufsbezelchnung KM DA 7473 FR-U Silence KMDA 7473 FL-U Silence

Behelzungsart
Beheizungsart \nduktlon Indukt\on
Bauform
Induktionskochfeld mit integriertem Dunstabzug . .
I
Umlaufender Edelstahlrahmen/Flachenbiindig/Rahmenlos aufliegend 0/ /— —/0/0
flachenbindige Ansaugdffnung
_ _
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb
_ _
Anzahl der Kochzonen

Flex-Kochzone

ComfortSelect

Silence Motor Silence Motor

Anzahl/Art/Durchmesser in mm 4/Flexzone einzeln/110-210 4/Flexzone einzeln/110-210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2.100/3.000/— 2.100/3.000/—

1. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréRe in mm links/Flex-Bereich (Briicke) 210 x 420  links/Flex-Bereich (Briicke) 210 x 420

Leistung/Booster 3.000/3.700 3.000/3.700

Anzahl/Art/GréRe in mm hinten links/Vario-Kochzone/100-190  hinten links/Vario-Kochzone/100-190

Leistung/Booster/TwinBooster 1.400/2.100/— 1.400/2.100/-

Bedienung iiber Sensortasten/Anzeigenfarbe ComfortSelect Plus/gelb ComfortSelect Plus/gelb

Topf- und TopfgrélRenerkennung/Warmhalten o/ o/

Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/e o/e

Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/o/e o/o/e

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signalténe) . .

Sattigungsanzeige/Nachlaufsteuerung 5 oder 15 Min. o/e o/
|

Miele@home/WiFi Conn@ct/Automatikfunktion Con@ctivity o/o/ o/o/e

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Klasse fir Fettabscheidegrad

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr/ECO-Motor 31,5/* 31,5/0
I

Reinigungsfreundlicher Haubeninnenraum CleanCover/Wischschutz +/+ o/e

Fettfilter/Aktivkohlefilter von oben entnehmbar o/ o/

Filtersystem
Anzahl spilmaschinengeeign. EDST-Metallfettfilter (10-lagig)

Luftleistung fiir Umluftbetrieb

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 465 465

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 68/55 68/55

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 510 510

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/57 70/57

|

Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/o/e o/e/e
Fehleriiberwachung/Integriertes Kithlgeblase/Uberhitzungsschutz ~ ¢/e¢/e o/e/e

Restwéarmeanzeige . .

Anschluss fur Fensterkontaktschalter

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x T) 806 x 526 800 x 520
Einbauhohe mit Anschlusskasten in mm 194 200

Ausschnittmal} in mm (B x T) bei aufliegendem Einbau 780 x 500 780 x 500
Ausschnittmal} in mm (B x T) bei flachenbiindigem Einbau — 804 x 524/780 x 500
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,5/230/3x 16 7,5/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter und Anschlusskabel . .

Adapter fur Ruckwandanschluss bei ungefihrtem Umluftbetrieb . .

Nachkaufbares Zubehsr 1 |
Sockelbox bei gefihrter Umluft ohne Aktivkohlefilter DUU 1500 DUU 1500
Plug&Play Verlangerungsset bei Schranktiefe > 60 cm DVS 150 DVS 150

Sensitive AirClean Filter mit zus&tzlichem Flies zur Feinstaubreduzierung DKF 35-S DKF 35-S
Flachkanalset/Abdeckgitter mit schwarzen Streben DFKS-UR/DAAG 100 DFKS-UR/DAAG 100
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Autarke Induktionskochfelder mit Dunstabzug

80 cm Breite

ComfortSelect
Plus

FlexZone Warmhalten

Stop & Go

Silence Motor

FlexZone Warmhalten Stop & Go

Tvp-/Verkaufsbezelchnung KM DA 7473 FR-A Silence KMDA 7473 FL-A Silence

Behelzungsart
Beheizungsart

Induktionskochfeld mit integriertem Dunstabzug
Design

Umlaufender Edelstahlrahmen/Fléchenbiindig/Rahmenlos aufliegend

\nduktlon

|
°/ /-

Indukt\on

|
—/0/0

flachenbundige Ansaugéffnung

Betriebsarten _ _

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb

Kochzonenausstattung _ _

Anzahl der Kochzonen

Flex-Kochzone

Anzahl/Art/Durchmesser in mm

4/Flexzone einzeln/110-210

4/Flexzone einzeln/110-210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
1. Kochzone/Kochbereich
Anzahl/Art/GréRe in mm

2.100/3.000/—

links/Flex-Bereich (Briicke) 210 x 420

2.100/3.000/—

links/Flex-Bereich (Briicke) 210 x 420

Leistung/Booster

2. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GroRe in mm

3.000/3.700

hinten links/Vario-Kochzone/100-190

3.000/3.700

hinten links/Vario-Kochzone/100-190

Leistung/Booster/TwinBooster
Bedienkomfort
Bedienung (iber Sensortasten/Anzeigenfarbe

1.400/2.100/—

ComfortSelect Plus/gelb

1.400/2.100/—

ComfortSelect Plus/gelb

Topf- und TopfgrélRenerkennung/Warmhalten ./ o/e
Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/ o/e
Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/e/e o)/

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe) . .
Séattigungsanzeige/Nachlaufsteuerung 5 oder 15 Min. o/e o/e

Hausgerate-Vernetzung

Miele@home/WiFi Conn@ct/Automatikfunktion Con@ctivity o/e/e o/e/e

Effizienz und Nachhaltigkeit ]
Energieeffizienzklasse (A++ - E)/Klasse fiir Fettabscheidegrad A+/A A+/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kwWh/Jahr/ECO-Motor 31,5/ 31,5/

Pflegekomfort |
Reinigungsfreundlicher Haubeninnenraum CleanCover/Wischschutz +/ o/e

Fettfilter/Aktivkohlefilter von oben entnehmbar ./ o/e

Filtersystem
Anzahl spiilmaschinengeeign. EDST-Metallfettfilter (10-lagig)

Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb _ _

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 530 530

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 64/50

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 610 610

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 67/53 67/53
|

Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/o/e o/o/e

Fehleriiberwachung/Integriertes Kilhlgeblase/Uberhitzungsschutz ~ ¢/¢/e o/o/

Restwarmeanzeige

*

*

Anschluss fur Fensterkontaktschalter mit DIBT-Zulassung
Technische Daten

-

*

Abmessungen in mm (B x T) 806 x 526 800 x 520
Einbauhohe mit Anschlusskasten in mm 194 200

AusschnittmaR in mm (B x T) bei aufliegendem Einbau 780 x 500 780 x 500
Ausschnittmal} in mm (B x T) bei flachenbiindigem Einbau — 804 x 524/780 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel

7,5/230/3 x 16

7,5/230/3x 16

Nachkaufbares Zubehor I E—

Flachkanalset/Abdeckgitter mit schwarzen Streben

DFKS-AR/DAAG 100

DFKS-AR/DAAG 100



Autarke Induktionskochfelder mit Dunstabzug

80 cm Breite

* lieferbar solange der Vorrat reicht

Tvp-/Verkaufsbezelchnung

Bauform und DeS|gn
Umlaufender Edelstahlrahmen

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

KMDA 7634 FL* KMDA 7634 FR*
*

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau 0/0 —/e

Flachenbundiger Dunstabzug . .

Betriebsarten 1 |

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb +/umristbar ¢ /umriistbar

Erforderlicher nachkaufbarer Umbausatz Umluft DUU 1000-2 DUU 1000-2

Erforderliche nachkaufbare Flachkanalteile DFK- xxxx DFK- xxxx

Kochzonenausstattung

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/2 4/2
|

Anzahl/Art/GréRe in mm 4/@ 150 — 230 4/@ 150 — 230

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650

1. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréRe in mm

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

2. Kochzone/Kochbereich

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Anzahl/Art/GroRe in mm 230 x 390 230 x 390

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home/Con@ctivity o/ o/

Bedienung (iber Sensortasten/Displayfarbe SmartSelect/Gelb SmartSelect/Gelb

Permanente Topferkennung/Warmbhalten o/ o/
Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/ o/
Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/o/e o/o/e

Nachlaufzeit 5/15 Min.

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige o/e o/e
|
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad  A++/A A++/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kwh/Jahr/ECO-Motor 23,8/ 23,8/

Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz 0/0 0/0

Re\mgungsfreundlwcher Haubeninnenraum CleanCover
_ _

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter

Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb _ _

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 490 490

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/54 69/54

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 570 570

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/59 73/59
|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 420 420

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/56 70/56

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 510 510

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/61 75/61

|

Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/o/e o/e/e

Restwarmeanzeige/Integriertes Kiihlgeblase/Uberhitzungsschutz o/e/e o/e/e

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x H x T) 800 x 206 x 520 806 x 206 x 526

Einbauhohe mit Anschlusskasten in mm 200 194

AusschnittmalRe auRen/innen in mm (B x T) bei flachenbiindigem Einbau 804 x 524/780 x 500 —/—

Ausschnittmalie in mm (B x T) bei aufliegendem Einbau 780 x 500 780 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 7,5/230/3 x 16 7,5/230/3 x 16

Anschlusskabel . .
|

Regenerierbarer Aktivkohlefilter/Mauerkasten DKF 1000-R/DMK 150-1 DKF 1000-R/DMK 150-1
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Autarke Induktionskochfelder mit Dunstabzug

80 cm Breite

* lieferbar solange der Vorrat reicht

PowerFlex
XL

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

PowerFlex
XL

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM DA 7476 FL* MDA 7476 FR*

Bauform und Design

Umlaufender Edelstahlrahmen

Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau

0/0

,/.

Flachenbindiger Dunstabzug
Betriebsarten

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb o/ o/

Erforderlicher nachkaufbarer Umbausatz Umluft DUU 1000-2 DUU 1000-2
Erforderliche nachkaufbare Flachkanalteile DFK- xxxx DF K- xxxx
Kochzonenausstattung

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/2 4/2
Anzahl/Durchmesser in mm 4/@ 150 — 230 4/ 150 — 230
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650

Position/Art/Durchmesser in mm

links/PowerFlex XL-Briicke/230 x 460

links/PowerFlex XL-Briicke/230 x 460

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser in mm

3400/4800/7300

rechts/Power-Flex XL-Briicke/
230 x 460

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-XL-Briicke/
230 x 460

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home/Con@ctivity o/ o/e
Bedienung (iber Sensortasten/Displayfarbe ComfortSelect Plus/Gelb ComfortSelect Plus/Gelb
Permanente Topferkennung/Warmhalten o/ o/
Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/e o/e
Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik 0/0/0 0/0/0
Nachlaufzeit 5/15 Min.
Fettfl\ter /Akt\vkohleﬁlter Sattlgungsanze\ge
_ _
Energieeffizienzklasse (A++ - D)/Klasse fir Fettabscheidegrad A++/A A++/A
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr/ECO-Motor 27,6/ 27,6/
|
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz 0/0 0/0

Reinigungsfreundlicher Haubeninnenraum CleanCover
Filtersystem
Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter

Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb _ _

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 490 490
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/56 69/56
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 580 580
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/60 73/60
Luftleistung fiir Umluftbetrieb

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 410 410
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/36 70/36
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 510 510
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 76/62 76/62
Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/e/e o/e/e
Restwarmeanzeige/Integriertes Kiihlgeblase/Uberhitzungsschutz o/o/e o/o/

Technische Daten
Abmessungen in mm (B x H x T)

800 x 200 x 520

806 x 200 x 526

Einbauhohe mit Anschlusskasten in mm 200 194
AusschnittmaRe auBen/innen in mm (B x T) bei flachenbiindigem Einbau 804 x 524/780 x 500 —
Ausschnittmalke in mm (B x T) bei aufliegendem Einbau 780 x 500 780 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel

7,5/230/3x 16

*

7,5/230/3 x 16

*

Nachkaufbares Zubehor

Regenerierbarer Aktivkohlefilter/Mauerkasten

DKF 1000-R/DMK 150-1

DKF 1000-R/DMK 150-1



/ubenor fur KMDA

Active AirClean Filter Sensitive AirClean Filter

DKF 35-P DKF 35-S

fur den Umluftbetrieb bei KMDA 7272 und fur den Umluftbetrieb bei KMDA 7272 und

KMDA 7473. KMDA 7473.

« Der plissierte Aktivkohlefilter filtert im Umluftbetrieb « Der plissierte Aktivkohlefilter ist mit einem
zuverlassig alle Kochgerlche. zusatzlichen Vlies ausgestattet, welches die Fein-

« Tausch abhéngig vom Kochverhalten nach staubbelastung durch Partikel der GroRe
ca. 6 Monaten. 0,3 bis 2,5 um zu mehr als 50% in der Luft redu-

ziert.
M.-Nr. 12.041.230 « Tausch abhangig vom Kochverhalten nach

ca. 6 Monaten.

M.-.Nr. 12.187.430

Abdeckgitter Schwarz Abdeckgitter Edelstahl

DAAG 100 DAAG 200

Nachkaufbares Abdeckgitter fir KMDA 7473, Nachkaufbares Abdeckgitter fir KMDA 7473,
KMDA 7272 KMDA 7272

M.-Nr. 12.228.470 M.-Nr. 12.228.500
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Die Freiheit so zu kochen, wie Sie wollen

Fur jede Vorliebe das passende Gerat

w

Induktion

Schnell und energieeffizient: Beim Kochen
mit Induktion entsteht die Hitze direkt im
Topfboden, wobei die GroRe des Topfes au-
tomatisch erkannt wird. Es gibt praktisch kei-
ne Energieverluste. Die Bereiche neben den
Kochzonen bleiben relativ kithl und machen
das Kochen mit Induktion besonders sicher.
Einzigartig ist neben der Flexibilitdt auch die
Schnelligkeit der PowerFlex-Kochzonen. In-
duktion hat sich wegen seiner vielen Vorteile
langst in Profiklichen etabliert.

Gas

Gas ist eine Primarenergie. Darunter
versteht man eine Energieform, die aus der
Natur kommt und zur Nutzung keine Um-
wandlungsprozesse mehr durchlaufen muss.
Daher ist das Kochen mit Gas besonders
umweltschonend.

Induktionswok

Profiklasse: Perfekt abgestimmt auf Form
und Funktion ist die Miele Wokpfanne, die
passgenau in einer speziellen Mulde liegt.
So verteilt sich die Warme optimal und das
Ergebnis wird perfekt. Zusétzlich verhindert
das intelligente System Controlinduc®, dass
Ole und Fette tberhitzen. Der Miele Induk-
tionswok bietet Ihnen auflerdem besondere
Komfortfunktionen wie z. B. die Booster-
technologie.

TeppanYaki

Moderne japanische Kochtradition: Das
Teppankochen zahlt zu den kulinarischen
Erlebnissen der modernen Kiche. Dabei
werden die Speisen direkt auf der heillen
Edelstahlflache zubereitet. Das induktions-
beheizte Miele TeppanYaki verfligt Uber zwei
getrennt nutzbare Heizzonen: So kénnen Sie
mehrere Speisen gleichzeitig mit unter-
schiedlichen Temperaturen zubereiten bzw.
warmhalten.

Tischliifter

Kochen ohne storende Kochdiinste und Ge-
riche ist dank des Miele Tischlufters mog-
lich. Durch die mittige Anordnung zwischen
zwei SmartLine-Elementen saugt der Miele
Tischlufter die Wrasen genau dort ab, wo
diese entstehen. Ebenso kann der Tischlifter
auch neben Gas-Elementen genutzt werden.
In diesem Falle dient die Glas-Abdeckung als
magnetischer Flammschutz.









Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele SmartLine-Elemente

SmartSelect
LEMIEEY | eistungsstufen und Zeiten

lassen sich bei dieser Bedienung beson-
ders schnell und intuitiv anwahlen. Fur jede
Kochzone gibt es eine gelb hinterleuchtete
Zahlenreihe. So wird eine hohe Ablesbarkeit
aus jeder Blickrichtung gewahrleistet. Timer-
zeiten sind noch komfortabler einzustellen
durch die getrennte Anwahl von Kurzzeit-
wecker und Abschaltautomatik sowie der
dreistelligen Anzeige.

PowerFlex TwinBooster

LEWIIEEY Unibertroffen schnell und LIIWOEEE Finmalige Flexibilitat: Die Induk-
flexibel: Einzigartig die Boosterleistung von tionsleistung kann individuell verteilt bzw. auf
bis zu 3,65 kW. nur eine Zone gebundelt werden.

€

ComfortClean Topftrager Wokbrenner GasStop

Schnell sauber: Topftrager einfach abneh- Professionell: Leistungsstarker Wokbrenner Beruhigend: Erlischt die Flamme, z. B. durch
men und im Geschirrspiler reinigen. So fur einheitliche bzw. separate Regulierung Zugluft, wird ein weiteres Ausstromen des
bleibt das Gaskochfeld lange schon. der beiden Flammkreise. Gases verhindert.

* modellabhangig
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole der SmartLine auf einen Blick

SmartLine

B
2345
2345

SmartSelect

&

Knebel

g

PowerFlex

A\
00

Induction Wok

§99

Teppan Yaki

i

TwinBooster

Warmhalten

) 4

GasStop

10 Filter

\NY

Eco Motor

SmartLine
Freie Kombinationsmoglichkeiten aller SmartLine-
Elemente moglich.

Bedienphilosophien
Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und intuitiv
anwahlen. Gelb hinterleuchtete Zahlenreihen.

Schnelle und einfache Anwahl durch einen separaten
Knebel

Flexibilitat
Extra groRRe Flache fir zwei Topfe oder Pfannen, einen
grolRen Brater oder einen grolien Pasta-Topf.

Optimale Ergebnisse durch Induktionsbeheizung und
Boostertechnologie.

Speisen werden direkt auf der heillen Edelstahlflache
zubereitet. Zwei getrennt regelbare Heizkreise.

TwinBooster
Zwei Leistungsstufen fur extrem kurze Ankochzeiten.

Warmhalten
Mengenunabhdngiges Warmhalten auf Serviertemperatur

GasStop
Hohe Sicherheit durch sofortige Unterbrechung der Gas-
zufuhr bei Flammenausfall.

10 x Filter
10-lagiger Metallfettfilter, geeignet zur Reinigung im
Geschirrspiler

ECO-Motor
Besonders effizienter TischlUfter

Energieeffizienz
Es wird die Energieeffizienzklasse A++ angezeigt.




SmartLine Induktion

Produktibersicht

Om |#&| B WO |&e|

SmartLine martS PowerFlex SmartLine Si Select ff Induction Wok

'

TwinBooster Warmhalten Warmhalten

Tvp-/Verkaufsbezelchnung CS 7612 FL CS 7641 FL

Behelzungsart

Beheizungsart \ndukﬂon Induktion
SmartLine * .
Elegante Glaskeramikoberflache . .
Farbe der Glaskeramik Schwarz Schwarz
Flachenbindig . .
Rahmenlos aufliegend . .

Guss-Topftrager (matt schwarz emailliert) - -
Edelstahl-Teppanflache — —
Gewodlbte Wok-Mulde aus Glas

Kochzonenausstattung _ _

Anzahl der Kochzonen

PowerFlex-Kochzone _ _

2/PowerFlex-Kochzone/

Anzahl/Art/Durchmesser in mm @150 —-230 —/—

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2100/3000/3650 —/—/—

1. Kochzone

Position/Art/Durchmesser in mm mittig/PowerFlex/230 x 390 mittig/Wok-Mulde/@ 300
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2500/3000/—
Position/Art/Durchmesser —/—/— —/—/—

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W —/—/— —/—/—

Bedienkomfort 1 |

Bedienung tber Knebel — -
Elektroziindung mit Einhandbedienung — —

Bedienung Uber Sensortasten SmartSelect SmartSelect
Anzeigefarbe Gelb Gelb
Digitale Anzeige der Leistungsstufen . .

Permanente Topferkennung

Recall-Funktion

Stop&Go-Funktion

Kurzzeitwecker

Abschaltautomatik

Ankochautomatik

Warmhalten

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe)
_ _

Leicht zu reinigende Glaskeramik

Wischschutz . .

Geschirrspulertaugliche Topftrager — —

e 0 0 0 o o
LR RER N RNRE RN

Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/

Inbetriebnahmesperre o/o/e o/e/e

Fehleriiberwachung/Integriertes Kithlgeblase/Uberhitzungsschutz ~ ¢/¢/e o/e/e

Restwarmeanzeige . .

GasStop = —
1 |

Abmessungen in mm (B x H x T) 378 x 51 x 520 378 x 133 x 520

Maximale Einbauhthe in mm 51 129

AusschnittmaRe in mm (B x T) 358 x 500 358 x 500

Ausschnittmalle flachenbiindig auRen/innen in mm (B x T) 382 x 524/358 x 500 382 x 524/358 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,6/230/16 3,0/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel . .

Wokpfanne

Nachkaufbares Zubehér — _

Zwischenleiste CSZL 7000 zur Montage mehrerer SmartLine-Elemente  #
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SmartlLine Gas und Teppan Yaki

Produktibersicht

O | s | 55

SmartLine Knebel SmartLine Knebel SmartLine SmartSelect Teppan Yaki

A J 5
GasStop GasStop Warmhalten

Tvp-/Verkaufsbezelchnung CS 7101-1 FL CS 7102-1 FL CS 7632 FL

Behelzungsart

Beheizungsart Sonstige
_ _

SmartLine

Elegante Glaskeramikoberflache . . .

Farbe der Glaskeramik Schwarz Schwarz Schwarz
Flachenbindig . . .
Rahmenlos aufliegend . . .
Guss-Topftrager (matt schwarz emailliert) . . —
Edelstahl-Teppanflache — - .

Gewodlbte Wok-Mulde aus Glas

Kochzonenausstattung _ _ _

Anzahl der Kochzonen

_

vorne mittig/Normalbrenner/ vorne/TeppanYaki-Flache/
Position/Art/Durchmesser in mm mittig/Dual-Wokbrenner/@ 300 @ 120 — 220 305x 175
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 4500/—/— 1700/—/— —/—/—
hinten mittig/Starkbrenner/ hinten/TeppanYaki-Flache/
Position/Art/Durchmesser —/—/— @ 140 —240 305x 175
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W —/—/— 2700/—/— —/—/—
1 ! |
Bedienung Uber Knebel * i —
Elektroziindung mit Einhandbedienung . . —
Bedienung tiber Sensortasten Knebel Knebel SmartSelect
Anzeigefarbe — — Gelb
Digitale Anzeige der Leistungsstufen — - .
Permanente Topferkennung — - —
Recall-Funktion — — .
Stop&Go-Funktion — — .
Kurzzeitwecker — — .

Abschaltautomatik — — _
Ankochautomatik — — _
Warmhalten — — .
Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signalténe) - - .

1 ! |
* * *

Leicht zu reinigende Glaskeramik

Wischschutz — — .

Geschirrspulertaugliche Topftrager . . —
1 | |

Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/

Inbetriebnahmesperre —/—/— —/—/— o/e/e

Fehleriiberwachung/Integriertes Kithlgeblase/Uberhitzungsschutz =~ —/—/— —/—/— o/e/e

Restwarmeanzeige - - hd

GasStop . . —

Abmessungen in mm (B x H x T) 378 x 92 x 520 378 x 92 x 520 378 x 60 x 520

Maximale Einbauhthe in mm 92 92 60

AusschnittmaRe in mm (B x T) 358 x 500 358 x 500 358 x 500

Ausschnittmalie flichenbiindig auRen/innen in mm (B x T) 382 x 524/358 x 500 382 x 524/358 x 500 382 x 524/358 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 4,5/230/— 4,4/230/— 2,6/220 —240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel . . .

Wokpfanne

Nachkaufbares Zubehér I _ _

Zwischenleiste CSZL 7000 zur Montage mehrerer SmartLine-Elemente  #



SmartLine Tischlufter

Produktibersicht

10 Filter Eco Motor

Typ-/Verkaufsbezeichnung CSDA 7001 FL

Bauform

T|schlufter
_

F\achenbunmg/Rahmen\os aufliegend o/
|

Abluftberieb/Umluftbetrieb */umristbar

Erforderlicher nachkaufbarer Umbausatz Umluft DUU 1000-2

Erforderliche nachkaufbare Flachkanalteile DFK- xxxx

Bedienkomfort

Bedienung Uber Sensortasten SmartSelect

Digitale Anzeige der Leistungsstufen/Displayfarbe +/Gelb

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter 1

CleanCover .

Leicht zu reinigende Glaskeramik .

Nachlaufzeit 5 Min. .

Sicherheitsausschaltung .

FlameGuard (Schutz der Gasflamme) .

Abmessungen inmm (Hx B x T) 168 x 120 x 520
Einbauhohe mit Anschlusskasten in mm 168
AuRschnittmal in mm (B x T) aufliegend 100 x 500
AuRschnittmaR in mm (B x T) flachenbiindig innen 100 x 500
AuRschnittmaR in mm (B x T) flachenbiindig auRen 124 x 524
Gesamtanschlusswert in kW 0,170
Spannung in V/Absicherung in A 230/10

Effizienz und Nachhaltigkeit

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A++/B
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 25,3
ECO-Motor

4
Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb =

Abluft

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 460

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 65/50

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 560

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/55
]

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 390

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/55

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 480

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/60
I

Sockelgeblése mit Abluftanschluss .

Abluftanschluss seitlich und hinten .

Male des Abluftstutzens in mm (B x T) 222 x 89

Mitgeliefertes Zubehér _

Anschlusskabel mit Stecker
Kanalsystem bis zum Sockelgeblase

Nachkaufbares Zubehér o

Regenerierbarer Aktivkohlefilter/Mauerkasten DKF 1000 R/DMK 150
Zwischenleiste CSZL 7000 zur Montage mehrerer SmartLine-Elemente  #
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Perfekt auf Thre Anforderungen zugeschnitten

Die Bauart, Bauformen und GroRenvielfalt der Miele ProLine-Elemente

Bauart

Die ProLine-Elemente kénnen unabhéngig von einem Backofen in eine Kiichenzeile eingebaut werden. Der Raum unterhalb der ProLine-Elemen-

te steht Ihnen je nach Modell dann fir Schubladen- oder Schrankelemente zur Verfiigung. So sind Sie bei Ihrer Kiichenplanung ganz flexibel.

Bauformen

Elektro

Die Erwéarmung der Kochzone erfolgt tber
Heizkorper unter der Glaskeramik. Das zeigt
sich durch rotes Aufgliihen der Kochzone.
Elektrokochfelder der ProlLine-Serie verfligen
wie klassische Elektrokochfelder tber ver-
schiedene Kochzonengrolien.

Induktion

Beim Kochen mit Induktion entsteht die Hit-
ze direkt im Topfboden. Die GroRe des Top-
fes wird automatisch erkannt. Die Vorteile:
Es gibt praktisch keine Energieverluste. Das
Kochen ist besonders sicher, da die Bereiche
neben der Kochzone relativ kihl bleiben.

Gas

Kraftvolles oder sanftes Garen — alles ist
moglich mit klassischen Miele Gaskochfel-
dern. Die elektronisch gesteuerten ProlLi-
ne-Gasbrenner verflgen Uber innovative
Sicherheits- und Komfortmerkmale.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights™ der Miele ProLine-Elemente

Miele Proline-Elemente faszinieren durch
ihre besonderen Design- und Komfort-Merk-
male. Trotz der eigenstandigen Funktionalitat
jedes einzelnen Gerates sind alle Modelle
wie aus einem Guss gestaltet. Im kombinier-
ten Einbau ergibt sich ein homogenes, edles
Geréte-Ensemble. Das Design-Highlight
jeder Kiche!

Knebel TwinBooster

Passender Komfort: Metallknebel ergéanzen Einmalige Flexibilitat: Die Induktionsleistung
das harmonische Design der Proline-Ele- kann individuell verteilt bzw. auf nur eine
mente. Zone gebindelt werden.

Geneigtes Bedienfeld GasStop & ReStart QuickStart

Perfektes Erscheinungsbild: Ergonomisch Sicher kochen: Erlischt die Flamme, wird sie Kein Dricken und Halten mehr: Die leichte
angeordnetes Bedienfeld erleichtert die Be- neu entziindet. Gelingt das nicht, wird die komfortable Einschaltelektronik mit Dreh-
dienung. Gaszufuhr unterbrochen. funktion.

* modellabhéangig

21



Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fur ProLine-Gerate auf einen Blick

Steuerung
Schnelle und einfache Anwahl durch einen separaten
Knebel

GasStop & ReStart
Mehr Komfort durch automatisches Wiederziinden bei
Flammenausfall

QuickStart
Mehr Komfort durch eine beschleunigte Ziindung der
Gasflamme

QuicksStart

¢

TwinBooster

i; 1+ TwinBooster
Zwei Leistungsstufen fur extrem kurze Ankochzeiten
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ProLine-Gerate

Produkttbersicht
Knebel Knebel ESIRIE QuickStart
TwinBooster . . . . . . . .

Tvp-/Verkaufsbezelchnung CS 1212-11 CS 1112 E CS 1012-2 G

 Beheizungsart | | _
Beheizungsart Induktion Elektro
_ _ _
ProLme
_ _ _

Edelstahimuldenspiegel
Guss-Topftrager (matt schwarz emailliert)

— *

] ! |
vorne mittig/Vario-Kochzone/ vorne mittig/Einkreis-Kochzone/
Position/Art/Durchmesser in mm @100 —160 @ 145 vorne mittig/Normalbrenner/—
Max. Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1400/2200/— 1200/—/— 1800/—/—
hinten mittig/Vario-Kochzone/ hinten mittig/Vario-Kochzone/
Position/Art/Durchmesser in mm @ 160 —230 @ 100-180 hinten mittig/Starkbrenner/—
Max. Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2300/3000/3700 700/1800/— 3000/—/—
Bedienkomfort
Bedienung Uber Knebel . . .
QuickStart
_ S _
Geschlrrspu\taughche Topftrager
_ _ _

Digitale Anzeige der Leistungsstufen
Anzeige Temperatur erreicht

Restwirmeanzeige/Betriebsanzeige ./— ./— ./—
GasStop/GasStop & ReStart —/— —/— —/*
Abmessungen in mm (B x H x T) 288 x 57 x 520 288 x 57 x 520 288 x 57 x 520
Maximale Einbauhthe in mm 73 95 106
AusschnittmaRe in mm (B x T) 272 x 500 272 x 500 272 x 500
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 3,7/230/16 3,0/230 — 240/16 4,8/230/10
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber/Anschlusskabel —/* o/ —/*
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/ubehor fur Kochfelder

a, o» |

Wokpfanne
CSWP 1450

Optimal an die Woélbung des Miele Induktionswok

angepasst.

« Unbeschichtet, fur ein traditionelles Arbeiten mit
dem Wok

+ GroRer als andere Wokpfannen auf dem Markt

« Fir alle Induktions- und Gaswoks geeignet

M.-Nr. 7189.720

=\

Gourmet-Teppan-Yaki
KMTY

Ermoglicht ein einmaliges Kocherlebnis auf Miele

Induktionskochfeldern mit PowerFlex-Kochbereich und

Vollflachen-Kochfeldern

« Fur die Zubereitung von gesunden und leichten Ge-
richten, z.B. asiatischen Kostlichkeiten

« GleichmaRiges Braten dank hochwertiger Mehr-
schicht-Edelstahlplatte

« Fester Stand dank Silikon-FuRen

M.-Nr. 11.555.900

W Tw

\’ . J

Fiskars ,,All Steel”
Induktions-Kochtopfe

Aus Edelstahl fur dauerhafte Leistung auch bei hohen

Temperaturen

+ Hardtec superior ™ — die 4-lagige Antihaft-Oberflache

« GleichmaRiges und effizientes Erhitzen auf allen
Kochfeldtypen

+ Hergestellt aus langlebigem, hochwertigem Edelstahl

« Sichere und ergonomisch gestaltete Edelstahlgriffe

« PFOA- und PFOS-frei

KMKT 2040-2 (41,20 cm)
M.-Nr. 11.945.210

KMKT 1825-2 (2,5 1,18 ¢cm)
M.-Nr. 11.945.220

KMKT 2460-2 (6 1, 24 cm)*
M.-Nr. 11.945.230

Wokpfanne
CSWP 1400

Optimal an die Woélbung des Miele Induktionswok

angepasst.

+ Control-Induc Technik: verhindert eine Uberhitzung
der Beschichtung

« GroRer als andere Wokpfannen auf dem Markt

« Fur alle Induktions- und Gaswoks geeignet

M.-Nr. 7.132.780

Fiskars ,,All Steel“ Starter Set (4-teilig)
KMTS 5704-2

Edelstahl-Kochgeschirr mit matter Birstung exklusiv

fur Miele.

+ 5-lagiger Bodenaufbau der Topfe fiir minimale Ge-
rauschentwicklung

« Perfekt abgestimmt auf Miele Induktionskochfelder

« Sichere und ergonomisch gestaltete Edelstahlgriffe

+ Messskala im Inneren erleichtert das Kochen

« Bratpfanne mit hardtec superior ™ Antihaft-Ober-
flache

+ Inhalt: 1 Bratpfanne, 1 Stieltopf (1,5 1), 2 Kasserollen
(2,51/41)

M.-Nr. 11.945.190

Gourmet Grillplatte
GGRP

Ermoglicht einmalige Grillergebnisse auf allen Miele
Induktionskochfeldern mit PowerFlex-Kochbereich und
Vollflachen-Induktionskochfelder.

« Grillmarkierungen dank wellenférmiger Oberflache

+ Hochwertige Anti-Haftbeschichtung

+ Aus handgegossenem Alu-Kokillenguss

+ Nicht geeignet fur Gas- und Elektrokochfelder

M.-Nr. 10.009.310

~——”

Fiskars ,,All Steel“ Bratpfanne (28 cm)
KMBP 2800-2

Aus Edelstahl fir dauerhafte Leistung auch bei

hohen Temperaturen

«+ Hardtec superior ™ - die 4-lagige Antihaft-Ober-
flache

«+ GleichmaRiges und effizientes Erhitzen auf allen
Kochfeldtypen

» Hergestellt aus langlebigem, hochwertigem Edelstahl

« Sichere und ergonomisch gestaltete Edelstahlgriffe

+ PFOA- und PFOS-frei

M.-Nr. 11.945.200
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Gaskochfelder

Miele Gaskochfelder werden immer unab-
hangig von einem Backofen installiert. Der
Raum unterhalb des Kochfeldes steht dann
fir Schubladen- oder Schrankelemente zur
Verflugung. So sind Sie bei lhrer Kiichenpla-
nung ganz flexibel.

Bauformen

Gas

Gas ist eine Primarenergie. Darunter
versteht man eine Energieform, die aus der
Natur kommt und zur Nutzung keine Um-
wandlungsprozesse mehr durchlaufen muss.
Daher ist das Kochen mit Gas besonders
umweltschonend. Gas hat aber auch schon
eine lange Tradition. Die ersten Gasherde
entstanden bereits im 19. Jahrhundert, lange
vor den elektrisch betriebenen Kochstellen.



Perfekt auf Thre Anforderungen zugeschnitten

Die Bauarten, Bauformen und GrolRenvielfalt der Miele Gaskochfelder

GroRenvielfalt Designvarianten Bedienphilosophien

Klassisch Die Klassischen — Gaskochfelder auf Edel- Gaskochfelder ohne Elektronik
60er Breite — Kochfelder mit 3 bis 4 Bren- stahlbasis Alle Miele Gaskochfelder verflgen tber das
nern Sicherheitsmerkmal GasStop. Dies sorgt

bei Flammausfall fir die sofortige Unter-
brechung der Gaszufuhr. So kann Gas nicht
unbeaufsichtigt ausstromen.

GroRzligig
90er Breite — Extrabeite Kochfeldvariante
mit 5 Brennern Die Integrierten — Flache Gaskochfelder auf Gaskochfelder mit Elektronik

Edelstahlbasis QuickStart* sorgt fir eine beschleunigte
Zindung, GasStop & ReStart™ fur automa-
tisches Wiederziinden bei Flammausfall.
Einige Varianten verflgen zusétzlich tber
einen Kurzzeitwecker sowie Heild und Rest-
warmeanzeigen.

Die Eleganten — Gaskochfelder auf Glaske-
ramikbasis

* Patent: DE 102007015822 219






Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele Gaskochfelder

Gaskochfelder mit Elektronik

Miele Gaskochfelder, die mit einer Elek-
tronik ausgestattet sind, verfligen tber
Ausstattungsmerkmale, die Ihnen noch mehr
Sicherheit und Komfort bieten: QuickStart**
sorgt flr eine beschleunigte Zindung und
GasStop & ReStart** fir automatisches
Wiederziinden bei Flammausfall. Einige
Modelle verflgen zusatzlich tber einen
Kurzzeitwecker sowie Heil3- und Restwar-
meanzeigen.

QuickStart** GasStop & ReStart**

Kein Dricken und Halten mehr: Die leichte Sicher kochen: Erlischt die Flamme, wird sie
komfortable Einschaltelektronik mit Dreh- neu entzlindet. Gelingt das nicht, wird die
funktion. Gaszufuhr unterbrochen.

ComfortClean Topftrager Wokbrenner Flexible Brennerausstattung

Schnell sauber: Topftréger einfach abneh- Professionell: Mono- oder Dual-Wokbrenner Von sparsam bis leistungsstark: Fur jede
men und im Geschirrspiler reinigen. So fur einheitliche bzw. separate Regulierung Anwendung gibt es den passenden Brenner
bleibt das Gaskochfeld lange schon. der beiden Flammkreise. mit der optimalen Leistung.

* modellabhéangig
** patent: DE 102007015822
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Gaskochfelder auf einen Blick

+
I
PerfectClean

Steuerung
Schnelle und einfache Anwahl durch einen separaten
Knebel

Sicherheit
Mehr Komfort durch automatisches Wiederziinden bei
Flammenausfall

Hohe Sicherheit durch sofortige Unterbrechung der Gas-
zufuhr bei Flammenausfall

QuickStart
Mehr Komfort durch eine beschleunigte Zindung der
Gasflamme

Topftrager
Perfekte Sauberkeit durch Reinigung der geschirrspuler-
tauglichen Topftrager

PerfectClean Brenner
Patentierte Oberflachenveredelung fir unibertroffenen
Reinigungskomfort




Gaskochfelder

Produktibersicht

Knebel

@&

0

GasStop &

Knebel ReStart

Mt

QuickStart

Tvp-/Verkaufsbezelchnung KM 2010 KM 2356-1 KM 3054-1

Behelzungsart
Beheizungsart

___

Unabhangig vom Herd
Design
Umlaufender Edelstahlrahmen

Edelstahimuldenspiegel/Flachenbiindiger Edelstahimuldenspiegel 0/7

0/7

,/,

Guss-Topftrager (matt schwarz emailliert)
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art vorne links/Starkbrenner

* * *
4 5 5

vorne links/Sparbrenner

links mittig/Dual-Wokbrenner

Max. Leistung in W 2600

Position/Art hinten links/Sparbrenner

1000

hinten links/Starkbrenner

4700

hinten mittig/Sparbrenner

Max. Leistung in W 1000

Position/Art hinten rechts/Normalbrenner

2700

mittig/Dual-Wokbrenner

1000

hinten rechts/Normalbrenner

Max. Leistung in W 1750

Position/Art vorne rechts/Normalbrenner

4500

hinten rechts/Normalbrenner

1700

vorne rechts/Normalbrenner

Max. Leistung in W 1750

Position/Art —/—

1700

vorne rechts/Normalbrenner

1700

vorne mittig/Starkbrenner

Max. Leistung in W

Bedienkomfort _

Bedienung Uber Knebel

1700

2700

-

Kurzzeitwecker —

*

Elektroziindung mit Einhandbedienung/QuickStart
Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik

./— —/e ./
| ] |

Geschirrspllertaugliche Topftrager .

.

-

PerfectClean-Brenner

Inbetriebnahmesperre

. — _
— — -

HeiRanzeige/Betriebsanzeige —/— —/— o/e

GasStop/GasStop & ReStart ./— —/* —/*

Komfort-Schnellabschaltung — — .
|

Abmessungen in mm (B x H x T) 650 x 90 x 520 888 x 105 x 508 942 x 53 x 526

Maximale Einbauhthe in mm 35 101 71
AusschnittmaRe in mm (B x T) 560 x 480 862 x 490 916 x 500
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V 7,1/230—240 11,6/230 11,8/220 — 240
Anschlusskabel — — .

Diisensatz fur Flissiggas/Disensatz fur Erdgas o/e —/— ./
Wok-Ring/Kleintassenring —/— o/ ./e
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Gute Perspektiven fur Ihre Kuchenplanung

Die Bauformen der Miele Dunstabzugshauben

Bauformen
Wand- und Insel-Dunstabzugshauben Deckengeblase Downdraft-Dunstabzugshauben
Der richtige Blickfang fur Ihre Kiche Integrierte Liftung fur ungestorten Weitblick Die elegante Losung hinter dem Kochfeld

E__.L

il

Insel-Dunstabzugshauben

e

Wand-Dunstabzugshauben

Einbau-Dunstabzugshauben
Fir jede Einbausituation die richtige Lésung

Flachpaneelhauben Unterbauhaube Tischlufter

S % |

Lifterbaustein Zwischenbauhaube




So finden Sie die optimale Breite fur Ihr Kochfeld

Die Geratebreiten der Miele Dunstabzugshauben

Fiir Kiichen kleinerer und mittlerer Gro3e Fiir groBe und offene Kiichen
Dunstabzugshauben zwischen 50 cm und Dunstabzugshauben zwischen 90 cm und
80 cm Breite 120 cm Breite

Intuitive Bedienung macht das Kochen einfach

Die intuitive Bedienung der Miele Dunstabzugshauben

SmartControl White - Intuitiv und stilvoll SmartControl - Elegante Touch-Bedienung ComfortControl - Muhelos steuern
bedienen

EasySwitch - Anwahlen per Fingertipp
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Fur jede Wohnsituation das passende Raumklima

Die Betriebsarten der Miele Dunstabzugshauben

Beim Kochen und insbesondere beim Braten entsteht Wrasen, ein Gemisch aus Wasser-
dampf, Fettbestandteilen und Gertichen. Wird die Luft in der Kiiche nicht abgesaugt oder
gefiltert, bleibt der Wrasen im Raum und belastet das Raumklima. Auf Dauer leiden Ihre
Kichenmabel, Tapeten, Anstriche usw., denn dort setzen sich Fett und Schwaden ab. Fir eine
effektive Reinigung der Luft gibt es drei Moglichkeiten: Abluftbetrieb, Abluftbetrieb mit exter-
nem Geblése und Umluftbetrieb.

Abluftbetrieb — Hocheffizient und entfeuch- Abluftbetrieb fir externe Geblése — effektiv Umluftbetrieb — einfach und energetisch
tend und besonders leise vorteilhaft

Vielfaltige Moglichkeiten

Miele Filtersysteme fir Umluftbetrieb

Miele Dunstabzugshauben im Umluftbetrieb entfernen Kochgeriiche besonders effektiv. Dafr
sorgt ein spezieller Aktivkohlefilter, der die Gerliche zuverldssig aufnimmt. Zum Entfernen der
Gerliche bietet Miele verschiedene Aktivkohlefilter, die fur saubere Luft beim Kochen sorgen.
Die Auswahl der Filter ist modellabhangig.

Active AirClean Filter Longlife AirClean Filter Sensitive AirClean Filter
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Aura 4.0 Ambient

Elegant und mit smarter Steuerung

Mit der Aura 4.0 Ambient setzen Sie einma- B H
lige Akzente in Ihrer Kiiche. Diese innovative T
Umlufthaube saugt Kochdunste nicht nur

ab und filtert sie, sondern ist zusatzlich mit !
neuen Funktionen ausgestattet. Dank der i
Entfeuchtungsfunktion HumidityBalance -'
nimmt sie wahrend des Kochvorgangs
entstehende Feuchtigkeit auf. Ein integrierter
Sensor misst die Raumluft und ermittelt _i
den perfekten Zeitpunkt fir die Abgabe der

im Filter gebundenen Feuchtigkeit. Dank -4__I.h
MyAmbientLight konnen Sie Lichtfarben Smarte Steuerung ausschliellich per Individuelle Farbbeleuchtung
individuell einstellen. Und fir ein sinnliches Miele App

Dufterlebnis sorgt die Beduftungsfunktion
AmbientFragrance. Je nach Geschmack
wahlen Sie zwischen verschiedenen
Duftrichtungen. Darlber hinaus ist sie die
erste Dunstabzugshaube von Miele, die
ausschliellich Uber eine smarte Steuerung
per Miele App verfigt.

by

| 1

Exklusives Dufterlebnis Einzigartige Entfeuchtungsfunktion

)
il
1]

|
|
d

|

I

I‘L |

i
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele Dunstabzugshauben

Con@ctivity — Die Automatik-
LINIEEN funktion fiir Miele Dunstab-
zugshauben
Konzentrieren Sie sich ganz aufs Kochen:
Mit Con@ctivity tut Ihre Haube automatisch
das Richtige. Sobald das Kochfeld ein- oder
ausgeschaltet wird, reagiert die Dunstab-
zugshaube selbststandig. Die Saugleistung
wird automatisch angepasst, abhangig vom
Geschehen auf dem Kochfeld — und sorgt
so fur ein stets angenehmes Raumklima.
Die Gerate kommunizieren Gber WLAN
miteinander.

Silence

Effizient und sehr leise: Das Geblase ist mit
speziellen Schallddmmmatten ausgestattet
und effektiv isoliert.

SmartControl

Hochwertig und funktional: GenielRen Sie
eine komfortable Touch-Bedienung mit
gelber Anzeige.

ECO-Motor

Kraftvoll und energiesparend: Der Gleich-
strom-Motor spart im Vergleich zu her-
kémmlichen Gebléasen bis zu 50 % Energie.

Miele CleanCover

Schutz und leichte Reinigung: Die geschlos-
sene, glatte Oberflache verhindert den
Kontakt mit Kabeln und Motorteilen.

Edelstahl-Metallfettfilter (10-lagig)
Effektiv und optisch ansprechend: Hohe
Fettabscheidung und einfache Reinigung im
Geschirrspller.

* modellabhangig
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Dunstabzugshauben auf einen Blick

Energieeffizienz
Es werden die Energieeffizienzklassen von A++ bis B
angezeigt.

Con@ctivity
WLAN-basierte Automatikfunktion fur ein optimales
Raumklima und héchsten Bedienkomfort

MobileControl

Per Smartphone oder Tablet Status abrufen oder Gerate
MobileControl steuern
Miele@home

Dank Miele@home konnen Sie Ihre Hausgerate clever
vernetzen - fir mehr Moglichkeiten.

Miele@home

pr==-4 10 x Filter
el 10-lagiger Metallfettfilter, geeignet zur Reinigung im

10 Fiter Geschirrspiiler

a“@ Filter-Indikator
o Optische Anzeige fur Fettfilter- und Aktivkohlefilter-

Indicator Sattlgu ng

@ ECO-Motor

Besonders effiziente Dunstabzugshaube
Eco Motor

LED-Beleuchtung
Flr optimale Ausleuchtung des gesamten Kochfeldes

INDIVIDUAL
Individuell angepasste Haube — kundenspezifische Lo-
sung moglich

Individual

Hood in motion
Miele Dunstabzugshauben in Bewegung

Hood in
Motion
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Wand-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

Achtung:

Bei Erstinbetriebnahme Umluft muss das Kohlefilter Set DKFS 36-x
bestellt werden (mit Halter fiir die Kohlefilter)! AnschlieRend ist der
,normale“ DKF 36-x ausreichend.

1) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.

2) Normen fiir Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13

3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung bei der
kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Bauform und Betriebsarten

DAW 1620 Active

10 Filter

DAW 1920 Active PUR 68 W

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise o/—/— */—/— */—/—
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich .
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/— +/umriistbar/—
Bedienkomfort
Hausgerate-Vernetzung mit Miele@home — — —
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 = — —
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas EasySwitch (Drucktasten)/— EasySwitch (Drucktasten)/— ./—
Anzahl spilmaschinengeeign. Metallfettfilter/Cleancover 2 Alu/— 3 Alu/— 2 Edelstahl/e
CleanCover — — —/e/—
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min.  —/—/— —/—/— —/—
Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— —/— —/—
Hood in Motion

_ I
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad A/B A/B A/A
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/|ahr 49,9 49,8 47,0

LED-Beleuchtung
Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

1 X3 2/390/3 500

1x 3,2 W/350/3.500

2 x 3/330/3.000

Ambiente-Beleuchtung weil/farbig

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?)
Abluft (nicht bei externer Variante)

,/, 7/,
I
1 |

In Betriebsstufe 2: Luftleistung (m3/h) 395 400 395

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 62/48 62/48 56/41

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 640 645 650

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 71/57 71/57 67/52

Umluft |
In Betriebsstufe 2: Luftleistung (m3/h) 390 390 330

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20puPa) 64/50 64/50 64/48

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 620 620 460

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 74/60 74/60 71/56

Technische Daten
Gesamthaubenhshe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm

673 —-993/803 - 1123

673 —-993/803 —1123

685—1.005/815—1.135

Male Haubenkérper inmm (B x H x T)

598 x 50 x 500

898 x 50 x 500

598 x 62 x 500

Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3) in mm

450/—

450/—

450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,2482/230/10

0,2482/230/10

0,23/230/10

Abluftanschluss oben/hinten o/ o/ o/o/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Teleskopierbarer Kamin . . ./~

Kombi. mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld erforderlich/empfohlen
Mitgeliefertes Zubehor
Rickstauklappe

Nachkaufbares Zubehor

Inbetriebnahmeset fiir Umluft inkl. Aktivkohlefilter/Aktivkohlefilter

,/,

DKFS 36-P/ DKF 36-P

DKFS 36-P / DKF 36-P

— /, —
* * *

DUW 20/DKF 12-P/DKF 12-R

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin

o/e

o/e

./

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @
Edelstahl

- * *
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Wand-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

PUR 68 W masw*
I

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise o/—/— */—/— */—/—

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich * . .

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/— +/umriistbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home — — —

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) — — —

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas ./— ./— ./—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/ 3/ 3/

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/— —/*/— —/¢/—

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— —/— —/—

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— —/—/— —/—/—
1 ! |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad A/A A/A A/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 47,0 49,7 49,7

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?
Abluft (nicht bei externer Variante)

2 x 3/330/3.000

3 x 3/450/3.000

3 x 3/450/3.000

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 395 395 395

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 56/41 56/41 56/41

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 650 650 650

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 67/52 67/52 67/52

Umluft I
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 330 330 330

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/48 64/48 64/48

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 460 460 460

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 71/56 71/56 71/56

Technische Daten
Gesamthaubenhéhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm

685 —1.005/815—1.135

685 —1.005/815—1.135

685—1.005/815—1.135

Male Haubenkérper inmm (B x H x T)

598 x 62 x 500

898 x 62 x 500

898 x 62 x 500

Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3 in mm

450/650

450/650

450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,23/230/10

0,23/230/10

0,23/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/— o/e/— o/e/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech ./— ./— */—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld — — —
1 | |

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/— —/— —/—

Ruckstauklappe . . .
I

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

DUW 20/DKF 12-P/DKF 12-R

DUW 20/DKF 12-P/DKF 12-R

DUW 20/DKF 12-P/DKF 12-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408 o/ ./— ./—

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/e/— oo/ o/s/—

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm & . . .

Edelstah E I N ES—
Mattschwarz . - .
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) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Eco Motor

@

Miele@home

Eco Motor

Filter

Indicator Eco Motor

Individual

DA 4288 W Puristic Plus
I

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise o/—/— */—/— */—/—

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich * . .

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/— */—/—

Bedienkomfort |

Vernetzung mit Miele@home . . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . . .

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas ./— ./— ./—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/ 3/ 4/«

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. o/e/e o/e/e o/e/e

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar ./ o/e ./—

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— —/—/— —/—/—
1 ! |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad ~ A++/A A++/A A++/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 24,5 26,7 28,8

ECO-Motor (Gleichstrommotor) . . .
|

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?

Abluft (nicht bei externer Variante)

2 x 3/570/3.500

3 x 3/670/3.500

3 x 3/440/3.500

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 390 390 390
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 52/37 52/37 52/37

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 630 630 630
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 64/49 64/49

Umluft |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 315 315 —

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 64/49 —/—

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 460 460 —

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/58 73/58 —/—

Technische Daten

Gesamthaubenhéhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 685 —1.005/815—1.135 685 —1.005/815—1.135 685 —1.005/—
Male Haubenkérper inmm (B x H x T) 748 x 62 x 500 898 x 62 x 500 1.198 x 62 x 500
Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3 in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,09/230/10

0,09/230/10

0,09/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/o/— o/e/— o/o)—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech o/ o/ o/

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld

Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

empfehlenswert

empfehlenswert

empfehlenswert

Ruckstauklappe

Nachkaufbares Zubehor

. -

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter  DUW 20/DKF 12-P/DKF 12-R ~ DUW 20/DKF 12-P/DKF 12-R = —/—/—

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/e —/* —/e

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/e/— oo/ o/s/—

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm & . . .

Edelstahl D

Obsidianschwarz

Brillantweild
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Wand-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Bauform und Betriebsarten

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise */—/—

Eco Motor

DA 5798 W Next Step

Eco Motor

DA 6698 W
Puristic Edition 6000

|
o/~

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich .

*

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb */umristbar/— ¢ /umriistbar/—
Vernetzung mit Miele@home . .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . .
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas ./— —/*

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/ 3/
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. o/e/e o/e/
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/ o/

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— —/—/—
Effizienz und Nachhaltigkeit® _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A++/A A++/A
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 241 246

ECO-Motor (Gleichstrommotor) .

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/550/3.500

3x3/670/3.500

I
|
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 380 400
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 52/37 52/37
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 600 640
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20pPa) 63/48 63/48
Umluft |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 320 315
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 63/48 63/48
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 460 460
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 72/57 72/57

Technische Daten

Gesamthaubenhshe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 660 —980/790—1.110

710—1.030/840 —1.160

MaRe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 893 x 34 x 520

898 x 85 x 500

Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650

450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A
Montagehinweise

0,09/230/10

0,09/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich */e/— o/o/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150
Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech ./— o/e

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld

Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/-

empfehlenswert

empfehlenswert

Ruckstauklappe .

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter ~ DUW 20/DKF 12-P/DKF 12-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/* —/
Schalldémpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/o/— o/e/—
Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ . .

Brillantweild

Blackboard
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) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Bauform und Betriebsarten

Eco Motor

DA 9091 W Screen DA 9298 W Screen Blackboard

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase o/—/— */—/—

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich — —

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home — .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) — .

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas —/ —/e

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/ 3/

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. o/o/— —/+/

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— o/

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— —/—/—
1 |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad B/B A+++/C

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 67,7

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?

Abluft (nicht bei externer Variante)

1x 3,2/300/3.500

1x3/300/3.500

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 415 415

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 50/36 53/38

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 670 915

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 62/48 70/57

Umluft |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 385 420

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 58/44 59/44

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 605 715

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/55 71/57

Technische Daten |
Gesamthaubenhéhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 500/500 500/500

Male Haubenkérper inmm (B x H x T) 880 x 500 x 260 880 x 500 x 256
Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3 in mm 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,20/230/10

0,233/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/o/— o/o/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150
Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/— —/—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld

Mitgeliefertes Zubehér I

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

empfehlenswert

— /,

Ruckstauklappe

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

-

—/DKF 29/DKF 29-R

.

—/DKF 29/DKF 29-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408

0/—

—/

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin

«/+/DADC 9000

«/+/DADC 9000

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @

Obsidianschwarz Extern

Brillantweild
Blackboard

-

*

237



Wand-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Bauform und Betriebsarten

DA 6066 W White Wing DA 6096 W White Wing

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise o/—/— */—/—

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich — —

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home — —

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) — —

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas ./— ./—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 1/e 1/e

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/— —/*/—

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— —/—

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— —/—/—
1 |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad B/B B/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 70,4 70,4

ECO-Motor (Gleichstrommotor) — -
|

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

2 x 4,5/400/3.500

2 x 4,5/380/3.500

I
Abluft (nicht bei externer Variante) ]
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 400 400
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 54/39 54/39
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 650 650
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 66/51 66/51
Umluft I
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 320 320
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 62/47 62/47
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 520 520
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 71/56 71/56
Technische Daten |
Gesamthaubenhéhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 547/547 547/547
Male Haubenkérper inmm (B x H x T) 598 x 547 x 523 898 x 547 x 523
Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3 in mm 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,21/230/10

0,21/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/— o/e/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/— —/—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld — —
1 |

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/— —/—

Ruckstauklappe . .
|

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter  —/DKF 25-P/DKF 25-R —/DKF 25-P/DKF 25-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408 */— ./—

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin

«/+/DADC 6000

«/+/DADC 6000

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @

Obsid chwarz

Obsidianschwarz Extern

Brillantweild
Blackboard

-

*



) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 6498 W Pure

Bauform und Betriebsarten

ilter

F
Indicator

DA 7198 W Triple Black DA 6798 W Shape

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise o/—/— */—/— */—/—

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich — — —

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/e */umriistbar/— +/umriistbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . . .

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas —/* ./— —/*

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 1/e 1/ 1/

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/e —/+/ —/¢/e

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar ./e o/ ./e

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— —/—/— —/—/—
1 |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A++/C A+/B A+/D

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 25,1 26,0 27,8

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?

Abluft (nicht bei externer Variante)

-

2 x 3/440/3.500

* -

2 x 3/390/3.500

3x3/320/3.500

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 380 375 380

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 53/38 60/45 52/37

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 610 600 610

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 72/57 63/48

Umluft I
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 330 265 325

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 60/46 66/51 57/43

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 490 375 490

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/54 75/61 69/54

Technische Daten |
Gesamthaubenhéhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 550/550 440/440 568/568

Male Haubenkérper inmm (B x H x T) 899 x 550 x 530 880 x 440 x 433 898 x 568 x 493
Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3 in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,09/230/10

0,11/230/10

0,09/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/o/— o/o/— o/e/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/— —/— —/—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld

Mitgeliefertes Zubehor

empfehlenswert

empfehlenswert

empfehlenswert

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/— —/— —/—
Rickstauklappe B . .
Nachkaufbares Zubehsr I

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

—/DKF 25-P/DKF 25-R

—/DKF 11-P/DKF 11-R

—/DKF 25-P/DKF 25-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408

_/.

—/

_/.

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin

«/+/DADC 6000

«/+/DADC 7000

«/+/DADC 6000

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @

Obsidianschwarz Extern
Brillantweild

-

* -
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Insel-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Individual

@

Miele@home

10 Filter

Individual

Eco Motor

Filter

10 Filter Indicator

Hood in
Motion

PUR 98 D
1 |

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise —/e/— —/e/— —/e/—

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich * .

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— o /umriistbar/+ +/umriistbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home . *

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . .

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas ./— ./— ./—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 3/ 3/ 3/e

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/— o/e/e o/e/e

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— o/e o/

Hood in Motlon/Amb|entFragrance/Humld\tyBalance —/—/— —/—/— */—/—
1 ! |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad A/A A++/A A+/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 51,8 29,9 30,8

ECO-Motor (Gleichstrommotor) — . .
] |

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?
Abluft (nicht bei externer Variante)

4 x 3/500/3.000

4 x 3/820/3.500

4 x 3/820/3.500

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 400 450 420

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 57/39 54/39 58/43

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 650 720 675

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/51 65/50 70/55

Umluft |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 330 320 290

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 66/49 64/49 64/49

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 460 480 400

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/56 73/57 73/58

Technische Daten |

Gesamthaubenhéhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm

690 —990/750 — 1.060

690 —990/750 —1.060

755—1.045/755—1.045

Male Haubenkérper inmm (B x H x T)

898 x 70 x 598

898 x 70 x 598

898 x 70 x 598

Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3 in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 0,23/230/10 0,12/230/10 0,29/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/—/— o/—/— */—/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech ./— ./— */—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld — empfehlenswert empfehlenswert
|

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter — —/— —/—

Ruckstauklappe . . .
I

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

DUI 32/DKF 12-P/DKF 12-R

DUI 32/DKF 12-P/DKF 12-R

DUI 32/DKF 12-P/DKF 12-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408

0/—

—/

_/.

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin

o/o/—

o/o/—

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @
Edelstahl

o/o/—



) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Bauform und Betriebsarten

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise

DA 4248 V D

Puristic Varia

_/./_

Eco Motor

DA 6698 D

Puristic Edition 6000

_/./_

@

EE @

Filter
Indicator

Individual

DA 6708 D Aura

Edition 6000

_/./_

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich

*

*

o)/

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ¢ /umriistbar/— —/e/—
| |

Vernetzung mit Miele@home . . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . . .

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas ./— —/ —/*

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 6/ 3/e 2/

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. o/o/e o)/ —/e/

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar */— o/ o/

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance o/—/— —/—/— —/—/—

Effizienz und Nachhaltigkeit* ]

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A+/A A++/A C/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 30,8 32,1

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K
Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt2
Abluft (nicht bei externer Variante)

*

4% 3/600/3.500

3 x3/820/3.500

4x3/720/3.500

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 420 450

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 58/43 53/38 —/—

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 675 730

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20pPa) 70/55 65/50 —

Umluft |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) — 330 470

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/— 64/49 67/53

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) — 480 620

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/— 73/58 74/59

Technische Daten |
Gesamthaubenhshe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 755 —1.045/— 705 —1.005/765—1.075 —/500 —1.500

MaRe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 1.198 x 70 x 698 898 x 85 x 598 1.000x 112 x 700
Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A
Montagehinweise

0,29/230/10

0,12/230/10

0,16/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/—/— */—/— —/—/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 —
Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech ./— ./— —/—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld

Mitgeliefertes Zubehor

empfehlenswert

empfehlenswert

empfehlenswert

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/- /- o/~

Ruckstauklappe * *

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter — —/—/— DUI 32/DKF 12-P/DKF 12-R —/DKF 21/ DKF 21-R
Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/* —/* /-

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/e/— o/¢/— /==

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @

Edelstahl

Obsidianschwarz

Brillantweild
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Insel-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

[:]>)

MobileControl
) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir:
Luftleistung: EN 61591 Eco Motor
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung fesali
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt. Motion

Typ-/Verkaufsbezeichnung

Bauform und Betriebsarten

DA 7078 D Aura 3.0
White Loom

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise —/*/—

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich . .

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb —/e/— —//—
1 |

Vernetzung mit Miele@home . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . .

Tipptasten/Drehknebel ./— —/—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/ 1/

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/e/e —/e/

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/ o/

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— Offnung Wrasenschirm/s/

Effizienz und Nachhaltigkeit®

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A/B A+/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 28,3 31,6

ECO-Motor (Gleichstrommotor) . .

LED-Beleuchtung
Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 1x14/475/3.500 2 x5/350/3.500
Ambiente-Beleuchtung weil/farbig ./— —/e

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt2 _
Abluft (nicht bei externer Variante)

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) — —

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/— —/—

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) — —

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/— —/—

Umluft 1 |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 420 440

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 65/51 66/52

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 615 600

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/61 73/59

Technische Daten

Gesamthaubenhshe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm —/700 —1.000 —/700 —1.000
MaRe Haubenkoérper in mm (B x H x T) 700 x 170 x 700 700 x 440 x 500
Male Haubenkérper in mm (@ x H) 700x 170 500 x 440
Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/—

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 0,07/230/10

Montagehinweise

0,13/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich —/—/— —/—/-
Durchmesser des Abluftstutzens in mm = -
Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/- —/-

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld

Mitgeliefertes Zubehor

Duftflakon = .

empfehlenswert erforderlich

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @

Brillantweil

Aktivkohlefilter/Entfeuchtungsfilter ./— o/

Ruckstauklappe - —
—

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter ~—/—/DKF 27-R —/—/DKF 28-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/— —/—

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin —/—/- —/—/—

Duftflakon SummerGarden/MintyFields/FrenchBakery —/—/— o/o/e



Downdraft Dunstabzugssysteme

Produktibersicht

1) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit unterschiedli-
chen externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Bauform und Betriebsarten

Downdraft Dunstabzugssystem

*

Eco Motor

Indicator

Hood in
Motion

DAD 4841 Black Levantar DAD 4941 Black Levantar

*

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb */umristbar/— ¢ /umriistbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung Miele@home . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . .

SmartControl Bedienung/Farbe Touchbedienung +/gelb +/gelb

Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 15 Min. */e o/

Anzahl spilmaschinengeeignete Metallfettfilter/CleanCover 2/ 2/

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/ o/

Hood in Motion . .
I

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad A/B A/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 42,0 42,0

LED-Beleuchtung |

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 1x11,2/400/3.500 1x11,2/400/3.500

Lichtdimmerfunktion 3 Stufen 3 Stufen
|
|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 440 440

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 62/49 62/49

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 640 640

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 72/58 72/58

Umluft I

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 415 415

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/56 69/56

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 555 555

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 76/62 76/62

Technische Daten I

Gesamthaubenhshe Abluft/Umluft in mm 936 936

Male Haubenkérper inmm (B x H x T)

916 x 300 x 120

936 x 300 x 120

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise
Abluftanschluss oben, hinten, seitlich, unten

0,251/230/10

-

0,251/230/10

.

Durchmesser des Abluftstutzens in mm

150

150

Optimale Kombination mit Kochfeld

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Umluft Plug&Play

KM 7689 FL

DUU 600/DUP 150

KM 7697 FL

DUU 600/DUP 150

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

DKF 30-P/DKF 30-R

DKF 30-P/DKF 30-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/— —/—

Schalldémpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 */e o/e

Rickstauklappe - —
O
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Flachpaneel-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

Achtung:

Bei Erstinbetriebnahme Umluft muss das Kohlefilter Set DKFS 31-x
bestellt werden (mit Halter fur die Kohlefilter)! AnschlieRend ist der
,normale“ DKF 31-x ausreichend

) Energielabeldaten fir externe Dunstabzugshauben in Kombination mit unter-
schiedlichen externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DAS 2620 DAS 2920 DAS 4620
Bauform und Betriebsarten _

Flachpaneel . . .
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb */umriistbar/e ¢ /umriistbar/+ ¢ /umriistbar/—
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home — — .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) — — .
EasySwitch/SmartControl-Bedienung ./— ./— */—

Farbe Touchbedienung - - -
Anzahl spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 1/ 1/e 1/
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min.  —/—/— —/—/— —/e/e
Programmierbare Fett- und Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige —/— —/— 0/0
Powermanagement
I _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad A/A A/A At++/A
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 42 42 23
ECO-Motor (Gleichstrom-Motor) — — .
Anzahl Leistungsstufen/Booster 3/1 3/1 3/1
LED-Beleuchtung
Anzahl x Watt/ Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 1 x 3,2/auf Anfrage/3.500 1 x 3,2/auf Anfrage/3.500 1 x 3/auf Anfrage/3.500
L\chtd\mmer Stufenlos
I B
I ] |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 410 410 400
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 61/47 61/47 56/42
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 555 555 600
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 68/54 69/55 66/53
|
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 415 415 380
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20puPa) 68/54 68/54 62/48
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 550 550 585
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20pPa) 74/61 75/61 72/59
1 ! |
Gesamthaubenhéhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 436/436 436/436 436/436
MaRe Haubenkérper in mm (B x H x T) 596 x 32 x 273 896 x 32 x273 596 x 32 x 273
Mindestabstand tber Elektrokochfeldern/Gaskochfeldern 3)in mm  450/650 450/650 450/650
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,203/230/10 0,203/230/10 0,093 /230/10
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich */—/— o/—/— o/—/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Schrankhohe mind. 43 cm mind. 43 cm mind. 43 cm
Gewidirzbord méglich . . .
Kombmatlon mit V\/LAN -fahigem Kochfeld empfehlenswert
_ _
Rickstauklappe
_ _ _
Umbausatz Umluft DUU 151 DUU 151 DUU 151
Erstinbetriebnahmeset Aktivkohlefilter mit Halterung DKFS 31-P DKFS 31-P DKFS 31-P
Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter DKF 31-P/DKF 31-R DKF 31-P/DKF 31-R DKF 31-P/DKF 31-R
Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/— —/— —/*
Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/e o/ o/
Montagekit fur Originalmobelleiste DML 2000 . . .
Reduzierstutzen 150 auf 125 mm & . . .
o e ¥ |
Edelstahl Extern . . -




Achtung:

Bei Erstinbetriebnahme Umluft muss das Kohlefilter Set DKFS
31-x bestellt werden (mit Halter fir die Kohlefilter)! AnschlieRend
ist der ,normale“ DKF 31-x ausreichend.

) Energielabeldaten fir externe Dunstabzugshauben in Kombination mit unter-
schiedlichen externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW.

B

Filter
Indicator

Miele@home

Eco Motor

Indicator

DAS 4920
1 |

Flachpaneel . . .

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb */umristbar/— ¢ /umriistbar/— */umristbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home i . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . . .

EasySwitch/SmartControl-Bedienung ./— —/* —/*

Farbe Touchbedienung — Gelb Gelb

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 1/e 1/ 1/e

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/e —/e/e —/e/e

Programmierbare Fett- und Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige o/ o/ o/

Powermanagement . . .
1 ! |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad  A+++/A A++/A A++/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 23 24 23

ECO-Motor (Gleichstrom-Motor) . . .

Anzahl Leistungsstufen/Booster 3/1 3/2 3/2

LED-Beleuchtung
Anzahl x Watt/ Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

1 x 3/auf Anfrage/3.500

1 x 3/auf Anfrage/3.500

1 x 3/auf Anfrage/3.500

Lichtdimmer

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?

Abluft (nicht bei externer Variante)

Stufenlos

3 Stufen

3 Stufen

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 400 400 400

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 55/41 56/42 55/41

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 600 720 720

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 66/56 70/57 70/56

Umluft |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 380 380 380

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20puPa) 61/48 62/48 61/48

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 585 695 695

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/59 77/63 77/63

Technische Daten |
Gesamthaubenhshe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 436/436 436/436 436/436

MaRe Haubenkoérper in mm (B x H x T) 896 x 32 x 273 596 x 32 x 279 896 x 32 x 279

Mindestabstand tber Elektrokochfeldern/Gaskochfeldern 3 in mm ~ 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,093 /230/10

0,163/230/10

0,163/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich ./— ./— ./—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Schrankhohe mind. 43 cm mind. 43 cm mind. 43 cm

Gewiirzbord moglich

*

*

*

Kombination mit WLAN-fahigem Kochfeld

Mitgeliefertes Zubehor

Ruckstauklappe

Nachkaufbares Zubehdr I

empfehlenswert

.

empfehlenswert

empfehlenswert

* R d

Umbausatz Umluft DUU 151 DUU 151 DUU 151
Erstinbetriebnahmeset Aktivkohlefilter mit Halterung DKFS 31-P DKFS 31-P DKFS 31-P
Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter DKF 31-P/DKF 31-R DKF 31-P/DKF 31-R DKF 31-P/DKF 31-R
Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/e —/* —/e

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/ o/ o/e

Montagekit fur Originalmobelleiste DML 2000

*

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm &
Edelstahl

* . *
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Flachpaneel-Dunstabzugshauben

Produktibersicht

) Energielabeldaten fir externe Dunstabzugshauben in Kombination mit unter-
schiedlichen externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW.

10 Filter

Indicator

Filter
Indicator

DAS 4640
1 |

Flachpaneel . . .

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb */umristbar/— ¢ /umriistbar/— */umristbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home N . .

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . . .

EasySwitch/SmartControl-Bedienung ./— ./— —/*

Farbe Touchbedienung — — Weil3

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/ 2/ 2/

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/e —/e/e —/e/e

Programmierbare Fett- und Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige o/ o/ o/

Powermanagement . . .
1 ! |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fir den Fettabscheidegrad A+/B A++/B A+/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 27 25 27

ECO-Motor (Gleichstrom-Motor) . . .

Anzahl Leistungsstufen/Booster 3/1 3/1 3/2

LED-Beleuchtung
Anzahl x Watt/ Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

1 x 3/auf Anfrage/3.500

1 x 3/auf Anfrage/3.500

1 x 3/auf Anfrage/3.500

Lichtdimmer Stufenlos Stufenlos 3 Stufen
. r = r ]

Abluft (nicht bei externer Variante) 1 1 |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 380 400 380

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 52/39 51/38 52/38

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 600 625 810

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 62/48 71/57

Umluft |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 405 425 405

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20puPa) 61/48 61/47 61/47

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 580 610 685

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/57 70/56 74/61

Technische Daten |

Gesamthaubenhshe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 343/343 343/343 337/337

MaRe Haubenkoérper in mm (B x H x T) 561 x 6 x 307 861 x 6 x 307 561 x 15 x 307

Mindestabstand (iber Elektrokochfeldern/Gaskochfeldern 3 in mm  450/nicht méglich 450/nicht moglich 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,083/230/10

0,083/230/10

0,233/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/— o)/~ o/e/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Schrankhohe mind. 36 cm mind. 36 cm mind. 36 cm

Gewiirzbord moglich

Kombination mit WLAN-fahigem Kochfeld

Mitgeliefertes Zubehor

Rickstauklappe

Nachkaufbares Zubehdr I

Umbausatz Umluft

erforderlich

.

DUU 151

erforderlich

erforderlich

* *

DUU 151

DUU 151

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter DKF 31-P/DKF 31-R DKF 31-P/DKF 31-R DKF 31-P/DKF 31-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/ —/e /e

Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/ o/ o/

Montagekit fur Originalmobelleiste DML 2000 — — —

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ . . .
CE CO CR



10 Filter

) Energielabeldaten fir externe Dunstabzugshauben in Kombination mit unter-
schiedlichen externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DAS 8930
Bauform und Betriebsarten

Flachpaneel .
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb */umristbar/—
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home A
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) .
EasySwitch/SmartControl-Bedienung —/*
Farbe Touchbedienung Weild
Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/e
Programmierbare Fett- und Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige o/
Powermanagement .

Effizienz und Nachhaltigkeit?)

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A++/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 25

ECO-Motor (Gleichstrom-Motor) .

Anzahl Leistungsstufen/Booster 3/2

Anzahl x Watt/ Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 1 x 3/auf Anfrage/3.500
Lichtdimmer 3 Stufen

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?

Abluft (nicht bei externer Variante)

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 400
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 51/37
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 880
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/56
|
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 425
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 61/47
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 720
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20puPa) 74/60
Technische Daten
Gesamthaubenhshe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 337/337
MaRe Haubenkoérper in mm (B x H x T) 861 x 15 x 307
Mindestabstand tber Elektrokochfeldern/Gaskochfeldern 3 in mm ~ 450/650
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 0,233/230/10
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich */e
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150
Schrankhohe mind. 36 cm

Gewiirzbord moglich -
Kombination mit WLAN-fahigem Kochfeld =

Mitgeliefertes Zubehdr |

Ruckstauklappe .
|

Umbausatz Umluft DUU 151

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter DKF 31-P/DKF 31-R

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/*

Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 ./e

Montagekit fur Originalmobelleiste DML 2000 —

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ .

Edelstahl .|
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| Ufterbausteine

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Migle@home

Indicator

DA 2450-1
1 |
Lufterbaustein . . .
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich — — —
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/— +/umriistbar/—
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home — . *
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) — . .
Tipptasten/Drehknebel —/* ./— ./—
Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/
CleanCover 1/e 1/e 2/
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min.  —/—/— —/e/ —/¢/e
Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— o/ ./e
1 ] |
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A/B A/B A/B
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 52,6 51,7 51,7

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?
Abluft (nicht bei externer Variante)

2 x 3/330/3.000

2 x 3/330/3.000

2 x 3/300/3.000

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 590 360 360

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 66/52 56/41 56/41

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) — 600 600

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/— 67/52 67/52

Umluft | |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 525 320 320

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 71/57 63/48 63/48

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) — 530 530

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/— 72/57 72/57

Technische Daten
Male Haubenkérper inmm (B x H x T)

532 x50x372

532 x50x372

702 x50 x 402

Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3 in mm

450/650

450/650

450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise

0,23/230/10

0,23/230/10

0,23/230/10

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/o/— o/o/— o/e/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Mitgeliefertes Zubehsr _ _ _

Ruckstauklappe

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter

DUU 151/DKF 15-P

DUU 151/DKF 15-P

DUU 151/DKF 15-P

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/— —/+ —/e

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/e o/ o/

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm & . . .

Edelsizh I CE C



) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 2360 DA 2390
Bauform und Betriebsarten _

Lufterbaustein . .

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich — —
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/—
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home — —
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) — —

Tipptasten/Drehknebel ./— ./—

Anzahl spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 1/e 2/

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/— —//—

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— —/—
1 |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A/B A/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 49,1 55,3

ECO-Motor (Gleichstrommotor) - -

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/350/3.000 4 x 3/500/3.000

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt? _
Abluft (nicht bei externer Variante) _

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 360 360

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 52/38 52/38

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 600 600

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 64/50
1 |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 320 320

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 64/49

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 500 500

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 72/57 72/57
1 |

Male Haubenkérper inmm (B x H x T) 584 x 63 x 297 884 x 63 x 297

Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 0,23/230/10 0,23/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/— o/o/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150
|

Ruckstauklappe . .
1 |

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter DUU 151/DKF 19-P DUU 151/DKF 19-P

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/— —/—

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/ o/

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @

* *
Edelsta N CE———
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| Ufterbausteine

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

@

Miele@home

\NY

Eco Motor Filter

10 Filter Indicator

DA 2668
1 |
Lufterbaustein . . .
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich — — —
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/— */—/—
Bedienkomfort |
Vernetzung mit Miele@home . . .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) . . .
Tipptasten/Drehknebel */— ./— ./—
Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/
CleanCover 2/ 2/ 4/«
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/e —/e/e —/e/e
Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar ./ o/e ./—
1 | |
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad =~ A+/A A+/A A+/A
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 28,4 28,6 26,8

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?
Abluft (nicht bei externer Variante)

* * *

2 x 4,5/700/3.500 4 x3/650/3.500

3x4,5/700/3.500

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 365 400 400
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 51/37 51/37 51/37

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 585 640 640
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 62/48 62/48

Umluft |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 330 365 —

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 62/48 —/—

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 490 535 —

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 74/60 74/59 —/—

Technische Daten |
Male Haubenkérper inmm (B x H x T) 580 x 64 x 293 880 x 64 x 293 1.180 x 64 x 293
Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich

0,09/230/10 0,09/230/10 0,09/230/10

o/o/— o/o/— o/o/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm

Mitgeliefertes Zubehor

Ruckstauklappe

Nachkaufbares Zubehor

150 150 150

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter DUU 151/DKF 19-P DUU 151/DKF 19-P —/—
Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/* —/e —/
Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/e o/ o/

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @
Edelstahl

Brillantweild

- . -



Deckengeblase

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit

unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern ﬁ
2) Normen fir: e
Luftleistung: EN 61591 10 Filter Eco Motor

Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13

3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 2808
Bauform und Betriebsarten

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblise —/—/*
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich —
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/e
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) .
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas ./—
Anzahl spiilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. ~ —/¢/e
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/
Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/—

Effizienz und Nachhaltigkeit? ]

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad A+/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 27,6
ECO-Motor (Gleichstrommotor) .
Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 4 x 3/720/3.500

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?

Abluft (nicht bei externer Variante)

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 450

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 53/38

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 725

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 65/50
I

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 335

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 62/47

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 535

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 72/57

Technische Daten

Gesamthaubenhéhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 339/339

Male Haubenkérper inmm (B x H x T) 880 x 345 x 500

Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern3 in mm 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 0,12/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/e/e

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld erforderlich

Mitgeliefertes Zubehor
Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter
Rickstauklappe B

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter  DUU 2900/DKF 20-P/—

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/*
Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/o/—
Reduzierstutzen 150 auf 125 mm & .
Edelstahl

Edelstahl Extern

Brillantweil

Brillantweifs Extern
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Unterbauhauben

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Bauform und Betriebsarten

DA 1260 DA 1200

Unterbauhaube . .

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch moglich — —

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb o /umristbar/— */umriistbar/—

Bedienkomfort

Tipptasten/Schiebeschalter —/* —/

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/

CleanCover 2/ 3/

Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/— —/—

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— —/—
|

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse firr den Fettabscheidegrad C/A C/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 91,6

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

90,4

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K

2 x 3/330/3.000 2 x 3/275/3.000

I
]
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 355 355
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 64/50
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 545 545
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 74/60 74/60
Umluft |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 195 195
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/59 73/59
In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 220 220
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/62 75/62
Technische Daten |
Male Haubenkérper inmm (B x H x T) 598 x 125 x 500 998 x 125 x 500
Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A

0,24/230/10

0,24/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich */—/— */—/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150
1 |

Ruckstauklappe . .

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter —/DKF 18-P —/DKF 18-P

Steuermodul DSM 400/DSM 408 —/— —/—

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/e o/e

Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ . .
(o |
B
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/wischenbauhauben

Produktibersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern
2) Normen fiir:
Luftleistung: EN 61591

Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13

3) Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 1867
Bauform und Betriebsarten

Zwischenbauhaube .
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb */umristbar/—
Bedienkomfort

Tipptasten *
|

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter 2

Effizienz und Nachhaltigkeit' _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fiir den Fettabscheidegrad C/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 101,3
LED-Beleuchtung |
Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 2x1,1/210/—

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?

Abluft (nicht bei externer Variante)

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 610

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 67/55

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 690

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/57
|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 315

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/63

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 330

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 76/64

Technische Daten

MaRe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 599 x 450 x 275

Mindestabstand tber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 650/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 0,25/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich */—/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150

Ruckstauklappe .
|

Aktivkohlefilter DKF 14-p

Schalldédmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/

Reduzierstutzen von 150 auf 120 mm & .
(o |
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Zubehor fur Dunstabzugshauben

Geruchsfilter mit Aktivkohle

Dunstabzugshauben im Umluftbetrieb
Umlufthauben saugen den Kochwrasen an
und filtern in unterschiedlichen Filterlagen
die Fett- und Geruchspartikel heraus. Die
gereinigte Luft wird wieder in den Raum
zurlickgeleitet.

Die Geruchsfilter in den Umlufthauben mis-
sen als Einmalfilter regelméRig gewechselt
werden. Die aufleuchtende Kontrolllampe Ih-
rer Miele Dunstabzugshaube zeigt an, wann
der Wechsel féllig ist.

Einige Geruchsfilter bieten wir auch als
regenerierbare "Longlife AirClean Geruchs-
filter" an. Diese konnen Sie ganz einfach,
halbjahrlich im Backofen regenerieren (siehe
Gebrauchsanweisung der Filter). Sie haben
eine Lebensdauer von 3 Jahren und sind
damit im Vergleich zu Einmalfiltern - bei
Einhaltung der angezeigten Wechselinterval-
le - glinstiger.

Dunstabzugshauben im Abluftbetrieb

Im Abluftbetrieb wird die angesaugte Luft ins
Freie geleitet. So sind Geruchsfilter in dieser
Betriebsart nicht erforderlich.

Die Fettfilter Ihrer Dunstabzugshaube
mussen jedoch sowohl im Umluft- wie im
Abluftbetrieb regelmaRig im Geschirrspuler
gereinigt werden.

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 7-1

Fiir Miele Umlufthauben DA 146/156/150
+ MaRe: BxTxH:23x23x4cm
+ Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 4.965.503



Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 9-P

Fir Miele Umlufthaube DA 249-4
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.762.570

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 13-P

Fir Miele Umlufthauben DA 3366/3466/3496
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.762.540

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 16-P

Fur Miele Umlufthaube DA 7006 D
« Inhalt: 2 Filter (2 x DKF 12-P)
+ Auch als 2er-Vorratspack erhaltlich (DKF 17-P)

M.-Nr. 11.762.660

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 19-P

Fir Miele Umlufthauben DA 23x0/266x/269x/35xx/

36xx
+ Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 11.762.560

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 11-P

Fir Miele Umlufthaube DA 59xx W und DA 7198 W

« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.762.530

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 14-1

Fir Miele Umlufthaube DA 186, DA 1867
« Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 6.532.971

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 17-P

Fir Miele Umlufthaube DA 700x D
« Inhalt: 4 Filter (4 x DKF 12-P)

M.-Nr. 11.762.670

Geruchsfilter mit Aktivkohle

DKF 20-P

Fir Miele Umbausatz Umluft DUU 2900

+ Inhalt: 2 Filter (2 x DKF 18-P)

+ Auch als 2er Vorratspack erhéltlich (DKF 21-P)

M.-Nr. 11.762.610

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 12-P

Fir viele Miele Umlufthauben, auRer fiir DA 18x/1867/

Txxx/2xxx/3xxx/59xx/60x6/6700/6896/70xx

« Inhalt: 1 Filter

+ Auch als 2er oder 4er Vorratspack erhaltlich
(DKF 16-P / DKF 17-P)

M.-Nr. 11.762.580

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 15-P

Fir Miele Umlufthauben DA 25xx/2450/2580
« Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 11.762.550

&

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 18-P

Fir Miele Umlufthauben DA 12xx/280x/2906/670x

+ MaRe: BxTxH:10x43x2cm

« Inhalt: 1 Filter

+ Auch als 2er oder 4er Vorratspack erhaltlich
(DKF 20-P/ DKF 21-P)

M.-Nr. 11.762.600

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 21-P

Fir Miele Umlufthaube DA 6708 D
« Inhalt: 4 Filter (4 x DKF 18-P)

M.-Nr. 11.762.630
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Zubehor fur Dunstabzugshauben

Feinstaubfilter und Geruchsfilter mit Aktivkohle

5

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 25-P

Fiir Miele Umlufthauben DA 60x6 W/6796 W/699x W/
769x W
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.762.650

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 30-P

Fur Miele Umlufthaube DAD 4x40
« Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 11.662.790

Entfeuchtungsfilter
DAEF 28

Fir Miele Umlufthauben DA 7378 D

+ Mit Aktivkohle - adsorbiert Feuchtigkeit wéhrend des
Kochprozesses

« Nicht regenerierbar

+ Lebensdauer 3 Jahre

« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.348.050

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 29

Fir Miele Umlufthauben DA 909x W/9298 W
« MaRe: BxTxH:317x18,2x4,5cm
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.292.130

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 31-P

Fir Miele Umlufthauben DAS 2620, DAS 2520,
DAS 2920, DAS 4520, DAS 4620, DAS 4720,
DAS 4920, DAS 4630, DAS 4930, DAS 4640,
DAS 4940, DAS 8630, DAS 8930

+ Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 11.793.450

Feinstaubfilter
DKF 31-S

Fir Miele Flachpaneel Umlufthauben DAS 4x40, DAS
8x30 und nach DKFS 31-P fir DAS 2x20, DAS 4x20
und DAS 4x30.
« Sensitiv AirClean Filter
+ Reduziert Feinstaub PM 2,5 um 50%

(getestet nach 1ISO 16890)
« Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 12.476.070

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 36-P

Fur die Umlufthauben DAW 1620 und DAW 1920
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 12.041.550

Feinstaubfilter
DKF 29-S

Fir Miele Umlufthauben DA 909x W/9298 W
«+ Sensitiv AirClean Filter
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 12.069.710

Set fiir Erstinbetriebnahme
Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKFS 31-P

Fur Miele Umlufthauben DAS 2620, DAS 2520,
DAS 2920, DAS 4520, DAS 4620, DAS 4720,
DAS 4920, DAS 4630, DAS 4930

« Set fiir die Erstinbetriebnahme

« Inhalt: 2 Filter DKF 31-P plus Rahmen

M.-Nr. 11.793.530

Set fiir Erstinbetriebnahme
Feinstaubfilter
DKFS 31-S

Fur Flachpaneel Umlufthauben DAS4x40, DAS8x30.
+ Set fiir die Erstinbetriebnahme
+ Sensitiv AirClean Filter
+ Reduziert Feinstaub PM 2,5 um 50%
(getestet nach 1ISO 16890)
« Inhalt: 2 Filter DKF 31-S plus Rahmen

-
|}
s

M-Nr.12.378290
-

Set fiir Erstinbetriebsnahme
Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKFS 36-P

Fur die Umlufthauben DAW 1620 und DAW 1920

« Set fiir die Erstinbetriebnahme

« Inhalt: 1 Filter DKF 36-P, Umlenkweiche und Befes-
tigungsmaterial

M.-Nr. 12.061.460



Zubehor fur Dunstabzugshauben

Regenerierbare Longlife AirClean Geruchsfilter mit Aktivkohle

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 11-R

Fir Miele Umlufthaube DA 59xx W und DA 7198 W
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 10.787.630

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 25-R

Fur Miele Umlufthauben DA 60x6 W/64x8
W/679x W/

699x W

« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 10.271.470

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 28-R

Fir Miele Umlufthauben DA 7378 D
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.347.530

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 1000-R

Fir die Umluftbox DUU 1000/1000-1/1000-2
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 10.427.040

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 12-R

Fiir alle Miele Umlufthauben, auRer fiir DA 18x/1867/1
XX/ 2xxx/ 3xxx/59xx/60x6,/679x/670x/699x/70xx
« Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 10.271.450

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 26-R

Fur Miele Umlufthauben DA 7006 D und DA 7096 W
« Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 10.271.480

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 29-R

Fir Miele Umlufthauben DA 909x W/9298 W
+ Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.295.570

Set fiir Erstinbetriebnahme
Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKFS 31-R

Fur Miele Umlufthauben DAS 2620, DAS 2920,
DAS 4620, DAS 4920, DAS 4630, DAS 4930

+ Set fiir die Erstinbetriebnahme
« Inhalt: 2 Filter DKF 31-R plus Rahmen

M.-Nr. 11.793.540

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 21-R

Fir Miele Umlufthaube DA 670x D
« Inhalt: 4 Filter

M.-Nr. 10.271.460

&
£ )

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 27-R

Fur Miele Umlufthauben DA 7078 D
« Inhalt: 6 Filter

M.-Nr. 11.160.970

\

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 30-R

Fir Miele Umlufthaube DAD 4x40
+ Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 11.662.830

"=

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 31-R

Fir Miele Umlufthauben DAS 2620, DAS 2920,
DAS 4620, DAS 4920, DAS 4630, DAS 4930,
DAS 4640, DAS 4940, DAS 8630, DAS 8930
+ Inhalt: 2 Filter DKF 31-R

M.-Nr. 11.793.470
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Welche Art von Gerat mochten Sie”

Die Bauformen und Bedienkonzepte der Miele Kaffeevollautomaten

Fiir jedes Bediirfnis das passende Gerat

Je nach Kiche und Vorliebe haben Sie bei Miele die Wahl zwischen dem Einbau- und dem
Stand-Kaffeevollautomaten. So finden Sie immer den perfekten Kaffeevollautomaten, der

optimal auf Ihre Bedlrfnisse abgestimmt ist.

Die Bedienkonzepte

Perfekt integriert

Sorgen Sie flr ein homogenes Erscheinungs-
bild in Ihrer Kiiche: Der Miele Kaffeevollau-
tomat lasst sich perfekt in eine 45 cm hohe
Nische einbauen. Kombinieren Sie diesen
mit weiteren Einbaugeraten — egal ob vertikal
oder horizontal —, entsteht ein einheitliches
Gesamtkonzept. So nutzen Sie zudem den
Platz in Ihrer Kiiche optimal.

Das Einbaugerat ist dartiber hinaus optional
mit einem Frischwasseranschluss erhéltlich.
Das ist besonders praktisch, denn Ihr Miele
Gerét ist dadurch immer betriebsbereit. Da
der Kaffeevollautomat direkt mit dem Frisch-
wasser verbunden ist, entfallt das manuelle
Befillen des Wassertanks — das spart Zeit
und sorgt fur zusétzlichen Komfort.

Kaffeegenuss — wo immer Sie wollen
Praktisch und flexibel: Die Miele Stand-
gerate konnen Sie Uberall in Ihrer Kiche
aufstellen — oder auch im Wohnzimmer oder
im Wintergarten. Also Uberall dort, wo Sie
einen herrlich duftenden Kaffee genielien
mochten. Zudem konnen Sie zwischen der
puristischen CM7 Baureihe mit CM-Touch-
Bedienung oder den kompakten CM6- und
CMb-Geraten mit DirectSensor-Bedienung
wahlen.

M Touch

Fir noch mehr Komfort sorgt die elegante M
Touch-Bedienung: Wie bei einem Smartpho-
ne lassen sich die Gerateeinstellungen durch
Wischen oder Scrollen vornehmen. Das
macht die Bedienung besonders bequem
und einfach.

DirectSensor

Dank DirectSensor konnen Sie Ihre ge-
wilnschte Kaffeespezialitat mit nur einem
Fingertipp zubereiten lassen — das hochauf-
|6sende TFT-Display macht dies moglich.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele Einbau-Kaffeevollautomaten

Kaffeegenuss - Das wahre Geschmack-
serlebnis

Geniellen Sie Ihren Kaffee in vollen Ziigen
mit den erstklassigen Miele Kaffeevollauto-
maten. Dank AromaticSystemFresh werden
die Bohnen fur jeden Kaffee frisch gemahlen
und anschlieBend direkt verbriht — fur einen
intensiven Geschmack. Mit CoffeeSelect
profitieren Sie zudem von drei separaten
Bohnenbehéltern — so wird jede lhrer Kaffee-
spezialitat immer mit der passenden Bohne
zubereitet. Die intelligente Brihtechnik sorgt

darlber hinaus fur eine volle Entfaltung des Einfache Handhabung Leichte Reinigung

Aromas. Und damit Ihr personlicher Kaf- Bestes Kaffeeerlebnis: Dank intelligenter Geratehygiene leichtgemacht: Entnehmbare
feemoment rundum perfekt wird, hat Miele Funktionen gelingt Ihnen die Zubereitung Komponenten und automatische Reini-
seinen eigenen Kaffee entwickelt — optimal besonders einfach und schnell. gungsprogramme garantieren Sauberkeit.

abgestimmt auf Ihren Kaffeevollautomaten.
So entsteht ein unvergleichliches Ge-
schmackserlebnis, das Ihren Morgen, Mittag
oder auch Abend genussvoll abrundet.

CoffeeSelect? Automatische Reinigung?) CupSensor3)

SENIIEEN Frei wahlbar: Dank der drei SEMIIEE Komfortabel und ohne Aufwand: CIINNIEIEN |dealer Abstand: Der CupSen-
Bohnenbehélter wird Ihre Kaffeespezialitat Die Reinigung sowie das Entkalken tber- sor erkennt die Hohe der Tasse und bringt

immer mit der passenden Bohne zubereitet. nimmt Ihr Miele Kaffeevollautomat fur Sie. den Zentralauslauf in die richtige Position.

* modellabhéangig

) Patent: EP 2957199

2) Patent: EP 2705783, EP 2705784,
DE 102014113160, DE 102014113161

3) Patent: EP 2454977 B1
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fur Einbau-Kaffeevollautomaten auf einen Blick

eﬁ Bedienphilosophie
Intuitive Steuerung per Fingertipp

M Touch

1':\0«
Cd‘") Direkte Anwahl von Getrankespezialitaten tber
phsslell  Touch-Sensor, Anzeige (iber 4-zeiliges Textdisplay

00 AromaticSystemFresh
o Das innovative Mahlwerk mahlt die Bohnen fur jeden
Systom Fresh Kaffee immer frisch.

MultiLingua
Im Display kénnen Sie diverse Sprachen einstellen,
damit Sie alle Informationen bestens verstehen.

Pofis

MultiLingua

CupSensor?)
Erkennt die Tassenhohe und fahrt den Zentralauslauf in
die richtige Position

vl

CupSensor

@) OneTouch for Two
Zeitgleiche Zubereitung von zwei kostlichen Kaffeespezia-

OneTouch
for Two litaten mit einem einfachen Knopfdruck

E DirectWater
Gerat ist auf einen Frischwasseranschluss umschaltbar

DirectWater

@33 CoffeeSelect

In drei separaten Bohnenbehaltern finden verschiedene

CoffeeSelect Bohnensorten Platz.

AutoClean
Patentierte?), automatische Reinigung von Milchleitungen
und Entfettung der Bruheinheit

AutoDescale
Patentierte3), automatische Entkalkung

e fur mehr Komfort

") Patent: EP 2454977 B1
2) Patent: DE 10214113160, 10214113161
264 3 Patent: EP 2705783, 2705784, US 9370271




Einbau-Kaffeevollautomaten

Produktibersicht

| BauformundDesign |
Einbau-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem
Genussvorteile

Aromatic

DirectSensor System Fresh

OneTouch
for Two

CupSensor

Aromatic
System Fresh

OneTouch

for Two DirectWater

Typ-/ Verkaufsbezelchnung CVA 7440

CVA 7445

*

AromaticSystemFresh/AromaticSystem ./— */—
CoffeeSelect/TeaTimer —/e —/»
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot o/e/e o/o/e
GenieRerprofile programmierbar 10 10
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar o/ o/e
Mahlmenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar o/e/e o/e/e
Milch-/Milchschaummenge/Vorbriihen programmierbar o/e/ o)/

Getrankespezialititen

Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang o/o/e/e o/s/e]e
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/e/e o/o/e
Cappuccino Italiano/Flat white/Café au lait o/o/e o/o/e
HeiRe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiRwasser o/e/e/ o/o/e/e
Caffé Latte/Caffé Americano/Long black o/e/ o/e/e
WeiRer Tee/Japan Tee/Chai Latte o/o/ o/o/e
Schwarzer Tee/Griiner Tee/Friichte-/Krautertee o//e/e o/e/s]e
Kaffeekanne/Teekanne o/ o/e

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display DirectSensor DirectSensor
CupSensor * N

Stufenlos hohenverstellbarer Getréankeauslauf in cm 4,0-16,5 4,0-16,5
EasyClick-Milchgefal3 . .
DirectWater (Frischwasseranschluss) — .
BrilliantLight/Beleuchtung der Briiheinheit/MotionReact o/—/— */—/—
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua o/o/e o/e/e
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehalter 1/2 1/2
Fassungsvermdgen je Bohnenbehilter in g 300/300/— 300/300/—
Fassungsvermogen Bohnenbehélter gesamt in g 600 600
Fassungsvermogen Wassertank/Milchbehlter in | 2,7/0,7 2,7/0,7
Fassungsvermogen Abtropfschale in | 1,6 1,6
Fassungsvermogen Restebehdlter in Stk. 17 17
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum o/o/e o/e/e
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar o/e/e o/e/e

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar

Pflegekomfort _ _

AutoDescale/Manuelle Entkalkung —/* —/
AutoClean/ComfortClean —/e —/

Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spilfunktion o/ o/e

Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briiheinheit o/ o/

Technische Daten |
NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 x 450 x 500 560 x 450 x 550
Gesamtanschlusswert in kWh/Spannung in V/Absicherung in A 1,5/220 —240/10 1,5/220 —240/10
L&nge Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m —/2,0 1,5/2,0
Mitgeliefertes Zubehor

Milchbehalter aus Glas * M
Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten —/* —/*
AutoCleaner/Reinigungstabletten/Reiniger fiir Milchleitungen —//e —/e/e

CleanSteel

Graphitgrau
Brillantweild
Obsidianschwarz
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Einbau-Kaffeevollautomaten

Produktibersicht

Aromatic
System Fresh

el Aromatic
M Touch System Fresh

MultiLingua M Touch

OneTouch  nCanan OneTouch
for Two i for Two

CoffeeSelect AutoClean AutoDescale CoffeeSelect AutoClean AutoDescale

Tvp-/Verkaufsbezelchnung CVA 7840 CVA 7845

| BauformundDesign |
Einbau-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem

Genussvorteile _ _

AromaticSystemFresh/AromaticSystem ./— ./—
CoffeeSelect/TeaTimer o/e o/o
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot o/e/e o/e/
GenieRerprofile programmierbar 10 10
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar */e o/e
Mahlmenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar o/e/e o/e/
Milch-/Milchschaummenge/Vorbriihen programmierbar o/e/ o/o/e
I
Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang o/o/e/e o/s/e]e
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/e/e o/o/e
Cappuccino Italiano/Flat white/Café au lait o/o/ o/o/e
HeiRe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiRwasser o/e/e/ o/o/e/e
Caffé Latte/Caffé Americano/Long black o/e/ o/e/e
WeiRer Tee/Japan Tee/Chai Latte o/e/ o/o/e
Schwarzer Tee/Griiner Tee/Friichte-/Kréutertee o/e/e/e o/e/o]e
Kaffeekanne/Teekanne o/ o/e

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch M Touch
CupSensor * .
Stufenlos hohenverstellbarer Getréankeauslauf in cm 4,0-16,5 4,0-16,5
EasyClick-Milchgefal3 . .
DirectWater (Frischwasseranschluss) — .
BrilliantLight/Beleuchtung der Briiheinheit/MotionReact o/o/ o/e/e
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua o/o/e o/e/e
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehalter 3/3 3/3
Fassungsvermogen je Bohnenbehélter in g 300/150/150 300/150/150
Fassungsvermogen Bohnenbehélter gesamtin g 600 600
Fassungsvermogen Wassertank/Milchbehlter in | 2,7/0,7 2,7/0,7
Fassungsvermogen Abtropfschale in | 1,6 1,6
Fassungsvermogen Restebehélter 17 17
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum o/o/e o/o/e
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar o/e/e o/e/e

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar

Pflegekomfort _ _

AutoDescale/Manuelle Entkalkung o/ o/

AutoClean/ComfortClean o/e o/e

Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spilfunktion o/ o/e

Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briiheinheit o/ o/
1 |

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 x 450 x 500 560 x 450 x 550

Gesamtanschlusswert in kWh/Spannung in V/Absicherung in A 1,5/220 —240/10 1,5/220 —240/10

L&nge Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m —/2,0 1,5/2,0

Mitgeliefertes Zubehor

Milchbehalter aus Glas d

Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten ./—

AutoCleaner/Reinigungstabletten/Reiniger fir Milchleitungen */—/—

CleanSteel

Graphitgrau
Brillantweild
Obsidianschwarz
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* der Miele Stand-Kaffeevollautomaten

In perfekter Harmonie zu vollendetem
Kaffeegenuss

Wenn alle Komponenten eines Kaffeevollau-
tomaten so perfekt aufeinander abgestimmt
sind, dass das Ergebnis nicht einfach ein
Getrank, sondern ein wahres Geschmack-
serlebnis ist, dann ist es Miele. Unsere erst-
klassigen Kaffeevollautomaten mahlen den
Kaffee besonders schonend. Die intelligente
Brihtechnik sorgt dafir, sodass die Bohne
ihr volles Aroma entfalten kann: fir vollende-
ten Kaffeegenuss.

Einfache Handhabung

Genuss-Tipps: Den CM7 steuern Sie einfach
mit ein paar Fingertipps auf dem selbsterkla-
renden CM Touch-Display.

Leichte Reinigung

Geratehygiene leicht gemacht: entnehmbare
Komponenten und automatische
Reinigungsprozesse garantieren Sauberkeit.

OneTouch for Two

Im Einzel oder Doppel: Extra-Programme zur
Zubereitung fur einen oder zwei Cappuccino
oder Latte macchiato.

CupSensor?)
LITNIEEY |dealer Abstand: Der CupSen-

sor erkennt die Hohe der Tasse und bringt
den Zentralauslauf in die richtige Position.

AutoDescale?)
LERUCEY Keine Arbeit mit Entkalken:
Der CM7500 und CM7750 entkalkt selbst-

standig dank patentierter AutoDescale-
Funktion3).

* modellabhangig

) Patent: EP245497681

2) Patent: EP2705783B1, US201400060338A1

3) Je nach Nutzungsverhalten ist unter Umsténden ein zusétzli-
ches manuelles Entkalken notwendig
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fur Stand-Kaffeevollautomaten auf einen Blick

@7 Bedienphilosophie
Intuitive Steuerung per Fingertipp direkt auf einem TFT-
CM Touch Farbdisplay
X Anwahl von Getrankespezialitdten Uber Touch-Sensor,
phlell  Anzeige (iber 4-zeiliges Textdisplay

00 AromaticSystem
o Kaffeepulver und Wasser vermischen sich besonders in-

System tensiv und das Aroma des Kaffees kann sich noch besser
entfalten

MultiLingua
Im Display kénnen Sie diverse Sprachen einstellen,
damit Sie alle Informationen bestens verstehen.

Pofs

MultiLingua

@ OneTouch for Two
p i Zeitgleiche Zubereitung von zwei kostlichen Kaffeespezia-
for Two litéten mit einem einfachen Knopfdruck

% W EasyClean
* Entnehmbare Briheinheit flr eine optimale Hygiene
EasyClean

Coffee&Tea

ltalienische Kaffeespezialitdten und individuelle Zuberei-
tung verschiedener Teesorten in der optimalen Tempera-
tur

o>

Coffee&Tea

*0 CleaningProgrammes

+ .. . . .

: Komfortable Reinigungsprogramme fur optimale Hygiene
Cleaning .

Progiammes und zur Sicherung der langen Lebensdauer

CupSensor?
Erkennt die Tassenhohe und fahrt den Zentralauslauf in
die passende Position

ol

CupSensor

AutoDescale
Patentierte?), automatische Entkalkung

sl fur mehr Komfort

") Patent: EP 2454976 B1
270 2 Patent: EP 2705783, 2705784, US 9370271




Stand-Kaffeevollautomaten CM5

Produktibersicht

Aromatic
System

OneTouch
for Two

Typ-/Verkaufsbezeichnung CM 5310 Silence

Bauform und Design
Stand-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem
Genussvorteile

Aromatic

System

OneTouch

for Two EasyClean

Cleaning
Programmes

OneTouch
for Two

Cleanin
Programmes

] CM 5410 Silence CM 5510 Silence |

* * *

AromaticSystemFresh/AromaticSystem —/e —/ —/*
CoffeeSelect/TeaTimer —/— —/- -/~
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot o/o/— o/¢/— */*/-
GenieRerprofile programmierbar 2 2
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar ./ o/ o/
Weitere Kaffeesorte in Form von Pulver méglich . M ¢
Mahlmenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar o/e/e o)/ o/s/*
Milch-/Milchschaummenge/Vorbrihen programmierbar o/e/e o//e o/e/s
] ! |
Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang o/s/e]e o/e/e/e o/e/¢/*
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato */e/— o/¢/— o/*/—
Cappuccino ltaliano/Flat white/Café au lait —/—/— —/—/- —/=/-
Caffé Latte/Caffé Americano/Long black */—/— */—/— */—/—
HeiRe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiRwasser o/o/—/— o/e/—/ o)/
Schwarzer Tee/Griiner Tee/Friichte-/Krautertee —/—/—/— —/=/-/- /===
Kaffeekanne/Teekanne */— */— o/~

Bedienkomfort I I

Vernetzung mit Miele@home

Display DirectSensor DirectSensor DirectSensor
CupSensor — — —
Stufenlos héhenverstellbarer Getrankeauslauf in cm 8,0—-13,5 8,0—-13,5 8,0—-13,5
BrilliantLight — — —
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua —/—/* —/—/* —/—/*
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehalter 1/1 1/1 1/1
Beheizte Tassenabstellflaiche — — —
Fassungsvermogen je Bohnenbehalter in g 200 200 200
Fassungsvermogen Bohnenbehalter gesamt in g 200 200 200
Fassungsvermdgen Wassertank/Milchbehélter in | 1,3/— 1,3/— 1,3/—
Fassungsvermogen Abtropfschale in | 1,3 1,3 1,3
Fassungsvermogen Restebehdlter in Stk. 7 7 7
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum —/—/— —/—/— —/—/—
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar —/—/* —/—/* —/—/*

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar

Pflegekomfort I S S
AutoDescale/Manuelle Entkalkung —/* —/+ —/

AutoClean/ComfortClean —/* —/* —/e

Automatische Spilung der Milchleitung aus dem Wassertank . . .

Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spiilfunktion o/ o/ o/e

Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Britheinheit o/ o/e ./

Technische Daten
GeratemaRe inmm (B x H x T) 241 x 360 x 460

241 x 360 x 460

241 x 360 x 460

Gesamtanschlusswert in kWh/Spannung in V/Absicherung in A 1,5/220 —240/10

1,5/220 —240/10

1,5/220 —240/10

Lénge Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m —/1,2

Mitgeliefertes Zubehor

Edelstahl-Milchlanze/Milchbehalter aus Glas

—/1,2

Reinigungsburste

Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten

Reinigungstabletten

Kurz-Gebrauchsanweisung an Geréatertickseite

Obsidianschwarz

Brombeerrot

Rosegold Pearlfinish

Alusilber Metallic

oo || |||
~~ ~~
. |

271



Stand-Kaffeevollautomaten CM©6

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung CM 6160 MilkPerfection

Bauform und Design
Stand-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem
Genussvorteile

Aromatic

DirectSensor System
ys

OneTouch
for Two

ning
grammes

Aromatic

DirectSensor System

0%?%%” EasyClean | Coffee&Tea

Cleaning
Programmes

CM 6360 MilkPerfection

* *

AromaticSystemFresh/AromaticSystem —/e —/e
CoffeeSelect/TeaTimer —/e —/+
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot o)/ o/e/e
GenieRerprofile programmierbar 4 8
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar o/ o/e
Weitere Kaffeesorte in Form von Pulver méglich . .
Mahlmenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar o/e/e o)/
Milch-/Milchschaummenge/Vorbrithen programmierbar o/e/e o/e/e

Getrinkespezialititen I B

Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang o/e/e/e o/e/s/e
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/e/e o/o/e
Cappuccino ltaliano/Flat white/Café au lait o)/ oo/
Caffé Latte/Caffé Americano/Long black o/—/— °/—/—
HeiRe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiRwasser o/e/e/e o/o/e/e
Schwarzer Tee/Griiner Tee/Friichte-/Krautertee o/e/e/e o/o/e/e
Kaffeekanne/Teekanne ./— */—

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display DirectSensor DirectSensor
CupSensor — —
Stufenlos héhenverstellbarer Getrankeauslauf in cm 8,0—14,0 8,0—14,0
BrilliantLight * i
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua o/o/ o/o/e
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehalter 1/1 1/1
Beheizte Tassenabstellflaiche — .
Fassungsvermogen je Bohnenbehalter in g 300 300
Fassungsvermogen Bohnenbehélter gesamt in g 300 300
Fassungsvermdgen Wassertank/Milchbehélter in | 1,8/— 1,8/0,7
Fassungsvermogen Abtropfschale in | 1,0 1,0
Fassungsvermogen Restebehdlter in Stk. 10 10
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum —/—/— —/—/—
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar —/—/* —/—/*

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar
Pflegekomfort

AutoDescale/Manuelle Entkalkung —/e —/e
AutoClean/ComfortClean —/ —/»
Automatische Spulung der Milchleitung aus dem Wassertank . .

Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spiilfunktion o/ o/
Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briiheinheit o/e o/e

Technische Daten
GeratemaRe inmm (B x H x T)

251 x 359 x 427

251 x 359 x427

Gesamtanschlusswert in kWh/Spannung in V//Absicherung in A

1,45/220 — 240/10

1,45/220 —240/10

Lénge Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m

Mitgeliefertes Zubehor

—/1,5

—/1,5

Edelstahl-Milchlanze/Milchbehalter aus Glas */—
Reinigungsburste .
Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten —/

Reinigungstabletten

Kurz-Gebrauchsanweisung an Geréatertickseite
Lotusweild

Obsidianschwarz

Lotusweill CleanSteelMetallic
Obsidianschwarz CleanSteelMetallic

o o || o]
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Stand-Kaffeevollautomaten CM7/

Produktibersicht

Aromatic MultiLingua Cl g Aromatic MultiLingua
ot ultiLingua "M Toucl Systom MultiLingua

OneTouch
for Two

OneTouch

Coffee&Tea for Two

]

AutoDescale CupSensor AutoDescale

Programmes

Typ-/Verkaufsbezeichnung CM 7350 CoffeePassion CM 7550 CoffeePassion CM 7750 CoffeeSelect

Bauform und Design
Stand-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem

* * *
Genussvorteile I N

AromaticSystemFresh/AromaticSystem —/e —/ ./—
CoffeeSelect/TeaTimer —/e —/e o/s
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot o/e/e o/o/e o/e/e
GenieRerprofile programmierbar 8 10 10
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar ./e o/e o/e
Weitere Kaffeesorte in Form von Pulver méglich . . .
Mahlmenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar o/e/e o/o/e o/e/e
Milch-/Milchschaummenge/Vorbrithen programmierbar o/e/e o/e/e oo/
I S S
Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang o/e/e/e o/o/o/e o/e/e]e
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/e/e o/o/e o/e/e
Cappuccino ltaliano/Flat white/Café au lait o/o/e oo/ o/e/e
Caffé Latte/Caffé Americano/Long black o/e/e o/e/e o/o/e
HeiRe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiRwasser o/e/e/ o/o/e/e o/e/e]e
Schwarzer Tee/Griiner Tee/Friichte-/Krautertee o/e/e/e o/o//e o/o/e/e
Kaffeekanne/Teekanne o/e o/ Ly

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display CM Touch CM Touch CM Touch
CupSensor . . .
Stufenlos hohenverstellbarer Getrankeauslauf in cm 8,0—-16,0 8,0—-16,0 8,0—-16,0
BrilliantLight * . .
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua —// —/e/+ —/e/
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehalter 1/1 1/1 3/3
Beheizte Tassenabstellflache . . *
Fassungsvermogen je Bohnenbehélter in g 500 500 150/210/180
Fassungsvermogen Bohnenbehalter gesamt in g 500 500 540
Fassungsvermdgen Wassertank/Milchbehélter in | 2,2/0,7 2,2/0,7 2,2/0,7
Fassungsvermogen Abtropfschale in | 0,8 0,8 0,8
Fassungsvermogen Restebehdlter in Stk. 16 16 16
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum */—/* o/—/ o/—/
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar o/e/e o/e/e o/e/e

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar

Pflegekomfort _ _ _

AutoDescale/Manuelle Entkalkung —/e o/ ./

AutoClean/ComfortClean —/¢ —/ —/e

Automatische Spilung der Milchleitung aus dem Wassertank .

Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spilfunktion o/ o/ o/e

Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briheinheit o/e o/ ./e

Technische Daten

GeratemaRe inmm (B x H x T) 311 x 397 x 445 311 x 397 x 445 311 x 420 x 445

Gesamtanschlusswert in kWh/Spannung in V/Absicherung in A 1,5/220 —240/10 1,5/220 —240/10 1,5/220 —240/10

Lénge Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m —/1,2 —/1,2 —/1,2
I S

Edelstahl-Milchlanze/Milchbehlter aus Glas o/e o/e o/e

Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten 7/0 */— */—

Reinigungstabletten

* *
Brillantwei K
Obsidianschwarz . J- |

273



274

/ubehor fur Kaffeevollautomaten

Cappuccinatore
cvC

Fir perfekt cremigen Milchschaum.

« fur Miele Kaffeevollautomaten mit Nespresso Kap-
selsystem CVA 6431

« Zerlegbar, kann im Geschirrspuler gereinigt werden

M.-Nr. 7.029.740

Isolierkanne 1,0 |
CJ1

Fir alle Miele CM Stand- bzw. CVA Einbau-

Kaffeevollautomaten

+ Hochwertiger Edelstahl, poliert

+ Doppelwandiger, vakuumgepumpter Edelstahl-
Isolierkorper

« Direktes Briihen ohne Umfullen vom Kaffeeautoma-
ten in die Kanne

+ Einfache Reinigung durch abnehmbaren Deckel

+ Komfortabler Aroma-Schiebedeckel

M.-Nr. 10.694.310

=3

-

=

Entkalkungstabletten?
6 Stiick

fir Kaffeevollautomaten, Backéfen/Herde mit Klimaga-

ren und Dampfgarer.

« Grundlichen Entfernung von Ablagerungen und
Verkalkungen

« Hochst effektive und dabei materialschonende
Entkalkung

+ Keine Ruckstande von Chemie nach Entkalkung

Bitte beachten: Zum Entkalken des Miele Druck-

Dampfgarers benotigen Sie den speziellen Systement-

kalker.

M.-Nr. 11.201.150

Milchbehélter aus Glas
MB-CVA 7000

Fir perfekt cremigen Milchschaum

+ Der Behalter ist im Lieferumfang des CVA 7000
+ Als Zweitbehalter bei intensiver Geratenutzung
« Fillvolumen 0,7 |

M.-Nr. 11.234.120

Entkalkungskartusche CM 7
1 Stiick

Zur automatischen Entkalkung von Miele Kaffeevoll-

automaten

+ Grundliche Entfernung von Ablagerungen und
Verkalkungen

+ Hochst effektive und dabei materialschonende
Entkalkung

+ Ganz ohne manuellen Aufwand

+ Keine Ruckstande von Chemie nach Entkalkung

» Die Kartusche halt ca. 1 Jahr

M.-Nr. 11.202.450

Reiniger fiir Milchleitungen?
100 Stiick

Fir hygienisch saubere Milchleitungen in Kaffeevoll-

automaten.

+ Entfernt Milcheiweif und -fette restlos

« Hochst effektive und dabei materialschonende
Reinigung

« Einfache Dosierung - dank vorportionierter Sticks

+ Beste Pflege fur viele Jahre Verlasslichkeit

M.-Nr. 11.201.280

R

Milchbehdlter aus Glas
MB-CM-G

Fir seidig cremigen Milchschaum

« Fir alle Miele Stand-Kaffeevollautomaten CM
+ Als Zweitbehalter bei intensiver Geratenutzung
« Fillvolumen 0,7 |

M.-Nr. 11.574.240

(-]

AutoCleaner

Zur vollautomatischen Reinigung von Miele Kaffeevol-
lautomaten

« Entfernt kraftvoll die Ruckstéande aus der Briheinheit
+ Zusatzliche Reinigung des Milchleitungssystems

« Fir den Lebensmittelbereich geeignet

+ Ganz ohne manuellen Aufwand.

« Die Kartuschen halten ca. 1 Jahr.

M.-Nr. 10.971.420

Reinigungstabletten?)
10 Stiick

Zur grindlichen Entfernung von Kaffeedlen und Kaf-

feertickstanden

+ Hochst effektive und dabei materialschonende
Reinigung

+ Abgestimmte Formulierung - Spezielle Miele
Rezeptur

+ Beste Pflege fur viele Jahre Verlasslichkeit

M.-Nr. 11.201.230

W reizend, 2 gesundheitsschadlich



Miele Kaffee Black Edition

Miele Black Edition — selektiert und handge-
rostet fir Miele Die Bohnen fir die exklu-
siven Miele Kaffeemischungen werden in
den besten Kaffeeanbaugebieten von Hand
gepflickt. Die Rostung erfolgt bei niedri-
gen Temperaturen mit dem schonenden
Trommelréstverfahren. Alle vier Sorten sind
mit dem Fairtrade- und dem europédischen
Bio-Siegel zertifiziert.

Miele Black Edition One for all

Perfekt fir die Zubereitung von Espresso, Café Crema

und Kaffeespezialitdten mit Milch

+100% Arabica - handselektiert und schonend in
Deutschland fir Miele gerostet

+ Vollmundiger Geschmack mit dezenter Fruchtnote

+ 4 x 250g ganze Kaffeebohnen

M.-Nr. 11.029.990

Miele Black Edition Espresso

Perfekt fir die Zubereitung von Espresso

+ 80% Robusta & 20% Arabica - handselektiert und

schonend in Deutschland fir Miele gerostet

« Intensiver Geschmack mit wirziger, schokoladiger
Note

+ 4 x 250g ganze Kaffeebohnen

M.-Nr. 11.029.490

Miele Black Edition Café Crema

Perfekt fir die Zubereitung von Café Crema
+100% Arabica - handselektiert und schonend in
Deutschland fur Miele gerostet

+ Leichtes ausgewogenes Aroma mit blumiger Fruch-

tigkeit
+ 4 x 250g ganze Kaffeebohnent

M.-Nr. 11.028.700

Miele Black Edition Decaf

Perfekt fir die Zubereitung von entkoffeinierten

Kaffeespezialitaten

+100% Arabica - handselektiert und schonend in
Deutschland fur Miele gerostet

« Entkoeffinierung durch schonendes biologisches
Verfahren

+ 4 x 250g ganze Kaffeebohnen

M.-Nr. 11.029.810
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Welche Art von Gerat winschen Sie”

Die Bauformen und Modellvielfalt der Miele Kéltegerdte und Weinschranke

Bauformen Modellvielfalt

DESIGN
8] AWARD

2022

reddot winner 2022

Standgerate Einbaugerate Kiihlschranke

-

Weinschranke

Gefrierschranke



Mochten Sie Ihre Gerate side-by-side aufstellen”

Die Flexibilitat der Miele Kaltegerate und Weinschranke

Miele Kaltegerate Uberzeugen nicht nur durch ihre GroRRenvielfalt,
Qualitat und Premium-Design, sondern auch durch ausgezeichnete
Flexibilitat. Fur unterschiedliche Aufstellsituationen bieten die Miele
Kaltegerate die optimale Losung. Bei den Einbaugeraten ist allerdings
in jeder Side-by-Side-Kombination ein FNS Geréat erforderlich.

Die nachfolgenden Einbaugeréte sind fir hren 60 cm breiten Hoch-
schrank geeignet und lassen sich nebeneinander kombinieren. Beim
Einbau ist keine feste Reihenfolge der Gerate erforderlich, so dass die
Gerate individuell angeordnet werden kénnen.

Die nachfolgenden Einbau-Weinschrénke sind fir lhren 60 cm breiten

Hochschrank geeignet und lassen sich nebeneinander kombinieren.

140er Nische 45er Nische
FNS 7470 D K 7433 E, K 7434 E, K 7464 E, KWT 7112 iG KWT 7112 iG
K 7443 D, K 7444 D, K 7473 D, K 7474 88er Nische
D
KWT 6422 iG-1 KWT 6422 iG-1
178er Nische - -
KWT 6422 i-1 KWT 6422 i-1

178er Nische

KWT 6722 1GS-1

KWT 6722 1GS-1

KWT 6722 iS-1

FNS 7770 E, K7733 E,K7732E,
FNS 7794 E K7734 F, K 7743 E,
K7744 E,K7773D,K7774 D,
K7731F K7741F
FNS 7770 E, KF 7731E,KFN 7734 C,KFN 7734 F,
FNS 7794 E KFN 7734 D, KF 7742 D, KF 7772 B,

KEN 7744 E, KEN 7774 D, KEN 7795 D

KWT 6722 iS-1

Die nachfolgenden Unterbau-Weinschranke in 60 cm Breite lassen
sich nebeneinander kombinieren. Beim Einbau ist keine feste Reihen-
folge der Gerate erforderlich, so dass die Gerate individuell angeord-

net werden konnen.

Die nachfolgenden Standgeréate verfiigen Uber eine Breite von 60 cm
und lassen sich nebeneinander kombinieren.

Type Gerat links

Gerat rechts

FNS 4882 D edt/cs

KS 4887 DD edt/cs

KWT 6322 UG KWT 6312 UGS
KWT 6322 UG KWT 6322 UG
KWT 6312 UGS KWT 6312 UGS
KWT 6321 UG KWT 6321 UG

FNS 4382 E el

KS 4383 ED el
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Welche Geratebedienung bevorzugen Sie”

Die Bedienkonzepte der Miele Einbau-Kaltegerate

Bedienkonzepte

Die Bedienkonzepte von Miele sind ausgesprochen nutzerfreundlich. Jedes Kéltegerat verfugt
Gber modernste Bedienelemente, die Funktion und Design perfekt miteinander verbinden.

Micle

FreshTouch Bedienung

SensorTouch Bedienung

TouchControl Bedienung

TouchControl Bedienung (nur fiir Weingeréte)
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Welches Frischesystem wiinschen Sie?
Purer Genuss und natiirlicher Geschmack

PerfectFresh Active

Mehr Frische geht nicht: Eine aktive und sichtbare Befeuchtung in der
Schublade erfolgt durch einen Vernebler und vermeidet dadurch den
Entzug der Feuchtigkeit aus den Lebensmitteln. Selbst bei geringer
Beladung der Schublade sind Obst und Gemise dadurch optimal
gelagert. Neben der aktiven Befeuchtungsfunktion bietet dieses
Frischesystem eine automatisch geregelte Temperaturzone zwischen
0 und +3 °C. Dadurch erreichen wir eine 3 x langere Haltbarkeit fur
Fleisch, Fisch und viele Milchprodukte sowie bis zu 5 x langer frisch
bei Obst und Gemiuse. Funktion und Optik zugleich - Ein Eyecatcher
der alle Blicke automatisch auf sich zieht!

PerfectFresh Pro

Lebensmittel bleiben bis zu 5 x langer frisch. Im automatisch gere-
gelten Temperaturbereich zwischen O und +3 °C sind Fleisch, Fisch
und viele Milchprodukte bis zu 3 x langer haltbar. Obst und Gemdse
bleiben sogar bis zu 5 x langer frisch — dank eines individuell regulier-
baren Feuchtigkeitsniveaus an der Schublade.

DailyFresh

Die geraumige Schublade im Kuhlteil bietet Platz fir viele frische
Lebensmittel. In der Schublade wird die Feuchtigkeit gut gehalten.
Dadurch bleiben Obst und Gemlse bis zu 2 x langer frisch.
Ausgewahlte Modelle verfligen tber eine ExtraCool Schublade, in der
niedrigere Temperaturen als im restlichen Kihlschrank herrschen —
perfekt geeignet fir Fleisch, Fisch und Milchprodukte.

Welches Gefriersystem wiinschen Sie?
Lange Lagerzeit mit viel Komfort

NoFrost

Mit dem NoFrost-System mussen Sie Ihr Miele Kaltegerat nie wieder
abtauen. Mit einer Umluftkihlung wird kalte, trockene Luft gleichmé-
RBig verteilt, sodass sich im Innenraum kein Eis bilden kann. Zusétzlich
vereist Ihr Gefriergut nicht und die Schubladen lassen sich ohne st6-
rende Eisschicht immer leicht 6ffnen und schlieRen. NoFrost bietet
so hochsten Komfort beim Gefrieren und erspart lhnen das lastige
Abtauen - fir immer.

ComfortFrost

Mit ComfortFrost missen Sie das Gefrierteil viel seltener abtauen.
Das Eis im Innenraum baut sich deutlich langsamer auf. Damit bleibt
Ihnen viel Miihe durch haufiges Abtauen erspart.

DuplexCool

Zwei voneinander getrennte Luftkreislaufe fir das Kuhl- und Gefrier-
teil sorgen fir jeweils optimale Kihlung. Zudem gibt es keinen Luft-
austausch zwischen den Bereichen. Dadurch wird verhindert, dass
Geriche von z. B. Fisch, Zwiebeln oder Kase auf die Lebensmittel im
Gefrierteil Ubertragen werden. DuplexCool sorgt fiir sichere Lagerbe-
dingungen lhrer Lebensmittel in Kihl-Gefrierkombinationen.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights™ der Miele Einbau-Kaltegerate

PerfectFresh Active

Miele geht neue Wege fir Ihre Lebensmittel-
Frische! Alle 90 Minuten und mit jedem
Turoffnen wird ein feiner Wassernebel in die
PerfectFresh Active Schublade gespriiht.
Ihre Lebensmittel werden sanft benetzt,
und das Luftfeuchteniveau hat immer die
optimale Bedingung — unabhangig von der
Beladung. Das Frischesystem PerfectFresh
Active von Miele sorgt somit fir optimale
Lagerbedingungen in Ihrem Kuhlschrank.

PerfectFresh Pro FlexiLight 2.0

Lange Frische: Bei idealer Temperatur und LEMIEE Absolut blendfrei: Die beleuch-
hoher Luftfeuchte halten Obst und Gemise teten Béden sind individuell im Kahlteil

bis zu 5x langer. platzierbar und bieten beste Flexibilitat.

FlexiTray

Maximaler Komfort: Der drehbare Glasbo-
den ermaoglicht auch bei voller Bestiickung
eine kinderleichte Entnahme.

'l Feinverstellung Innentiir CleanSteel Riickwand
SEWIEEL Finfach anpassbar: Durch die Kalt und sauber: Dank der CleanSteel Riick-

individuelle Hohenverstellung in der Innenttr wand verteilt sich die Kalte in [hrem Miele

l&sst sich der Platz optimal nutzen. Kihlschrank besonders gut.

* modellabhangig
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fur Einbau-Kaltegerate auf einen Blick

Energieeffizienz

Es werden Energieeffizienzklassen von A bis G ausgewie-
sen. Der Miele Bestwert bei Einbau-Kaltegeraten liegt
bei B.

Gerauschwert
Gibt den exakten Gerduschwert in Dezibel (dB) an.

ComfortSize

Backbleche oder andere grolie Gegenstande konnen

Slbiall  oberhalb der Frischezone platziert werden.

Frischesystem

oot Optimale Lagerung mit aktiver Befeuchtung - bis zu 5 x
Active langer frisch auch bei geringer Beladung.

64
Professionelle Lagerung - bis zu 5 x langere Frische.

PerfectFresh
0

<&z

DailyFresh

Die gerdumige Schublade mit verstellbarer Feuchtigkeit
fur frischeres Obst und Gemiise.

% Gefriersystem
Nie mehr abtauen dank Umluftkihlung.

NoFrost

n

Weniger abtauen dank Rundum-Verdampfer.
ComfortFrost

w IceMaker

Eiswdrfelbereiter mit Frischwasseranschluss fir eine
schnelle einfache Herstellung von bis zu 100 Eiswurfeln
am Tag.

lceMaker

0 Beleuchtung
’c=

i Individuell verstellbare Glasbodenbeleuchtung fir optima-
EUE e Beleuchtung dank FlexiLight 2.0

Wartungsfrei, energiesparend und ein optimal ausge-
leuchteter Innenraum.

TlrschlieRdampfung
Sanftes SchlieBen der Tiir — ohne Erschitterung der Fla-

S schen in der Innentar.
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Einbau-Kuhlschranke (untergebaut)

82 cm Nischenhohe

* voraussichtlich lieferbar ab Dezember 2023

Typ -/Verkaufsbezeichnung K 31222 Ui-1* K 31242 UiF-1* K 31252 Ui-1*
 Bauform | 1 |

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig ./o/— —/%/— oo/~
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/ rechts/+ Auszugswagen/—
Design

Be\euchtung Kuhlzone
_ _ _
Vernetzung mit Miele@home
Frischesystem — — —
Beleuchtung Frischesystem — - —
Feinverstellung Innentir — — —
DynaCool — — —
ComfortClean . . .
SoftClose/SelfClose

- /- -
I N

Bedienkonzept PicTronic PicTronic PicTronic

SuperKihlen . . .

Anzahl Temperaturzonen 1 1 1

Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus —/—/— —/—/— —/—/—
1 1 |

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 4/—/1 3/-/1 —/—/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall — —

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen 1/— 1/— 1/—

Trockene Rickwand — — —

FlexiTray — — —

ComfortSize - - -
Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - - -

Anzahl Innentirabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/1 1/1 —/—
I Y

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerduschklasse (A-D) F/B F/B F/B

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 114,61/0,315 176,30/0,482 113,52/0,312

Verriegelungsfunktion . . .

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./— ./— ./—

Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm —/— —/— —/—
I Y

NischenmaRe in mm (B x H x T) 600 x 820 — 880 x 550 600 x 820 — 880 x 550 600 x 820 — 880 x 550

Befestigungstechnik Festtur Festtir —

Max. Turfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 10/— 10/— 10/—

Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST

Kihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 137/0/0 105/0/15 132/0/0

Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 35

Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h 0/— 10/3,6 0/—

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220 —240/10/1.200 220 —240/10/1.200 220 —240/10/1.200

Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh ./— */— ./
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Einbau-Kuhlschranke

88 cm Nischenhohe

Tvp -/Verkaufsbezeichnung K7125 E

K 7127 D K 7126 E

| Buform ... | I
Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/— o/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+

Design
Beleuchtung Kuhlzone

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem — DailyFresh —
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/— —/— —/—
Feinverstellung Innentir — — —
DynaCool/ComfortFrost —/— —/— —/*

ComfortClean

SoftClose/SelfClose
Steuerung

—/— */— —/—

Bedienkonzept EasyControl EasyControl EasyControl
SuperKihlen . . .

Anzahl Temperaturzonen 1 1 2
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus —/e/— —/e/— —/e/—

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 3/—/— 2/—/— 2/—/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall — — —
Anzahl Veggieboxen/Frischeschubladen 1/— —/1 1/—
Trockene Rickwand — — —
FlexiTray — — —
ComfortSize — — —
Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - - -
Anzahl Innenttrabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/1 1/1 1/1
|
Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerduschklasse (A-D) E/B D/A E/B
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 92/0,253 74/0,203 144/0,394
Verriegelungsfunktion — — —
Akustischer Tiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./— ./— ./—
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm —/— —/— —/—

Technische Daten

NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 x 880 x 550 560 x 880 x 550 560 x 880 x 550
Befestigungstechnik Festtur Festtir Festtir

Max. Turfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 19/— 19/— 19/—
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST
Kihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 136/—/0 136/—/0 109/—/15
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 29 35

Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h 0/— 0/— 10/3,8

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 —240/10/700

o/

220 —240/10/700

o/

220 —240/10/700

o/—/



Tvp -/Verkaufsbezeichnung

K 7128 D

Bauform
Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig */—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/

Design
Beleuchtung Kuhlzone

Bedienkomfort _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem DailyFresh
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/—
Feinverstellung Innentir —
DynaCool/ComfortFrost —/*
ComfortClean -
SoftClose/SelfClose ./—

Steuerung

Bedienkonzept EasyControl
SuperKihlen .

Anzahl Temperaturzonen 2
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus —/e/—

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 2/—/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall —
Anzahl Veggieboxen/Frischeschubladen 1/—

Trockene Rickwand

FlexiTray

ComfortSize

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager

Anzahl Innenttirabsteller fiir Flaschen/Konserven

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerduschklasse (A-D) D/B
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 115/0,316
Verriegelungsfunktion —
Akustischer Tiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./—
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm —/—

Technische Daten
NischenmaRe in mm (B x H x T)

560 x 880 x 550

Befestigungstechnik

Festtur

Max. Turfrontgewicht Kihlteil/Gefrierteil in kg 19/—
Klimaklasse SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 104/-/15
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermdgen in kg/24h 11/3

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 —240/10/700

*/—/e
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Einbau-Kuhlschranke

102,5 cm Nischenhohe

-
o

Rl

— |
=

Typ -/Verkaufsbezeichnung K 7233 E

= =
-
e
Al i
= |
-

ComfortFrost

K 7234 E

Bauform
Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/

Design
Beleuchtung Kuhlzone

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem Da\IyFresh Da|\yFresh
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/- —/=
Feinverstellung Innentir - -
DynaCool/ComfortFrost /- —/*

ComfortClean

SoftClose/SelfClose
Steuerung

Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch
SuperKihlen . .

Anzahl Temperaturzonen 1 2
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/e o/o/e

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 5/—/— 4/—/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall — -

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/1 —/1

Trockene Rickwand = —

FlexiTray — —

ComfortSize . .

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - -

Anzahl Innentiirabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/3 1/3
|

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerauschklasse (A-D) E/B E/B

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 96,70/0,265 147,10/0,402

Verriegelungsfunktion . .

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./— ./—

Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm ./— ./—

Technische Daten

Nischenmale in mm (B x Hx T)

560 —-570x1.024 —1.040
x 550

560 —-570x1.024 —1.040
x 550

Befestigungstechnik Festtur Festtir
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 16/— 16/—
Klimaklasse SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 166/—/0 131/-/16
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 34 35
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h —/— 9/2,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 — 240/10/1.200

o/~

220 — 240/10/1.200

o/



Einbau-Kuhlschranke

122,5 cm Nischenhohe

Typ -/Verkaufsbezeichnung K 7325 E

Bauform
Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/— o/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+

Design
Beleuchtung Kuhlzone

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem — DailyFresh —
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/— —/— —/—
Feinverstellung Innentir — — —
DynaCool/ComfortFrost —/— —/— —/*

ComfortClean

SoftClose/SelfClose
Steuerung

—/— */— —/—

Bedienkonzept EasyControl EasyControl EasyControl
SuperKihlen . . .

Anzahl Temperaturzonen 1 1 2
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus —/e/— —/e/— —/e/—

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 5/—/— 5/—/— 4/—/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall . . .
Anzahl Veggiebox/Frischeschubladen 1/— 1/— 1/—
Trockene Rickwand = = —
FlexiTray — — —
ComfortSize — — —
Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - - -
Anzahl Innentirabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/3 1/3 1/3
I
Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerauschklasse (A-D) E/B D/A E/B
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 101/0,277 81/0,221 147/0,404
Verriegelungsfunktion — — —
Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./— ./— ./—
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm —/— —/— —/—

Technische Daten
NischenmaRe in mm (B x H x T)

560 x 1.225 x 550

560 x 1.225 x 550

560 x 1.225 x 550

Befestigungstechnik Festtur Festtir Festtir
Max. Turfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 19/— 19/— 19/—
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 204/—/0 204/—/0 172/-/15
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 29 35
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h —/— —/— 10/3,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 —240/10/700

o/

220 —240/10/700

o/

220 —240/10/700

o/—/
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Einbau-Kuhlschranke

122,5 cm Nischenhohe

Typ -/Verkaufsbezeichnung K 7328 D

Comfor

K 7343 D K 7344 D

| Buform ... | I
Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/— o/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar/Side-by-Side fahig* rechts/e rechts/ rechts/e/—

Design
Beleuchtung Kuhlzone

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem DailyFresh PerfectFresh Pro PerfectFresh Pro
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/— —/— —/—
Feinverstellung Innentir = - —
DynaCool/ComfortFrost —/* */— o/

ComfortClean

*

*

SoftClose/SelfClose
Steuerung

o/ /- -
I N A

Bedienkonzept EasyControl SensorTouch SensorTouch
SuperKuhlen . . .

Anzahl Temperaturzonen 2 2 3
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus —/e/— o/o/e o/o/e

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 4/—/— 3/—/— 2/—/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall . . —

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen 1/— —/2 —/2

Trockene Rickwand = Kunststoff Kunststoff

FlexiTray — —

ComfortSize — . .

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - - -

Anzahl Innentiirabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/3 1/2 1/2
I

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerauschklasse (A-D) D/B D/B D/B

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 118/0,323 113,80/0,312 147,80/0,405

Verriegelungsfunktion — . .

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./— ./— ./—

Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm —/— ./— ./—

Technische Daten

Nischenmale in mm (B x Hx T)

560 x 1.225 x 550

560-570x1.220-1.236 x
550

560—-570x1.220—-1.236
x 550

Befestigungstechnik Festtur Festtir Festtir
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 19/— 19/— 19/—
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 172/-/15 190/67/0 158/67/16
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 35
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermégen in kg/24h 11/3,0 —/— 9/2,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 — 240/10/700

o)/

220 — 240/10/1.400

o/~

220 — 240/10/1.200

o/



Einbau-Kuhlschranke

122,5 cm Nischenhohe

[ﬂ)

29dB

4

PerfectFresh

Active
=5
I.\
FlexiLight 2.0 SoftClose

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig */—/—

Turanschlag/Tiranschlag wechselbar/Side-by-Side fahig* rechts/+/—

Design

Beleuchtung Kuhlzone FlexiLight 2.0

Vernetzung mit Miele@home d

Frischesystem PerfectFresh Active

Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator o/e

Feinverstellung Innentir *

DynaCool/ComfortFrost ./—

ComfortClean .

SoftClose/SelfClose o/
|

Bedienkonzept FreshTouch

SuperKihlen .

Anzahl Temperaturzonen 2

Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/e
|

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 3/2/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall .

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/2

Trockene Rickwand CleanSteel

FlexiTray —

ComfortSize .

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager —

Anzahl Innentiirabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/2
|

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerauschklasse (A-D) B/A

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 72,20/0,197

Verriegelungsfunktion .

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./—

Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm ./—

Technische Daten
560 -570x1.220—-1.236

Nischenmale in mm (B x Hx T) x 550
Befestigungstechnik Festtur

Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 19/—

Klimaklasse SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 191/67/0
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 29

Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermégen in kg/24h —/—

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220 —240/10/1.200
Mitgeliefertes Zubehor

Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale o/e/—
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Einbau-Kuhlschranke

140 cm Nischenhohe

ComfortSize

Typ -/Verkaufsbezeichnung K 7433 E

Comfor

ComfortFrost

K 7434 E K 7443 D

| Buform ... | I
Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/— o/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+

Design
Beleuchtung Kuhlzone

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem Da\IyFresh Da|\yFresh PerfectFresh Pro
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/— —/— —/—
Feinverstellung Innentir = - —
DynaCool/ComfortFrost ./— —/e °/—

ComfortClean

-

-

SoftClose/SelfClose
Steuerung

,/, —/— ,/,
I N

Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch SensorTouch
SuperKihlen . . .

Anzahl Temperaturzonen 1 2 2
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/e o/o/e o/o/e

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 6/—/— 5/—/— 4/—/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall . . .

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/1 —/1 —/2

Trockene Rickwand = = Kunststoff

FlexiTray — —

ComfortSize . . .

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - - -

Anzahl Innentiirabsteller fiir Flaschen/Konserven 2/2 2/2 1/3
I

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerauschklasse (A-D) E/B E/B D/B

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh

Verriegelungsfunktion

105,50/0,290

*

152,20/0,416

*

114,20/0,312

*

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm

0/—

0/—

0/—

Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm
Technische Daten

Nischenmale in mm (B x Hx T)

./—

560 —-570x1.397 -1.413
x 550

./—

560 —-570x1.397—1.413
x 550

./—
560—-570x1.397-1.413
x 550

Befestigungstechnik Festtur Festtir Festtir
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 21/— 21/— 21/—
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 236/—/0 202/—/16 223/67/0
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 33
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermégen in kg/24h —/— 9/2,0 —/—

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 — 240/10/1.200

o/~

220 — 240/10/1.200

o/

220 — 240/10/1.200

o~/



Einbau-Kuhlschranke

140 cm Nischenhohe

ComfortSize Comfor

Tvp -/Verkaufsbezeichnung K 7444 D

=

FlexiLight 2.0 SoftClose

K 7474 D

Bauform

Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/
Design

Beleuchtung Kuhlzone FlexiLight 2.0

Bedienkomfort _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem

PerfectFresh Pro

PerfectFresh Active

Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/— o/e
Feinverstellung Innentir - .
DynaCool/ComfortFrost o/e o/s

ComfortClean

-

*

SoftClose/SelfClose
Steuerung

—/— o/
1 |

Bedienkonzept SensorTouch FreshTouch
SuperKihlen . .

Anzahl Temperaturzonen 3 3
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/e o/o/e

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 3/—/— 3/2/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall . .

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/2 —/2

Trockene Rickwand Kunststoff CleanSteel

FlexiTray —

ComfortSize . .

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - -

Anzahl Innentiirabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/3 1/3
|

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerauschklasse (A-D) D/B D/B

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh

Verriegelungsfunktion

145,30/0,397

*

145,30/0,397

*

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm

0/—

0/—

Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm
Technische Daten

Nischenmale in mm (B x Hx T)

./—

560 —-570x1.397 -1.413
x 550

./—
560 —-570x1.397—-1.413
x 550

Befestigungstechnik Festtur Festtir
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 21/— 21/—
Klimaklasse SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 191/67/16 192/67/16
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h 9/2,0 9/2,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 — 240/10/1.200

o)/

220 — 240/10/1.200

o/e/e
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Einbau-Kuhlschranke

178,5 cm Nischenhohe

ComfortSize 37 ComfortSize 37d ComfortSize

DailyFresh ComfortFrost

LED

Tvp -/Verkaufsbezeichnung K7733 E K 7734 F K 7743 E
 Bauform | 1 |

Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/— o/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+
Design

Beleuchtung Kuhlzone

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem Da\IyFresh Da|\yFresh PerfectFresh Pro
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/— —/— —/—
Feinverstellung Innentir = - —
DynaCool/ComfortFrost ./— o/ °/—
ComfortClean - . .

SoftClose/SelfClose

- /- -
I N

Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch SensorTouch

SuperKihlen . . .

Anzahl Temperaturzonen 1 2 2

Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/ o/o/ oo/
1 1 |

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 7/—/— 5/—/— 5/—/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/2 —/2 —/3

Trockene Rickwand — — Kunststoff

FlexiTray - -

ComfortSize . . .

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - - -
Anzahl Innentirabsteller fir Flaschen/Konserven

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerduschklasse (A-D) E/B F/C E/C
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 114,30/0,312 213,50/0,586 155,80/0,427
Verriegelungsfunktion . . .
Akustischer Tiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./— ./— ./—
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm ./— ./— ./—
Technische Daten

560 -570x1.772—-1.788 560—-570x1.772—-1.788 560—-570x1.772—-1.788
NischenmaRe in mm (B x H x T) x 550 x 550 x 550
Befestigungstechnik Festtlr Festtur Festtur
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 26/— 26/— 26/—
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST
Kihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 309/-/0 259/-/27 294/98/0
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 37 37
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermégen in kg/24h —/- 14/2,0 —/-
Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220 —240/10/1.200 220 —240/10/1.200 220 —240/10/1.200
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale Y o/ */—/—



Einbau-Kuhlschranke

178,5 cm Nischenhohe

ComfortSize

PerfectFresh
Ac

s,
'(\=
R

FlexiLight 2.0

Typ -/Verkaufsbezeichnung K 7744 E K7732 E K7773 D
 Bauform | 1 |

Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/— o/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+
Design

Beleuchtung Kuhlzone FlexiLight 2.0

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem PerfectFresh Pro Da|\yFresh PerfectFresh Active
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/— —/— o/

Feinverstellung Innentir = - .
DynaCool/ComfortFrost o/e ./— ./

ComfortClean . . .

SoftClose/SelfClose

—/- —/— o/*
I N

Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch FreshTouch

SuperKihlen . . .

Anzahl Temperaturzonen 3 1 2

Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/e/e o/e/e o/e/e
1 1 |

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 3/—/— 6/—/— 6/4/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/3 —/2 —/3

Trockene Rickwand Kunststoff — CleanSteel

FlexiTray - -

ComfortSize . — .

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager — 2 —

Anzahl Innentirabsteller fir Flaschen/Konserven

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerduschklasse (A-D) E/B E/B D/B
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 204,40/0,558 114,30/0,312 124,80/0,342
Verriegelungsfunktion . . .
Akustischer Tiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./— ./— ./—
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm ./— ./— ./—
Technische Daten

560 -570x1.772—-1.788 560—-570x1.772—-1.788 560—-570x1.772—-1.788
NischenmaRe in mm (B x H x T) x 550 x 550 x 550
Befestigungstechnik Festtlr Festtur Festtur
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 26/— 26/— 26/—
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST
Kihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 248/98/27 309/-/0 296/98/0
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 32
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermégen in kg/24h 14/2,0 —/— —/—
Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220 —240/10/1.200 220 —240/10/1.200 220 —240/10/1.200
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale o/—/* o/—/— o/e/—
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Einbau-Kuhlschranke

178,5cm Nischenhohe

Typ-/Verkaufsbezeichnung

ComfortSize

PerfectFresh
Active

s
T=
s

FlexiLight 2.0

ComfortFrost

=

SoftClose

K7774 D

Comfor

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig */—/— */—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/
Design

Beleuchtung Kuhlzone FlexiLight 2.0 FlexiLight 2.0

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home

-

.

Frischesystem

PerfectFresh Active

PerfectFresh Active

Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator o/e o/e
Feinverstellung Innentir . .
DynaCool/ComfortFrost o/e o/s

ComfortClean

-

*

SoftClose/SelfClose
Steuerung

o/ o/
1 |

Bedienkonzept FreshTouch FreshTouch
SuperKihlen . .

Anzahl Temperaturzonen 3 3
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/e o/o/e

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 4/2/— 4/2/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall — .
Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/3 -/3
Trockene Rickwand CleanSteel CleanSteel
FlexiTray/CompactCase —/— o/
ComfortSize . .
Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - -
Anzahl Innentiirabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/2 1/2
I
Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerauschklasse (A-D) D/B C/B
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 163,50/0,449 99,90/0,273
Verriegelungsfunktion . .
Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./— ./—
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm ./— ./—

Technische Daten

Nischenmale in mm (B x Hx T)

560—-570x1.772—-1.788
x 550

560—-570x1.772—-1.788
x 550

Befestigungstechnik Festtur Festtir
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 26/— 26/—
Klimaklasse SN-ST SN-T
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 250/98/27 296/98/—
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 34 32
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h 14/2,0 —/—

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 — 240/10/1.200

o/e/e

220 — 240/10/1.200

*/*/=



Einbau-Kuhlautomaten mit Vorratszentrum

178,5cm Nischenhohe

ComfortSize

Tvp -/Verkaufsbezeichnung K7731 F

Comfor

SoftClose

K7741 F

Bauform
Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/

Design
Beleuchtung Kuhlzone

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem Da\IyFresh PerfectFresh Pro
Beleuchtung Frischesystem/Beleuchtung Ventilator —/— —/—
Feinverstellung Innentir - —
DynaCool/ComfortFrost —/e o/s

ComfortClean

*

SoftClose/SelfClose
Steuerung

i Py
1 |

Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch
SuperKihlen . .

Anzahl Temperaturzonen 3 4
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/e o/o/e

Kiihlgerat/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 4/—/— 2/—/—

Flaschenablage aus verchromtem Metall — -

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/1 —/2

Trockene Rickwand = Kunststoff

FlexiTray — —

ComfortSize . .

Entnehmbarer, ausziehbarer Flaschentrager - -

Anzahl Innentiirabsteller fiir Flaschen/Konserven 1/2 1/1
I

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerauschklasse (A-D) F/C F/C

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh

Verriegelungsfunktion

190,20/0,520

*

220,50/0,605

*

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm

0/—

0/—

Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm
Technische Daten

Nischenmale in mm (B x Hx T)

./—

560—-570x1.772—-1.788
x 550

./—
.

560—-570x1.772—-1.788
x 550

Befestigungstechnik Festtur Festtir
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 18/12 18/12
Klimaklasse SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 258/—/16 250/70/16
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 37 37
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h 9/2,0 9/2,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablage/Sortierbox PerfectFresh/Eiswiirfelschale

220 — 240/10/1.200

o)/

220 — 240/10/1.200

o/
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Einbau-Kuhl-Gefrier-Kombinationen

178,5 cm Nischenhohe

* lieferbar, solange der Vorrat reicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung

35dB

KD 7714 E

T

l'_J_
-

.
DailyFresh NoFrost

KDN 7714 E KFN 7714 F*

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig */—/— */—/— */—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+
Design

Beleuchtung Kiihlzone/Gefrierzone LED/— LED/— LED/—
Beleuchtung Ventilator/IceMaker —/— —/— —/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

Frischesystem

DailyFresh ExtraCool

DailyFresh ExtraCool

Beleuchtung Frischesystem

Feinverstellung Innentir

—/—

—/—

lceMaker mit Frischwasseranschluss/Mylce mit Wassertank —/—
ComfortFrost/NoFrost */— —/ —/*
DuplexCool/DynaCool

ComfortClean

— /,

— /,

o/

SoftClose/SelfClose —/— —/— —/—

Steuerung 1| ] |
Bedienkonzept TouchControl TouchControl TouchControl

Kuhlteil abschaltbar/

Unabhangige Temperaturregelung der Kihl- und Gefrierzone —/- —/- /-

SuperKiihlen/SuperFrost o/ o/ o/

Anzahl Temperaturzonen 1 1 2
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus —/—/+ —/—/+ —/—/+

Kiihlgerit/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 4/—/— 4/—/— 4/—/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall 1 1 —
Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/2 —/2 1/—
Trockene Ruckwand — - —
FlexiTray — — —
Anzahl Innentiirabsteller fir Flaschen/Konserven 1/2 1/2 1/3

ComfortSize

Gefriergerat/-zone _ _ _

Anzahl Gefrierschubladen/Gerauschklasse (A-D)

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A - F)

E/C

E/C

F/C

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh

228,86/0,627

233,97/0,641

276,67/0,758

Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil —/+ —/* —/*
Akustischer Turalarm/Akustischer Temperaturalarm */— ./— o/
Optischer Tiralarm/Optischer Temperaturalarm ./— */— —/e

Technische Daten
Nischenmale in mm (B x Hx T)

560 x 1.750 x 550

560 x 1.750 x 550

560 x 1.750 x 550

Befestigungstechnik

Festtur

Festtir

Festtur

Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 15/15 15/15 15/15
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 183/—/84 184/-/76 187/-/67
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 39
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h 10/4,2 10/4,0 9/6,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Aktivkohlefilter/Eierablage/Eiswiirfelschale/Sortierbox PerfectFresh

220 - 240/10/700

—/~/+/-

220 - 240/10/700

I/~

220 — 240/10/800

oo/~



Einbau-Kuhl-Gefrier-Kombinationen

178,5 cm Nischenhohe

Typ-/Verkaufsbezeichnung

KFN 7734 F

NoFrost

35dB ComfortSize

ComfortFrost

KF 7731 E KFN 7734 D

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig */—/— */—/— */—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+
Design

Beleuchtung Kiihlzone/Gefrierzone LED/— LED/— LED/—
Beleuchtung Ventilator/IceMaker —/— —/— —/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

*

*

*

Frischesystem DailyFresh DailyFresh DailyFresh
Beleuchtung Frischesystem — — —
Feinverstellung Innentir — — —
IceMaker mit Frischwasseranschluss/Mylce mit Wassertank —/— —/— —/—
ComfortFrost/NoFrost —/* ./— —/*
DuplexCool/DynaCool ./ o/e o/

ComfortClean

*

*

*

SoftClose/SelfClose —/— —/— —/—

Steuerung I Y
Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch SensorTouch

Kuhlteil abschaltbar/

Unabhéngige Temperaturregelung der Kiihl- und Gefrierzone o/e o/e o/

SuperKiihlen/SuperFrost ./ o/e o/

Anzahl Temperaturzonen 2 2 2
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/e o/o/e o/o/e

Kiihlgerit/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 5/—/— 5/—/— 5/—/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall — . —
Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/1 —/1 —/1
Trockene Ruckwand - - —
FlexiTray — — —
Anzahl Innentiirabsteller fir Flaschen/Konserven 1/2 1/3 1/2

ComfortSize

Gefriergerat/-zone _ _ _

Anzahl Gefrierschubladen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerduschklasse (A-D)

F/B

£/B

D/B

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh

283,60/0,777

198,60/0,545

181,40/0,495

Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil ./e o/e */e
Akustischer Turalarm/Akustischer Temperaturalarm o/e o/ o/
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm ./e oy o/

Technische Daten

560—-570x1.772—1.788

560—-570x1.772—-1.788

560—-570x1.772—-1.788

NischenmaRe in mm (B x H x T) x 550 x 550 x 550
Befestigungstechnik Festtur Schlepptir Festtir
Max. Turfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 18/12 —/— 18/12
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-T
Kihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 183/—/70 212/-/54 183/—/70
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 34
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermdgen in kg/24h 9/6,0 9/4,0 9/6,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter/Eierablage/Eiswiirfelschale/Sortierbox PerfectFresh

220 —240/10/1.400

o]+

/%)

220 —240/10/1.400

220 —240/10/1.400

/%)
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Einbau-Kuhl-Gefrier-Kombinationen

178,5 cm Nischenhohe

Typ-/Verkaufsbezeichnung

KFN 7734 C

ComfortSize

ComfortSize

KF 7742 D KFN 7744 E

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig */—/— */—/— */—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+
Design

Beleuchtung Kiihlzone/Gefrierzone LED/— LED/— LED/—
Beleuchtung Ventilator/IceMaker —/— —/— —/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

*

*

*

Frischesystem DailyFresh PerfectFresh Pro PerfectFresh Pro
Beleuchtung Frischesystem — — —
Feinverstellung Innentir — — —

IceMaker mit Frischwasseranschluss/Mylce mit Wassertank —/— —/— —/—
ComfortFrost/NoFrost —/* ./— —/*
DuplexCool/DynaCool o/ o/e o/

ComfortClean

*

*

*

SoftClose/SelfClose —/— —/— —/—

Steuerung I Y
Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch SensorTouch

Kuhlteil abschaltbar/

Unabhéngige Temperaturregelung der Kiihl- und Gefrierzone o/e o/e o/

SuperKiihlen/SuperFrost ./ o/e ./

Anzahl Temperaturzonen 2 3 3
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/o/e o/o/e o/o/e

Kiihlgerit/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 5/—/— 3/—/— 2/—/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall — . .

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/1 —/2 —/2
Trockene Ruckwand — Kunststoff Kunststoff
FlexiTray — — —

Anzahl Innentiirabsteller fir Flaschen/Konserven 1/2 1/2 1/1

ComfortSize

Gefriergerat/-zone _ _ _

Anzahl Gefrierschubladen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerduschklasse (A-D) C/B D/B E/B
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 145/0,401 181,80/0,498 258,80/0,569
Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil ./e o/e */e
Akustischer Turalarm/Akustischer Temperaturalarm o/e o/ o/
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm ./e By o/

Technische Daten

560—-570x1.772—1.788

560—-570x1.772—-1.788

560—-570x1.772—-1.788

NischenmaRe in mm (B x H x T) x 550 x 550 x 550
Befestigungstechnik Festtur Festtir Festtir
Max. Turfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 18/12 18/12 18/12
Klimaklasse SN-T SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 183/—/70 201/71/54 174/71/70
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 34 34 35
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h 9/6,0 9/4,0 9/6,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter/Eierablage/Eiswiirfelschale/Sortierbox PerfectFresh

220 —240/10/1.400

o)+

220 —240/10/1.400

/%)

220 —240/10/1.400

/%)



Einbau-Kuhl-Gefrier-Kombinationen

178,5 cm Nischenhohe

o

ComfortSize

PelfeLIFleﬂ

s
T=
s

NoFrost

FlexiLight 2.0 SoftClose

Tvp -/Verkaufsbezeichnung KFN 7774 D

FlexiLight 2.0

ComfortSize

a3

Perfoctfresh I ofrost IoeMaker

Active
A,
Tz |<<=

FlexiLight 2.0 SoftClose

KF 7772 B KFN 7795 D

Bauform
Einbaugerét integriert/untergebaut/dekorféhig */—/— °/—/— o/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+

Design
Beleuchtung Kiihlzone/Gefrierzone

FlexiLight 2.0/LED

FlexiLight 2.0/LED

FlexiLight 2.0/LED

Beleuchtung Ventilator/IceMaker
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

./—

./—

./

* * *

Frischesystem

PerfectFresh Active

PerfectFresh Active

PerfectFresh Active

Beleuchtung Frischesystem

-

*

*

Feinverstellung Innentir

*

*

*

IceMaker mit Frischwasseranschluss/Mylce mit Wassertank —/— —/— o/~
ComfortFrost/NoFrost —/ */— —/*
DuplexCool/DynaCool o/ o/¢ o/

ComfortClean

*

*

*

SoftClose/SelfClose o/e o/e o/s

Steuerung I N
Bedienkonzept FreshTouch FreshTouch FreshTouch

Kuhlteil abschaltbar/

Unabhangige Temperaturregelung der Kihl- und Gefrierzone o/e o/ o/e

SuperKihlen/SuperFrost ./e o/e o/e

Anzahl Temperaturzonen 3 3 3
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/e/ oo/ o/e/e

Kiihlgerit/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/davon teilbar 3/2/— 4/2/— 2/2/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall — - —

Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen —/2 —/2 —/2
Trockene Ruckwand CleanSteel CleanSteel CleanSteel
FlexiTray — — .

Anzahl Innentiirabsteller fir Flaschen/Konserven 1/1 1/2 1/1

ComfortSize

Gefriergerat/-zone _ _ _

Anzahl Gefrierschubladen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A - F)/Gerduschklasse (A-D)

D/B

B/B

D/B

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh

206,60/0,567

115,70/0,317

207,70/0,569

Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil ./e o/e */e
Akustischer Turalarm/Akustischer Temperaturalarm o/e o/ o/
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm ./e By o/

Technische Daten

560—-570x1.772—1.788

560—-570x1.772—-1.788

560—-570x1.772—-1.788

NischenmaRe in mm (B x H x T) x 550 x 550 x 550
Befestigungstechnik Festtur Festtir Festtir
Max. Turfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 18/12 18/12 18/12
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN-ST
Kiihlzone/PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 175/71/70 202/71/54 175/71/71
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 34 33 34
Lagerzeit bei Stérung in h/Gefriervermogen in kg/24h 9/6,0 9/4,0 9/6,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter/Eierablage/Eiswiirfelschale/Sortierbox PerfectFresh

220 —240/10/1.400

—/e/e/e

220 —240/10/1.400

—/e/e/e

220 —240/10/1.400

—/e/e/e
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Einbau-Gefrierschranke

Produktibersicht — 72er / 82er / 88er Nische

—
& —
L == b
E x
- - .
il

* voraussichtlich lieferbar ab Dezember 2023

F 31202 Ui-1*
Geratekategorle
Gefrierschrank/-truhe . . .
1 ] |
Einbaugeréat integriert/untergebaut/dekorfahig —/e/— */—/— */—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar/Side-by-Side fahig rechts/e/e rechts/e/e rechts/e/e
Design
Be\euchtung Gefrierzone
_ _ _
Vernetzung mit Miele@home
IceMaker/Frischwasseranschluss —/— 7/7 7/7
NoFrost/VarioRoom —/* o/e ./
SoftClose Nachristbar KSC 30 Nachristbar KSC 30
_
Bedienkonzept PicTronic SensorTouch SensorTouch
SuperFrost//Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/—/—/— o/e/o/— o/e)e/—
Gefriergerit/-zone
Anzahl Gefrierschubladen/davon auf Teleskopausziigen 3 Stk,/— 4 Stk./— 3 Stk./—
Energieeffizienzklasse (A - G) E E E
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 168/0,460 191,42/0,524 184,53/0,505
Gerauschklasse (A-D) B B B
1 | |
Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil ./— o/e ./
Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm o/ o/ o/

Optischer Tiralarm/Optischer Temperaturalarm —/* o/e ./
I D
NischenmaRe in mm (B x H x T) 600 x 820 — 870 x 550 560 — 570 x 874 —890 x 550 560 —-570x 714 — 730 x 550

Befestigungstechnik Festtlr Festtir Festtur

Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 20/— 16/— 14/—

Klimaklasse SN-T SN-T SN-T

4*-Gefrierzone in | 95 87 66
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 34

Lagerzeit bei Storung/Gefriervermégen in kg/24h 10/5,7 10/10,0 8/10,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220 —240/10/1.300 220 —240/10/1.300 220 —240/10/1.300
Mitgeliefertes Zubehor

Kalteakkus/Eiswirfelschale —/e o/ ./e



Einbau-Gefrierschranke

Produktibersicht — 72er / 82er / 88er Nische

NoFrost

Typ-/Verkaufsbezeichnung FNS 7040 C
Geratekategorie

Gefrierschrank/-truhe .
|

Einbaugeréat integriert/untergebaut/dekorfahig */—/—

Turanschlag/Tiranschlag wechselbar/Side-by-Side fahig rechts/e/e

Design

Beleuchtung Gefrierzone —

Bedienkomfort |

Vernetzung mit Miele@home .

IceMaker/Frischwasseranschluss —/—

NoFrost/VarioRoom o/e

SoftClose Nachristbar KSC 30

Bedienkonzept SensorTouch

SuperFrost//Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/e/e/—
|

Anzahl Gefrierschubladen/davon auf Teleskopausziigen 3 Stk./—
|

Energieeffizienzklasse (A - G) C

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 118/0,323

Gerauschklasse (A-D) B

|

Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil o/

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./

Optischer Tiralarm/Optischer Temperaturalarm o/
I
NischenmaRe in mm (B x H x T) 560 — 570 x 714 — 730 x 550

Befestigungstechnik Festtlr

Max. Trfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 14/—

Klimaklasse SN-T

A4*-Gefrierzone in | 66
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 33

Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermogen in kg/24h 8/10,0

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220 —240/10/1.300
Mitgeliefertes Zubehor

Kalteakkus/Eiswirfelschale —/e
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Einbau-Gefrierschranke

Produktibersicht —140er / 178er Nische

- -
- 4
- = "
"
- =
L - —

;ﬁé /)

NoFrost OFros IceMaker
<=
SoftClose
FNS 7470 D
Geratekategorle 1 |
Gefrierschrank/-truhe . .
_ ] |
Einbaugeréat integriert/untergebaut/dekorfahig o/—/— */—/— */—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar/Side-by-Side fahig links/®/ links/#/ links/#/*
Design
Be\euchtung Gefrierzone
_ _ _
Vernetzung mit Miele@home
IceMaker/Frischwasseranschluss 7/7 7/7 */*
NoFrost/VarioRoom 0/0 0/0 0/0
SoftClose
_ _ _
Bedienkonzept FreshTouch FreshTouch FreshTouch
SuperFrost//Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/e/e/— o/e/o/— o/o)e/—
Gefriergerit/-zone
Anzahl Gefrierschubladen/davon auf Teleskopausziigen 6 Stk,/— 8 Stk,/8 6+2 Stk./6
Energieeffizienzklasse (A - G) D E E
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 173,38/0,475 236,84/0,648 236,84/0,684
Gerauschklasse (A-D) B B B
1 ] |
Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil o/e o/e ./
Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm ./ o/ o/
Optischer Tiralarm/Optischer Temperaturalarm o/e o/e ./
Technische Daten
560—-570x1.397—-1.413 560—-570x1.772—-1.788 560—-570x1.772—-1.788
NischenmaRe in mm (B x H x T) x 550 x 550 x 550
Befestigungstechnik Festtur Festtir Festtir
Max. Tirfrontgewicht Kiihlteil/Gefrierteil in kg 21/— 26/— 26/—
Klimaklasse SN-T SN-T SN-T
4*-Gefrierzone in | 156 213 213
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 35
Lagerzeit bei Storung/Gefriervermogen in kg/24h 10/10,0 9/10,0 9/10,0
Spannung in V//Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220 —240/10/1.300 220 —240/10/1.300 220 —240/10/1.300
Kélteakkus/Eiswiirfelschale o/ o/ Ly



Stand-Kuhl-Gefrier-Kombinationen

Produktibersicht

Typ-/Verkaufsbezeichnung
Geratekategorie

Kuhl-Gefrierkombination

PerfectFresh
Pro

PerfectFresh
Active

LED

SoftClose SoftClose

SoftClose

KFN 4795 CD KFN 4797 AD KFN 4898 AD

- * -

Bauform 1 | |

Standgerat . . .

Turanschlag/Tiranschlag wechselbar rechts/e rechts/ rechts/+

XL Innenraum . . .
|

Beleuchtung Kiihlzone/Gefrierzone LED/— LED/— LED/—

Bedienkomfort

Frischesystem DailyFresh PerfectFresh Pro PerfectFresh Active
Vernetzung mit Miele@home . . .
DuplexCool/DynaCool/ComfortFrost/NoFrost o/e/—/+ o/o/—/ */e/-/
ComfortClean/VarioRoom o/e o/ o/e
SoftClose/SelfClose */— ./ o/e

Turoffnungshilfe
Steuerung

Click2open(BB)/

EasyOpen-Hebelgriff (BST) EasyOpen-Hebelgriff EasyOpen-Hebelgriff

Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch FreshTouch
SuperKiihlen/SuperFrost/Kihlteil abschaltbar o)/ o/e/e o/o/e
Anzahl Temperaturzonen 2 3 3
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus o/e/e o/e/e o/o/e

Kiihlgerit/-zone

Anzahl der Abstellflichen/davon beleuchtet/FlexiBoard 5/—/1 4/—/1 4/2/1

Flaschenablage aus verchromtem Metall * . .

Anzahl Frischeschubladen 1 2 2

Feinverstellung Innentir/trockene Rickwand —/— —/Kunststoff —/CleanSteel

Innentirabsteller fir Flaschen/Konserven 1/3 1/2 1/2

Gefriergerit/-zone ] |

Anzahl Gefrierschubladen/davon auf Ausziigen 3 Stk,/— 3 Stk,/— 3 Stk./—
|

Energieeffizienzklasse (A - G)/Gerduschklasse C/B A/B A/B

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 162/0,444 116/0,317 116/0,317

Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil o/ o/ o/e

Akustischer Tiralarm/Akustischer Temperaturalarm o/ o/ ./e

Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm o/ o/e o/

Technische Daten
GeratemaRe in mm (B x H x T)

600 x2.010 x 675 (BB: 682) 600 x2.010x675 600x2.010x675

Klimaklasse SN-T SN-T SN-T
Kihlzone/davon PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | 270/—/103 259/99/103 258/99/103
Lagerzeit bei Storung/Gefriervermogen in kg/24h 20/10,0 20/10,0 20/10,0
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 35 33

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Mitgeliefertes Zubehor
Butterdose/Eierablage/Eiswiirfelschale/Sortierbox PerfectFresh
Gehause/Front

220 —240/10/1.400 220 —240/10/1.400 220 —240/10/1.400
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Side by Side-Gerate

Produktibersicht

Damit der deklarierte Energieverbrauch erzielt wird, sind die dem Gerét beigefug-
ten Abstandshalter zu verwenden. Hierdurch vergroRert sich die Geratetiefe um
ca. 1,5 cm. Das Gerét ist ohne Verwendung der Abstandshalter voll funktionsfa-
hig, hat aber einen geringfligig hoheren Energieverbrauch.

Typ FNS 4882 D KS 4887 DD
 Kihischrank |

Bauform

Standgerét/Turanschlag/Tiranschlag wechselbar o/links/* +/rechts/e

Side-by-Side fahig/Side-by-Side KIT beiliegend o/ ./—
1 |

Beleuchtung Kiihlzone/Gefrierzone —/LED FlexiLight 2.0/—

Beleuchtung Ventilator/Frischesystem/IceMaker —/—/— o/o/—
|

Vernetzung mit Miele@home . M

Frischesystem — PerfectFresh Active

DuplexCool/DynaCool/ComfortFrost/NoFrost —/—/—/+ —/&/—/—

ComfortClean . .

SoftClose/SelfClose ./— o/

XL Innenraum — .

Turéffnungshilfe Click2open Click2open

Bedienkonzept FreshTouch FreshTouch

Gradgenaue Temperatureinstellung Gefrierteil Kuhlteil

SuperKihlen/SuperFrost —/e ./—

Anzahl Temperaturzonen 1 2

Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus */—/— o/e/e

Kiihlgerit/-zone

| ihlgerst/zone . . ... . | 1 |
Anzahl der Abstellflachen/davon beleuchtet/davon geteilt (FlexiBoard) — 5/3/1
Flaschenablage aus verchromtem Metall — 1
Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen — —/3
Anzahl Innentirabsteller fiir Flaschen/Konserven — 2/2

Feinverstellung Innentir/trockene Riickwand +/CleanSteel
Gefriergerit/-zone

Anzahl Gefrierschubladen/davon auf Ausziigen/davon XXL Box 7/-/1

Effizienz und Nachhaltigkeit

Energieeffizienzklasse (A - G)

U‘
U‘

Energieverbrauch pro Jahr in kWh/in 24 h in kWh 198,30/0,542 134,30/0,367
 sicherbeit ... B¢ 1 |
Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil o/e ./—
Akustischer Tiralarm/Akustischer Temperaturalarm Gefrierteil o/ ./—
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm o/ ./—
1 |
GeratemaRe in mm (B x H x T) 600 x 1850 x 675 600 x 1850 x 675
Kiihlzone/davon PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | —/—/278 387/141/—
Gesamtnutzinhalt in | 278 386
Lagerzeit bei Storung/Gefriervermogen in kg/24 h 16/18,0 —/—
Gerauschklasse (A-D)/Klimaklasse C/SN-T B/SN-T
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 35 dBA 35 dBA
Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220-240/10/1300 220-240/10/1200
Mitgeliefertes Zubehor
Eierablagen fiir Anzahl Eier/Sortierbox PerfectFresh —/— 12/
Kalteakkus/Eiswirfelschale —/e —/—
Gehause/Front silber/Edelstahl CleanSteel silber/Edelstahl CleanSteel




Side by Side-Gerate

Produktibersicht

Damit der deklarierte Energieverbrauch erzielt wird, sind die dem Gerat beigeftg-
ten Abstandshalter zu verwenden. Hierdurch vergroRert sich die Geratetiefe um
ca. 1,5 cm. Das Gerét ist ohne Verwendung der Abstandshalter voll funktionsfa-
hig, hat aber einen geringflgig héheren Energieverbrauch

Typ FNS 4382 E KS 4383 ED
 Kihischrank |
Bauform
Standgerét/Turanschlag/Tiranschlag wechselbar o/links/* +/rechts/e
Side-by-Side fahig/Side-by-Side KIT beiliegend o/ ./—
1 |
Beleuchtung Kiihlzone/Gefrierzone —/— LED/—
Beleuchtung Ventilator/Frischesystem/IceMaker —/—/— —/—/—

Bedienkomfort |

Vernetzung mit Miele@home — —

Frischesystem — DailyFresh
DuplexCool/DynaCool/ComfortFrost/NoFrost —/—/—/+ —/&/—/—
ComfortClean . .
SoftClose/SelfClose —/— —/—

XL Innenraum — .
Turéffnungshilfe SideOpen SideOpen
Bedienkonzept SensorTouch SensorTouch
Gradgenaue Temperatureinstellung Gefrierteil Kuhlteil
SuperKihlen/SuperFrost —/e ./—
Anzahl Temperaturzonen 1 1
Sabbatmodus/Party-Modus/Holiday-Modus */—/— o/e/e

Kiihlgerit/-zone

| Kihigerdt/zone . . . . | J |
Anzahl der Abstellflachen/davon beleuchtet/davon geteilt (FlexiBoard) — 7/—/—
Flaschenablage aus verchromtem Metall — —
Anzahl Gemiiseschubladen/Frischeschubladen — —/2
Anzahl Innentirabsteller fiir Flaschen/Konserven — 2/2
Feinverstellung Innentir/trockene Rickwand — —/—

Gefriergerit/-zone

Anzahl Gefrierschubladen/davon auf Ausziigen/davon XXL Box 7/-/1
Effizienz und Nachhaltigkeit

Energieeffizienzklasse (A - G)

m‘
m‘

Energieverbrauch pro Jahr in kWh/in 24 h in kWh 247,80/0,679 122,60/0,337
 sicherbeit . ... | 1 |
Verriegelungsfunktion/Netzausfallanzeige Gefrierteil o/ ./—
Akustischer Turalarm/Akustischer Temperaturalarm Gefrierteil o/e ./—
Optischer Turalarm/Optischer Temperaturalarm o/ ./—
1 |
GeratemaRe in mm (B x H x T) 600 x 1850 x 675 600 x 1850 x 675
Kiihlzone/davon PerfectFresh-Zone/4*-Gefrierzone in | —/—/278 399/—/—
Gesamtnutzinhalt in | 278 399
Lagerzeit bei Stérung/Gefriervermogen in kg/24 h 18/18,0 —/—
Gerauschklasse (A-D)/Klimaklasse C/SN-T C/SN-T
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 38 dBA 38 dBA
Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220-240/10/1300 220-240/10/1200
Eierablagen fiir Anzahl Eier/Sortierbox PerfectFresh —/— 12/—
Kalteakkus/Eiswiirfelschale —/e —/—

Gehause/Front silber/Edelstahl-Look silber/Edelstahl-Look
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights™ der Miele Weinschranke

SommelierSet
PENIEEN Erkiaren Sie Thren Weinschrank

zum individuellen GenieRRergebiet: mit dem
einzigartigen SommelierSet exklusiv von
Miele. Bereiten Sie edle Weine professi-
onell aufs Dekantieren vor. Geniel3en Sie
Champagner und Weillwein aus gekihlten
Glasern. Temperieren Sie Weinflaschen auch
nach Anbruch immer perfekt. Und haben

Sie Ihr komplettes Handwerkszeug immer
griffbereit.

Temperaturzonen FlexiFrame Plus
Individuell regelbar: Bis zu drei verschiedene PEWIEEE Perfekt abgestimmt: Durch

Weinsorten lassen sich gleichzeitig lagern langs und quer versetzbare Stege lassen sich
und perfekt temperieren. sogar Magnum-Flaschen lagern.

FlexiFrame Flaschenprasenter ,,Selector* NoteBoard

LEWIIEE Nur ein Handgriff: Einzelne Ste- Stilvolle Prasentation: Die Flaschen erschei- Zur individuellen Beschriftung: Die abnehm-
ge versetzen, um auch groRe Weinflaschen nen leicht erhoht im gedampften Licht des baren, magnetischen Leisten befinden sich
flexibel lagern zu kénnen. Weinschrankes. vorne an den Flaschenrosten.

* modellabhéangig 309
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Welches Icon bedeutet was”?

Alle Symbole fir Weinschranke auf einen Blick

FlexiFrame
Plus

FlexiFrame

iZE

Active
AirClean

?

SommelierSet

SoftClose

Energieeffizienz
Es werden Energieeffizienzklassen von A - G ausgewie-
sen. Der Miele Bestwert bei Weinschranken liegt bei G.

Gerauschwert
Gibt den exakten Gerduschwert in Dezibel (dB) an.

Temperaturzone

Es gibt Gerate mit einer, zwei oder drei Temperaturzonen,
in denen die Temperatur individuell ausgewahlt wer-

den kann.

Ablageroste
Durch langs und quer versetzbare Stege lassen sich sogar
Magnum-Flaschen lagern.

Perfekter Halt fur jede Flasche durch einzelne, versetzbare
Stege

Geruchsfilter
Active AirClean Filter:
L&sst im Kihlraum nahezu keine Geriliche entstehen.

SommelierSet
Ermoglicht professionelles Dekantieren, gekihlte Glaser
und temperierte Weinflaschen auch nach Anbruch.

Beleuchtung
Die Halogenstrahler leuchten jeden Bereich des Kihl-
schrankes komplett und stilvoll aus.

Wartungsfrei, energiesparend und ein optimal ausge-
leuchteter Innenraum

Turoffnungshilfe
Aktivierung der Offnungsautomatik durch leichten Druck
auf die Glastur

TilrschlieRdampfung
Sanftes SchlieBen der Tiur ohne Erschitterung der Fla-
schen im Innenraum




Weinschranke

Produktibersicht

OO
FlexiFrame AirClean FlexiFrame AirClean SommelierSet

<=

Push2open SoftClose SoftClose

Active
AirClean

Active Active

* voraussichtlich lieferbar ab Janner 2024

Typ -/Verkaufsbezeichnung KWT 6321 UG KWT 6322 UG-1* KWT 6312 UGS

Geratekategorle
Weinschrank

___

Standgerat

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig o/o/— o/o/— —/e/—

Turanschlag/Tiranschlag wechselbar/Side-by-Side fahig rechts/e/— rechts/e/e rechts/e/e

Design

Gehausefarbe — — —

Frontfarbe Glastiir/Griff Glastir Getonte Glastir/Griffleiste

Art der Beleuchtung LED LED LED
_ 1 |

DynaCool/SoftClose o/ o/

Active AirClean Filter . . .

Anzahl der Holzroste
Material der Holzroste — — _

Anzahl Holzroste FlexiFrame — 3 3
Anzahl Holzroste FlexiFrame Plus — — —
SommelierSet — — .

Flaschenprasenter — — —
3D-Bodenprésenterrost — — —
Turoffnungshilfe - Push2open -
Silence System — — —

Steuerung I D

Bedienkonzept TouchControl TouchControl TouchControl

Anzahl Temperaturzonen 2 2 1
1 1 |

Energieeffizienzklasse (A - G)/Gerduschklasse G/C G/B G/C

Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 142/0,389 144/0,392 135/0,369

Hausgerate-Vernetzung

Miele@home — . .

Erforderliches nachkaufbares Zubehor — XKS 3130 W XKS 3130 W

|

Verriegelungsfunktion . . .

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm o/ o/ o/e

Optischer Tiralarm/Optischer Temperaturalarm —/— —/— —/—
I D

Nischenmale in mm (B x Hx T) 600 x 820 — 870 x 580 600 x 820 —870 x 580 600 x 820 — 870 x 550

GeratemaRe in mm (B x H x T) 597 x819x575 597 x 822 x 577 597 x818x 575

Klimaklasse N SN-ST SN-ST

Weintemperierzone in | 94 94 110

Platzangebot fur die Anzahl von 0,751 Bordeauxflaschen 34 Flaschen 34 Flaschen 46 Flaschen

Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 38 36 37

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA 220 —240/10/800 220 —240/10/1.500 220 —240/10/1.000

31
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Weinschranke

Produktibersicht

* voraussichtlich lieferbar ab Dezember 2023

=

Push2open SoftClose

Tvp -/Verkaufsbezeichnung KWT 7112 iG

Geratekategorle
Weinschrank

Active
AirClean

Active

AirClean FlexiFrame

=

SoftClose

Push2open

KWT 6422 i-1* KWT 6422 iG-1*

___

Standgeréat

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig */—/— */—/— */—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar/Side-by-Side fahig unten/—/— rechts/e/e rechts/e/e
Design

Gehausefarbe — — —
Frontfarbe Glastur — Glastur
Art der Beleuchtung LED LED

Bedienkomfort | _ |

DynaCool/SoftClose o/ o/ o/

Active AirClean Filter . . .

Anzahl der Holzroste 2 2

Material der Holzroste — Buche Buche

Anzahl Holzroste FlexiFrame = 2 2

Anzahl Holzroste FlexiFrame Plus 2 — —

SommelierSet — — —

Flaschenprasenter — — —

3D-Bodenprésenterrost — . *

Turoffnungshilfe Push2open — Push2open

Silence System — . .
] |

Bedienkonzept TouchContro\ TouchControI TouchContro\

Anzahl Temperaturzonen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A - G)/Gerduschklasse G/B G/B G/B
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 116/0,317 145/0,395 145/0,396
Hausgerate-Vernetzung

Miele@home . . .
Erforderliches nachkaufbares Zubehor XKS 3130 WXKV 3000 KF XKS 3130 W XKS 3130 W
Verriegelungsfunktion A . .
Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm o/ o/ o/e
Optischer Tiralarm/Optischer Temperaturalarm o/e —/* —/*

Technische Daten
Nischenmale in mm (B x Hx T)

559 — 568 x 450-452 x 550

560 —-570x 874 —890 x 550 560 —-570x 874 —890 x 550

GeratemalRe in mm (B x H x T) 595 x 455 x 559 557 x 872 x 550 595 x 909 x 572
Klimaklasse SN-ST SN-ST SN
Weintemperierzone in | 47 97 104
Platzangebot fur die Anzahl von 0,751 Bordeauxflaschen 18 Flaschen 30 Flaschen 33 Flaschen
Gerausch-Schallleistung in dB(A) relpW 32 34 34

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA

CleanSteel

220 —240/10/500

220 —240/10/1.000 220 —240/10/1.000



* voraussichtlich lieferbar ab Dezember 2023
** lieferbar solange der Vorrat reicht

Active

FlexiFrame AirClean

Tvp -/Verkaufsbezeichnung KWT 6722 iS-1

Geratekategorle
Weinschrank

Active

FlexiFrame AirClean

Push2open

Active

AirClean SommelierSet

<=

SoftClose

FlexiFrame

KWT 6722 iGS-1* KWT 6834 SGS**

___

Standgeréat

Einbaugerat integriert/untergebaut/dekorfihig */—/— */—/— —/—/—
Turanschlag/Tiranschlag wechselbar/Side-by-Side fahig rechts/e /e rechts/e/e rechts/*/—

Design

Gehausefarbe — — Edelstahl

Frontfarbe — — Getonte Glastiir/Griffleiste

Art der Beleuchtung

LED

Bedienkomfort _ _ |

DynaCool/SoftClose

/e

o/

Active AirClean Filter

*

Anzahl der Holzroste

13

Material der Holzroste

Anzahl Holzroste FlexiFrame

10

Anzahl Holzroste FlexiFrame Plus

SommelierSet

Flaschenprasenter

3D-Bodenprésenterrost

Turoffnungshilfe

Push2open

Silence System

Bedienkonzept

TouchContro\

. —

TouchControI

TouchContro\

Anzahl Temperaturzonen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A - G)/Gerduschklasse G/B G/B G/B
Energieverbrauch pro Jahr/in 24 h in kWh 160/0,438 162/0,442 206/0,564
Hausgerate-Vernetzung

Miele@home . . .
Erforderliches nachkaufbares Zubehor XKS 3130 W XKS 3130 W XKM 3100 W
Verriegelungsfunktion A . .

Akustischer Tiiralarm/Akustischer Temperaturalarm o/ o/ o/e
Optischer Tiralarm/Optischer Temperaturalarm —/e —/* ./

Technische Daten

NischenmaRe in mm (B x H x T)

560—-570x1.772—-1.788
x 550

560—-570x1.772—-1.788
x 550

GeratemaRe in mm (B x H x T)

557x1.770 x 553

557 x1.769 x 560

700 x 1.920 x 746

Klimaklasse SN-ST SN SN-ST
Weintemperierzone in | 254 271 503
Platzangebot fur die Anzahl von 0,75l Bordeauxflaschen 80 Flaschen 83 Flaschen 178 Flaschen
Gerdusch-Schallleistung in dB(A) relpW 34 34 35

Spannung in V/Absicherung in A/Stromaufnahme in mA
Obsidianschwarz

220 — 240/10/1.000

220 — 240/10/1.000

220 — 240/10/1.000

313



Zubehor fur Kaltegerate und Weinschranke

Active AirClean Filter

Lebensmittel sollten nicht nur kiihl, sondern
auch in geruchsneutraler Umgebung lagern.
Die Losung: der Miele Active AirClean
Filter. Die innovative Wirkstoffkombina-
tion — Aktivkohle plus das Naturprodukt
Chitosan — lasst im Kihlraum nahezu keine
Geriche entstehen. Der Filter kann einfach
und schnell integriert werden und ist sofort
einsatzbereit.

FlexiTray

Sorgen Sie fur beste Ordnung in hrem Miele
Kaltegerat mit dem komfortablen Glasbo-
den FlexiTray. Dieser ist drehbar und l&sst
sich ganz einfach um jeweils 180 Grad nach
vorne und hinten schwenken. So missen

Sie nichts mehr zur Seite raumen, um an die
hinten stehenden Lebensmittel zu gelan-
gen. Diese werden ganz einfach nach vorne
gedreht, ohne dass Platz im Innenraum
verloren geht.




KUhlschranke optimal nutzen

Zubehor fur Kuhlschranke

Flaschenablage
KFR 7000

Fur eine sichere, platzsparende Flaschenlagerung
+ Fur ausgewahlte Miele Kihlgerate K 7000

« Fur eine waagerechte und ruhige Lagerung

+ Variabel auf verschiedenen Ebenen einsetzbar
« Aus verchromten Metall

M.-Nr. 11.775120

Flexitray
KFT 7000

fur eine komfortable Entnahme dank drehbarem

Glasboden.

+ Um jeweils 180 Grad nach vorne und hinten drehbar

« FlexiTray besteht aus Glas und hochwertigem
Kunststoff

+ Glasteile sind spilmaschinengeeignet

+ Auf allen Ebenen einsetzbar

« Beste Ordnung und Ubersicht - ganz ohne Kraftauf-
wand

M.-Nr. 11.775130

Active
AirClean

Nachriistsatz fiir Active AirClean-Filter
KKF-FF

gegen unangenehme Gerlche im Kihlschrank.

« Fur Kaltegerate K 20.000 und K 30.000

« Fur eine optimale, geruchsneutrale Lebensmittella-
gerung

« Innovative Wirkstoffkombination: Aktivkohle mit
Chitosan

« Zum Aufstecken auf die hintere Kante des Glasbo-
dens

+ Empfohlener Austausch: Ca. alle 6 Monate

+ Bei Austausch nur die beiden Filter ersetzen
(M.-Nr. 7.236.280)

M.-Nr. 7.236.290

Flaschenablage
KFR 4000

Fir eine sichere, platzsparende Flaschenlagerung
« FUr Standgerate der Baureihe K 4.000

« Fur eine waagerechte und ruhige Lagerung

« Variabel auf verschiedenen Ebenen einsetzbar

+ Aus verchromten Metall

M.-Nr. 12.030.560

Sortierbox
KSB 40/KSB 70

fur eine Ubersichtliche Aufbewahrung von Lebens-

mitteln.

+ Aus hochwertigem, transparentem Kunststoff-
material

« Dient als flexible und tbersichtliche Aufbewahrung

« Besonders fur druckempfindliche Lebensmittel
z.B. Beeren geeignet

+ Geeignet fir die PerfectFresh Active und Pro Schub-
lade K 7000 (KSB 70)

KSB 40
M.Nr.12.030.740

KSB 70 PerfectFresh
M.-Nr. 11.779.620

PanaaN

AirClean

4 -

Geruchsfilter Active AirClean
KKF-RF

gegen unangenehme Geriche im Kuhlschrank.

« Fur eine optimale, geruchsneutrale Lebensmittella-
gerung

« Inhalt: 2 Geruchsfilter

«+ Zum Filtertausch im Kunststoffgehduse (M.-Nr.
7.236.290)

« Empfohlener Austausch: Ca. alle 6 Monate

M.-Nr. 7.236.280

Kommunikationsstick
XKS 3100 W

Fir Kaltegerate 20.000er zur Ubertragung der Gera-
tedaten mittels WLAN Technologie
« Ermoglicht die Vernetzungsfahigkeit der Gerate

M.-Nr.10.569.090

Kommunikationsstick
XKS 3130 W

Fiir Gefriergerate K 30.000 zur Ubertragung der
Geratedaten mittels WLAN Technologie
» Ermoglicht die Vernetzungsfahigkeit der Gerate

M.-Nr. 10.810.750

Active
AirClean

Active AirClean Starter Set
KKF-FS

gegen unangenehme Geriiche im Kihlschrank.

+ Fur Kéltegerate K 7000

« Fur eine optimale, geruchsneutrale Lebensmittella-
gerung

« Innovative Wirkstoffkombination: Aktivkohle mit
Chitosan

+ Zum Aufstecken auf die hintere Kante des Glasbo-
dens

+ Empfohlener Austausch: Ca. alle 6 Monate
Bei Austausch nur die beiden Filter ersetzen
(M.-Nr. 7.236.280)

M.-Nr. 11.882.380
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Geschirrspulen in einer neuen Dimension:

Automatische Dosierung mit integrierter PowerDisk.

Perfekte Dosierung — kein Uberdosieren

Fur perfekte Reinigungsergsergebnisse und gleichzeitiger Schonung der Umwelt.

Miele PowerDisk und
PowerDisk Eco —

bestehen zu 100% aus Altplastik.

Exzellente Reinigungsergebnisse —

dank exklusiv entwickeltem Pulvergranulat.

Wirksam gegen Viren —

Miele Geschirrspliler entfernen mehr als 99,9 % der Viren 2)

_ Erleben Sie mit Miele AutoDos Geschirrspilen der Extraklasse: fur
maximale Zeitersparnis und herausragende Reinigungsergebnisse!

AutoDos ist die weltweit erste automatische Dosierung mit integrier-
ter PowerDisk. Das enthaltende Pulverganulat wurde speziell auf den
Geschirrspuler und die automatische Dosierung abgestimmt. Es 16st
sich schnell auf und erzielt dadurch optimale Ergebnisse, sodass Ihr
Geschirr bei jedem Spulgang strahlend sauber wird.

Dank der PowerDisk wird das Granulat automatisch dosiert —je nach
Programm immer zum optimalen Zeitpunkt. Sie missen sich um
nichts mehr kimmern und kdnnen die Zeit fir andere Dinge nutzen.
Auch eine Uberdosierung ist nicht mehr méglich, sodass wichtige
Ressourcen gespart werden. Eine PowerDisk reicht fir durchschnitt-
lich 20 Spiilgange”). GenielRen Sie lhre Freiheit dank Miele AutoDos!



Exklusives Pulvergranulat speziell fur den Miele
Geschirrspuler entwickelt fur optimale Reinigungsergebnisse

Das speziell fir unsere Geschirrspuler entwickelte Pulvergranulat
sorgt fir eine optimale Dosierung und fuhrt dabei zum perfekten
Reinigungs- und Trockenergebnis.

Das ist nachhaltig fiir die Umwelt, schont Ressourcen und vermeidet
eine Uberdosierung, es wird nur so viel verwendet wie notig.

Das Ausgangsmaterial der PowerDisk-Becher besteht zu 100% aus
Altplastik.

\WAN
< S EOO
Q <
&// 3
GEPRUFTE HYGIENE o S
= // [l
]rHDCHSCHULE L 4 /

N/ 4

Priifung: HM2013-005

Auszeichnung fiir hochste Hygiene Ergebnisse in Verbindung
mit dem Miele AutoDos System.

Einzelheiten zu den Testkriterien finden Sie unter https://www.miele.com/g7000-c

Komfortabel und bequem

An Geschirr-Reiniger missen Sie nicht bei
jedem Spiilgang, sondern erst nach circa
einem Monat denken — denn die innovative
Dosiertechnik mittels PowerDisk halt Pul-
vergranulat fur durchschnittlich 20 Spulgan-
gel bereit. Damit genieRen Sie eine neue
Freiheit. Ihr Gerat gibt rechtzeitig Bescheid,
wann Sie die PowerDisk nachbestellen
sollten.

1) Fiir 20 Spiilgénge im Programm ECO

2) GemaR Zertifizierung durch Institute for Integrative Hygiene and Virology bezogen auf die
Entfernung von behiillten und unbehiillten Viren (z. B. Corona-, Influenza oder Noroviren) in
den getesteten Programmen Hygiene und Intensiy, alle unter Verwendung von PowerDisk/Ult-
raTabs. Einzelheiten zu den Testkriterien finden Sie unter www.miele.com/g7000-c.

Clever vernetzt

Mit Miele@home schépfen Sie das Poten-
tial Ihrer Miele Gerate voll aus und machen
Ihren Alltag noch smarter: Der Geschirr-
spuler lasst sich sicher und komfortable

vernetzen und macht damit die Bedienung
noch einfacher und bequemer. Sie profitieren
von einzigartigem Komfort.

Freiheit in jeder Hinsicht

Die Geschirrspuler Generation G 7000
bieten maximale Bedienfreiheit an. Sie kon-
nen die automatische Dosierung AutoDos
mit integrierter PowerDisk nutzen oder
klassisch Uber die Dosierkammer Tabs oder
Pulver dosieren. Welches Reinigungsmittel
genutzt wird, entscheiden Sie individuell und
jederzeit.
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Welche Art von
Gerat winschen
Sie”?

Die Bauformen der
Miele Geschirrspuler

Miele bietet Ihnen verschiedene Bauformen von Geschirrspiilern fiir lhre Kiiche.

it}

Vollintegrierbare Geschirrspliler

Die gesamte Geratefront wird mit dem indi-
viduellen Frontendekor lhrer Kiiche oder mit
der Miele Edelstahl CleanSteel Front verklei-
det. Dadurch lasst sich das Gerét perfekt in
das Design lhrer Kiiche integrieren.

Integrierbare Geschirrspliler

Die Geratefront kann mit dem individuellen
Frontendekor der Einbaukiche verkleidet
werden — flr Kiichendesign wie aus einem
Guss. Alternativ ist die Frontverkleidung in
Edelstahl CleanSteel moglich.




Stand-Geschirrspiiler*

Frei aufstellbare, autarke Gerate mit robuster
Abdeckplatte, die Sie als Arbeitsflache
nutzen kénnen. Da das Gerét nicht fest ein-
gebaut ist, lasst es sich beim Umzug einfach
mitnehmen und in der neuen Kiichensituati-
on wieder aufstellen.

Unterbau-Geschirrspiiler *

Ideal als Austauschgerét in bereits beste-
henden Kichenzeilen. Das Geréat kann
unter einer Arbeitsplatte eingebaut werden.
Unterbau-Geschirrspuler sind in Brillant-
weils und Edelstahl CleanSteel erhaltlich.

* diese Geréte finden Sie im Prospekt
Freistehende Kiichengerate“ oder auf miele.at
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Hocheinbau n
Beladen ohne Blcken: Alle Miele Einbau-
Geschirrspuler lassen sich problemlos in
ergonomischer Hohe einbauen.




Fur hochsten Komfort und perfekte Designharmonie

Vielfaltige Einbaumoglichkeiten der Miele Geschirrspuler

Grifflose Geschirrspliler mit Knock2open
Auf 2-maliges Klopfen an die Gerétetir
offnet sich der Geschirrspuler automatisch —
ganz ohne Griff.

Sockelloses Kiichendesign

Noch harmonischere Ansichten: Dank
FrontFit sind Miele Geschirrspiler selbst
mit nahezu sockellosen Kiichendesigns
kombinierbar.

Miele FrontFit

Miele Einbau-Geschirrspiler lassen sich
problemlos in ergonomischer Hohe einbau-
en. Mit der FrontFit Technik bietet Miele
spezielle Modelle, die das Spaltmall zum
Sockel oder zur angrenzenden Front auf ein
Minimum reduzieren. Dadurch entsteht ein
optimales Fugenbild. Dank der intelligenten
Gleit-Mechanik ist die Bedienung besonders
komfortabel.

Einheitliche Optik: Die neue Technik Miele
FrontFit sorgt fir ein optimales Design in
allen Einbausituationen.
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Welche Nische steht Ihnen zur Verflgung”

Die Grolienvielfalt der Miele Geschirrspuler

Geschirrspuler von Miele sind in unterschiedlichen Geratehchen
und -breiten verflgbar. Immer die optimale Losung fiir Ihre Kiche!

XXL-Geschirrspiiler

(85 cm Hohe, 60 cm Breite)

Unterbau-, integrierbare und vollintegrierbare Geschirrspiler von
Miele sind auch in XXL-Ausfihrung erhaltlich. Diese eignen sich fir
Kichen ab einer Unterbauhthe von 85 cm. Ideal fir Neukichen mit
hoherer Arbeitsplatte. XXL- Geschirrspler bieten bis zu 25 % mehr
Beladungsvolumen im Oberkorb, fir mehr Flexibilitat und bessere
Stellmaoglichkeiten, z. B. fur langstielige Glaser, groRe Kaffeebecher
und Teile bis zu 23 cm Durchmesser.
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Standard-Geschirrspiiler

(81 cm Héhe, 60 cm Breite)

Fur die Standard-Nische in den
meisten herkdmmlichen Haushalten,
ab 81 cm Unterbauhohe.

Die Extraschmalen von Miele

(81 cm Hoéhe, 45 cm Breite)

Unsere 45 cm breiten Geschirrspuler stehen
ihren grofRen Bridern in nichts nach: Be-
steckschublade, geringer Energieverbrauch
und héchst komfortable Korbgestaltung
finden Sie bei Miele auch bei den schmalen
45 cm breiten Geschirrspulern.

Ideal fur Haushalte mit wenigen Perso-

nen und wenig Platz, die dennoch auf den
Komfort eines Miele Geschirrspilers nicht
verzichten mochten.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights™ der Miele Geschirrspuler

Uberlegenes
LEWIEEY Reinigungssystem

Exzellente Ergebnisse: AutoDos ist die
weltweit erste automatische Dosierung mit
integrierter PowerDisk"). Geschirrspiler und
exklusives Pulvergranulat werden damit zum
prézise abgestimmten System — dosiert
wird programmabhéngig und zum optima-
len Zeitpunkt. GenieRRen Sie die Freiheit:
Die PowerDisk reicht fiir 20 Splilgange?),
ohne Nachfillen. Und dosiert dabei immer
die richtige Menge an Pulvergranulat. Das
schont den Geldbeutel und die Umwelt.

FlexLine Korbgestaltung

Flexibilitat schafft Komfort: Einfach verstel-
len, flexibel platzieren und beste Reinigungs-

ergebnisse erzielen.

Energie-Effizienz

QuickPowerWash
LEIEEY Kurzprogramm: Beste Reini-

gungsergebnisse fur normal verschmutztes
Geschirr in 58 Minuten.

Nachhaltigkeit ist Programm:
Viele Miele Modelle erreichen die hochste
Energieeffizienzklasse A.

Miele@home
LINIIEEE Machen Sie Ihr Leben smar-

ter: Dank Miele@home kénnen Sie lhre
Hausgerate clever vernetzen — fir mehr
Moglichkeiten.

InFluenc_H

INSTITUTE FOR
INTEGRATIVE HYGIENE
AND VIROLOGY

Test-No.: L1-020-351-3

Gepriifte Hygiene

Hygienisch rein: In allen Miele Geschirr-
spulern werden mehr als 99,9 % der Viren
entferntd).

* Ausstattungsmerkmale modellabhangig

) Patent: EP2850990, US9962062

2) Im Programm ECO

3) GemaR Zertifizierung durch Institute for Integrative Hygiene
and Virology bezogen auf die Entfernung von behiillten und
unbehiillten Viren (z. B. Corona-, Influenza oder Noroviren) in
den getesteten Programmen Hygiene und Intensiy, alle unter
Verwendung von PowerDisk/UltraTabs. Einzelheiten zu den
Testkriterien finden Sie unter www.miele.com/g7000-c.
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Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fir Miele Geschirrspuler auf einen Blick

Energieeffizienz
Es werden Energieeffizienzklassen von A - G angegeben.

Gerauschwert
Der leiseste Geschirrspiler hat eine Lautstarke ab 38 dB
im Programm Extraleise.

Besteckreinigung

Patentierte 3D-MultiFlex-Schublade? bietet perfekten
Komfort flir héchste Anspriche. Lasst sich vielseitig und
optimal in Hohe, Breite und Tiefe variieren.

Patentierte 3D-Besteckschublade+2) I&sst sich in Hohe,
Breite und Tiefe variieren. Mittig mit klappbarer Spikereihe
fur lange, schmale Besteckteile.

Patentierte 3D-Besteckschubladed) Iasst sich in Hohe,
Breite und Tiefe variieren.

Alle Besteckteile liegen separat, Schmutz wird restlos
entfernt und das Besteck perfekt getrocknet.

Auch im 45cm breitem Geschirrspiler wird Besteck per-
fekt und gleichzeitig schonend gereinigt.

MultiFlex

Kann flexibel auf den vorderen Spikereihen des Unterkor-
bes eingesetzt werden

Besteckkorb

AutoDos
Automatische Dosierung von Reinigungsmittel fiir optima-
le Reinigungsergebnisse und hochsten Komfort.

BrilliantLight
4 Power-LEDs sorgen fiir perfekte Ausleuchtung des
Innenraums.

Blendenkonzept
Schnelle und einfache Bedienung per Wischen auf dem
Touchdisplay.

Schnelle und einfache Bedienung per Wischen auf dem

vollintegrierten Touchdisplay.
M Touch Vi

1) Patent: DE102008062761B3, EP2433549B1
2) Patent: DE102008062761B3, EP220188781
3 Patent: EP 2201887B1, DE 102008062761B3




Integrierbare Geschirrspuler
45 cm

MultiLingua 6 MultiLingua

QuickPower - QuickPower
Wash . ’ ’ Wash

* Aktionsmodell
** Im Programm Extraleise

Tvp -/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (45 x 81 cm) G 5540 SCi SL Active* G 5740 SCi SL G 5940 SCi SL

De5|gn

AutoOpen AutoOpen BrilliantLight

Blendenausfiihrung Gerade Blende Gerade Blende Gerade Blende
Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 3-stellige 7-Segmentanzeige 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext
MultiLingua

- * L d
— — -

Miele@home ready

AutoDos — — —
Knock2open — — —
TurschlieRhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl . . .
Funktionskontrolle Kontrol\anzeige Kontro\lanzeige Kontro[lanzeige

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Ecoin | 8,1 7,9 7,9
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,70 0,55 0,47
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,45 0,29 0,23
Anzahl MaRgedecke 9 9 9
EcoFeedback — . .
EcoPower Technology . . .
Halbe Beladung . .

Ergebnisqualitit _ I

Frischwasserspiiler
AutoOpen-Trocknung —
SensorDry —
Br|H|ant GlassCare

_ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

LR RN
LR R R

QuickPowerWash . . .

Hygiene — - .

Extraleise — 41 dB(A) 40 dB(A)
1 |

IntenseZone / BottleClean —/— ./— */—

Express / Quick ./— ./— ./—

Extra sauber . . .

Extra trocken . . .
1| ] |

Korbgestaltung Comfort 45 ExtraComfort 45 MaxiComfort 45

Waterproof-System . . .

Sieb-Kontrollanzeige — — —

Kindersicherung * . .

Inbetriebnahmesperre

Technische Daten I N

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00 2,00
Spannung in V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 2,00/8,00 2,00/ 8,00 2,00/8,00

CleanSteel
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Integrierbare Geschirrspuler
60 cm

=

el
Besteck-
schublade

* Aktionsmodell

Tvp -/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 5110 i Active* G 5110 SCi Active* G 5310 i Active Plus*

De5|gn

Blendenausfiihrung Gerade Blende Gerade Blende Gerade Blende
Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 3-stellige 7-Segmentanzeige 3-stellige 7-Segmentanzeige 3-stellige 7-Segmentanzeige
MultiLingua —

Miele@home ready

AutoDos — —
Knock2open — —
TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl . . .
Funktionskontrolle Kontrol\anzeige Kontro\lanzeige Kontro[lanzeige

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Ecoin | 8,5 8,5 8,4
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,83 0,84 0,73
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,56 0,57 0,39
Anzahl MaRgedecke 13 14 13
EcoFeedback — —
EcoPower Technology * . .

Halbe Be\adung

_ _ _
Frischwasserspiiler
AutoOpen-Trocknung —
SensorDry — —
Br|H|ant GlassCare

_

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

LR R R4

QuickPowerWash . .
Hygiene - - -
ExtraLelse
I
IntenseZone / BottleClean —/- —/— /=
Express / Quick ./— */— ¢/~
Extra sauber . hd hd

Extra trocken

Korbgestaltung _ I S

Korbgestaltung Comfort Comfort Comfort
Waterproof-System . . .
Sieb-Kontrollanzeige — —
Kindersicherung * . .

Inbetriebnahmesperre

Technische Daten -

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00 2,00
Spannung in V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 2,00/ 08,00 2,00/ 08,00 2,00/ 08,00
[tiber Kundendienst nachriistbar auf min,/ max.] 7,00/ 20,00 7,00/ 20,00 7,00/ 16,00

CleanStee . 00000000 ¥ 00000
Brillantweif N K
EYTORl Obsidianschwarz E




Integrierbare Geschirrspuler
60 cm

0N
P EEs | o |F
ab61 ab6 MultiLingua ab 6 MultiLingua
19 J I
QuickPower 5 . QuickPower
ash : SE > Wash

Besteckkorb

* Aktionsmodell
** |m Programm Extraleise

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 5310 SCi Active Plus* G 7020 i* G 7020 SCi*
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm) G5315SCiXXLActivePlus* | [ G 7025 SCi XXL*
I

AutoOpen

Blendenausfihrung Gerade Blende Gerade Blende Gerade Blende
Bedienungsart Programmwabhltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 3-stellige 7-Segmentanzeige 1—zeihges Display mit Klartext 1—zei|‘\ges Display mit Klartext
MultiLingua

___

Miele@home ready

AutoDos - - -
Knock2open — — —
TurschlieRhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl * . .
Funktionskontrolle Kontrol\anzeige D’\splay Disp\ay

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Eco in | 8,4 8,4 8,4
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,74 0,63 0,64
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,40 0,41 0,40
Anzahl Maligedecke 14 13 14
EcoFeedback — . .
EcoPower Technology . . .

Halbe Be\adung
_ _ _
Frischwasserspiler
AutoOpen-Trocknung

SensorDry
Brilliant GlassCare

Spiilprogramme _ _ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

* || o
LR RN
LR N N 4

QuickPowerWash * i .

Hygiene — — —

ExtraLelse 41 dB(A) 41 dB(A)
I R

IntenseZone / BottleClean —/— —/— —/—

Express / Quick ./— ./— ./—

Extra sauber . . .

Extra trocken

Korbgestaltung _ _ _

Korbgestaltung Comfort ComfortPlus ComfortPlus
Waterproof-System . . .
Sieb-Kontrollanzeige — . .
Kindersicherung . . .

Inbetriebnahmesperre

Technische Daten I S

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00 2,00
Spannungin V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 2,00/08,00 3,00/10,00 3,00/10,00
[tber Kundendienst nachriistbar auf min./ max.] 7 OO/ZO 00 8,00/ 18,00 10,00/ 20,00

CleanSteel

[ CleanSteel ] [« 000000000000 Je/xxbe
Brillantweild

R £V
T 7 T

Obsidianschwarz
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Integrierbare Geschirrspuler
60 cm

e

Inklusive Inklusive
Gutschein fur Gutschein fi
6x PowerDisk®

A |l x FE 2 F
ab 61 MultiLingua a MultiLingua ab MultiLingua
>~

A
1
G

[ﬂ)

s0a8 || 30 MultFlex 4008 | 30mutiex | QUickPower 40 30 MuttFiex | QUickPover

sh
* Aktionsmodell
** |m Programm Extraleise AutoOpen D AutoOpen AutoDos AutoOpen

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 ci G 7200 SCi G 7110 SCi AutoDos* G 7600 SCi AutoDos
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm) G 7205 SCi XXL G 7115 SCi XXL AutoDos* G 7605 SCi AutoDos XXL

Design

Blendenausfihrung Gerade Blende Gerade Blende Gerade Blende
Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste Softkeys

Display l—zeiliges Display mit Klartext 1—zeihges Display mit Klartext 1—zei|‘\ges Display mit Klartext
MultiLingua

___

Miele@home ready

AutoDos - . .
Knock2open — — —
TurschlieRhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl * i .
Funktionskontrolle Display D’\spla\/ Disp\ay

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Eco in | 8,4 8,4 8,4
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,54 0,64 0,54
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,29 0,40 0,29
Anzahl Maligedecke 14 14 14
EcoFeedback . . .
EcoPower Technology . . .

Halbe Be\adung
_ _ _
Frischwasserspuler
AutoOpen-Trocknung

SensorDry
Brilliant GlassCare

Spiilprogramme _ _ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

* oo o
R RN
LR N N 4

QuickPowerWash . . .

Hygiene _ — R

Extraleise 40 dB(A) 40 dB(A) 40 dB(A)
I Y

IntenseZone / BottleClean ./— —/— o/s

Express / Quick ./— ./ /e

Extra sauber . .

Extra trocken

Korbgestaltung _ _ _

Korbgestaltung ComfortPlus ComfortPlus ExtraComfort
Waterproof-System . . .
Sieb-Kontrollanzeige . . .
Kindersicherung . . .

Inbetriebnahmesperre

Technische Daten I S

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00 2,00
Spannungin V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min,/ Max. Frontplattengewicht in kg 3,00/10,00 3,00/11,00 3,00/12,00
[tber Kundendienst nachriistbar auf min./ max.] 10,00/ 20,00 8,00/ 17,00 9,00/ 18,00

CleanSteel XXL o /XX o
Brlantwelk KL
932 /XX

Obsidianschwarz




Integrierbare Geschirrspuler

60 cm

* voraussichtlich lieferbar ab Dezember 2023
** Im Programm Extraleise

Inklusive
Gutschein

N
A A
MultiLingua

0
ab61
=
I

AutoDos BrilliantLight AutoOpen

Inklusive
Gutschein

QuickPower
Wash

AutoDos BrilliantLight AutoOpen

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 ci G 7710 SCi AutoDos G 7930 SCi AutoDos*

Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm)

Blendenausfiihrung

G 7715 SCi AutoDos XXL

Geneigte Blende

G 7935 SCi AutoDos XXL*

Geneigte Blende

Bedienungsart

Softkeys

Touch-Bedienung

Display

1-zeiliges Display mit Klartext

M Touch S

MultiLingua

R

Miele@home ready

*

*

*
*

AutoDos

Knock2open — —

TurschlieRhilfe ComfortClose AutoClose

Restzeitanzeige und Startvorwahl * .

Funktionskontrolle Display Display

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW 41 41
1 |

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0

Wasserverb. im Programm Eco in | 8,4 8,4

Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,54 0,54

Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,29 0,29

Anzahl Maligedecke 14 14

EcoFeedback

EcoPower Technology

Halbe Beladung . .
|

Frischwasserspiler . .

AutoOpen-Trocknung * .

SensorDry . .

Brilliant GlassCare * *
|

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B. 15 15

QuickPowerWash * i

Hygiene . .

Extraleise 38 dB(A) 38 dB(A)
|

IntenseZone / BottleClean ./ o/e

Express / Quick —/ —/e

Extra sauber . .

Extra trocken . .
|

Korbgestaltung MaxiComfort MaxiComfort

|

Waterproof-System .

Sieb-Kontrollanzeige * .

Kindersicherung

Inbetriebnahmesperre = —
|

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00

Spannungin V 230 230

Absicherung in A 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 3,00/ 11,00 3,00/10,00

[tber Kundendienst nachriistbar auf min./ max.] 8,00/ 17,00 7,00/ 16,00

Obsidianschwarz
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Vollintegrierbare Geschirrspuler
45 cm

s

MultiLingua

QuickPower
Wash

* Aktionsmodell
** Im Programm Extraleise

Tvp -/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (45 x 81 cm) G 5590 SCVi Active SL* G 5790 SCVi SL G 5990 SCVi SL

De5|gn

AutoOpen BrilliantLight

Blendenausfiihrung Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende
Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 3-stellige 7-Segmentanzeige 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext
MultiLingua

- * L d
— — -

Miele@home ready

AutoDos — — —
Knock2open — — —
TurschlieRhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl . . .
Funktionskontrolle Kontrol\anzeige Kontro\lanzeige Kontro[lanzeige

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Ecoin | 8,1 7,9 7,9
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,70 0,55 0,47
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,45 0,29 0,23
Anzahl MaRgedecke 9 9 9
EcoFeedback — . .
EcoPower Technology . . .
Halbe Beladung . .

Ergebnisqualitit _ I

Frischwasserspiiler
AutoOpen-Trocknung —
SensorDry —
Brilliant GlassCare

Spiilprogramme _ _ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

LR AR R
LR R R

QuickPowerWash . . .

Hygiene — - .

ExtraLelse 41 dB(A) 40 dB(A)
I N

IntenseZone / BottleClean —/— ./— */—

Express / Quick ./— ./— ./—

Extra sauber . . .

Extra trocken . . .
I D D

Korbgestaltung Comfort 45 ExtraComfort 45 MaxiComfort 45

Waterproof-System . . .

Sieb-Kontrollanzeige — — —

Kindersicherung — . .

Inbetriebnahmesperre

Technische Daten - 1

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00 2,00
Spannung in V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 2,00/8,00 2,00/ 8,00 2,00/8,00
Edelstahl



Vollintegrierbare Geschirrspuler
60 cm

—~——

0

ab 61

QuickPower
Wash

Besteckkorb

i AutoOpen
* Aktionsmodell 00p

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 ci G 5150 Vi Active* G 5150 SCVi Active* G 5350 Vi Active Plus*
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm) G 5155 SCVi XXL Active* ]

I R

Blendenausfiihrung Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende
Bedienungsart Programmwabhltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 3-stellige 7-Segmentanzeige 3-stellige 7-Segmentanzeige 3-stellige 7-Segmentanzeige
MultiLingua

___

Miele@home ready

AutoDos — - —
Knock2open — — —
TurschlieRhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl * . .
Funktionskontrolle akustisch akustisch akust\sch

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Eco in | 8,5 8,5 8,4
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,83 0,84 0,73
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,56 0,57 0,39
Anzahl Maligedecke 13 14 13
EcoFeedback — — —
EcoPower Technology . . .

Halbe Be\adung
_ _ _

Frischwasserspiler

AutoOpen-Trocknung - -

SensorDry - -

Brilliant GlassCare

Spiilprogramme _ _ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

L N N 4

QuickPowerWash . hd
Hygiene - - -
ExtraLelse
I S
IntenseZone / BottleClean —/- —/— -/~
Express / Quick o/~ o/~ */—
Extra sauber . hd *

Extra trocken

Korbgestaltung _ _ _

Korbgestaltung Comfort Comfort Comfort

Waterproof-System . . .
Sieb-Kontrollanzeige — — _
Kindersicherung — — —
Inbetriebnahmesperre

Technische Daten I S

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00 2,00
Spannungin V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 4,00/11,00 4,00/11,00 4,00/11,00
[Gber Kundendienst nachriistbar auf min./ max.] 8,00/ 16,00 8,00/ 16,00 8,00/ 16,00

Edelstat (. J./ xi.
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Vollintegrierbare Geschirrspuler
60 cm

Pofs

MultiLingua

QuickPower B TR . QuickPower
Wash - g Wash

* Aktionsmodell
** Im Programm Extraleise

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 5350 SCVi Active Plus* G 7060 Vi* G 7060 SCVi*
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm) G5355SCViXXLActivePlus*]f T G 7065 SCVi XXL*

AutoOpen

Design

Blendenausfiihrung Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende
Bedienungsart Programmwabhltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 3-stellige 7-Segmentanzeige 1—zeihges Display mit Klartext 1—zei|‘\ges Display mit Klartext
MultiLingua

___

Miele@home ready

AutoDos - - -

Knock2open — — —

TurschlieRhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl * . .

Funktionskontrolle akustisch opt’\sch und akustisch optisch und akustisch

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Eco in | 8,4 8,4 8,4
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,74 0,63 0,64
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,40 0,41 0,40
Anzahl Maligedecke 14 13 14
EcoFeedback — . .
EcoPower Technology . . .

Halbe Be\adung
_ _ _
Frischwasserspuler
AutoOpen-Trocknung

SensorDry
Brilliant GlassCare

Spiilprogramme _ _ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

* oo o
R RN
LR N N 4

QuickPowerWash * . .

Hygiene — — —

ExtraLelse 41 dB(A) 41 dB(A)
I N

IntenseZone / BottleClean —/— ./— ./—

Express / Quick ./— ./— ./—

Extra sauber . . .

Extra trocken

Korbgestaltung _ _ _

Korbgestaltung Comfort ComfortPlus ComfortPlus
Waterproof-System . . .
Sieb-Kontrollanzeige — . .

Kindersicherung — — —
Inbetriebnahmesperre

Technische Daten —— _ _

Gesamtanschlusswert in kW 2,00

Spannungin V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 4,00/11,00 4,00-10,00 4,00 —10,00
[tber Kundendienst nachriistbar auf min./ max.] 8,00/ 16,00 8,00 — 16,00 8,00 — 16,00

Edelstahl I KT



Vollintegrierbare Geschirrspuler
60 cm

Inklusive Inklusive
Gutschein fur
6x PowerDisk®

MultiLingua 6 MultiLingua

Ouu kPower - i QuickPower
Wash : - g Wash

* Aktionsmodell AtoD AstoD a
utoDos utoOpen utoDos AutoOpen
** Im Programm Extraleise P o b

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 ci G 7250 SCVi G 7160 SCVi AutoDos* G 7650 SCVi AutoDos
Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm) G 7255 SCVi XXL G 7165 SCVi XXL AutoDos* G 7655 SCVi XXL AutoDos

3D MultiFlex

Design

Blendenausfiihrung Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende
Bedienungsart Programmwabhltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 1—zei|\'ges Display mit Klartext 1—zei\|ges Display mit Klartext 1—zei|‘\ges Display mit Klartext
MultiLingua

___

Miele@home ready

AutoDos - . .

Knock2open — — —

TurschlieRhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl * . .

Funktionskontrolle optisch und akustisch opt’\sch und akustisch optisch und akustisch

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Eco in | 8,4 8,4 8,4
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,54 0,64 0,54
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,29 0,40 0,29
Anzahl Maligedecke 14 14 14
EcoFeedback . . .
EcoPower Technology . . .

Halbe Be\adung
_ _ _
Frischwasserspuler
AutoOpen-Trocknung

SensorDry
Brilliant GlassCare

Spiilprogramme _ _ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

L NIE 2R 2
R RN
LR N N 4

QuickPowerWash . . .

Hygiene _ — R

Extraleise 40 dB(A) 40 dB(A) 40 dB(A)
I Y

IntenseZone / BottleClean ./— —/— o/s

Express / Quick ./— ./ /e

Extra sauber . .

Extra trocken

Korbgestaltung _ _ _

Korbgestaltung ComfortPlus ComfortPlus ExtraComfort
Waterproof-System . . .
Sieb-Kontrollanzeige . . .

Kindersicherung — — —
Inbetriebnahmesperre

Technische Daten I S

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00 2,00
Spannungin V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 4,00/10,00 4,00/11,00 4,00/10,00
[tber Kundendienst nachriistbar auf min./ max.] 8,00/ 16,00 7,00/ 14,00 7,00/ 14,00

Edelstahl
Obsidianschwarz = /XL =
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Vollintegrierbare Geschirrspuler
60 cm

Inklusive | Inklusive Inklusive
Gutschein f Gutschein fur

M Touch Vi

Omr kPowel
Wash

* voraussichtlich lieferbar ab Dezember 2023
** Im Programm Extraleise

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 7760 SCVi AutoDos G 7790 SCVi AutoDos K20 G 7980 SCVi AutoDos K20*
Typ/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm) G 7765 SCVi XXL AutoDos G 7795 SCVi XXL AutoDos K20} G 7985 SCVi XXL AutoDos K20*

AutoDos BrilliantLight AutoOpen AutoDos BrilliantLight AutoOpen AutoDos BrilliantLight AutoOpen

Design

Blendenausfiihrung Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende
Bedienungsart Softkeys Softkeys Touch-Bedienung
Display 1—zei|\'ges Display mit Klartext 1—zei\|ges Display mit Klartext M Touch Vi
MultiLingua

___

Miele@home ready

AutoDos i . .

Knock2open — . .

TirschlieBhilfe ComfortClose AutoClose AutoClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl * i .

Funktionskontrolle optisch und akustisch optisch und akustisch optisch und akustisch

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Eco in | 8,4 8,4 8,4
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,54 0,54 0,54
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,29 0,29 0,29
Anzahl Maligedecke 14 14 14
EcoFeedback . . .
EcoPower Technology . . .

Halbe Be\adung
_ _ _
Frischwasserspuler
AutoOpen-Trocknung

SensorDry
Brilliant GlassCare

Spiilprogramme _ _ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

* || o
LR RN
L N N 4

QuickPowerWash . . .

Hygiene N . o

Extraleise 38 dB(A) 38 dB(A) 38 dB(A)
I S

IntenseZone / BottleClean ./ o/ o/

Express / Quick —/* —/ —/e

Extra sauber .

Extra trocken

Korbgestaltung _ _ _

Korbgestaltung MaxiComfort MaxiComfort MaxiComfort
Waterproof-System . . .
Sieb-Kontrollanzeige . . .

Kindersicherung — — —
Inbetriebnahmesperre

Technische Daten - _

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00 2,00
Spannungin V 230 230 230
Absicherung in A 10 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50 1,50

Lange der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70 1,70

Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 4,00/11,00 4,00/11,00 4,00/11,00
[tber Kundendienst nachriistbar auf min./ max.] 7,00 /14,00 7,00/ 14,00 7,00/ 14,00

Obsidianschwarz o /XL



Vollintegrierbare Geschirrspuler mit FrontFit
Produktubersicht

Inklusive
Gutschein

MultiLingua

QuickPower
Wash

AutoDos BrilliantLight AutoOpen
** Im Programm Extraleise o L

G 7783 SCVi
Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 7280 SCVi FrontFit AutoDos K20 FrontFit

G 7788 SCVi XXL
Typ/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm XXL) G 7285 SCVi XXL FrontFit AutoDos K20 FrontFit

Design

Blendenausfihrung Vollintegrierte Blende Vollintegrierte Blende
Bedienungsart Programmwahltaste Softkeys

Display l—zeilw’ges Display mit Klartext 1»zei\iges Display mit Klartext
MultiLingua

__

Miele@home ready

AutoDos — .

Knock2open — .

TurschlieRhilfe ComfortClose AutoClose
Restzeitanzeige und Startvorwahl . .

Funktionskontrolle optisch und akustisch opt’\sch und akustisch

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Wasserverb. im Programm Automatic in | ab

Wasserverb. im Programm Eco in | 8,4 8,4
Stromverb. im Programm ECO in kWh 0,54 0,54
Stromverb. in kWh im Programm ECO (Warmwasser) 0,29 0,29
Anzahl Maligedecke 14 14
EcoFeedback . .
EcoPower Technology . .

Halbe Be\adung
_ _
Frischwasserspiler
AutoOpen-Trocknung
SensorDry
Bril\iant GlassCare
_ _

Anzahl Spulprogramme, darunter z.B.

LR AR R

LR RN

QuickPowerWash . .

Hygiene — -

Extraleise 40 dB(A) 38 dB(A)
I

IntenseZone / BottleClean ./— o/e

Express / Quick o/— N

Extra sauber .

Extra trocken

Korbgestaltung _ _

Korbgestaltung ComfortPlus MaxiComfort
Waterproof-System . .
Sieb-Kontrollanzeige . .

Kindersicherung - -
Inbetriebnahmesperre

Technische Daten I

Gesamtanschlusswert in kW 2,00 2,00
Spannungin V 230 230
Absicherung in A 10 10

Lange Wasserzulaufschlauch in m 1,50 1,50
Lange Wasserablaufschlauch in m 1,50 1,50
Lénge der elektrischen Zuleitung in m 1,70 1,70
Min./ Max. Frontplattengewicht in kg 4,00/10,00 4,0

[Gber Kundendienst nachriistbar auf min./ max.] 8 OO/ 16,00 12,0

Edelstah _
Obsidianschwarz

Bei Planung mit geteilten Fronten:
Bei Geschirrspulern mit FrontFit
ist auch bei geteilten Mobelfron-
ten kein zusatzliches Zubehor
erforderlich.

Bei Einbau in den Hochschrank:
Bitte zusatzlich Montageset fur
Geschirrspuler-Hocheinbau
MSHE 601-1 bzw. MSHE 602-1
einplanen.
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Miele ProfiLine —

die schnellen
Einbau-Spulmaschinen

ProfiLine-Spuilmaschinen

Die ProfiLine-Baureihe ist die Einstiegsklasse
in die professionelle Geschirrreinigung und
vereint kurze Programmlaufzeiten, hohe Rei-
nigungsleistung und komfortable Bedienung.

Frihstick, Mittagspause, Meetings, Kun-
dentermine, Events — in vielen Unternehmen
gibt es reichlich Anlésse, nach denen sich
wahre Geschirrberge in der Teekiche tir-
men. Die Profiline-Spulmaschinen sind die
glanzende Antwort fir:

* Blros

¢ Kanzleien

¢ Agenturen

¢ Showrooms

¢ \ereinsheime
¢ Kochstudios

¢ Privathaushalte

Profil nc




Die Produkthighlights der Miele Profiline

Spulmaschinen

Die wichtigsten Vorteile auf einen Blick

Sehr kurze Programmlaufzeit

Sehr kurze Laufzeiten und glénzende Ergeb-
nisse stehen flr Sie an erster Stelle? Dann
sind die Profiline Spilmaschinen die perfekte
Wabhl: Profitieren Sie von vielen innovativen
Ausstattungsmerkmalen, die lhr Geschirr Tag
fur Tag in kurzester Zeit zum Glénzen bringen.
Mit nur 17 min Programmlaufzeit werden die
Profiline Spulmaschinen Sie Uberzeugen.

Profi-Elektroanschluss

SerienmafRig mit Elektroanschluss 3N AC
400V 50 Hz fur besonders schnelle Reini-
gung grolRer Geschirrmengen.

Anschluss fiir Dosierpumpe

Die ProfiLine Spulmaschinen verfligen
serienmallig Uber einen Anschluss fur

eine Dosierpumpe. Diese erméglicht eine
bequeme und vor allem effiziente Dosierung
flissiger Reinigungsmittel. Ein Uber- oder
Unterdosieren von Reinigungsmitteln ist
ausgeschlossen und schont damit die Um-
welt und auch lhren Geldbeutel. (nachkauf-
bares Zubehor)

MASCHINEN
RICHTLINIEN

KONFORM
2006/42/EG

Sicher nach Maschinenrichtlinie

Seit 2006 definiert die europdische Maschi-
nenrichtlinie (2006/42/EG) umfassend die
Sicherheitsvorschriften fiir den Betrieb von
Gewerbegeraten. Alle Miele Professional-
Geréate entsprechen diesen Anforderungen in
vollem Umfang.

Komfortabel vernetzt

Miele@home ermoglicht Ihnen die Ver-
netzung von Miele Geraten. So konnen
Sie geratespezifisch mithilfe eines mobilen
Endgeréts lhre Spilmaschine komfortabel
steuern und kontrollieren.

InFluenc_H

INSTITUTE FOR
INTEGRATIVE HYGIENE
AND VIROLOGY

Test-No.: LI-021-103

Wirksam gegen Viren — wissenschaftlich
bestatigt*

Miele Profiline Spulmaschinen entfernen
mehr als 99,9% der Viren.*

*GemaR Zertifizierung durch das Institute for Integrative Hygiene and Virology bezogen auf die Entfernung von behdllten und unbehiillten Viren (z.B.
Corona- oder Influenzaviren) in den getesteten Programmen Hygiene und Intensiv, sowie auf die Entfernung von behdillten Viren, inklusive Noro- und
Adenoviren, in den getesteten Programmen Kurz und Universal. Jeweils unter Verwendung der Miele Reinigungsprodukte ProCare Shine 11 OB und 12 GC.
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Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fir ProfiLine Geschirrspuler auf einen Blick

Energieeffizienz
m Es wird Energieeffizienzklasse E angeboten.

Programmlaufzeit
Die kurzeste Programmlaufzeit der ProfilLine Geschirrspu-
ler liegt bei 17 Minuten.

Gerauschwert
Der Geschirrspller hat eine Lautstarke von 45 dB.

Besteckreinigung
Die patentierte 3D+-Besteckschublade! lasst sich in
Hohe, Breite und Tiefe anpassen

Kann flexibel auf den vorderen Spikereihen des Unterkor-
bes eingesetzt werden

Dosiersysteme

An den Geschirrspller kann ein externes Dosiermodul zur
bequemen und effizienten Dosierung von Reinigungsmit-
Dos teln angeschlossen werden.

Perfect GlassCare2
Diese patentierte3 Technologie stellt sicher, dass Glaser
schonend gepflegt werden

Perfect
GlassCare

AutoOpen-Trocknung®

Am Ende des Spulprogramms 6ffnet sich die Tur des
Geschirrspilers automatisch

AutoOpen

Miele@home

Per Smartphone oder Tablet Status abrufen oder Gerate
steuern

Miele@home

BrilliantLight 5)

4 Power-LEDs sorgen fir perfekte Ausleuchtung des
Innenraums

BrilliantLight

) EP 220188781, DE 102008062761B3
2) EP1080681B1
3 EP 212067181, DE 102007008950B4
4) EP 1457153B1
5 EP 223306181




Geschirrspuler ProfiLine

Produktubersicht

MASCHINEN
RICHTLINIEN
KONFORM J F
2006/42/EG - .
R_J Ftl B

17 min. MultiLingua
** Bei Anschluss an Warmwasser und 3N AC 400V 50 Hz

Hinweis:

Aufgrund ihrer besonderen Anspriiche an Hygiene und Kapazitat raten wir Kinder-
garten, Schulen, Alten- und Pflegeheimen sowie Gastronomiebetrieben zu den
Gewerbegeschirrspilern PG 8055, PG 8056, PG 8057, PG 8059, PG 8096
oder PG 8099 von Miele Professional

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) PFD 102 i ProfiLine _ _

BrilliantLight AutoOpen BrilliantLight AutoOpen AutoOpen Knock2open

Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm)

[— [ pPFD 103 SCi XXL ProfiLine PFD 104 SCVI XXL ProfiLine

Leistung

Max. Spllgéange pro Tag 5 5 5

Programmlaufzeit Kurz-Programm in Minuten** 17 17 17

Design

Blendenausfiihrung/Bedienungsart geneigte Blende/Softkeys geneigte Blende/Softkeys vollintegrierte Blende/Softkeys
Display 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext
MultiLingua . . .

Komfort ] |

Vernetzung mit Miele@home

*

Automatische Dosierung mit externem Dosiermodul

(DOS G 80 Profiline flex)

*

*

*

Knock2Open/BrilliantLight —/ —/ o/e
Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW 46 45 45
Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24h o/ o/ o/
TurschlieRhilfe AutoClose AutoClose AutoClose
Funktionskontrolle Display Display optisch und akustisch
|
Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerduschklasse (A-D) E/C E/C E/C
Wasserverbrauch in |/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 12,0/0,930 12,0/0,950 12,0/0,950
Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 93 95 95
Verbrauchswert Warmwasseranschluss** im Programm ECO in
kWh 0,6 0,6 0,6
EcoFeedback/EcoPower Technologie o/e o/e o/e
Halbe Beladung/Warmwasseranschluss o/ o/ o/

Ergebnisqualitat
Frischwasserspuler

AutoOpen-Trocknung

SensorDry

Brilliant GlassCare

s oo e

e oo

Spillprogramme I D

ECO/Universal o/e o/s o/e
Kurz/Glaser o/o o/e o/o
Intensiv/Hygiene o/e o/o o/s

Programme fiir spezielle Anforderungen

Spliloptionen und Spiileinstellungen

Restlaufzeit

Kalt vorspulen, Kunststoff

Kalt vorspilen, Kunststoff

Kalt vorspilen, Kunststoff

Temperatur

Zusatztrocknung
Korbgestaltung

Besteckunterbringung Besteckkorb 3D-MultiFlex-Schublade 3D-MultiFlex-Schublade
Korbgestaltung ExtraComfort P MaxiComfort P MaxiComfort P
FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage 2/1 4/1 4/1

Anzahl Maligedecke 13

| Sicherheit_ . | |

14 14

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige o/ o/e o/
Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre ./— ./— —/—

Sicher nach Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) . . .
Technische Daten

Heizleistung in kW/Absicherung 8,1/3x16 A 8,1/3x 16 A 8,1/3x 16 A
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V//Absicherung in A 8,3 8,3 8,3

Anschlusswert bei Auslieferung

3N AC 400V 50 Hz 7,3 KW

3N AC 400V 50 Hz 7,3 KW

3N AC 400V 50 Hz 7,3 KW

umristbar durch Werkkundendienst Miele gegen Berechnung auf

1N AC 230V 50 Hz 2,1 KW

1N AC 230V 50 Hz 2,1 KW

1N AC 230V 50 Hz 2,1 KW

Kalt- oder Warmwasseranschluss (15°C-60°C)

*

*

.

L&nge Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m

1,50/1,50/1,70

1,50/1,50/1,70

1,50/1,50/1,70

min-max. Turfrontgewicht in kg [iber Kundendienst nachristbar auf]

4-11 [

4-11 [

5-12 [-]
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Tabelle Kompatibilitat Frontverkleidungen
flr Geschirrspuler

< <
X X N~
QW Q| W X | X
x| x| X| % Rl 2
X| X| X| X oIS
SR SR TN} Sl B
OO O|O| _|n|wn
21222888
£l E 5| 8| 8|8 2 22
ol 123l 3lelele
Typenbezeichnung Breite x Hohe © | < | Frontfarbe @ B8 8| @] &l &l al| Material-Nr.
Frontverkleidung fiir vollintegrierte Geschirrspiiler
GFVi 702/72 Pureline 600 x 715 mm . Edelstahl/CleanSteel L R R R 10986760
GFVi702/77 Pureline 600 x 765 mm . Edelstahl/CleanSteel N R R 10986770
GFVi 703/72 Contourline 600 x 715 mm . Edelstahl/CleanSteel LI I R + | 10986780
GFVi 703/77 ContourLine 600 x 765 mm . Edelstahl/CleanSteel L R R R + (10986790
GFVi 701/72 o. Bohrung 600 x 715 mm . Edelstahl/CleanSteel L I N R A 4 * | 10986740
GFVi 701/77 o. Bohrung 600 x 765 mm . Edelstahl/CleanSteel L R R R + | 10986750
Frontverkleidung fiir integrierbare Geschirrsptler
GFV 60/57-7 600 x 570 mm . Edelstahl/CleanSteel D R I I 10986710
GFV 60/60-7 600 x 600 mm . Edelstahl/CleanSteel R R R R 10986720
GFV 60/60-7 600 x 600 mm . Brillantweild L R R R R R 10986690
GFV 60/65-7 600 x 650 mm . Edelstahl/CleanSteel R R R R 10986730
GFV 60/65-7 600 x 650 mm . Brillantweil’ L 2 A R 4 10986700
GFV 45/60-7 450 x 600 mm ¢ | Edelstahl/CleanSteel . 11526950
Frontdekor fiir integrierbare Geschirrsptler
GDU 60/60-7 585 x 605 mm . Havannabraun L I A R R 10986150
GDU 60/60-7 585 x 605 mm . Obsidianschwarz L I B B B R 10986560
GDU 60/65-7 585 x 655 mm . Havannabraun . . . 10986190
GDU 60/65-7 585 x 655 mm . Obsidianschwarz . . . 10986570




Frontverkleidung PureLine fiir Frontverkleidung ContourLine fiir Frontverkleidung ohne Bohrung fiir
vollintegrierbare Geschirrspiiler vollintegrierbare Geschirrspiiler vollintegrierbare Geschirrspiiler
In Edelstahl CleanSteel mit Griff im In Edelstahl CleanSteel mit Griff im In Edelstahl CleanSteel ohne Griff und ohne
PureLine-Design Contourline-Design Bohrung
+ Perfekte Designharmonie im Kuchenumfeld « Perfekte Designharmonie im Kuchenumfeld + Perfekte Designharmonie im Kichenumfeld
+ Edelstahl CleanSteel — Einfache Reinigung von + Edelstahl CleanSteel — Einfache Reinigung von » Anpassung an das Kichengriff-Design moglich
Fingerabdriicken Fingerabdriicken « Edelstahl CleanSteel — Einfache Reinigung von
« Inklusive Edelstahl-Griff PureLine-Design und Befes- + Inklusive Edelstahl-Griff ContourLine und Fingerabdricken
tigungsmaterial Befestigungsmaterial

- -
F
—

Frontverkleidung fiir integrierbare Frontdekor fiir integrierbare Geschirrspiiler
Geschirrspiiler
In Edelstahl CleanSteel oder Brillantweil3 Fir perfekten Umbau eines integrierbaren Geschirr-
« Perfekte Designharmonie von Frontverkleidung und spulers zu einem Unterbau-Gerat

Schalterblende + Entstehung Unterbau-Geschirrspuler durch Kombi-
« Edelstahl CleanSteel — Einfache Reinigung von nation von GDU und i-Geréat

Fingerabdriicken + Aufnahme von Dekorplatte bis 4 mm moglich

+ Dekorset GDU kann nicht mit Edelstahl-Wechsel-
blenden kombiniert werden
+ Inhalt: Dekorset und tiefenverstellbarer Sockel
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Zubehor fur Geschirrspuler

P
l|. ' _l'
oy
\r
i "
Glaserbligel Flaschenhalter
GGU 5000 GFU

Fir sehr langstielige, hohe Glaser.

« Fur mehr Sicherheit und perfekten Glanz.

+ Garantiert optimale Spilergebnisse.

« Einsetzbar bei Miele Geschirrspulern G 5xxx,
G 6xxx und G 470x.

Flaschenhalter fir Flaschen, Vasen, Babyflaschen etc.
« Variabel einsetzbar im Unterkorb.
« Perfekte Reinigung durch vertikale Positionierung.
+ Einsetzbar bei Miele Geschirrspulern G 1xxx,
G 2xxx und 45 cm breiten Geraten.

M.-Nr. 7.823.180 M.-Nr. 7.149.690

e
&

]

iy
'-:?f

Multifunktionskorb
GMFO

Kleiner Besteckkorb
GBU

Einsatz fir den Oberkorb mit eigenen Platzen fir Ba-

byflaschen.

+ Durch die engmaschige Gestaltung fiir die Aufnahme
von Kleinteilen geeignet.

+ Mit zusétzliche Aufnahmerippen fur Teller.

« Garantiert optimale Spulergebnisse.

Fir zusatzliche Besteck-Kapazitat im Unterkorb.

+ Garantiert optimale Spulergebnisse.

+ Einsetzbar bei Miele Geschirrspulern G 1xxx, G 2xxx
und 45 cm breiten Geréaten.

M.-Nr. 5.563.020

M.-Nr. 6.225.570

Pflegeprodukte fir Geschirrspuler

%
= =
DishClean Freshener
160 g fiir eine Anwendung 1 Stk.

Sichert die optimale Funktion Ihres Geschirrspulers

« Entfernt Geruiche, Kalk und leichte Ablagerungen

+ Erhalt von Elastizitat und Dichtigkeit der Turdich-
tungen

« Aktiver Schutz durch Sauberkeit

« Sichert optimale Maschinenleistung

+ 4-5 Mal pro Jahr angewendet erhélt es den Ge-
schirrspiler in einem optimalen Zustand

Fir einen angenehmen Duft im Geschirrspller

« Neutralisiert unangenehme Geriiche

« Frischer und angenehmer Duft von Limette und
grinem Tee

« Einfach und bequem am Geschirrkorb anzubringen

+ Sehr ergiebig - fir 60 Spllgange

M.-Nr. 10.118.510

M.-Nr. 11.905.490

Besteckkorb
GBU 5000

Fir zusatzliche Besteck-Kapazitat im Unterkorb.
+ Besteckkorb ist im Unterkorb flexibel positionierbar.
« Fur die optimale Platzierung u.a. von sperrigen Teilen
z.B. Kuchenheber oder Schneebesen.
« Einsetzbar bei Miele Geschirrspulern G 4xxx,
G Bxxx und G 6xxx.

M.-Nr. 9.614.020



Pflege- und Reinigungsprodukte

-
X

Backofenreiniger OvenClean3)
500 ml

Ultrastarke Fettlosekraft ohne storende Geruchsbil-

dung

+ Muhelose Reinigung - dank gelartiger Konsistenz

+ Kurze Einwirkzeit von 10 bis max. 60 Minuten ohne
Aufheizen

+ Auch fur PerfectClean geeignet

« Beste Pflege fur viele Jahre Verlasslichkeit

M.-Nr. 10.162.230

=1

=

Entkalkungstabletten3)
6 Stiick

fir Kaffeevollautomaten, Backéfen/Herde mit Klimaga-

ren und Dampfgarer.

« Grundlichen Entfernung von Ablagerungen und
Verkalkungen

+ Hochst effektive und dabei materialschonende
Entkalkung

+ Keine Riickstande von Chemie nach Entkalkung

Bitte beachten: Zum Entkalken des Miele Druck-

Dampfgarers benotigen Sie den speziellen Systement-

kalker.

M.-Nr. 11.201.150

1313

. |
- -

HydroCleaner

4x125 ml fiir je eine Anwendung
fur HydroClean Reinigungsfunktion bei
Dampfbackofen DGC Pro HC.

+ Set aus 4 Flaschen
+ 4 Mal pro Jahr anwenden

M.-Nr.12.106.690

Reinigungstabletten?
10 Stiick

Zur grindlichen Entfernung von Kaffeedlen und Kaf-

feertickstanden

+ Hochst effektive und dabei materialschonende
Reinigung

+ Abgestimmte Formulierung - Spezielle Miele
Rezeptur

+ Beste Pflege fur viele Jahre Verlasslichkeit

M.-Nr. 11.201.230

e
1
System-Reiniger und -Entkalker?
11

Fur die Entkalkung des Druck-Dampfgarers.

+ Grundliche Entfernung von Verkalkungen

« Hochst effektive und dabei materialschonende
Entkalkung

+ Keine Rickstande von Chemie nach Entkalkung

M.-Nr. 10.265.450

¢

Intense Clean3)
200 g fiir eine Anwendung

Fur hygienische Sauberkeit in Geschirrspilern und

Waschmaschinen

« Entfernt Fette, Bakterien und dadurch entstehende
Gerliche

« Effektive Grundreinigung

+ Gewahrleistet perfekte Wasch- bzw. Spulergebnisse

+1-3 Mal pro Jahr anwenden

M.-Nr. 10.717.290

Reiniger fiir Milchleitungen3)
100 Stiick

Fir hygienisch saubere Milchleitungen in Kaffeevoll-

automaten.

« Entfernt Milcheiweill und -fette restlos

» Hochst effektive und dabei materialschonende
Reinigung

« Einfache Dosierung - dank vorportionierter Sticks

« Beste Pflege fur viele Jahre Verlasslichkeit

M.-Nr. 11.201.280

DGClean
250 mi

Fir beste Reinigungsergebnisse bei Dampfgarern mit

Backofen.

« Ultrastarke Fettl6sekraft ohne storende Geruchs-
bildung

+ Mihelose Reinigung dank stabiler Haftung

+ Perfekte Haftung auch an senkrechten Oberflachen

« Lebensmittelsicher

M.-Nr. 10.172.710

Silikon-Fett
6g

Zur regelmaRigen Pflege It. Gebrauchsanweisung der
Kupplungsdichtungen am Wasserbehalter.

M.-Nr. 5:132.001

1) gesundheitsschadlich, 2) atzend, 3) reizend 347
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Weltneuheit:

Automatische Dosierung mit integrierter PowerDisk

Fur beste Nachhaltigkeit:

Das Ausgangsmaterial der Miele
PowerDisk-Becher besteht zu
§F 100% aus Altplastik.

Nordic Swan Label - Das Nachhaltigkeitssie-

é,\o/ﬁ'““‘%% gel fur unsere Produkte
g_//////g Das Nordic Swan Label ist an
MY strenge Umweltanforderungen
geknlpft. Diese betreffen den gesamten
Lebenszyklus der Produkte —von den Roh-
stoffen bis hin zur Verpackung. Unsere Spil-
mittel PowerDisk Eco und UltraTabs All in 1
Eco konnen diese in vollem Umfang erfullen.
Zum besseren Schutz der Gewasser enthal-
ten sie kein Benzotriazol (Silberschutz).

Recyclingfahig - Prufsiegel des Institutes
cyclos-HTP

Uberlegenes Reinigungssystem,
einzigartige Freiheit!

Erleben Sie exzellente Reinigungsergebnisse
mit unserer Innovation: Die weltweit erste
automatische Dosierung mit integrierter
PowerDisk heifst AutoDos — entwickelt von
Miele. Geschirrspller und unser exklusives
Pulvergranulat haben wir als prazise aufein-
ander abgestimmtes System entwickelt. Das
Pulvergranulat mit speziellen Inhaltsstoffen
wird abhangig vom gewahlten Programm
automatisch dosiert —in der exakt bendtig-
ten Menge und zum optimalen Zeitpunkt.
Auch mehrmaliges Dosieren innerhalb eines
Programms ist auf diese Weise moglich. Im
Programm Automatic misst ein Sensor den
Verschmutzungsgrad und die Dosierung wird
entsprechend angepasst.

An Spulmittel missen Sie nicht bei jedem
Spllgang, sondern erst nach circa einem
Monat denken — denn die innovative Do-
siertechnik mittels PowerDisk halt Pulver-
granulat fir durchschnittlich 20 Spulgénge
1) bereit. Damit genieRen Sie eine neue Frei-
heit. Ebenso mit AutoStart: Einmal program-
mieren reicht, danach spult der weltweit
erste autonome Geschirrspuler automatisch
zur gewlinschten Zeit am gewahlten Tag. Sie
mussen nur die Tur geschlossen halten. So
wird Ihr Alltag einfacher, und Sie profitieren
von einzigartigem Komfort.

. PowerDisk

» Reinigungsleistung

» Trocknungsleistung
» Klarsplerleistung

IagsysmuT rresenvs

1 Im Programm ECO



PowerDisk
Geschirrspulmittel fir G 7000 mit AutoDos

OS2

w

Recycled
[ER

PowerDisk All in 1
1 Stiick (400 g)

Geschirrspulmittel fur Gberlegene Reinigung in Ge-

schirrspilern mit AutoDos-Funktion

+ Miele exklusives Pulvergranulat

« Mit Klarspuler- und Salzfunktion

« Aktivsauerstoff fur grindliche Sauberkeit

+ Automatische Dosierung fiir ca. 1 Monat (20 Spiil-
ginge')

M.-Nr. 11.841.490

SWAN &

'6;0}"/' K3 ) 3

plastic' "llll

PowerDisk All in1 ECO
1 Stiick (400 g)

Spulmittel fir Geschirrspiler mit AutoDos-Funktion.

+ Miele-exklusives Pulver-Granulat

+ Mit Klarspuler- und Salzfunktion

+ Automatische Dosierung fiir je ca. 1 Monat (20
Spilgange) V

+ Nachhaltige und umweltfreundliche Formulierung

« Frei von Duft-, Konservierungs- und Farbstoffen

« Mit pflanzenbasierten Inhaltsstoffen

+ Sehr gut biologisch abbaubar

+ Ohne BTA

M.-Nr. 11.869.030

PowerDisk All in 1
Vorratsset 6 Stiick

Geschirrspulmittel fir Geschirrspuler mit AutoDos-
Funktion. Vorratsset zum Vorteilpreis.

M.-Nr. 11.841.350

PowerDisk All in1 ECO
Vorratsset 6 Stiick

Geschirrspulmittel fur tberlegene Reinigung in Ge-

schirrspilern mit AutoDos-Funktion.

« Vorratsset zum Vorteilspreis.

+ Besonders umweltfreundlich dank spezieller Formu-
lierung

M.-Nr. 11.868.800

" Im Programm ECO
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Wartungsservice
Wenn Werterhalt zur Philosophie gehort

Mit der Entscheidung fur erstklassige, langlebige Miele Gerate haben
Sie eine ausgezeichnete Wahl getroffen. Damit Sie stets und fir eine
sehr lange Zeit Freude an Ihren Geraten haben, bietet Ihnen Miele
einen exklusiven Wartungsservice.

Im Rahmen dieses Services werden |hre Miele Geréte durch unseren
Werkskundendienst professionell gepflegt. Mit einem speziell von
Miele entwickelten Diagnose-System Uberprifen wir lhre Gerate und
bringen sie auf den neuesten Stand.

Neben der Untersuchung der Geratefunktionen werden Ihre Geréte
zudem mit Miele Pflegeprodukten intensiv gereinigt. Zudem erhalten
Sie wertvolle Tipps zur Bedienung lhres Miele Gerates.

Werterhalt Ihrer Gerate
Durch intensive Reinigung und Pflege vom Miele Experten sind lhre
Geréte stets in einem einwandfreien Zustand.

Perfekte Ergebnisse
Mit regelmaRiger Pflege und Funktionsprifung sowie Programmup-
dates erzielen Sie jederzeit beste Ergebnisse.

Wertvolle Tipps
Die Miele Experten stehen lhnen mit Tipps und Tricks rund um die
optimale Anwendung Ihrer Geréate zur Verfigung.



Miele Werkskundendienst

Ihr Partner fur alle Servicefalle

Mit dem Kauf eines Miele Gerates entscheiden Sie sich fir Langle-
bigkeit und beste Qualitat. Sollten Sie dennoch einmal Hilfe bens-
tigen, hilft Thnen der Miele Kundenservice schnell und zuverlassig
weiter.

Die Reparatur eines hochwertigen Miele Gerétes ist auch mit zuneh-
mendem Geratealter sinnvoll und ist eine bewusste Entscheidung fur
mehr Nachhaltigkeit.

Unter ausgezeichnetem Service verstehen wir nicht nur die kom-
petente Hilfe im Reparaturfall. Miele betreut Sie vielmehr von der
Lieferung und Installation Ihrer Geréate bis hin zur Inbetriebnahme.

Immer in lhrer Nadhe
Miele Service-Techniker und ausgewahlte Servicepartner sind
landesweit vertreten und kénnen in kirzester Zeit bei lhnen sein

Kompetent

Unsere Service-Techniker sind spezialisiert auf die Reparatur von
Miele Hausgeraten. Somit ist eine schnelle und fachgerechte Repara-
tur gewahrleistet.

Nachhaltig und effizient

Dank intelligenter Vorbereitung erledigen wir 90 % aller Servicefalle
bereits beim ersten Einsatz. Das spart Ihnen nicht nur Zeit, sondern
schutzt auch die Umwelt - denn eine zweite Anfahrt wird vermieden.

Sichere Ersatzteilversorgung

Von Miele Original-Ersatzteilen konnen Sie nicht nur die sprichwort-
liche Miele Qualitat erwarten, sondern auch eine schnelle Verflgbar-
keit — auch viele Jahre nach dem Kauf |hres Gerates.
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Individuelle Produktberatung

Wenn Information zum Erlebnis wird

Miele Geréate sind hochwertig und innovativ — damit treffen Sie die Personliche Beratung
beste Wahl. Damit Sie noch mehr Freude an Ihren Geraten und deren Miele Experten beraten Sie ganz individuell — bei Ihnen zu Hause, an
zahlreichen Funktionen haben, méchte Miele Ihnen ein attraktives lhren Geréaten.

Angebot vorstellen: die individuelle Produktberatung.
Einstellung lhrer Lieblingsprogramme
Diesen Service passen wir ganz individuell an Ihre Winsche an. Dabei Durch individuelle Programmierung konnen Ihre Gerate perfekt an
beraten wir Sie umfassend rund um die Funktionen und die optimale Ihre Bedurfnisse und Gewohnheiten angepasst werden.
Nutzung Ihrer Miele Gerate bei Ihnen zu Hause.
Tipps & Tricks fiir perfekte Ergebnisse
Gemeinsam stellen wir bei Ihren Geréaten lhre Lieblingsprogramme Sie erhalten hilfreiche Hinweise fir die Bedienung und Pflege lhrer
ein, erklaren lhnen spezielle Funktionen und geben Hinweise zur Geréte.
Pflege und Bedienung. Wir zeigen Ihnen auch, wie Sie ganz einfach
die besten Ergebnisse erzielen kdnnen und geben Ihnen dazu einige
wertvolle Tipps — damit Sie immer und fur lange Zeit Freude an Ihren
Miele Geraten haben.
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Miele Club

hre exklusiven Vorteile

Sie mochten noch tiefer in die faszinierende Welt von Miele eintau-
chen? Dann werden Sie Mitglied im Miele Club: Einfach anmelden
und ab sofort alle Stammkunden-Vorteile geniel3en!

Die Mitgliedschaft ist kostenlos und Sie gehen keinerlei Verpflich-
tungen ein. Melden Sie sich jetzt an und registrieren Sie Ihre Miele

Gerate mittels Eingabe der Seriennummer.

Jetzt anmelden unter: miele.at/club
L

* Vom Zufriedenheits-Versprechen ausgenommen sind Planungsfehler, Sonderanfertigungen,
Zubehor sowie Dunstabzugshauben. Nahere Informationen unter miele.at/club
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Willkommensgeschenk
Als Dankeschon fur Ihre Registrierung erhalten Sie einmalig 10 %
Rabatt auf Zubehor und Reinigungsmittel im Miele Online Shop.

Exklusive Angebote
Freuen Sie sich auf Vorteile und Angebote per E-Mail, die ausschliel3-
lich fur Miele Club Mitglieder gelten.

Happy Birthday
An Ihrem Geburtstag Uberrascht Miele Sie mit einem kleinen Prasent.

Miele Zufriedenheits-Versprechen

Sollten Sie wider Erwarten mit Ihrem Miele Gerat nicht 100 % zu-
frieden sein, konnen Sie dieses innerhalb von vier Wochen nach Kauf
umtauschen™.

Miele Newsletter

Tolle Angebote und aktuelle Informationen zu den Miele Innovationen
finden Sie als Club Mitglied in Ihrem Posteingang. Zusétzlich erhalten
Sie praktische Tipps rund um Haushalt und Kiiche.




Mit allen Sinnen (er)leben

Die Miele Experience Center in Graz, Wien und Salzburg

Unsere Showrooms

Die Miele Experience Center in Graz, Wals bei Salzburg und Wien
setzen neue Mal3stébe in der Gerateprasentation: Das hochwerti-
ge und elegante Ambiente der Miele Experience Center macht die
Philosophie der Marke spurbar. Entdecken Sie herausragende Miele
Qualitat und ausgezeichnetes Miele Design — erleben Sie mit allen
Sinnen, was Miele zu bieten hat.

Individuelle Beratung und Produktinformation

Sehen Sie sich in den Miele Experience Centern in Ruhe um und
lassen Sie sich von unseren Spezialisten beraten. Gemeinsam finden
wir die passenden Gerate fur Ihren Bedarf.

Da wir uns gerne fur Sie personlich Zeit nehmen mochten, bitten wir
um telefonische Voranmeldung.

Kochvorfiihrungen & Veranstaltungen

In den Aktivkiichen konnen Sie die hochwertigen Miele Dialoggarer,
Herde, Backofen, Mikrowellengeréate und Dampfgarer in der Praxis
kennenlernen. Besuchen Sie eine unserer regelmalig stattfindenden
Kochvorfuhrungen und Sie werden im Handumdrehen von der Benut-
zerfreundlichkeit und Leistungsfahigkeit der Miele Geréate Uberzeugt
sein.

Bei unseren Kochkursen konnen Sie sich von Profikbchen wertvolle
Tipps und Tricks holen. Interessante Vortrédge runden unser Veranstal-

tungsangebot ab.

Informationen und Anmeldung zu unseren Veranstaltungen
in Dornbirn, Graz, Linz, Innsbruck, Salzburg, St. Pélten und Wien.

miele.at/events
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Erleben Sie die Faszination Miele
in den Miele Experience Centern.

Miele Experience Center
Showrooms | Verkauf |
Beratung | Events

MielestralRe 10

5071 Wals bei Salzburg
Mo—Fr 9.00 —18.00 Uhr
Sa 9.00 —13.00 Uhr

Vorarlberger Allee 31
1230 Wien

Mo—Fr 9.00 —18.00 Uhr
Sa 9.00 —13.00 Uhr

Am Eisernen Tor 2

8010 Graz

Mo—Fr 9.00 —18.00 Uhr
Sa 9.00 —18.00 Uhr

* Osterreichweit aus dem A1-Festnetz zum Ortstarif,

Gebihren aus anderen Netzen betreiberabhangig.

Zentrale

Miele Gesellschaft m. b. H.
Mielestrale 1

5071 Wals bei Salzburg
Telefon: 050 800 800*
E-mail: info@miele.at
www.miele.at

080

Individuelle Beratung und
Produktinformation

In den Miele Experience Centern kénnen Sie
sich in Ruhe umsehen und beraten lassen.
Da wir uns gerne fur Sie personlich Zeit
nehmen maochten, bitten wir um Termin-
vereinbarung.

Produktinformation

und Werkskundendienst
050 800 800*
info@miele.at

Mo—Fr 8.00—17.00 Uhr

Informationen &
Miele Online Shop
www.miele.at

Newsletter abonnieren
www.miele.at/newsletter

Werkskundendienst
www.miele.at/service
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